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No. 185 {Administrator’s), '1972.
PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the
Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to
alter, suspend or remove a restriction or obligation re-
ferred to in that section;

Now therefore I do hereby; in respect of Certain Free-
hold Lot No. 539, situate in Parktown Township, district
Johannesburg, held in terms of Deed of Transfer No.
F.7637/1941, remove condition 2.

Given under my Hand at Pretoria this 15th day of
September, One thousand Nine hundred and Seventy-two.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4/14/2/1990-4

No. 186 (Administrator’s), 1972.
PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to alter,
suspend or remove a restriction or obligation referred to
in that section;

Now therefore I do hereby; in respect of Portion § (a
portion of Portion 6) of Lot No. 116, situate in Eden-
burg Township, district Johannesburg, held in terms of
Deed 30f Transfer No. 1954/1969 remove the condition on
page 3.

Given under my Hand at Pretoria this 15th day of
September, One thousand Nine hundred and Seventy-two.

S5.G.J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4-14-2-395-1

No. 185 (Administrateurs-), 1972.

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheifing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om m beperking of verpligting in daardie
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek; met betrekking tot Sekere Vrypag Lot
No. 539, geleé in dorp Parktown, distrik Johannesburg,
gehou kragtens Akte van Transport No. F.7637/1941,
voorwaarde 2 ophef.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 15de dag
van September Eenduisend Negehonderd Twee-en-Sewen-

tig. )
g 8. G, J. VAN NIEKERK,
-Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 4/14/2/1990-4

No. 186 (Administrateurs-), 1972,

PROKLAMASIE

* Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Op-
heffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan my
verleen is om ’n beperking of verpligting in daardie ar-
tikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek; met betrekking tot Gedeelte 8 ('n ge-
deelte van Gedeelte 6) van Lot No. 116, gele€ in dorp
Edenburg, Distrik Johannesburg, gehou kragtens Akte
vaa 'g‘ransport No. 1954/1969 die voorwaarde op bladsy 3
ophef,

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 15de dag
van September Eenduisend Negehonderd Twec-en-Sewen-

tig.
& S. G. I. VAN NIEKERK,

Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 4-14-2-395-1

No. 187 (Administrator’s), 1972,
PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of '1967) to alter,
suspend or remove a restriction or obligation referred to in
that section;

Now, therefore, I do hereby; (1) in respect of Lot No.
811, situate in Lyttelton Manor Extension No. I Town-
ship, district Pretoria, held in terms of Deed of Transfer
No. 4625/1970 remove condition (j). .

(2) amend Pretoria Region Town-planning Scheme 1960
by the rezoning of Lot No. §11, Lyttelton Manor Exten-
sion No. 'l Township, from “Special Residential” to
“Special” and will be known as ‘Amendment Scheme No.
141 as indicated on the annexed Map No. .3 and the
scheme clauses. :

Given under my Hand at Pretoria this 19th day of
September, One thousand Nine hundred and Seventy-two.

S.G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4-14-2-811-1

No. 187 (Administrateurs-), 1972.

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings 1967, (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie
artikel genoem, te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek; (1) met. betrekking tot Lot No. 811,
geleé in dorp Lyttelton Manor Uitbreiding No. 1, distrik
‘Pretoria, gehou kragtens Akte van Transport No. 4625/
1970 voorwaarde (j} ophef.

(2) Pretoriastreek-dorpsaanlegskema 1960 wysig deur
die hersonering van Lot No. 811, dorp Lyttelton Manor
Uitbreiding No. 'l van “Spesiale Woon” tot “Spesiaal” en
staan bekend as Wysigingskema No. 141 scos aangedui op
die bygaande Kaart No. 3 en die skemaklousules.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 19de dag
van September Eenduisend Negehonderd Twee-cn-Sewen-
tig.

& S. G. ]. VAN NIEKERK,
B _-Administrateur van di¢ Provinsie Transvaal.
PB. 4-14-2-811-1
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PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME NO.
141

The Pretoria Region Town-planning Scheme, 1960, ap-
proved by virtue of Administrator’s Proclamation No. 279,
dated 21st December, 1960, is hereby further altered and
amended in the following manner:—

{1) The map as shown on Map No. 3, Amendment
Scheme No. 141.

() Clause 15(a), “Table D", Use Zone V (Special) by
the addition of the following in columns 3, 4 and 5.

3 4 5

(LXXV) LYTTELTON
MANOR EXTENSION

NO. 1 TOWNSHIP: Other uses not under
Erf No. 811; — |columns 3 and 4
Doctor’s consulting

rooms

(3) Clause 15(a), “Table D", by the addition of the fol-
lowing proviso:—

XL11) In LYTTELTON MANOR EXTENSION
NC. 1 TOWNSHIP:

Erf No. 811,
(a) The height shall not exceed one storey.
(b) Coverage shall not exceed 40%.

{¢) Parking shall be provided on the site, in the ratio of
three parking spaces for every 125 sq. metres of con-
sulting room area.

(d) A building line of 5 metres shall be applicable along
Monument Avenue.

No. 188 (Administrator’s), 1972.

PROCLAMATION

In terms of section 20(4) of the Townships and Town-
planning Ordinance, 1931 (Ordinance 11 of 1931), I here-
by declare Arcon Park Extension No. 3 Township to be
an approved township subject to the conditions contained
in the Schedule hereto. '

Given under my Hand at Pretoria on this 27th day of
September One thousand Nine hundred and Seventy-two.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 4-2-2-2715

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY HAYBOB INVESTMENT (PROPRIE-
TARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF
THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDIN-

- PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO. 141.

" Die Pretoriastreck-dorpsaanlegskema, 1960, goedgekeur
kragtens Administrateursproklamasie No. 279, gedateer 21
Desember 1960, word hiermee s00s volg verder gewysig en
verander:—

(1) Die Kaart, soos aangetoon op Kaart No. 3, Wysi-
gingskema No. 141,

(2) Klousule 15(2), “Tabel D", Gebruikstreek V (Spe-
siaal) deur die byvoeging van die volgende in kolomme
3,4en5.

3 4 5

(LXXV) LYTTELTON
MANOR  UITBREI-
DING NO. | DORP:
Erf No. 811:
Dokterspreekkamers

Ander gebruike nie onder
kolomme 3 en 4 nie

(3) Klousule 15(a), “Tabel D”, deur die byvoeging van
die volgende voorbehoudsbepaling:—

~ (XLI1) In LYTTELTON MANOR UITBREIDING
NO. 1 DORP:

Erf.No. 811:—
{a) Die hoogte sal nie een verdieping oorskry nie.
(b) Dekking sal nie 40% oorskry nie.

{(¢) Parkeerruimte sal op dié erf voorsien word in die
verhouding van drie parkeerruimtes vir elke 125
vierkante meter spreekkamerruimte,

(d) 'n Boulyn van 5 meter sal langs Monumentlaan van
tocpassing wees.

No. 188 (Administrateurs-), 1972.

PROKLAMASIE

" Ingevolge artikel 20(4) van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
ordonnansie, 1931 (Ordonnansie 11 van 193]), verklaar
ek hierby die dorp Arcon Park Uitbreiding No. 3 tot n
goedgekeurde dorp, onderworpe aan dié voorwaardes ver-
vat in die bygaande Bylae,

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 27ste
dag van September Eenduisend Negehonderd Twee-en-Se-
wentig.

S. G.J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

P.B. 4-2.2-2715
BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR HAYBOB INVESTMENTS (PROPRIE-
TARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPALINGS
VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEGORDON-
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ANCE, 1931, FOR. PERMISSION TO ESTABLISH A

TOWNSHIP ON PORTION 64 (A PORTION OF POR-

TION 13) OF THE FARM WALDRIFT NO. 599-1Q,
DISTRICT VEREENIGING, WAS GRANTED:

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Name

The name of the township shall be Arcon Park Exten-
sion No. 3.

2. Design of Township.

The township shall consist of erven and streets as indi-
cated on General Plan S.G. No. A.5548/70.

3. Water

The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate from the local authority to the effect
that:— : :

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs of
the inhabitants of the township when it is fully built
up, including provision for fire fighting services, is
available;

arrangements to the satisfaction of the local author-
ity have been made regarding the delivery of the
water referred to in (a) above, and the reticulation
thereof throughout the township: Provided that such
arrangements shall include the following provisions:—

(b)

() That before the plans of any building to be
erected upon any erf are approved by the local
authority the applicant shall cavse a suitable sup-
ply of water to be laid on to the street frontage
of the erf; -

that all costs of, or connected with, the installa-
tion of plant and appurtenances for the delivery,
storage, if necessary, and reticulation of the water
shall be borne by the applicant, who shall also be
responsible for the maintenance of such plant
and appurtenances in good order and repair until
they are taken over by the local authority: Pro-
vided that if the local authority requires the ap-
plicant to install plant and appurienances of a
capacity in excess of the needs of the township
the additional costs occasioned thereby shall be
borne by the local authority; .and

that the local authority shall be entitled to take
over free of cost the said plant and appur-
tenances at any time, subject to the giving of
six months’ notice: Provided that until the local
authority takes over the said water supply the
applicant may make charges for water supplied at
a tariff approved by the local authority;

(if)

(iif)

{c) the applicant has furnished the local authority with
adequate guarantees regarding the fulfilment of its
obligations under the abovementioned -arrangements.

NANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM °N DORP
TE STIG OP GEDEELTE 64 (N GEDEELTE VAN
GEDEELTE 13) VAN DIE PLAAS WALDRIFT NO.
599-L.0., DISTRIK VEREENIGING, TOEGESTAAN IS.

A. STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Naam

Die naam van die dorp is Arcon Park Uitbreiding No.
3.

2. Ontwerpplan van die Dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.5548/70.

3. Water.

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike be-
stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé
waarin vermeld word dat:—

(a) ’n voorraad water geskik vir menslike gebruik en wat
toereikend is om aan die vereistes van die inwo-
ners van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal
toegebou is, met inbegrip van voorsiening vir brand-
weerdienste, beskikbaar is;

(b) reélings tot voldoening van die plaaslike bestuur ge-
tref is in verband met die lewering van water in (a)
hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die
hele dorp; Met dien verstande dat onderstaande be-
palings in sodanige reglings ingesluit word:—

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot
by die straatfront van n erf moet laat aan]é voor-
dat die planne van 'n gebou wat op die erf op-
gerig sal word deur die plaaslike bestuur goed-
gekeur word;

(i) dat alle koste van, of in verband met die instal-
lering van 'n installasie en tosbehore vir die lewe-
ring, opgaar, indien nodig, en retikulasie van die
water deur die applikant gedra moet word, en
die applikant is ook aanspreeklik om sodanige
installasie en toebehore in gosie toestand te on-

derhou tot tyd en wyl dit deur die plaaslike be-

stuur oorgeneem word: Met dien verstande dat
" indien die plaaslike bestuur vereis dat die appli-

kant ’n installasie en toebehore van 'n groter ka-

pasiteit as wat vir die dorp nodig is, moet instal-

leer, die ekstra koste wat daardeur meegebring

word, deur die plaaslike bestuur gedra moet
- word;

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om
genoemde installasie en toebehore te eniger tyd
kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat ses.
maande kennis gegee word: Met dien verstande

- dat tot tyd en wyl die plaaslike bestuur genoem-
de watervoorraad oorneem, die applikant gelde
vir water wat gelewer word teen 'n tarief wat
deur die plaaslike bestuur goedgekeur is, kan
vorder,

(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike be-

. stuur verstrek het met betrekking tot die nakoming
van sy verpligtings kragtens bostaande reglings.
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A summarised statement sctting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into between the ap-
plicant and the local authority, with special reference to
the guarantees referred to in subparagraph (c), shall ac-
compatly the certificate as an annexure thereto.

4. Sanitation.

The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate from the local aunthority to the effect
that arrangements to its satisfaction have been made for
the sanitation of the township, which shall include provi-
sion for the disposal of waste water and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator for '

his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements have been made for the supply
and distribution of electricity throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of the |

aforesaid arrangements shall accompany the certificate
as an annexure thereto.

6. Cemetery and Depositing Sites and Bantu Residential |

Area.

The applicant shall make arrangements with -the local
authority to the satisfaction of the Administrator in re-
gard to the provision of a depositing site and sites for a
cemetery and Bantu residential area. Should such provi-
sion consist of land to be transferred to the local author-
ity, transfer thereof shall be free of conditions restricting
the use or the right of disposal thereof by the local author-

ity.
7. Mineral Rights.

All rights to minerals shall be reserved to the applicant,

8. Cancellation of Existing Conditions of Title.

The applicant shall at its own expense cause the fol-
lowing conditions to be cancelled:

(1) The Remaining Extent of portion called Beacons- |.
field of the said farm Waldrift No. 599, Registration Di-,

vision IQ, district of Vereeniging, measuring as such
1189.6106 Morgen (whereof the property hereby trans-
ferred forms a portion) is by virtue of Notarial Deed No.
1033/1955.5, dated the 15th June, 1955, and registered on
the 14th October, 1955:—

(i) Subject to certain rights of joint control of under-
ground water in favour of Springfield Collieries
Limited, its Successors in Title or Assigns, and

(ii) Entitled to exercise joint control of the under-
ground water under Portion 22 (a portion of the
north western portion called Springfield) of the
said farm Kookfontein No. 545, Registration Di-
vision IQ, district Vereeniging, Measuring
112,4603 Morgen, and held under Deed of Trans-
fer5 4N0. 32811/1954 dated the 10th December,
1954, :

't Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
dio reélings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getref, uviteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (c) gencem, moet saam met
die sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

4, Sanitére Dienste,

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike be-
stuur aan die ‘Administrateur vir sy goedkeuring voorié
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir sanitére dienste in die dorp,
met inbegrip van die voorsiening vir die afvoer van vuil-
water en vullisverwydering.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as ’n aan-

- hangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit

Die apﬁlilganf moet 'n sertifikaat van die plaaslike be-
stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die

plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie

van elektrisiteit deur die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die Hoofbepalings van
voornoemde reélings moet tesame met die sertifikaat as ’n
aanhangsel daarby ingedien word.

6. Begraafpi’qas en Stortingsterrein en Bantoewoongebied

Die applikant moet tot voldoening van die Administra-
teur met die plaaslike bestuur reglings tref in verband met
die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir ‘n
begraafplaas en -Bantoewoongebied. Indien sodanige ver-
skaffing bestaan uit grond wat aan die plaaslike bestuur
oorgedra ‘'moet word, is die oordrag daarvan nie onder-
worpe aan voorwaardes waarby die gebruik of die reg
van vervreemding daarvan deur die plaaslike bestuur be-
perk word.nie,

7. Mineraalregte.
N Alle regte op minerale word aan die applikant voorbe-
ou.

8. Kansellering van Bestaande Titelvoorwaardes.

Die applikant moet op eie koste die volgende voor-
waardes laat Kanselleer:—

(1) The Remaining Extent of portion called Beacons-

‘field of the said farm Waldrift No. 599, Registration Divi-

sion IQ, district of Vereeniging, measuring as such
1189.6106 Morgen (whereof the property hereby trans-

‘ferred forms a portion) is by virtue of Notarial Deed No.

1033/1955S, dated the 15th June, 1955, and registered on
the I4th QOctober, 1955.—

(i) Subject to certain rights of joint control of un-
derground water in favour of Springfield Coliie-
ries Limited, its Successors in Title or Assigns,
and

(ii) Entitled to exercise joint control of the under-
ground water under Portion 22 (a portion of the
north western portion called Springfield) of the
‘said farm Kookfontein No. 545, Registration Di-
vision IQ, district Vereeniging, measuring
-112,4603 Morgen, and held under Deed of Trans-
* fer No. 32811/1954 dated the 10th December,
1954 - :
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as will more fully appear from the said Notarial Deed, and
which Servitude is indicated by the figure lettered ABtp
on the annexed diagram.

(2) The former Portion 13,(a portion of Portion 1) of the
said farm' Waldrift (whereof the property hereby trans-
ferred forms a portion) is subject to the following con-
dition jmposed by the Controlling Authority in terms of
Act No. 21 of 1940 pamely:—

No building or any structure whatsoever shall be erected
within a distance of 300 Cape Feet from the centre Iine of
the National Road without the written approval of the
controlling authority as defined in Act 21 of 1940 read
in conjunction with Act No. 44 of 1948,

9. Streets

The applicant shall grade, form and maintain the
streets in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the lacal authority: Provided that the Adminis-
trator shall from time to time be entitled to relieve the
applicant wholly or partially from this obligation after
reference to the local authority.

10. Endowment

The applicant shall, in terms of section 27 of Ordin-
ance 11 of 1931, pay as an endowment to the local
authority an amount representing 15% on land value
only of all erven disposed of by the applicant by way
of sale, barter or gift or in any other manner (other
than erven transferred in terms of section 24 of that
Ordinance), such value to be calculated as at the date
of the promulgation of the township in the event of the
erven having been disposed of prior to such promulga-
tion or as at the date of such disposal in the event of the
erven being disposed of after such promulgation and to
be determined in the manner set out in the said secton.

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be ac-
companied by a remittance for the amount shown to be
due._to the local,authority. The local authority, or any
official ‘duly authorized thereto by it, shall have the right
to inspect and audit the applicant’s books at all reason-
able times relative to the disposal of erven in the town-
ship. If so required by the said local authority, or offi-
cial, the applicant shall- produce all such -books and
papefs as may be necessary for such imspection and
audit. If no such moneys have been received during
any quarterly period, the local authority may, in lieu
of an -audited statcment, accept a statement to that
efféct. "~ o ' - .

11, Land for State and other Purposes.

“The following erven as shown on the General plan, |'

shall be transferred to the proper authorities. by and
at the expense of the applicant. -

(a) For State purposes:
Educational: Erf No. 1018.

(b) For municipal purposes: .
(i) General: Erven Nos. 863, 1030 and 1045.
(i) As Parks: Erven Nos. 1238 to 1245.

" (i) As - 'transformer sites: Erven Nos. 864, 1019

and 1237.

_ plaaslike bestuur verstrek. Die

as will more fully appear from the said Notarial Deed,
and which Servitude is indicated by the figure lettered
ABtp on the annexed diagram.

(2) The former Portion 13 (a portion of Portion 1) of
the said farm Waldrift (whereof the property hereby trans-
ferred forms a portion) is subject to the following condi-
tion imposed by the Controlling Authority in terms of
Act No. 21 of 1940 namely:—

No building or any structure whatsoever shall be erected
within a distance of 300 Cape Feet from the centre line
of the National Road without the written approval of the
controlling authority as defined in Act 21 of 1940 read
in conjunction with Act No. 44 of 1948.

9. Strate

Die applikant moet tot voldoening van die plaaslike be-
stuur die strate in die dorp skraap, afrond en in stand
hou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die
plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien verstande
dat die Administrateur van tyd tot tyd die reg het om na
oorlegpleging met die plaaslike bestuur die applikant ge-
heel en al of gedeeltelik van hierdie verpligting te onthef.

10. Skenking

Die applikant moet, ingevolge artikel 27 van Ordonnan-
sie 11 van 1931, as 'n skenking aan die plaaslike bestuur
’n_bedrag betaal gelykstaande met 15% van slegs die
grondwaarde van alle erwe wat deur die applikant ver-
koop, verruil of geskenk of op enige ander manier van die
hand gesit word (uitgesonderd erwe corgedra ingevolge
artike] 24 van daardie Ordonnansie), sodanige waarde
bereken te word soos op die datum van die proklamasie
van die dorp indien die erwe voor sodanige proklamasie
van die hand gesit is of soos op die datum waarop dit
aldus van diec hand gesit word indien die erwe van die
hand gesit word na sodanige afkondiging en vasgestel te
word op die wyse uiteengesit in genosmde artikel.

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig-aan die plaaslike bestuur, aan die
planslike bestuur of enige
beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
besit die reg om op alle redelike tye die applikant se
boeke betreffende die verkoop van erwe in die dorp te
inspekteer en te ouditeer. Op versock van gencemde plaas-
like bestuur of beampte moet die applikant alle boeke
en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig
is. voorlé. Indien geen sodanige gelde gedurende enige
tydperk van drie maande ontvang is nie, kan die plaaslike
bestuur 'n verklaring waarin melding hiervan gemaak

‘word, in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.

11. Erwe vir Staats- en ander Doeleindes.

Die volgende erwe soos op die algemene plan aange-
toon moet deur en op koste van die applikant aan die be-
voegde owerhede oorgedra word:

{a) Vir Staatsdoeleindes:—
Onderwys: Erf No. 1018.
(b) Vir munisipale doeleindes:
(i) Algemeen: Erwe Nos. 863, 1030 en 1045.
(i) As parke: Erwe Nos. 1238 tot 1245.

(iit) As transformatorterreine: Erwe Nos. 864, 1019
en 1237. :

¢
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12. Erection of Fence or other Physical Barrier.

The applicant shall at its own expense erect a fence
or other physical barrier to the satisfaction of the Direc-
tor, Transvaal Roads Department, as and when required
to do so by him and the applicant shall maintain such
fence or physical barrier in good order and.repair until
such time as this responsibility is taken over by the local
authority: Provided that the applicant’s responsibility
for the maintenance thercof shall cease when the local
authority takes over the responsibility for the main-
tenance of the streets in the township.

13. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals, but excluding:— .

(a) the following servitudes which do not affect the
township area:— :
(i) Notarial Deed 1195/1938 dated the 7th June,

1938 whereby the right in perpetuity was
granted to the Rand Water Board to convey
and transmit water along a portion of, the
said property by means of pipe lines laid and
to be laid, together with certain ancillary rights
and obligations as will more fully appear from
the said Notarial Deed No. 1195/19388 and
as is indicated by the figure lettered up on
diagram S.G. No. A.6571/55 annexed to Cer-
tificate of Registered Title No. 23309/1956.
(ii) Notarial Deed No, 614/1941.5 whereby the right
was granted to the Victoria Falls and Trans-
vaal Power Company Limted to convey elec-
tricity over the said property together with
ancillary rights and subject to conditions as will
more fully appear on reference to the said
Notaria] Deed No. 614/1941.8.
By virtue of Notarial Deed No. 177/1963.8
dated the 28th November, 1962 and registered
on the 28th February, 1963 the aforésaidNo-
tarial Deed No. 614/1941.8 has been varied
as will more fully appear from the said No-
tarial Deed No. 177/1963.8. ’ :

(i) Notarial Deed No, 280/1968.8 dated the 18th
January, 1968 and registered on the 8th March,
1968 whereby a perpetual right to convey and
transmit gas.in favour of Die Suid-Afrikaanse

Gasdistribusiekorporasic Beperk (No. 64/6005) |

within a servitude strip 30 Cape Feet wide was
granted over the said property by means of a
pipeline or pipelines, the centre line whereof is
indicated by the letters A B C D on servi-
tude diagram No, A.6927/66- anncxed thereto
together with ancillary rights, as will more
]fgll);l appear from refercice to the said Notarial
eed.

(b) The following servitude which affects Erven Nos.
1239 to 1243 and streets in the township only:
“Notarial Deed No. 615/1941.8 whereby the right
was granted to the Electricity Supply Commission
to convey electricity over the said property together
with ancillary rights and subject. to conditions as
will more fully appear on reference to the said
Notarial Deed No. 615/1941.8".
By virtue of Notarial Deed No. 177/1963.S dated
the 28th November, 1962, and registered on the 28th
February, 1963, the aforesaid Notarial Deed No.
615/1941.8 has been varied as will more fully

appear from the said Notarial Deed No. 177/1963.8. |.

12. Oprigting van Heining of ander Fisiese Versperring.

" Die applikant ‘moet op eie:koste 'n heining of ander

fisiese versperring tot voldoening van die Direkteur, Trans-
vaalse Paaiedepartement oprig, soos en wanneer hy deur
hom versoek word om-dit te doen, en die applikant most
sodanige heining of fisiese versperring in 'n goeie toestand
onderhoii tot tyd en wyl hierdie verantwoordelikheid deur
die plaaslike bestuur oorgéncem word: Met dien 'verstande
dat die’ applikant-se” verantwoordelikheid vir die instand-
houding daarvan verval! sodra ‘die plaaslike 'bestuur die
verantwoordelikheid vir die instandhouding. van die strate

in dic dorp’oornezm.
'13. " Beskikking oor Eestéande .Iit;z[vdor1vﬁardes'

Alle erwe moet onderworpe gemaak word' aan ‘be-
staande voorwaardes en serwitute, as daat is, met inbegrip
van -di¢ * voorbehoud - vah 'mineraalregte, maar - uitgeson-
derd:— » . v .

(a).die volgende ‘serwityte wat nie..die .dorpsgebied raak
nie: . . L . ,

() Notarial Deed 1195/1938 dated the 7th June, 1938

. whereby the right in.perpetuityiwas granted to the

- 'Rand ‘Water Board to convey and transmit water

- along a portion of the said property by means of

pipe lines Jaid and to be laid, together with cer-

tain ancillary rights and obligations as wil more

- fully’ appear 'from the. said - Notarial Deed No.

,1195/1938,8 and as is indicated by the figure let-
. fered up on diagram 8.G. No. A.5571/55 annexed
.. to.Certificate of Registered Title No, 23309/1956.
" (i) Notarial Deed No. 614/1941.8 whereby the right
was granted to the,Victory Falls and Transvaai
Power Company Limited to convey electricity
b -over the said property together with ancillary
- rights.and subject to conditions as will more fully
appear on reference to the said Notarial Deed

‘No. 614{1941.S. - .
By virtue of Notdrial Deed No. 177/1963.5.dated

- the 28th November, 1962 and registered on the

-tv ' 28th February, 1963 the aforesaid Notarial Deed

No. 614/1941.8 has been varied as will more fully
appear from the said Notarial Deed No.
177719638 . » e s -

(i) Notarial Deed No..280/1968.5 dated the 18th
January, 1968 and registered on the 8th March,
1968 whereby a. perpetual right- to convey and

- . transmit gas in, favour.of Die Suid-Afrikaanse

. Gasdistribusiekorporasie Beperk {No. 64/6005)
within a servitude strip 30 Cape Fect-wide was

: .granted over the said property by means of a

: pipcline or pipelings, the centre line whereof is
indicated by the letters A B C D on servitude
diagram No. A.6927/66 annexed thercto together
- with:ancillary. rights, as will more' fully appear

o -a . ifrom reference: to the said Notarial Deed.

(b) Die volgende serwituut wat slegs Erwe Nos. 1239 tot
1243 en strate in die dorp raak:
“Notarial Deed No.- 615/1941.8 whereby. the right was
granted to the Electricity Supply Commission to con-
vey .electricity over the-said property together with
_ancillary rights and subject to conditions as will more
. fully-appear on reference 1o the said Notarial- Deed
No. 615/1941.8". « . o
By virtue of Notarial Deed No.. 177/1963.8 dated the
28th November, 1962, -and registered . on the 28th
.. February, - 1963, the aforesaid Notarial Deed No.
.- ; 615£1941.S has been varied as will more fully appear
form the said Notarjal Deed No. .177/1963.5.
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- 14, Access

No ingress to and no egress from the township shall
be allowed to the Vereeniging-Alberton Road.

15. Installation of Protective Devices.

If at any time in the opinion of the Electricity Supply
Commission or in terms of statutory regulation it should
be found necessary by reason of the establishment of a
township to install any protective devices in respect of
the Electricity Supply Commission’s overhead power
lines and/or underground cables or to carry out any
alterations to the said overhead power lines and/or
underground cables then the cost of installing such pro-
tective devices and/or carrying out such alterations
shall be borne by the township owner.

16. Restriction on Grant and Registration of Leases in
terins of section 11 of Act 33 of 1907 (Transvaal)

In terms of section 11 of Act 33 of 1907, the tovwn-
ship owner, his heirs, successors or assigns shail not
grant a title to any erf in the township other than a free-
hold title or a lease for a period not exceeding five
years without the right of renewal and no title or such
lease as aforesaid shall be capable of being registered in
any registration office.

17. Amendment of Town-planning Scheme.

The applicant shall at its own expense take the neces-
sary steps to have the relevant town-planning scheme
alx1r_1ende immediately after proclamation of the town-
ship. ,

18. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of estab-
lishment and shall take the necessary steps to secure
the enforcement of the conditions of title and any other
conditions referred to in section 56bis of Ordinance 1!
of 1931: Provided that the Admijnistrator shall have the
power to relieve the applicant of all or any of the obli-
gations and to vest these in any other person or body of
persons. .

. B. CONDITIONS OF TITLE. .
"1, The erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of —

(i) the erven mentioned in Clause All hereof;

(ii) such erven as may be acquired by the State;
and

(iit) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator has ap-
proved the purpose for which such erven are
required —

shall be subject to the conditions hereinafter set forth,

imposed by the Administrator under the provisions of.

the Townships and Town-planning Ordinance, 11 of
1931,

(A) GENERAL CONDITIONS. -

(a) The applicant and any other person or body of per-
sons so authorised in writing by the Admuinistrator,
shall, for the purpose of securing the enforcement
of these conditions and any other conditions referred
to in section 56bis of Ordinance 11 of 1931, have the
right and power tc enter into and upon the erf at
all reasenable times for the purpose of such inspec-

"“tion or inquiry a$ may be necessary to be made for
the abovementioned purpose.

L‘ _

14. Toegang.

Geen ingang na en geen uitgang uit die dorp na die
Vereeniging-Albertonpad word toegelaat nie.

LS. Installering van Beveiligingstoestelle.

Indien dit te eniger 1yd na die mening van die Elektri-
siteitsvoorsieningskommissie of ingevolge statutére regula-
sie nodig mag blyk te wees om, as gevolg van die stigting
van die dorp, enige beveiligingstoestelle ten opsigte van
die Elektrisiteitsvoorsieningskommissie se bogrondse krag-
Iyne enfof ondergrondse kabels te installeer of om enige
verandering aan sodanige bogrondse kraglyne en/of onder-
grondse kabels te doen dan moet die koste van sodanige
installasie enfof verandering deur die dorpseicnaar gedra
word.

16. Beperking op Toestaan en Registrasic van Huur-
kontrakte kragtens Artikel 11 van Wet 33 van 1907
(Transvaal).

Kragtens artikel 11 van Wet 33 van 1907, mag die
dorpseienaar, sy erfgename, opvolgers of gemagtigdes nie
'n titel tot enige erf in die dorp toestaan nie, uitgeson-
derd ’n titel tot vry eiendomsreg of 'n huurkontrak vir 'n
tydperk wat vyf jaar nie te bowe gaan nie sonder die reg
van hernuwing, en geen titel of sodanige huurkontrak soos
voornoem mag in enige registrasiekantoor geregistreer
word nie.

17. Wysiging van Dorpsaanlegskema,

Die applikant moet op eie koste die nodige stappe doen
om die betrokke dorpsaanlegskema te laat wysig onmid-
dellik nadat die dorp geproklameer is.

18. Nakoming van Voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en enige ander voorwaardes genoem in artilel 56
bis van Ordonnansie 11 van 1931, nagekom word: Met
dien verstande dat die Administrateur die bevosgdheid
besit om die applikant van almal of enigeen van die ver-
pligtings te onthef en sodanige verpligtings by enige ander
persoon of liggaam met regspersconlikheid te laat berus.

B. TITELVOORWAARDES.
1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings.

Die erwe uitgesonderd —
() die erwe genoem in klousule A1ll hiervan;

{ii) sodanige erwe as wat deur die Staat verkry word;

en
(iif) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur die doeleindes waarvoor

" sodanige erwe nodig is, goedgekeur het,

is onderworpe aan die voorwaardes hierna uiteengesit, op-
gelé deur die Administrateur kragtens die bepalings van

, die Dorpe- en Dorpsaanlegordonnansie, Il van 1931:

{A) ALGEMENE VOORWAARDES.

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam wat

. skriftelik deur die Administrateur daartoe magtiging

- - verleen is, het, met die doel om te sorg dat hierdie

voorwaardes en “enige ander voorwaardes in artikel

" 56bis van Qrdonnansie 11 van 1931 genoem, nage-

kom word, die reg en bevoegdheid om op alle rede-

like tye die erf te betres ten einde sodanige inspeksic

te doen of ondersoek in te stel as wat vir boverinelde
doel gedoen of ingeste] moet word.
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(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles
or earthenware pipes or other arlicles of a like
nature.

Neither the owner or any other person shall have

the right save and except to prepare the erf for

building purposes, to excavate therefrom any mate-
rial without the written consent of the lecal author-
ity.

Except with the consent of the local authority no

animal as defined in the Local Authorities Pounds

Regulations as published under Administrator’s

Notice 2 of 1929, shall be kept or stabled on the

erf.

(e) Except with the written consent of the Jocal author-
ity no wood andfor iron buildings or buildings or un-
burnt clay brick shall be erected on the erf.

Jf) Except with the written approval of the local author-
ity and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any
occupier of the erf shall sink any wells or boreholes
thereon or abstract any subterranean water therefrom.
Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher lying erven direct to a public street the owner
of the erf shall be obliged to accept and/or permit
the passage over the erf of such stormwater: Pro-
vided that the owners of any higher lying erven,
the stormwater from which is discharged over any
lower lying erf, shall be liable to pay a proportionate
share of the cost of any pipeline or drain which
the owner of such Jower lying erf may find neces-
sary to lay or construct for the purpose of conduct-
ing the water so discharged over the erf.

Upon the submission to the Registrar of Deeds of

a certificate by the local authority to the effect that

the township has been included in a Town-planning

Scheme, and that the scheme contains conditions

corresponding to the title conditions contained

herein, such title conditions shall lapse.

(c)

(d)

(g

(h)

(B) SPECIAL PURPOSE ERF.

In addition to the conditions set out in sub-clause (A)
hereof, Erf No. 1158 shall be subject to the following
conditions:—

The erf shall be used solely for the purpose of con-
ducting thereon the business of a motor garage and
purposes incidental thereto, as well as a tearoom:
Provided that:—

(2) unti] the erf is connected to a public sewcrage

system the building shall not exceed two storeys and

thereafter not more than three storeys in height;

the upper floor or floors, which shall not occupy

more than 40% of the area of the erf, may be used

for business purposes;

(c) a screen wall, 2 metres high, shall be erected along

the north-westerly and south-westerly boundaries

thereof,

The extent, materials, design, position and mainte-

nance thereof shall be to the satisfaction of the

local authority;

all parking areas and road surfaces for motor

vehicles and entrances to and exits from the erf

shall be provided, paved and maintained to the

satisfaction of the local authority;

(e) the siting of buildings, ingress to and egress from
the erf to the public street system shall be to the
satisfaction of the local authority;

(b).

(d)

(b) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tedls of erde-
pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die
erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg

om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed-

heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe
sonder die skriftelike toestemming van dic nlaaslike
bestuur.

Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur

mag gezn dier, soos omskryf in die Skutregulasies van

die Plaaslike Bestuur, soos afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 2 van 1929, op die erf aangehou
of op stal gesit word nie.

(¢) Behalwe met die skriftelike toestemming van die Ad-
ministrateur mag geen geboue van hout en/of sink
of geboue van roustenc op die erf opgerig word nie.

() Behalwe met die skriftelike goedkeuring van die plaas-
like bestuur en onderworpe aan sodanige voorwaar-
des as wat hy stel, mag nog die cienaar ndg die okku-
pecrder van die erf enige putte daarop grawe of
boorgate daarop boor of enige ondergrondse water
daaruit haal.
Waar dit na die mening van die plaaslike bestyur on-
uitvoerbaar is om erwe met ‘n ho#r ligging regstreeks
na 'n openbare straat af te voer, is die eienaar van die
ecf verplig om te aanvaar dat sodanige stormwater
op sy erf vloei enjfof toe te laat dat dit daaroor loop:
met dien verstande dat die eienaars van erwe met
‘n hoér ligging vanwaar die stormwater oor 'n erf
met ’'n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n pro-
porsionele deel van die koste te betaal van enige pyp-
lyn of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met
'n laer ligging nodig vind om aan te 18 of te bou, om
die water wat aldus cor die erf loop, af te voer.
By die indiening van 'n sertifikaat by die Registra-
teur van Aktes deur diz plaasiike besiuur te dien
effekte dat die dorp in ’n goedgekeurde skema opge-
nesm is en dat die skema voorwaardes bevat wat in
oorcensteraming is met die titelvoorwaardes hierin
vervat, verval sodanige titelvoorwaardes.

CY)

(g}

()

(B) ERF VIR SPESIALE DOELEINDES.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
(A) hiervan, is Erf No. 1158 aan die volgende voorwaar-
des onderworpe:—

Die erf moet wiisluitlik gebroik word vir die doel om
daarop dic besigheid van 'n garage te dryf en vir doel-
eindes in verband daarmee sowel as 'n teekamer: Met dien
verstande dat:--

(a) die geboue nie meer as twee verdiepings hoog mag
wees nie totdat diz erf met 'n openbare riovistelsel
verbind is, en daarna nie meer as drie verdiepings nie;
die boonste vloer of vlioere, wat niz meer as 40% van
die oppervlakic van die erf mag beslaan nie, vir be-
sigheidsdoeleindes gebruik mag word;

n skermmuur, twee meter hoog, langs die noordwes-
telike en suidwestelike prense van die erf opgerig
word: Die omvang, materiaal, ontwerp, posisic en in-
standhouding daarvan moet tot voldoening van die
plaaslike bestuur wees;

alle parkeerterreine en ryvlakke vir motorvoertuie
asook alle ingange tot en vitgange uit die erf tot
voldoening van die piaaslike bestuur verskaf, geplavei
en in stand gehou word;

die plasing van geboue, ingang tot en uitgange uit die
erf na die openbare straatstelsel tot voldoening van
die plaaslike bestuur geskied;

()

©

(@

(©
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(f) no material of any kind whatsoever shall be stored
or stacked to a height higher than the screen wall;

(g) the erf shall be fenced and maintained to the satis-
faction of the local authority;

(h) no repairs shall be done to vehicles or equipment of
any nature outside the garage building or the screen
wall;

(i) no vehicles shall he parked or materials of any kind
stored or stacked outside the garage building or the
screen wall; and

(j) no buildings shall be erected within 7 metres from
the south-easterly boundary and not less than 3
metres from any other boundary thereof:

Provided further that, in the event of the erf not being
used for the aforesaid purpose, it may be used for such
other purposes as may be determined and subject to such
requirements as may be imposed by the Administrator
after reference to the Townships Board and the local
authority.

(C) SPECIAL BUSINESS ERF.

In addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof, Erf No, 1159 shall be subject to the following
conditions:—

(a) The erf shall be used for trade or business purposes
only: Provided that it shall not be vsed for a ware-
house, or a place of amusement or assembly, garage,
irlxldustrial premises or an hotel: Provided further
that;

(i) the height of the building shall be restricted to
two storeys;
(ii) the erf shall not be used for residential pur-
poses;
(iil) effective and free paved parking shall be pro-
vided on the erf to the satisfaction of the local
authority in the ratio of 2 square metres of
parking for every one square metre of retail
shopping area and 20 square metres of parking
for every 125 square metres of office floor space;
provision shall be made on the erf for the
loading and off-loading of vehicles to the satis-
faction of the local authority;

(v) the siting of buildings, ingress to and egress
from the erf to a pubic street system shall be to
the satisfaction of the local authority.

(b) Subject to the provisions of any law, by-law or
regulation and subclause (a) hereof there shall be
no limitation to the number of shops or businesses
that may be established or conducted on the exf:
Provided that no business of a Bantu Eating House
of any description shall be conducted on the erf.
No offensive trade as specified either in section 95
of the Local Government Ordinance, 17 of 1939, or
in a Town-planning Scheme in operation in the area
may be carried on upon the erf.
{d) The business prernises shall be erected simultaneously
with or before the erection of the outbuildings.
(e) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 7 metres
from any boundary thereof abutiting on a street.

(V)

(©)

(D) SPECIAL RESIDENTIAL ERVEN

The erven, with the exception of those referred to in
sub-clauses (B) and (C) shall, in addition to the con-
ditions set out in sub-clause (A) hereof, be subject to
the following conditions:

{f) geen maferiaal van enige aard hoegenaamd hoér as
die hoogte van die skermmuur geberg of gestapel
mag word nie;

die erf omhein en onderhou word tot voldoening van

die plaaslike bestuur;

geen herstelwerk aan voertuie of toerusting van enige

aard buite die garagegebou of skermmuur verrig mag

word nie;

{i) geen voertuig geparkeer of materiaal van enige aard
buite die garagegebou of skermmuur geberg of gesta-
pel mag word nie; en

() geen geboue nader as 7 meter van die suidoostelike
grens en nie minder as 3 meter vanaf enige ander grens
daarvan opgerig mag word nie:

Met dien verstande dat ingeval die erf nie vir voornoemde

doel gebruik word nie, dit vir sodanige ander doeleindes

gebruik kan word as wat bepaal word en onderworpe aan
sodanige vercistes as wat die Administrateur, na oorleg-
pleging met die Dorperaad en dic plaaslike bestuur oplé.

®
()

(C) SPESIALE BESIGHEIDSERF.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule (A)
hiervan, is Erf No, 1159 aan die volgende voorwaardes
onderworpe:—

(a) Die erf moet slegs gebruik word vir handels- of besig-

heidsdoeleindes: Met dien verstande dat, die erf nie

gebruik mag word vir die doeleindes van 'n pakhuis, of
vermaaklikheids- of vergaderplek, motorhawe, indus-

{ri€le perscel of hotel nie: Met dien verstande dat:

(i) die hoogte van die gebou tot twee verdiepings be-
perk word;

(it) die erf nic vir woondoeleindes gebruik mag word
nie;

(iit) doeltreffende en gratis geplaveide parkering tot
voldoening van die plaaslike bestuur op die erf
verskaf word in die verhouding van twee vier-
kante meter parkering vir elke vierkante meter
kleinhandeloppervlakte en 20 vierkante meter par-
kering vir elke 125 vierkante meter kantootvloer-
ruimte;

(iv) voorsiening op die erf gemaak word vir die c(:lp-
en aflaai van voertuie tot voldoening van die
plaaslike bestuur;

(v) die plasing van geboue, en in- en uitgange tot en
uit 'n openbare straatstelsel tot bevrediging van
die plaaslike bestuur moet wees;

Behoudens die bepalings van enige wet, verordening of
regulasie en sub-klousule (a) hiervan, is daar geen
beperking wat betref die aantal winkels of besighede
wat op die erf opgerig of gedryf mag word nie: Met
dien verstande dat geen besigheid van 'n Bantoe-
ecthuis van watter aard ook al op die erf gedryf mag
word nie.

{c) Geen hinderlike bedryf scos omskryf of in artikel 95
van dic Plaaslike Bestuur Ordonnansie, 17 van 1939
of in 'n dorpsaanlegskema wat op die gebied van
toepassing is nie, mag op die erf gedryf word nie.

(d) Die besigheidsgeboue moet gelyktydig met, of voor,
die buitegeboue opgerig word.

(¢} Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
die erf opgerig word moect minstens 7 meter van enige
straatgrens daarvan pele wees.

®)

{D) SPESIALE WOONERWE.

Die erwe, met die uitsondering van dié in sub-klousules
(B} en (C) gencem, is benewens die voorwaardes in sub-
klousule (A) hiervan uiteengesit, onderworpe aan die vol-
gende voorwaardes:
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(a) The erf shall be used for the erection of a dwelling
house only: Provided that, with the consent of the
Administrator after reference to the Townships
Board and the local authority, a place of public
worship or a place of instruction, social ball, insti-
tution or other buildings appertaining 1o a residential
area may be erected on the erf.

Not more than one dwelling-house together with
such outbuildings as are ordinarily required to be
used in connection therewith shall be erected on the
erf: Provided that if the erf is subdivided or if such
erf or any portion thereof is consolidated with any
other erf or portion of an erf, this condition may
with the consent of the Administrator be applied to
each resulting portion or consolidated arca.

(b)

(c) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended
for completion at a later date, shall be erected
simnltaneously with or before the erection of the
outbuildings.

Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 7 metres
from the boundary therecf abutting on a street.

(d)

If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device shall be erected
and maintained to the satisfaction of the local
authority.

(e)

2. Servitude for Sewerage and other Municipal Purposes,

In addition to the conditions set out above, the erven
shall be subject to the following conditions:—

(a) The erf is subject to a servitude, two metres wide,
in favour of the local authority, for sewerage and
other municipal purposes along one only of its
boundaries other than a street boundary as deter-
mined by the local authority.

(b) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-
rooted trees shall be planted within the area of such
servitude or within 2 metres thereof.

(¢) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by it
during the course of the construction, maintenance
or remeval of such sewerage mains and other works
as it in its discretion may deem necessary and shall
further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose subject to any damage
done during the process of the comstruction, main-
tenance or removal of such sewerage mains and
other works being made good by the local authority.

3. Erf subject to Special Condition.

In addition to the conditions set out above, Erf No.
1125 shall be subject to the following condition:—

The erf is subject to a servitude for transformer and
electric cable purposes in favour of the local authority
as shown on the general plan.

4. Definitions.

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:
(i) “Applicant” means Haybob Investments (Proprie-
tary) Limited and its successors in title to the
township.

(a) Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'n woon-

huis op te rig: Met dien verstande dat, met toestem-

ming van die Administrateur na oorlegpleging met
die Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n plek vir
openbare godsdiensocfening of 'n plek van onderrig,

'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander geboue wat

in ’n woongebied tuishoort, op die erf opgerig kan

word.

Nie mcer as een woonhuis tesame met sodanige buite-

geboue as wat gewoonlik vir gebruik in verband daar-

mec nodig is, mag op die erf opgerig word nie: Met
dicn verstande dat as die erf onderverdeel word of
as sodanige erf of enige gedeclte daarvan met enige
ander erf of gedeelte van 'n erf gekonsolideer word,
hierdie voorwaarde met toestemming van die Admini-
strateur op e¢lke gebied wat op sodanige wyse ont-
staan of gekonsolideerde gebied toegepas kan word.

(c) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees en

nie ecn wat gedeeltelik opgerig en eers later voltooi

sal word nie, moet gelyktydig met, of vodr, die buite-
geboue opgerig word.

Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op

die erf opgerig word, moet minstens 7 meter van die

straatgrens daarvan geleg wees.

(¢} Indien die erf omhein of op ’n ander wyse toege-
maak word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur op-
gerig en onderhou word.

(®)

{d)

2. Serwirtuut vir Riolerings- en ander Munisipale
Doeleindes

Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is die erwe
aan dic volgende voorwaardes onderworpe:—
(a) Dic crf is onderworpe aan 'n serwituut, 2 meter breed,
vir riolerings- cn ander munisipale docleindes ten
gunstc van die plaaslike bestuur, langs slegs een van
sy arense, uilgesonderd ’n straatgrens, soos bepaal
deur die plaaslike bestuur.
Geen gebou of ander struktuur mag binne voormelde
scrwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
tcibome mag binne die gebied van sodanige serwi-
tuut of binne 2 meter daarvan geplant word nie.
(¢ Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate-
riaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige riool-
hoofpypleidings en ander werke as wat hy volgens
goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op
die grond wal aan voornoemde serwituut prens en
voorts is die plaaslike bestuur geregtig tct redelike
toegang tot genoemde grond vir voornoemde doel:
Met dicn verstande dat die plaaslike bestuur enige
skadc vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud
of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en
ander werke veroorsaak word.

()

3. Erf onderworpe aan Spesiale Voorwaarde.

Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is, is Erf
No. 1125 aan die volgende voorwaarde onderworpe:—

Die erf is onderworpe aan ’'n serwituut vir transfor-
mator- en elektriese kabeldoeleindes ten gunste van die
plaaslike bestuur, soos aangetoon op die algemene plan.

4. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenisse wat daaraan geheg word:—
(D “Applikant” beteken Haybob Investments (Pro-
prietary) Limited en sy opvolgers in titel tot die
eiendomsreg van die dorp.

|




3032

PROVINCIAL GAZETTE, 4 OCTOBER, 1972

(i) “Dwelling-house” means a house designed for use
as a dwelling for a single family.

5. Srate and Municipal erven.

. Should any erf referred to in Clause 11 or any erf
acquired as contemplated in Clause BI(ii) and (iii)
hereof be registered in the name of any person other
than the State or the local authority, such erf shall
thereupon be subject to such conditions as may be
determined by the Administrator.

(i) “Woonhuis™ beteken 'n huis wat ontwerp is vir
gebruik as ’n woning vir een gesin.

5. Staats- en Munisipale erwe.

As enige erf waarvan melding in klousule All gemaak
word of enige erf verkry soos beoog in klousule Bl(ii) en
(tii) hiervan, op naam van enige ander persoon as die
Staat of die plaaslike bestuur geregistreer word, dan is so
'n erf onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die
Administratenr bepaal.

No. 189 (Administrator’s), 1972.

PROCLAMATION

In terms of section 20(4) of the Townships and Town-
planning Ordinance, 1931 (Ordinance 11 of 1931), I here-
by declare Wolmaransstad Extension No. 7 Township to
be an approved township subject to the conditions con-
tained in the Schedule hereto.

Given under my Hand at Pretoria on this 27th day
of September, One thousand Nine hundred and Seventy-
two.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 4-2-2-2498
SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY THE TOWN COUNCIL OF WOLMA-
RANSSTAD UNDER THE PROVISIONS OF THE
TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE,
1931, FOR. PERMISSION TO ESTABLISH A TOWN-
SHIP ON PORTION 6§ OF THE FARM WOLMA-
RANSSTAD TOWN AND TOWNLANDS NO. 184-
H.0., DISTRICT WOLMT%II{)ANSSTAD, WAS GRAN-

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Naine.

The name of the township shall be Wolmaransstad Ex-
tension No. 7.

2. Design of Township.

The township shall consist of erven and sfrects as in-
dicated on General Plan S.G. No. A.1873/70.

3. Water.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate to the effect that a supply of
potable water, sufficient for the needs of the inhabitants of
the township when it is fully built up, including provi-
sion for firefighting services, is available and that ar-
rangements have been made regarding the delivery of the
water and the reticulation thereof throughout the township.
These arrangements shall include an undertaking by the
applicant to reticulate water to the street frontage of any
erf in the township when called upon so to do by the owner
of the erf concerned, provided the applicant is satisfied of
the bona fide intention of such owner to build thereon
within a reasonable period.

Administrateurskennisgewing 189 4 Oktober 1972

PROKLAMASIE

Ingevolge artikel 20(4) van die Dorpe- en Dorpsaan-
legordonnansie, 193] (Ordonnansie 11 van 1931), ver-
klaar ek hierby die dorp Wolmaransstad Uitbreiding No.
7 tot 'n goedgekeurde dorp, onderworpe aan die voor-
waardes vervat in die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 27ste
dag van September Eenduisend Negehonderd Twee-en-
sewentig.

8. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

PB, 4-2-2-2498.
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE STADSRAAD VAN WOLMA-
RANSSTAD INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
DIE DORPE- EN DORPSAANLEGORDONNANSIE,
1931, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG
OP GEDEELTE 68 VAN DIE PLAAS WOLMARANS-
STAD DORP EN DORPSGRONDE NO. 184-HO,
DISTRIK WOLMARANSSTAD, TOEGESTAAN 1IS.

A, STIGTINGSVOORWARDES.
1. Naam.

Die naam van die dorp is Wolmaransstad Uitbreiding
No. 7.

2. Ontwerpplan van die Dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.1873/70.

3. Water

Die applikant moet ’n sertifikaat aan die Administra-
teur vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat
’n voorraad water, geskik vir menslike gebruik en wat
toereikend is om aan die vereistes van die inwoners van
die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou is,
met inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste,
beskikbaar is en dat reélings getref is in verband met die
lewering van water en die pypnet daarvoor in die hele
dorp. Hierdie reélings moet 'n onderneming van die
applikant insluit om ’n voorraad water tot by die straat-
front van enige erf in die dorp aan te 1& wanner hy deur
Jie cienaar van die betrokke erf daartoe aanges& word:
Met dien verstande dat die applikant cortuig is dat dit
dic bena fide voorneme van sodanige eienaar is om
binne ’n redelike tydperk daarop te bou.
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4, Sanitation,

The applicant shall lodge with the Administator for his
approval a certificate to the effect that arrangements have
been made for the sanitation of the township, which shall
include provision for the disposal of waste water and re-
fuse.

A summarised statement of the main provisions of the
arrangements shall accompany the certificale as an an-
nexure thereto.

5. Electricity

The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate to the effect that arrangements have
been made for the supply and distribution of eleciricity
throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of the
arrangements shall accompany the certificate as an an-
nexure thereto.

6. Mineral Rights.

All rights to minerals and precicus stones shall be
reserved by the applicant.

7. Outspan Servitude.

The applicant shall at its own expense cause the town-
ship area to be freed from the Qutspan servitude.

8. Cancellation of Existing Conditions of Title.

The applicant shall at its own expense cause the following
servitudes to be cancelled:

(1) By Notarial Deed No. 11/1910S registered 4th Febru-
ary, 1910, the Government of the Transvaal are ¢n-
titled to lay out and maintain a shooting or rifle range
over portion of the within property measuring 140
morgen in a manner more fully appearing for refercnce
to the said Notarial Deed.

(2) The Remaining Extent of the within-mentioned proper-
ty measuring 6191 morgen 428.106 R is subject to a
Servitude of Pipe line for conveyance of waler from
Erf 368 to Portion N of portion of Wolmaransstad
Town and Townlands 173 measuring 8 morgen 369
square roods as will more fully appear from Nolarial
Deed No. 115/19288.

(3) Remainder 5004,5546 morgen. By Notarial Deed No.
335/628, the right has been granted to Electricity Sup-
ply Commission to convey electricily over the proper-
ty hereby conveyed together with ancillary rights, and
subject to conditions, as will more fully appear on
reference to said Notarial Deed.

(@) Remainder 5004,5546 morgen. By Notarial Deed No.
501,638, the right has been granted to Electricity
Supply Commission to convey electricity over the pro-
perty hereby conveyed together with ancillary rights,
and subject to conditions, as will more fully appear
on reference to said Notarial Deed.

9. Ervent for Municipal Purposes.

The applicant shall at its own expense reserve Erven
Nos. 849 to 854, as shown on the general plan for the
purpose of parks.

4, Sanitére Dienste.

Die applikant moet ’'n sertifikaat aan die Administra-
teur vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat
re€lings getref is vir sanitére dienste in die dorp, met
inbegrip van voorsiening vir die afvoer van afvalwater
en vullisverwydering.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
reeglings moet saam met die sertifikaat as *n aanhangsel
daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit.

Die applikant moet ’n sertifikaat aan die Administra-
teur vir sy goedkeuring voorld waarin vermeld word dat
reglings getref is vir die lewering van elektrisiteit en die
distribusie daarvan in die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
re€lings moet saam met die sertifikaat as ’n aanhangsel
daarby ingedien word.

0. Mineraalregte.

Alle regte op minerale en edelgesteentes moet deur die
applikant voorbehou word.

1. Serwituut van Uitspanning.

Die applikant moet op eie koste die dorpsgebied laat
vrystel van die Serwituut van Ultspanning,

8. Kansellasie van Bestaande Titelvoorwaardes.

Die applikant moet op eie koste die volgende serwitute
laat kanselleer:—

(1) By Noftarial Deed No. 11/1910S registered 4th
February, 1910, the Government of the Transvaal are
entitled to lay out and maintain & shooting or rifle range
over portion of the within property measuring 140
morgen in a manner more fully appearing from reference
to the said Notarial Deed.

(2) The Remaining Extent of the within-mentioned
property measuring 6191 morgen 428.:106 R is subject to
a Servitude of Pipe line for conveyance of water from
Erf 368 to Portion N of portion of Wolmaransstad Town
and Townlands 173 measuring 8 morgen 369 square
rcods as will more fully appear from Notarial Deed No.
115/19288.

(3) Remainder 5004.5546 morgen, By Notarial Deed
No. 335/62S, the right has been granted to Electricity
Supply Commission to convey electricity over the property
hereby conveyed together with ancillary rights, and sub-
ject to conditions, as will more fully appear on reference
to said Notarial Deed.

(4) Remainder 5004.5546 morgen, By Notarial Deed
No. 501/635, the right has been granted to Electricity
Supply Commission to convey electricity over the
properiy hereby conveyed together with ancillary rights
and subject to conditions as will more fully appear on
reference to said Notarial Deed.

9. Erwe vir Munisipale Doeleindes.

Die applikant moet op eie koste erwe Nos 849 tot 854
soos op die algemene plan aangewys vir die doel van
parke voorbehou.
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10. Access.

(1) Ingress from Provincial Road P. 23-1 to the township
and egress to Provincial Road P. 23-1 from the town-
ship shall be resricted to the following points:—
(ay The junction or the street between Erven Nos. 800

and 801 with Provinciai Road P. 23-1; and
{b) the junction of the street between Erven Nos. 821
and 822 with Provincial Road P. 23-1.

(2) Ingress from ‘Provincial road P.13-2 to the township
and egress to Provincial road P. 13-2 from the town-
ship shall be restricted to the following points:

(a) The junction of the street along the northern
boundary of Erf No. 806 with Provincial road
P. 13-2; and

{b) the junction of the street between Erven Nos. 812
and 813 with Provincial road P. 13-2.

(3) The applicant shall submit to the Director, Transvaal
Roads Department, for his approval, a peometric
layout design (scale 1:500) of the point of ingress to
and egrass from Provineial road P. 23-1 and Provincial
road P. 13-2 if and when required by the Director,
Transvaal Roads Department, and the applicant shali
construct such layout at its own expense in accord-
ance with Regulation 93 of the Roads Ordinane 22 of
1957.

11. Erection of fence or other Physical Barrier.

The applicant shall at its own expense erect and main-
tain a fence or other barrier to the satisfaction of the
Director, Transvaal Roads Department as and when re-
quired by him to do so.

12. Enforcement of Requirements of Controlling Author-
ity Regarding Road Reserves.

The applicant shall satisfy the Director, Transvaal Roads
Department regarding the enforcement of his requirements.

13. Consiruction of Culverts and Drainage of Storm-
water.

The applicant shall bear the costs of any additional cul-
verts deemed necessary by the South African Railway
Administration to discharge stormwater which may accu-
mulate on the railway lines as a result of the establishment
of the township shall aiso be responsible for the dis-
charge of all such stormwater issuing from the existing
culverts or any culverts which may later be built under the
railway lines.

14. Disposal of Existing Conditions of Tiile.

All erven must bz made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights to
minerals, but excluding the following right which will not
be passed on to the erven:— -

The said Council of the Municipality of Wolmarans-
stad as the registered owner of the within property shall
have the right to make a dam and construct a water-
furrow to and in favour of the Town of Wolmaransstad
on that portion known as Port-Allen of the quitrent
farm VLAKFONTEIN No. 131 Wolmaransstad in ex-
tent Three thousand, Two hundred and Seventy-Five
(3 275) morgen Three hundred and Ninety-three (393)
square roods, held by JOHAN CHRISTIAN BORN-
MAN under Deed of Transfer No. 308/1882 as more
described in Deed of Permission (Acte van Vergunning)
No. 584 of 1896 dated 13th April, 1895 — and register-
ed in the Deeds office on the 29th July, 1896, Book C.
Folio 1045.

10. Toegang.

(1) Ingang vanaf Provinsiale pad P. 23— tot die
dorp en uitgang tot Provinsiale pad P. 23—1 vanaf dic
dorp word beperk tot die volgende puntei—

(a) Die aansluiting van die straat tussen Erwe Nos. 800
en 801 met Provinsiale pad P. 23—1; en

(b} die aansluiting van die straat tussen Erwe Nos. 821
en 822 met Provinsiale pad P. 23—1.

{2) Ingang vanaf Provinsiale pad P. 13—2 tot die dorp
en uitgang (ot Provinsiale pad P. 13—2 vanaf die dorp
word beperk tot die volgende punte:

(2) Die aansluiting van die straat langs die noordelike
grens van Erf No. 806 met Provinsiale pad P. 13—2,
en

(b} dic aansluiting van die straat tussen Erwe Nos. 812
en 813 met Provinsiale pad P. 13-—2.

(3) Die applikant moet aan die Direkteur, Transvaalse
Paaiedepartement, vir sy goedkeuring, ’n geometriese
uitlegontwerp (skaal 1:500) van die Ingangs- en uit-
sangspunte tot Provinsiale Pad No. P. 23—1 en Provin-
siale pad No. P. 13—2 indien en wanneer dit vereis word
deur die Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, moet
die applikant sodanige uitleg op eie koste bou ooreen-
lfg?Stig Regulasie 93 van die Padordonnansie, 22 van

7.

11. Oprigting van Heining of ander Fisiese Versperring,

Die applikant moet op eie koste 'n heining of ander
versperring oprig en onderhou tot bevrediging van die
Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, soos en wanneer
dit deur hom verlang word.

12. Nakoming van die Vereistes van die Beherende Gesag
insake Padreserwes

Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaie-
departement, tevrede stel insake die nakoming van sy
vereistes.

13. Konstruksie van Duikers en Afvoer van Neerslagwater,

Die applikant moet die koste dra van enige bykomstige
duikers wat deur die Administrasie van die Suid-
Afrikaanse Spoorweg nodig geag word om neerslagwater
wat as gevolg van die stigting van die dorp op die spoor-
Iyne kan saamvleei, af te voer, en is ook aanspreeklik
vir die afvoer van alle sodanige neerslagwater wat uit-
vloel uit die bestaande duikers of enige duikers wat later
onder die spoorlyne gebou mag word.

14. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-
staande voorwaardes en serwitute, indien enige, met in-
begrip van die voorbehoud van mineraalregte maar uit-
gesonderd die volgende reg wat nie aan die erwe oor-
zedra sal word nie:—

The said Council of the Municipality of Wolmarans-
stad as the registered owner of the within property
shall have the right to make a dam and construct a
water-furrow to and in favour of the Town of
Wolmaransstad on that portion known as Port-Allen
of the quitrent farm VLAXKFONTEIN No. 131
Wolmaransstad in extent Three thousand, Two
hundred and Seventy-five (3275) morgen Three
hundred and Ninety-three (393) square roods, held
by JOHAN CHRISTIAN BORNMAN under Deed
of Transfer No. 308/1882 as more described in Deed
of Permission (Acte van Vergunning) No. 584 of
1896 dated 13th April, 1895 — and registered in
the Deeds office on the 29th July, 1896, Book C.
Folio 1045.
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The within-mentioned servitude of a dam and water-
furrow over certain portions of the farm VLAKFON-
TEIN No. 131, district Wolmaransstad has been more
clearly defined by Notarial Deed.

15. Amendment of Town-planning Scheme.

The applicant shall at its own expense take the necessary
steps to have the relevant town-planning scheme amended
immediately after proclamation of the township.

16. Restriction on the Grant and Registration of Leases
in Terms of Section 11 of Act 33 of 1907 (Transvaal).

In terms of section I1 of Act 33 of 1907, the township
owner, his heirs, successors or assigns shall not grant a
title to any erf in the township other than a frechold title
or a leass for a period not exceeding five years without
the right of renewal and no title or such lease as aforesaid
shall be capabe of being registered in any registration
office.

17. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of estabish-
ment and shall take the nccessary steps to secure the en-
forcement of the conditions of title and any other cond}-
tions referred to in section 56bis of Ordinance 11 of 1931:
Provided that the Administrator shall have the power to
relieve the applicant of all or any of the obligations and
to vest these in any other person or body of persons.

B. CONDITIONS OF TITLE.

1. Erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of:

(i) the erven mentioned in clause A9 hereof;
(if) such erven as may be acquired by the State; and

(iii) such erven as may be required or re-acquired for
municipal purposes, provided the Administrator, has
approved the purposes for which such erven are
required —

shall be subject to the conditions mentioned hereafter,

imposed by the Administrator in terms of the provisions

of the Townships and Town-planning Ordinance, 11 of

1931.

(a) The focal authority and any other person or body of
persons so authorised in writing by the Administrator
shall, for the purpose of securing the enforcement of
these conditions and any other conditions referred
to in section 56&is of Ordinance 11 of 1931, have the
right and power at all reasonable times to enter into
and upon the erf for the purpose of such inspection
or inquiry as may be necessary to be or instituted for
the abovementioned purpose.

{(b) Neither the owner nor any other person shall have the
right to make or permit to be made upon the erf for
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthen-
ware pipes or other articles of a like nature.

(c) Neither the owner nor any other person shall have the
right save and except to prepare the esf for building
purposes, to excavate therefrom any material without
the written consent of the local authority.

The within-mentioned servitude of a2 dam and water-
furrow over certain portions of the farm VLAK-
FONTEIN No. 131, district Wolmaransstad has been
more clearly defined by Notarial Deed.

15. Wysiging van Dorpsaanlegskema.

Die applikant moet op eie koste die nodige stappe
doen om die toepaslike dorpsaanlegskema te laat wysig
onmiddellik nadat die dorp geproklameer js,

16. Beperking op Toestaan en Registrasie van Huurkon-
trakte ingevolge Artikel 11 van Wet 33 van 1907 (Trans-
vaal).

Kragtens artikel 11 van Wet 33 van 1907, mag die
dorpseienaar, sy erfgename, opvolgers of gemagtigdes nie
n titel tot enige erf in die dorp toestaan nie, uitgesonderd
n titel tot vry eiendomsreg of 'n huurkontrak wat ’'n
tydperk van vyf jaar nie te bowe gaan nie sonder dic reg
van hernuwing, en geen titel of sodanige huurkontrak
$00s voornoem mag in enige registrasickantoor geregistreer

word nie.

17. Nakoming van Voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en enige ander voorwaardes genoem in ar-
titel 56bis van Ordonnansie 11 van 1931 nagekom word:
Met dien verstande dat die Administrateur die bevoegd-
heid besit om die applikant van almal of enigeen van die
verpligtings te onthef en om sodanige verpligtings by

_enige ander persoon of liggaam met regspersoonlikheid

te laat berus.
B. TITELVOORWAARDES.

1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings.
Die erwe met uitsondering vani—

(i) die erwe genoem in klousule A9 hiervan;

(ii) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en

(ili) erwe wat vir munisipale doeleindes benodig of her-
verkry mag word, mits die Administrateur die doel-
eindes waarvoor sodanige erwe nodig is, goedge-
keur het —

is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, op-
gelé deur die Administrateur kragtens die bepalings van
die Dorpe- en Dorpsaanlegordonnansie, 11 van 1931.

(a) Dic plaaslike bestuur en enige ander persoon of
liggaam met regspersoonlikheid wat skriftelik deur
die Administrateur daarioe gemagtig is, het met die
doel om te sorg dat hierdie voorwaardes en enige
ander voorwaardes genoem in artikel 56bis van
Ordonnansie 11 van 1931 nagekom word, die reg en
bevoegdheid om op alle redelike tye die erf te betree
ten cinde sodanige inspeksie te doen of ondersoek in
te stel as wat vir die bovermelde doel gedoen of
ingestel moet word.

(b) Nog die eienaar, ndg enigiemand anders besit die reg
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, te€ls of
erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke aard
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(¢) Nog die eienaar, n6g enigiemand anders besit die reg
om, behalwe om dic erf vir boudoeleindes in gereed-
heid te bring, enige materinal daarop uit te grawe
sonder die skriftelike toestemming van die plaaslike
bestuar.

: J
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{d) Except with the written approval of the local authority
and subject to such conditions as the local authority
may impose, neither the owner nor any occupier of
the erf shall sink any wells or borcholes thereon or
abstract any subterranean water therefrom.

Where, in the opinion of the local authority, it is im-
practicable for stormwater to be drained from higher
lying erven direct to a public street the owner of the
erf shall be obliged to accept and/or permit the passage
over the erf of such stormwater: Provided that the
owners of any higher lying erven, the stormwater
from which is discharged over any lower lying erf,
shall be liable to pay a proportionate share of the
cost of any pipeline or drain which the owner of such,
lower lying erf may find necessary 1o Jay or construct
for the purpose of conducting the water so discharged
over the erf.

(e

(f) The erf and the buildings erected thereon or to be
erected thereon shall be used solely for such industrial
and/or commercial purposes (¢.g. factory, warehouse,
workshop and similar purposes) as may be approved
in writing by the local authority and for other pur-
poses incidental thereto; mo retail trade of any kind
whatsoever shall be conducted thereon or therefrom,

oxcept as provided in subclause (g) hereof, and except
that it is hereby specially provided that, for the appli-
cafion of this clause, the prohibition on retail trading
as set out above, shall not prohibit the owner from
selling on the erf goods wholly or partially manufac-
tured or processed or assembled thereon and other
goods not manufactured on the erf: Provided that such
other goods shall form part of or be connected with the
selling of and/or be for use together with goods wholly
or partially manufactured or processed or assembled
on the crf. The words “and other purposes incidental
thereto” mean and include:—

(i) the erection and use for residential purposes of
buildings for managers and caretakers of works,
warehouses or factories erected on the said erf,
and with the written consent of the Administrator,
given after consultation with the relevant depart-
ments, and of the local anthority, and subject
to such conditions as the Administrator may
impose in consultation with the local authority,
provision may be made for the accommodation of
disqualified persons as defined in the Group
Areas Act (Act 36 of 66) who are bona fide and
of necessity employed fulltime in the industry
conducted on the erf;

(ii) the erection of buidings which will be used as
offices or storercoms by the owner or occupant.

{g) The owner or any cccupant shall not erect a restaurant
or tearoom business or a Bantu eating-house on the
erf, except for the use of his own cmployees.

(h) The loading and off-loading of vehicles shall be done
within the boundaries of the erf only: Provided that
no material or goods of whatever nature shall be
dumped, placed or stored on the portion of the erf
between a duly prescribed building line and the

(d) Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat die plaaslike bestuur oplé, mag nog
die eienaar nég enige bewoner van die erf putte of
boorgate op die erf sink of enige ondergrondse
water daaruit put nie.

(e) Waar dit volgens die mening van die plaaslike be-
stuur ondoenlik is om neerslagwater van erwe met ’'n
hoér ligging regstreeks na 'n publieke straat toe af te
voer, is die eienaar van die erf verplig om te aan-
vaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei en/of
toe te laat dat dit daaroor loop: Met dien verstande
dat die eienaars van erwe met n hogr ligging van-
waar die neerslagwater oor 'n erf met 'n laer ligging
loop, aanspreeklik is om ’n eweredige aandeel van
die koste te betaal van enige pyplyn of afleivoor
wat die eienaar van sodanige erf met 'n laer ligging
nodig mag vind om aan te 1& of te bou om die
water wat aldus oor die erf loop, af te voer.

(f) Die erf en dic geboue daarop opgerig of wat daarop
opgerig sal word, moet uitsluitlik gebruik word vir
sodanige nywerheids- en/of handelsdoeleindes (by-
voorbeeld fabrieks-, pakhuis-, werkswinkel- en der-
gelike doeleindes) as wat skriftelik deur die plaaslike
bestuur goedgekeur word en vir ander doeleindes in
verband daarmee; geen kleinhandel van watter aard
ook al mag daarop of daarvandaan gedryf word nie,
behalwe soos in subklousule (g) hiervan bepaal, en
behalwe dat daar spesiaal hierby bepaal word dat,
vir die toepassing van hierdie klousule, die verbod
op kleinhande] soos hierbo uiteengesit, nie die eie-
naar belet om goedere wat geheel en al of gedecltelik
op die erf vervaardig of bewerk of gemonteer word
en ander goedere wat nie op die erf vervaardig
word nie, op die erf te verkoop nie: Met dien ver-
stande dat sodanige ander goedere deel uitmaak van
of verbonde is aan die verkoop van en/of vir ge-
bruik is by of saam met goedere wat geheel en al of
gedeeltelik op die erf vervaardig of bewerk of ge-
monteer word. Die woorde *“‘en ander doeleindes in
verband daarmee’ beteken en omvati—

(i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes van
geboue vir bestuvurders en opsigters van werke,
pakhuise of fabrieke wat op genoemde erf op-
gerig word en met die skriftelike toestemming
van die Administrateur, gegee na oocrlegpleging
met die betrokke departement en die plaaslike
bestuur, cn behoudens sodanige voorwaardes as
wat die Administrateur in oorlegpleping met die
plaaslike bestuur mag oplé, kan voorsiening ge-
maak word vir die huisvesting van onbevoegde
persone soos omskryf in die Wet op Groeps-
gebicde (Wet 36 van 66) wat bona fide en nood-
saaklik en voltyds werk in die nywerheid wat
op die erf gedryf word; en

(ii) die oprigting van geboue wat as kantore of
pakkamers deur dic eienaar of okkupeerder ge-
bruik sal] word.

(g) Dic eienaar en enige okkupeerder mag nie ’n
restaurant of teekamerbesigheid of 'n Bantoe-eethuis
op die erf oprig nie, behalwe vir die gebruik van sy
ele werknemers.

(h) Die op- en aflaai van voertuic moet slegs binne die
grense van die erf geskied: Met dien verstande dat
geen materizal of goedere van watter aard ook al,
op dié gedeelte van die erf tussen ’n behoorlik voor-
geskrewe boulyn en die straatgrens van die erf ge-
plaas, gestort of bewaar mag word nie; en genoemde
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street boundary of the erf, and the said portion ‘shall
_not be used for any purpose. other, than laying out and
‘maintaining lawns and gardens.

[§)) Except with the foregomg written approval ol:' the
Minister of Planmng no 'Bantu shall be émpoyed in
factories erected on the crf, as defined in section'3 of
the Factories, Machinery and Building Work Act, 1941
(Act 22 of 1941},

(k) Upon the submission to the Registrar of Deeds of a
certificate by:the local authonty to the effect that
the township has been Jincluded in a Town-planning
Schente, and that the scheme contains conditions cor-
responding to the title conditions contained herein,

_ . such-title.conditions shall lapse. , - -.,

e

1. H
i 2. Erven_Su'bject to Special Conditions. _

.In addition to the relevant.conditions set ount above, the
undermentioned erven shall be. subject to the following
conditions:

{1 Erven Nos. 798, 799, 802, 803, 804, 807, 808 and 809

Buildings, including outbuildings, hereafter “erected on
the erf,. shall be located not less than 13 metres from
'the southern boundar;_z.‘thcreof

(2) Erf No. 800.

(a) Buildings, including outbuildings, hereafter erect-
.~ ~_ ed.on the erf, shall be Jocated not less than.13
" metres from the southern boundary: thereof.
ue (b) Ingress to ‘and “egress from the erf shall be re-
stricted tor ” .

0] the ‘northérn boundary of thé erf ‘and
(ii} an area between the north-eastern beacon of
the erf and a point 16 metres from the north-
eastern beacon measured .along the eastérn

boundary of theerf. .« .-
A

VR

(3) Exf No. 801. ) ..

(a) Bulldmws hereafter erected on the erf shall be
located not less than 13 metres from the southem
‘boundary thereof. g

(b) Ingress to and enress from the -erf shall be restnct-
ed to: . "'t o
® the northern boundary of lhe erf; and _
i) an area between the north-western beaoon
-oof the'erf and a point 16 metres-from the
norti-western beacon -measured along the
Western boundary of the erf.

(4) Exf ‘No., 805.

" {a) Bmldmgs mclndmg outbuﬂdmgs hereafter erccted
_ on the erf, shall be located notless than 13 metres
from the ‘southern boundary and" not’ less than

16 metres ‘from- the eastein boundary thereof

‘.1 -
l " -

(b Ingres_s to and, egress”fjl_‘omv,tvl;e, erf shall be restrict-
" ed to:the north-wéstern boundary'of the erf.

gedeelte mag vir geen ander doel behalwe 'die uitlé

en onderhoud van grasperke en tume .gebruik word
- nie, .
(j)- Behalwe’ met dze voorafgaande sknftehke toestem-
ming- van- die Minister van: Beplanmng mag geen
Bantoe in diens geneem word nie in fabricke, soos
in artikel 3.van die wet op Fabrieke, Masjinerie en
Bouwerk, . 1941, (Wet 22 van ‘1941) omskryf, wat op
die erf opgerig word.

(X) By die indiening van ’n sertifikaat by'die Registra-

..., .-feur ;van Aktes deur die, plaaslike bestuur te dien

. cffekte dat die dorp in *n goedgekeurde skema op-
geneem i§ en dat-die skema voorwaardes bevat wat
in ooreenstemming is met die titelvoorwaardes hierin
vervat, kan sodamae titelvoorwaardes verval.

2 Erwe Ondenvorpe aan Speszale Voorwaardes

Benewens die’ bétrokke voorwaardes hierbo niteengesit,
is onderstaande - erwe aan dxe volgende voorwaardes
‘onderworpe:— -

(1) Erwe Nos. 798, 799, 802, 803, 804, 807, 808 en
809.

. Geboue, met mbegnp van ’buxtegeboue,l wat hierna op
d1e exf opgerig word, moet minstens.13 meter vanaf die
“suidelike - grens daarvan geled wees. .

(2) Erf No. 800.

(a) Geboue, met inbegrip van buxtegeboue wat hierna
- ‘op die-erf ‘opgerig word "moet minstens 13 meter
_vanaf die suxdehke grens daarvan gelee wees.

b) Ingang tot en uxtgang vanaf. dxe erf word beperk

toti— .

(i) dic noordelike grens van die erf; en ,

(u) 'n gebied tussen die noordoostehke baken van
. die erf en 'n punt 16 \meter vanaf' die noord-

oostelike baken gemeet langs die’ oostehke grens
- van dle erf.

o

3 Ext No. 01, S |

(a) Gceboue, met mbegrip van buitegeboue, wat hierna
~op die erf opgerig word, moet mmstens 13 meter
vanaf di¢ suldehke grens daarvan gelee wees :

- dtotie— L, T ca " o
-(i) d;e noordelxke grens van die eif; en
(i) n gebled tussen d1e noordwestehke baken van
die erf en 'n punt 16 meter vanaf die noord-
westelike baken gemeet Jangs d1e westehke
grens van die erf S

(b) Ingang tot en mtgantr va.naf d1e erf word beperk

(@) Exf No. 805 T '.; B
(a) Geboue, fet mbegrlp van bultegeboue wat hierna op
" die erf opgerig word, moet mifistens 13 meter vanaf
die suidelike grens en.minstens 16 meter vanaf die
oostelike grens daarvan geled wees

(b) Ingang tot_ en u1tcang vanaf die erf word beperk tot
~" die noord-westelike grens van' dig, erf.
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(5) Erf No. 806.

{a) Buidings, including outbuildings hereafter erected
on the erf, shall be located not less than 13 metres
from the southern boundary and not less than 16
metres from the western houndary thereof.

(b) Ingress to and egress from the erf shall be restrict-
ed to the northern boundary of the erf.

(6) Erven Nos. 810, 811, 818, 819 a:nd 820.

(a) Buildings, including outbuildings hereafter erected
on the erf, shall be located not less than 13 metres
from the northern boundary thereof.

(7) Ert No. §12.

(a) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 13 metres
from the northern boundary and not less than 16
metres from the western boundary thereof.

(b) Ingress to and egress from the erf shall be restrict-
ed to the southern boundary thereof.

(8) Erf No. 813.

(a) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 16
metres from the western boundary thereof.

(b) Ingress to and egress from the erf shall be restrict-
etf to the northern boundary of the erf.

(9) Erf No. 816.

{a) Ingress to and egress from the erf shall be restrict-
ed to the western boundary thereof.

(b) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 16 metres
from the eastern boundary thereof.

(10) Erf No. 817

(a) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 13 metres
from the northern boundary and not less than 16
metres from the eastern boundary thereof.

(b) Ingress to and egress from the erf shall be restrict.
ed to the western boundary thereof.

(11) Erf No. 822.

(a) Buildings, including outbuildings, hereafter erect-
ed on the erf shall be located not less than 13
metres from the northern boundary thereof.

(b) Ingress to and egress from the erf shall be restrict-
ed to the area between the south-eastern beacon
and a point measured 53 metres from the south-
eastern beacon measured along the eastern bound-
ary of the erf.

(12) Erf No. 821.

{a) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 13 metres
from the northern boundary thereof.

{b) Ingress to and egress from the erf shall be restrict-
ed to:—

(i) the southern boundary thereof.

(ii) the area between the south-western beacon
and a point 44 metres from the south-western
beacon measured along the western boundary
of the erf.

(5) Erf No. 806.

(a) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
die erf opgerig word, moet minstens 13 meter vanaf
die suidelike grens en minstens 16 meter vanaf die
westelike grens daarvan geleg wees.

(b) Ingang tot en vitgang vanaf die erf word beperk tot
dic noordelike grens van die erf.

(6) Erwe Nos. 810, 811, 818, 819 en 820.

_Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
die erf opgerig word, moet minstens 13 meter vanaf die
noordelike grens daarvan gele wees.

(7) Erf No. 812.

(a) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
die erf opgerig word, moet minstens 13 meter vanaf
die noosdelike grens en minstens 16 meter vanaf die
westelike grens daarvan geles wees.

(b) Ingang tot en uitgang vanaf die erf word beperk tot
die suidelike grens van die erf.

(8) Erf No. 813,

{a) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
die erf opgerig word moet minstens 16 meter vanaf
die Westelike straatgrens daarvan geleg wees.

(b) Ingang tot en uitgang vanaf die erf word beperk tot
die noordelike grens van die erf,

(9) Erf No. 816.

(a) Ingang tot en uitgang vanaf die erf word beperk tot
die westelike grens van die erf.

(b) Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat hierna op
die erf opgerig word moet minstens 16 meter vanaf
die oostelike grens daarvan geled wees.

{10) Erf No. 817.

(a) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
die erf opgerig word, moet minstens 13 meter vanaf
die noordelike grens en minstens 16 meter vanaf die
oostelike grens daarvan gele& wees.

(b) Ingang tot en wuitgang vanaf die erf word beperk tot
die westelike grens van die erf.

(11) Exf No. 822.

(a) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
die erf opgerig word, moet minstens 13 meter vanaf
die noordelike grens daarvan geleg wees.

(b) Ingang tot en uitgang vanaf die erf word beperk tot 'n
gebied tussen die suidoostelike baken en ’n punt 53
meter vanaf die suidoostelike baken gemeet langs die
oostelike grens van die etf.

(12) Exf No. 821.

(a)} Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
die erf opgerig word, moet minstens 13 meter vanaf
die noordelike grens daarvan geleg wees.

(b) Ingang tot en uitgang vanaf die erf word beperk tot:—
(i) die suidelike grens van die erf; en
(ii) 'n gebied tussen die suidwestelike baken en 'n

punt 44 meter vanaf die suidwestelike baken pe-
meet langs die westelike grens van die erf.
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3. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above all
erven shall be subject to the following conditions:—

{a) The erf is subject to a servitude for sewerage and other
municipal purposes, two metres wide in favour of the
local authority, along one only of its boundaries other
than a street boundary as determined by the local
authority.

(b) No building or other structure shall be erecled within
the aforesaid servitude area and no largerooted trees
shall be planted within the area of such servitude or
within two metres therzof.

(¢) The local authority shall be entitled to deposit tempor-
arily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the
course of the construction, maintenance or removal
of such sewerage mains and other works as it in its
discretion may deem necessary and shall further be
entitled to reasonable access to the said land
for the aforesaid purpose subject to any damage done
during the process of constructing, maintaining or
removing such sewerage mains and other works being
made good by the local authority.

4. State and Municipal Erven.

Should any erf referred to in clause A9 or any etf
acquired as contemplated in Clause BI(ii) or any erf re-
quired or re-acquired as contemplated in Clause BI(iii)
hereof, be registered in the name of any person other than
the State or the local authority, such erf shall thereupon
be subject to such of the aforementioned conditions or
such other conditions as may be determined by the Admi-
nistrator,

|

ADMINISTRATOR’S NOTICES

3. Serwituut vir Rivlerings- en ander Munisipale
Deeleindes. -

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uviteengesit,
is alle erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:—
(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwitunt vir riool- en

ander munisipale doeleindes, ten gunste van die plaas-
like bestoor, twee meter breed, Jangs net een van sy
grense, uitgesonderd 'n straatgrens, soos bepaal deur
die plaaslike bestuur.
{b} Gecn gebou of ander struktuur mag binne die voor-
genoemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige
serwituut of binne ' afstand van twee meter daarvan
geplant word nie.
Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioclhoofpyp-
leiding en ander werke wat hy volgens goeddunke
noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond wat aan
die voomoemde serwituut grens, en voorts is die
plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot
genoemde grond vir die voornoemde doel: Met dien
verstande dat die plaaslike bestuur enige skade ver-
goed wat gedurende die aanleg, onderhoud of ver-
wydering van sodanige rioolhoofpypleiding en ander
werke veroorsaak word. ¥

(©)

4, Staats- en Munisipale Erwe.

As enige erf waarvan melding in klousule A9 pemaak
word of enige erf wat verkry word soos beoog in klousule
Bi1(ii) of enige erf wat benodig of herverkry mag word
soos beoog in klousule B1(iii) hiervan, geregistreer word
in die naam van enige ander persoon as die Staat of die
plaaslike bestuur, dan is so °n erf onderworpe aan so-
danige van die voornoemde voorwaardes of sodanige
ander voorwaardes as wat die Administrateur mag bepaal.

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS

—

Administrator’s Notice 1699 4 October, 1972

PROPOSED CLOSING OF ROAD ON THE FARM
COMMANDODRIFT, DISTRICT WOLMARANSSTAD.

In view of an application having been received from
mar. H. W. Lemmer for the closing of a public road on
the farm Commandodrift 110 H.P. district Wolmarans-
stad, the Administrator intends taking action in terms
of section 29 of the Roads Ordinance, 1957, (Ordinance
22 of 1957). Any person who has any objection o the
closing is called upon to show cause in writing within
thirty days of the date of publication of this notice of
the reasons for his objections, to the Regional Officer,
Transvaal Roads Department, Private Bag X928, Pot-
chefstroom, and the attention of every objector is directed
to the provisions of section 29(3) of the said Ordinance.

DP. 07-074-23/24/C1

Administrator’s Notice 1700 4 October, 1972

DEVIATION OF DISTRICT ROAD 1931, DISTRICT
OF PRETORIA AND INCREASE IN WIDTH OF
ROAD RESERVE.

The Administrator, in terms of section 5(1){(d) of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby

S —

Administrateurskennisgewing 1699 4 Oktober 1972

BEOOGDE SLUITING VAN PAD OOR DIE PLAAS
COMMANDODRIFT, DISTRIK WOLMARANSSTAD.

Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnr. H, W.
Lemmer vir sluiting van 'n openbare pad oor die
plaas Commandodrift 110 H.P. distrik Wolmaransstad, is
die Administrateur van voorneme om ingevolge artikel 29
van die Padordonnansie, 1957 {(Ordonnansiec 22 van 1957}
op te tree.

Jedercen wat enige beswaar het teen die sluiting word
aangesé om binne dertig dae na die publikasiedatum van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant, redes aan
te gec waarom hy beswaar maak, by die Streeksbeampte,
Transvaalse Paaiedepartement, Privaatsak X928, Potchef-
stroom, en die aandag van elke beswaarmaker word op
die bepalings van artikel 29 (3) van genoemde Ordonnansie
gevestig. DP. 07-074.23/24/C1

Administrateurskennisgewing 1700 4 Oktober 1972

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAD 1931, DISTRIK
PRETORIA EN VERMEERDERING VAN BREEDTE
VAN PADRESERWE.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1}d) van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verlg
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deviates the district road, which rins on the farms Rooi-
wal 270-I.R. and Honingnestkrans 269-J.R., district of
Pretoria, and in terms of section 3 of the said Ordinance,
increases the road reserve thereof from 25,2 metres to
varying- widths of 37,78 metres to 127,78 metres as indi-
cated on the subjoined sketch plan.

DP. 01.012-23/22/1931.

hierby die distrikspad wat oor die plase Rooiwal 270-J.R.
en Honingnestkrans 269-1.R., distrik Pretoria, loop en ver-
meerder die padreserwe daarvan ingevolge artikel 3 van
genoemde Ordonnansie van 25,2 meter na wisselende
wydtes van 37,78 meter tot 127,78 meter, s00s aangetoon
op bygaande sketsplan.

DP. 01-012-23/22/1931.

i o : / 1 7 . . '

9 ¥ T o,

R Y 6 RONINANE KRANS 269 - R -
SN 76. : : ¥ -

toord Oostelike Ged.
North Eastern Por.
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%
DP 0i- 012- 2322/1931. _
Reference, Yerwysing.
Reference JYerwysing.

Pad Verle en Verboed
a2 Wigselende
Wydtes. 37,78n lol

Road ceviated and
Whdened ts Varying
widlhs of a718m,

[v 127,78 m. 127,78 m.
Existing Rcayds. ommzsg Besfaande. Paaie.
Al ROOIWAL 270 - TR, 5. | Rowd Closed. mmz=zz Pad Gosluit.
Administrator’s Notice 1701 4 October, 1972 | Administrateurskennisgewing 1701 4 Oktober 1972

REDUCTION AND SURVEY OF SURVEYED OUT-’
SPAN ON THE FARM KROMDRAAI 263-1R.: DIS-
TRICT OF WITBANK.

With reference to Administrator’s Notice 829 dated
18 November, 1959, it is hereby notified for general
information that the Administrator is pleased under the.
provisions of section 56(i)(ii) and (56(7)(ii) of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) t0 approve that,
the surveyed outspans on the farm Kromdraai 263-L.R.,

district of Witbank, in extent 19,52 hectares and 6,85
hectares to which Remainder of Portion I (previously
remaining extent of portion)-and portion II (previously
Portion C of portion) are subject as-indicated on diagrams
5.G. No. A.3453/14 and 5.G. No. A.92/22, be reduced

VERMINDERING EN OPMETING VAN OPGEMETE
UITSPANNING OP DIE PLAAS KROMDRAAJL 263-
LR.: DISTRIK WITBANK.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 829
van 18 November 1959, word hierby vir algemene inlig-
ting bekend gemaak dat dit die Administrateur behaag,
om ooreenkomstig artikel 56(i)(i}) en 56(7)(ii) van die Pad-
ordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) goed tc
keur dat die opgemete uitspannings op dic plaas Krom-
draai 263-LR., distrik Witbank, groot 19,52 hektaar en
6.85 hektaar waaraan die Restant van Gedeelte 1 (voor-
heen restant van gedeelte van gedeclte) en gedeclte II
(voorheen gedeelte C van gedeelte) onderhewig is, soos
aangetoon op diagramme L.G. No. A.3453/14 en L.G. No.
A.92/22 verminder word na 5,0779 hektaar en 3,4882
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to 5,0779 hectares and 3,4882 hectares respectively and
the reduced outspans be surveyed in a position as indi-
cated on diagrams S.G. No. A.7710/71 and S8.G. No.

7711/71.
DP. 01-015W-37/3/K.16

Administrator’s Notice 1702 4 October, 1972

KEMPTON PARK MUNICIPALITY: ADOPTION OF
SMOKE CONTROL REGUILATIONS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, read with secticn
18(5) of the Atmospheric Pollution Prevention Act, 1965
(Act 45 of 1965), publishes the regulations set forth here-
inafter, which have been approved by the Minister of
Health after consultation with the Minister of Economic
Affairs in terms of section 18(5) of the said Act.

1. In these regulations, unless the context otherwise
indicates —

“Council” means the Town Council of Kempton Park;
“Act” means the Atmospheric Pollution Prevention Act,
1965 (Act No. 45 of 1965);
and any other word or expression to which a meaning
bas been assigned in the Act shall bear that meaning.

2. (1) Save as provided in subregulation (2), no owner
or occupier of any premises shall, except for an aggregate
period not exceeding three minutes during any continuous
period of 30 minutes, permit the emission or emanation
from such premises of smoke which, if compared with a
chart of the kind shown in the First Schedule to the Act,
appears to be of a shade equal to or darker than shade 2
on that chart or which, when measured with a light
absorption meter has an absorption of 40 per cent or
greater,

(2) The provisions of subregulation (1} shall not apply
to smoke amanating from a fuel burning appliance during
the start-up period or, if such emission could not reason-
ably have been prevented, while such appliance is being
overhauled or during the period of any breakdown or
disturbance of such appliance, and emitted in contraven-
tion of that subregulation.

(3) If the Council is satisfied, upon written application
by any person, that there exist adequate reasons for the
temporary exemption of a fuel burning appliance or any
premises from the stipulaticns of subregulations (1) and
(2), the Council may by written notice to the applicant,
grant such exemption for a specified period.

3. No person shall install or cause or permit to be
installed” or alter or extend or cause or permit to be
altered or extended any fuel burning appliance designed
to burn solid or liquid fuel in or on any premises, unless
the plans and specifications in respect of such installa-
tion, alteration or extension have been approved by
the Council.

4. If any fuel burning appliance has been installed,
altered or extended in contravention of regulation 3, the
Council may by notice in writing require the owner or
occupier of the premises in question to remove, within a
period specified in the notice and at his own expense,
such fuel burning appliance from such premises.

5. The owner or occupier of any premises in or on
which any fuel burning appliance is used shall, if so
requested by the Council in writing, install, maintain and

hektaar respektiewelik en die verminderde uitspannings
opgemeet word in die liggings soos aangetoon op dia-
gramme L.G. No. A.7710{71 en L.G. No. A.7711/71.

DP. 01-015W-37/3/K.16

Administrateurskennisgewing 1702 4 Oktober 1972

MUNISIPALITEIT KEMPTON PARK: AANNAME
VAN ROOKBEHEERREGULASIES

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ge-
lees met artikel 18(5) van die Wet op Voorkoming van
Lugbesoedeling, 1965 (Wet 45 van 1965), die regulasies
hierna uiteengesit, wat deur die Minister van Gesond-
heid na oorlegpleging met die Minister van Ekonomiese
Sake ingevolge artikel 18(5) van genoemde Wet goedge-
keur is.

1. In hierdie regulasies, tensy die samehang anders aan-
dui beteken —

“Raad” die Stadsfaad van Kempton Park.

“Wet” die Wet op Voorkoming van Lugbesoedeling,
1965 (Wet 45 van 1965); ‘
en het enige ander woord of uitdrukking waaraan
betekenis in die Wet toegeken is daardie betekenis.

2. (1) Behalwe soos bepaal in subregulasie (2), mag geen
eienaar of bewoner van enige perseel toelaat dat rook
wat, as dit vergelyk word met 'n tabel van die soort soos
aangedui in die Eerste Bylae tot die Wet, blyk van ’n
skakering gelyk aan of donkerder as skakering 2 op daar-
die tabel te wees of wat, as dit met 'n ligabsorbeermeter
gemeet word ’n absorpsie van 40 persent of meer het
uit so ’n persecel uitgelaat of afgegee word nie, behalwe
vir 'n gesamentlike tydperk van nie rheer nie as drie
minute gedurende elke aaneenlopende tydperk van 30
minute. : .

(2) Die bepalings van subregulasie (1) is nie van toe-
passing nie op rook wat deur 'n brandstofverbruikende
toestel uitgelaat word terwyl dit aan die gang gesit word
of, indien sodanige uvitlating nie redelikerwys verhoed kon
geword het nie, terwyl sodanige toestel nagesien word of
‘gedurende die tydperk wanneer bedoelde toestel tot stil-
stand kom of onklaar raek, en uitgelaat word in stryd met
daardie subregulasie.

(3) Indien iemand skriftelik daarom aansoek doen en
dic Raad daarvan oortuig is dat daar voldoende rede is
waarom ’n brandstofverbruikende toestel of 'n perseel
tydelik van die bepalings van subregulasies (1) en (2) vry-
gestel moet word, kan die Raad by wyse van 'n skriftelike
kennisgewing, aan die aansoeker vir 'n bepaalde tydperk
sodanige vrystelling aan hom verleen.

3. Gesn persoon mag 'n brandstofverbruikende toestel
wat ontwerp is om soliede of vloeibare brandstof in of op
enige perseel te verbruik, inrig of Jaat inrig of toelaat om
ingerig te word nie of dit verander of uitbrei of laat
verander of uitbrei of toelaat om verander of uitgebrei
te word nie, tensy die planne en spesifikasies ten opsigte
van sodanige inrig, uitbreiding of verandering deur die
Raad goedgekeur is.

4. Indien enige brandstofverbruikende toestel in stryd
met regulasie 3 ingerig, uitgebrei of verander is, kan die
Raad deur ’n geskrewe kennisgewing vereis dat die eienaar
of okkupeerder van die betrokke perseel badoclde brand-
stofverbruikende toestel van sodanige perseel verwyder
binne ’n tydperk neergelé in die kennisgewing en op sy
eie koste.

5. Die eienaar of okkupeerder van enige perseel waarin
of waarop enige brandstofverbruikende toestel gebruik
word, moet, op skriftelike versoek van diec Raad, sodanige

n
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use at his own expense such apparaius as may be deter-
mined by the Council, for the purpose of indicating or
recording or both indicating and recording the density
or shade of the smoke emitted from such appliance
or for the purpose of facilitating the observance of such
smoke with a view of determining its density or shade
and make available to the Council at all reasonable times
any information recorded or ascertained by means of
such apparatus.

6. The provisions of these regulations shall not apply
to smoke emitted from any dwelling-house or to the
installation, alteration or extension of any fuel burn-
ing appliance in any dwelling-house.

7. (1) No person shall, and no owner, occupier or any
person in control of any premises or portion thereof,
shall allow or cause to be allowed any waste material,
rubbish, garden refuse, grass, tree cultings or any similar
material to be incinerated in or on any premises or
portion thereof, except in a burning appliance properly
approved in terms of these regulations,

(2) In any legal proceedings under subregulation (1),
it shall not be a defence to prove that the accused
did not know, was not aware, did not allow or prohibited
any of the acts mentioned herein.

8. Any person who contravenes any provisions of
these regulations shall be guilty of an offence and be
lizble on a first conviction to a fine not excceding two
hundred rand or, in default of payment, to imprison-
ment for a period not exceeding six months, and on a
second or subsequent conviction, to a fine not exceeding
one thousand rand or, in default of payment, to imprison-
ment for a period not exceeding twelve months.

PB. 2-4-2-174-16

Administrator’s Notice 1703 4 October, 1972

VEREENIGING MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
TRAFFIC BY-LAWS.

The Adminjstrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, read with section
166 of the Road Traffic Ordinance, 1966, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the first-mentioned Ordi-
nance.

The Traffic By-laws of the Vereeniging Municipality,
approved by the Lieutenant-Governor of the Transvaal
on 7 Sepiember 1904, as amended, are hercby further
amended as follows: —

1. By the substitution for section 14 of Chapter II of
the following: —

“Repair Work in Streets.

14, No person shall in any street repair, fit to remove
from or adjust anything on or wash, polish, dry or bleach
a vehicle, object or anything except where such repair is
essential for the removal of such vehicle, object or thing
from such street”.

2. By the substitution for section 9 of Chapter III of the
following: —

apparaat soos deur die Raad voorgeskryf, op sy eie onkoste
inrig, onderhou en gebruik, om sodoende aan te dui of
aan te teken of beide aan te dui en aan te teken die digt-
heid of skakering van die rook deur sodanige toestel uit-
gelaat of om die waarneming van daardie rook te verge-
maklik sodat die digtheid of skakering daarvan vasgestel
kan word en stel te alle redelike tye enige inligting wat
deur middel van sodanige apparaat aangeteken of vasge-
stel is, aan die Raad beskikbaar.

6. Die bepalings van hierdie regulasies is nie op rook
wat van 'n woning uitgelaat word of op die inrig, veran-
dering of uitbreiding van enige brandstofverbruikende toe-
sicl in enige woning van toepassing nie.

7. (1) Geen persoon mag, en geen eienaar, bewoner of
persoon in behicer van enige perseel of gedeelte daarvan,
mag toelaat dat enige afvalmateriaal, vuilgoed, tuinafval,
gras, boomsnoeisels of enige soortgelyke materiaal in of
op enige perseel, of gedeelte daarvan, verbrand word
behalwe in ’n verbrandingstoestel wat behoorlik goedge-
keur is in terme van hierdie regulasie nie.

(2) In enige geregtelike stappe onder subregulasie (1)
is dit nie 'n geldige verweer nie om te bewys dat die
beskuldigde nie geweet het, nie bewus was, nie toegelaat
het of verbied het dat enige van die handelinge hierin
vermeld geskied,

8. Enige persoon wat enige van die bepalings van
hierdie regulasies oortree, is aan ’n misdryf skuldig en
in diz geval van ’'n eerste skuldigbevinding blootgestel
aan ’n boete van hoogstens twee honderd rand of, by
wanbetaling, gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens
ses maande, en, in die geval van ’'n tweede of latere
skuldigbevinding 'n boete van hoogstens een duisend
rand of, by wanbetaling gevangenisstraf vir 'n tydperk
van hoogstens twaalf maande.

PB. 2-4-2-174-16
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MUNISIPALITEIT VEREENIGING: WYSIGING VAN
VERKEERSVERORDENINGE

Die Administraleur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ge-
lees met artikel 166 van die Ordonnansie op Padverkeer,
1966, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom
ingevolge artikel 99 van cersgenoemde Ordonnansie goed-
pekeur is,

Die “Traffic By-laws” van die Munisipaliteit Vereeni-
ging, goedgekeur deur die Luitenant-goewerneur op 7
September 1904, soos gewysig, word hierby verder as volg

gewysig: —

I. Deur artikel 14 van Hoofstuk IT deur die volgende e
vervang: —

“Herstelwerk in Straat.

14. Niemand mag in cnige straat enige voertuig, voor-
werp of ding herstel, daaraan toevoeg, wegneem, verstel
of was, poleer, skoonmaak, droogmaak of bleik nie, be-
halwe waar sodanige herstelwerk noodsaaklik is vir die
verwydering van sodanige voertuig, voorwerp of ding uit
sodanige straat”.

2. Deur artikel 9 van Hoofstuk IIT deur die volgende te
vervang: —
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“Indecent Language,

9. No person shall sing any obscene or profanc song,
or use any profane, foul, indecent or obscene language,
or write, paint, draw, or in any way make any indecent
or obscene figures, writings, drawings, or representations
in any street or within view or hearing of any person
therein’.

3. By the amendment of section 34 under Part A of
Chapter IV as follows: —

(1) By the substitution in subsection 1 for the definition
of “parking meter” of the following: —

“ ‘parking meter’ means a device for the aulomatic
registration and visible recording of the passage of time
after the insertion of a coin therein for that purpose and
where applicable followed by its being activated in terms
of sub-section 3 and shall include any post or fixture to
which it is attached”.

{2) By the addition after the definition of “parking pe-
ried” in subsection (1) of the following:—

“and where applicable activating the parking meter in
terms of subsection (3)"”.

(3) By the substitution for subsection (2) of the fol-
lowing: —

*(2) It shall be unlawful to park any vehicle in a public
road where parking meters are installed, otherwise than
in a demarcated parking place and without at the same
time making a payment in the manner prescribed in this
section: Provided that —

(a) obligation to make such payment shall apply only
between such hours as the Council may by resolution
prescribe and shall be indicated by legend on the
parking meter in respect of every demarcated parking
place, but in any event not from 1 p.m. on Saturdays,
till 8 a.m. on Mondays or on public holidays;
where a person has ascertained that the parking
meter of a demarcated parking place is not operating,
or not operating properly, he shall be entitled to
leave a vehicle in that parking place for the maximum
period indicated on the legend of the parking meter,
subject to the provisions of subsection (4)”.

(4) By the insertion in subsection (3) after the words
“such parking meter” of the following: —

“and if it is a parking meter which is not activated by
the insertion of a coin therein only, unless such parking
meter is thereafter activated by turning the handle attached
thereto fully towards the right until it automatically regis-
ters and visibly shows the passage of time”.

(5) By the insertion in subsection (4) afier the words
“parking meter”, where they occur for the first time, of
the following: —

“and where applicable, the activating thereof in terms of
subsection (3)”.

(6) By the insertion in subsection (5) after the words
“parking meter”, where they occur for the first time, of
the following: —

“and where applicable, the activating thereof in terms
of subsection (3)”.

(7) By the insertion in subsection (6) in the Afrikaans
text after the expression “sodanige plek toegewys is”, of
the word “is™.

(8) By the addition at the end of subsection (10) of
the following: —

“and where applicable, activate such parking meters
in terms of subsection (3)”.

B. By the substitution for section 2 under part E(3) of
Chapter IV of the following:—

(b)

“Onwelvoeglike Taal.

9. Niemand mag in enige straat, of in sig of ten aan-
hore van enigeen daarin liederlike of godslasterlike liedere
sing, of podslasterlike, vuil, onfatsoenlike of onsedelike
taal besig, of enige onbetaamlike of onsedelike figuur,
geskrif, tekening of voorstelling, skryf, skilder, teken of
op enigerlei wyse maak nie.”

3. Deur artikel 34 onder Deel A van Hoofstuk IV soos
volg te wysig: —

(1) Deur in subartikel (1) die woordomskrywing van
“parkeermeter” deur die volgende te vervang:—

* ‘parkeermeter’ ’n toestel vir die outomatiese registrasie
en sighare aanduiding van die tydsverloop van die tydstip
af dat die muntstuk vir hierdie doel daarin geplaas, en
dit ingevolge subartikel (3) in werking gestel is, en dit
shiit in enige paal of vaste voorwerp waaraan dit gemon-
tear is”. :

(2) Deur in subartikel (1) aan die einde van die woord-
omskrywing van “parkeertermyn” die volgende by te
vocg: —

“en waar van toepassing die parkeermeter ingevolge
subartikel (3) in werking te stel”.

(3) Deur subartikel (2) deur die volgende te vervang: —

“(2) Niemand mag 'n voertuig in 'n openbare pad waar
parkeermeter geinstalleer is parkeer nie, tensy hy die
voertuig in 'n afgemerkte parkeerplek parkeer en terself-
dertyd op die wyse wat in hierdie artikel voorgeskryf word
daarvoor betaal: Met dien verstande dat—

(a) daar slegs aldus betaal hoef te word gedurende die tyd-
perk wat by raadsbesluit voorgeskryf word, en wat
deur midde! van ’'n opskrif op die parkeermeter vir
elke afgemerkte parkeerplek aangedui word, maar in
elk geval nie van 1 nm. op Saterdae tot 8 vm. op
Maandae of op publieke vakansiedae nie;

indien jemand vasgestel het dat die parkeermeter vir
'n afgemerkte parkeerplek nie werk nie, of nie be-
hoorlik werk nie, hy die reg het om ’'n voertuig in
die parkeerplek te laat vir die maksimum tydperk wat
op die opskrif van die parkeermeter aangedui word.
onderworpe aan die bepalings van subartikel (4)”.

(4) Deur in subartikel (3) na die woord “plaas™ die
volgende in te voeg: —

“en as dit 'n parkeermeter is wat nie slegs deur die
plasing van 'n muntstuk daarin in werking gestel word nie,
tensy sodanige parkeermeter daarna in werking gestel
word deur die handvatsel wat daaraan monteer is heelte-
mal] na regs te draai, totdat dit die tydsverloop outomaties
registreer en sighaar aandui’.

(5) Deur in subartikel (4) na die woord “het”, waar dit
die eerste keer voorkom, die volgende in te voeg: —

“en waar van loepassing, die parkeermeter ingevolge
subartike! (3) in werking gestel het’’.

{6) Deur in subartikel (5) na die woord “het”, waar dit
die cerste keer voorkom, die volgende in te voeg: —

“en waar van toepassing, die parkeermeter ingevolge
subartikel (3) in werking gestel het”,

(7) Deur in subartikel (6) na die uitdrukking “sodanige

plek toegewys is”, die woord “is” in te voeg.

(8) Deur aan dic einde van subartikel (10) die volgende
by te voeg: —

“en waar van toepassing, sodanige prakeermeters inge-
volge subartikel (3) in werking stel”.

4. Deur artikel 2 onder deel E(3) van Hoofstuk IV deur
dic volgende te vervang: —

(b)
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“Omnibus Stands and Stopping Places, -

-.2.(a) No driver of any omnibus used for the .purpose
of conveying passengers' shall allow -any person to enter
or leave his vehicle;. except. at such stopping .places indi-
cated ‘by appropriate signs. ’ Teaeel T

(b) No driver of ‘any omnibus used for the purpose of
conveying passengers shall allow.his: vehicle to stop for
the purpose of picking up or setting down any passengers,
éxcept at such stopping places indicated-by appropriate
signs,
~ {c) No driver .of -any omnibus shall pick up or set down
passengers at, any such stopping places, except in a
position -as close as possible to- kerb on the left, in the
direction of travel, of-such vehicle.”

PB. 2-4-2-98-36

Admiristrator’s Notice 1704 4 October. 1972
" STANDERTON MUNICIPALITY: .o, .
AMENDMENT.TO WATER SUPPLY-BY-LAWS, -

The' Administrator ;herebyl.i i téfms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, -publishes the

by-laws set forth hereinafter, -which' have been approved'

by him in terms of section-99of: the said Ordinance.
"'The' Water Supply By-laws of the Standerton Munici-

pality, published undeér Administrator’s Notice 698, dated

20. September 1950, as :amended; are hereby further

amended ; by the substitution for the.second paragraph
of section 54 of the following:— - -

““The charges payable in respect of any connection for
the supply of water by the Council shall amount to the
actual cost of materia] and labour used for such a con-
nection, “plus a surcharge of 15% (fifteen per cént) on

such’ amotmt,” .
: . PB. 2-4.2-104-33
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Adniinistrator’s ‘Notice 1705

"4 - 4 October, 1972
e .. B ] P LIV I |
POTGIETERSRUS MUNICIPALITY:: -
AT T ’ B T . '

AMENDMENT "TO*BY-LAWS RELATING TO THE

CONTROL -OF | INFLAMMABLE LIQUIDS. AND'

@i 0 SUBSTANCES, - -
The Administrator hereby, 'in’ terms of section’ 101
of; the Local Government COrdinance, 1939, publishes the
by-laws -set .forth, hereinafter, which have been approved
by him ih terms of section 99-of the said Ordinance.
The By-Laws Relating to Inflammable Liquids and
Substances of the Potgietersrus Municipality, published
under Administrator’s- Notice 354, dated 8 May 1957, as

amended, -are -hereby ‘further amended by the ‘substitu-
tion for section-32 of thie following:— .- o

: ‘:Capacit;_;{ of Un,dergr:o;qzd -S{g{qgg Tanks. |

32. The capacity of any storage tank, if’ not within a
bulk depot or an aerodrome or. landing. ground used by
aircraft, shall not exceed 23 000 (twenty-three thousand)
litres: Provided that a tank with a greater capacity than

23000 (twenty-thtee thousand): litres may be installed

on any premises where such tank is to be

used " for
manufacturing purposes’ only.”. .. 7 Lo

.\ PB. 2424927

“Standplase en Haltes vir Omnibusse.

(2)(a) Geen bestuurder. van 'n 'bus wat gebruik word
om: passasiers te' vervoer mag enige persoon toelaat om
die bus te bestyg of te verlaat, behalwe by sulke haltes
deur toepaslike tekens aangedui, )

(b) Geen bestuurder van ’n bus wat gebruik word om
passasiers te vervoer bring sy voertuig tot stilstand .vir
die doel om passasiers op of af te laai nie, behalwe by
sulke haltes deur toepaslike tekens aangedui.

(c) Geen bestuurder van.’n bus wat gebruik word om
passasiers te vervoer, laai passasiers op of af te enige so-
danige halte, behalwe so na moohtlik aan die randsteen
aan die linkerkant in dié rigting van beweging van sodanige
voertuig.” - S

o PB. 2-4-2-98-36.

Administrateurskennisgewing 1704 " 4 Oktober 1972

MUNISIPALITEIT STANDERTON:
WYSIGING VAN WATERVOORSIENINGSVER-
v ' ORDENINGE ’ .

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuiir, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van gerioemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisi-
paliteit ‘Standerton, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing 698 van 20 September 1950, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur die tweede paragraaf van
artikel 54 deur die volgende te vervang:—

“Die gelde betaalbaar ten opsigte van enige aansluiting
vir die lewering van water deur die Raad bedra die werk-
like koste van materiaal en arbeid wat vir sodanige aan-
sluiting gebruik. word, plus 'n toeslag van 15% (vyftien
persent) op sodanige bedrag.'

' ) . PB. 2-4-2-104-33

Administrateurskennisgewing 1705 ' 4 Oktober 1972

MUNISIPALITEIT POTGIETERSRUS: ~

' WYSIGING VAN 'VEROEDENINGE VIR DIE BE-
« HEER. OOR ONTVLAMBARE VLOEISTOWWE EN
; - STOWWE. -

‘Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
1 101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939, dic
' verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99, van gencemde Ordonnansie- goedgekeur is.

Die Verordeninge vir die Belieer oor Ontvlambare
; Vloeistowwe en Stowwe van die Munisipaliteit Potgicters-
;rus, afgekondig by Administrateurskennisgewing 354 van

8 Mei 1957, soos gewysig,’ word hierby verder gewysig
-deur artikel 32 deur die volgende te vervang:—

I * . -
“Kapasiteit van Ondergrondse Opbergtenks.

. 32. Die kapasiteit van 'n opbergtenk, indien dit nie in
.’n’ grootmaatdepot of op ’'n lughawe of landingsterrein
wat deur die vliegtuie gebruik word, is nie, moet hoog-
stens 23 000 (drie en twintig duisend) liter wees. Met dien
*verstande dat ’n tenk met ’n groter inhoud as '23 000
:(drie en twintig duisend) liter op 'n perseel geinstalleer
kan word indien sodanige tenk Slegs vir- vervaardigings-

doeleindes gebruik word.” . .
PB. 2-4-2-49-27
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Administrator’s Notice 1706 4 October: 1972

CHARL CILLIERS HEALTH COMMITTEE:

AMENDMENT TO 'REGULATIONS FOR THE
CONDUCT OF BUSINESS BY THE COMMITTEE.

The Administrator hercby, in terms of section 164(3)
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
regulations set forth hereinafter, which have been made
by him in terms of section I126(1)(a) of the said
Ordinance.

The Regulations for the Conduct of Business by the
Committee of the Charl Cilliers Health Committee,
published under Chapter VIII of Administrator’s Notice
‘104, dated 1 March 1926, are hereby amended as follows:

1. By the deletion of Part I.

2. By the insertion after section 17 under Part II of
the following and the renumbering of sections I8 to 23
inclusive to read 19, 20, 21, 22, 23 and 24:

“18, Except in ceses of emergency, before any con-
tract for the execution of any work or the supply of any
goods to the amount of R50 and upwards is entered into
by the Conumittee, fourteen days' clear notice at least
shall be given in some newspaper circulating in the area
under the jurisdiction of the commiitee expressing the
purpose of such contract and inviting any person willing
to undertake the contract to submit a tender for that
purpose to the committee, The committes shall accept
the tender which, upon consideration of a2 the circum-
stances, appears to-it to be most advantageous and shall
take. sccurity for the due and faithful performance of
every such contract, or the committee may deciire to
accept any such tender, Before any such contract is
entered into for the said sum of R50 and upwards with-
out the invitation of tenders as aforesaid, thc committee
shall obtain the Administrator’s approval and for this
purpose it shall submit a report to the Administrator
setting forth the reasons for dispensing with the invitation

of tenders.”
PB. 2-4-2-173-78

v

Administrator’s Notice 1707 . 4 October, 1972
CHARL CILLIERS HEALTH COMMITTEE: S5TAN-
DING CRDERS FOR HEALTH COMMITTEES.

The Administrator hereby, in terms of section 164(3)
of the Local Government Ordinance, 1939, read with
section 42 of the Standing Orders for Health Commitiees,
published under Administrator’s Notice 421, dated 31
March 1971, makes the said Standing Orders appliczble to
the Charl Ciiliers Health Committes by the addition under
the Scheduic thereto of the following: —

“Charl Cilliers Health Committee™.

PB. 2-4-2-86-78.

Administrator’s MNotice 1708 4 Cctober, 1972

NYLSTROOM MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
TOWN LANDS BY-LAWS.

Ths Acdministrator bereby, in terms of section 10] of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Administrateurskennisgewing 1706 4 Oktober 1972

GESONDHEIDSKOMITEE VAN CHARL CHLLIERS:

WYSIGING VAN REGULATIES OP DE LEIDING
DER. HANDELINGEN VAN HET KOMITEE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
" 164(3) van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
* die regulasies hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 126(1)(a) van genoemde Ordonnansie opgestel is.

Die Regulaties op de Leiding der Handelingen van het
Komitee van die Gesondheidskomitee van Charl Cilliers,
afgekondig onder Hoofstuk VIIT van Administrateurs-
kennisgewing 104 van 1 Maart 1926, word hierby soos
volg gewysig:i—

1. Deur Sektie I te skrap.

2. Deur na artikel 17 onder Sektie II die volgende in
te voeg en artikels 18 tot en met 23 onderskeidelik te
hernommer 19, 20, 21, 22, 23 en 24:—

. “18. Behalwe in dringende gevallen zal, voordat door
-het komitee cen kontrakt wordt aangegaan voor enig
werk of voor het leveren van goederen, tot een bedrag
van R50 of daarboven, ten minste volle veertien dagen
worden keunis gegeven in een nieuwsblad dar in het
gebied staande onder jurisdiktie van het komitee cir-
culeert aangevende het doel van zulk een kontrakt, en
_waarin ieder die het kontrakt wenst aan te gaan uitge-
nodigd wordt daartoe voorstellen te doen aan het
komitee, Het komitee zal het voorstel aannemen dat,
.alle omstandigheden in aanmerking genomen, hun toe-
schijnt het voordeligste te zijn, en zal waarborg nemen
voor die tijdige cn eerlike ulivoering van dat kontrakt,
of het komitee kan weigeren een der voorsicllen aan te
,nemen. Voordat zulke kontrakten worden aangegaan, de
som van R30 of inecr bedragende, zonder dat daar voor
in’t openbaar inschrijvingen zijn gevraagd zullen de
redenen daarvoor door het komitee worden opgegeven in
een rapport aan de Administrateur, wiens goedkeuring
voor het aangaan van enige zulk kontrakt verkrijgen
zullen worden.™ '

PB. 2-4-2-173-78
Srmumms s e

Administrateurskennisgewing 1707 4 Oktober 1972

GESONDHEIDSKOMITEE VAN CHARL CILLIERS:
REGLEMENT VAN ORDE VIR GESONDHEIDS-
KOMITEES.

' Die Administrateur maak hierby ingevolge artikel 164(3)
-van dic Ordonpansie op Plaaslike Bestuur, 1939, gelees met
artikel 42 van die Reglement van Orde vir Gesondlheids-
komitecs, afgckondig by Administrateurskennisgewing 421
van 31 Maart 1971, gencemde Reglement van Orde op
die Gesondheidskomitee van Charl Cilliers van toepassing
.deur onder die Bylac daarby die volgende by te voesg: —
“Gesondheidskomitee van Charl Cilliers”.
PB. 2-4-2-86-78.
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Administrateurskennisgewing 1708 4 Oktober 1972

MUNISIPAUITEIT NYLSTROOM: WYSIGING VAN
DORPSGRONDEVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna viteengesit, wat deur hom jngevolge
arlikel 99 van genoecmde Ordonnansie goedgekeur is.
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The Town Lands By-laws of the Nylstroom Munici-
pality, published under Administrator’s Notice 284, dated
19 March 1969, as amended, are hereby further amended
by the substitution in items 3, 4, 5 and 6 of the Sundry
Charges under Schedule B for the figure “30c™ of the
figure “60c”.

PB. 2-4-2-95-65

Administrator’s Notice 1709 4 October, 1972

BRITS MUNICIPALITY: ADOPTION OF STANDARD
HEALTH BY-LAWS FOR CRECHES AND CRECHES-
CUM-NURSERY SCHOOLS FOR WHITE CHILDREN.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of

the Local Government Ordinance, 1939, publishes that
the Town Council of Brits has in terms of section 96bis(2)
of the said Ordinance adopted without amendment the
Standard Health By-laws for Créches and Créches-cum-
Nursery Schools for White Children, published under
Administrator’s Notice 273, dated 1 March 1972, as by-
laws made by the said Council.

PB. 2-4-2-25-10.

——

Administrator’s Notice 1710 4 October 1972

KRUGERSDORP MUNICIPALITY: ADOPTION OF

STANDARD HEALTH BY-LAWS FOR CRECHES

AND CRECHES-CUM-NURSERY SCHOOLS FOR
WHITE CHILDREN.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes that the
Town Council of Krugersdorp has in terms of section
96bis(2) of the said Ordinance adopted without amendment
the Standard Health By-laws for Créches and Créches-
cum-Nursery Schools for White Children, published under
Administrator’s Notice 273, dated 1 March 1972, as by-
laws made by the said Council.

PB. 2-4.2-25-18.

e ———nry
Administrator’s Notice 1701 4 October, 1972
TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT

OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO BY-
LAWS RELATING TO THE KEEPING OF BEES.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance 1939, read with section
16(3) of the Transvaal Board for the Development of
Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6
(Administrator’s) of 1945, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been approved by him in terms
of section 99 of the firstmentioned Ordinance.

The By-laws relating to the Keeping of Bees of the
Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
Areas, published under Administrator’s Notice 1452,
dated 9 December 1970, as amended, are hereby further
amended by the addition at the end of Schedule 1 of
the following:—

“Putfontein Noordvaal.”
PB. 2-4-2-14-111

Die Dorpsgrondevercrdeninge van die Munisipaliteit
Nylstroom, afgekondig by Administrateurskennisgewing
284 van 19 Maart 1969, soos gewysig, word hierby verder
gewysig deur in items 3, 4, 5 en 6 van die Diverse Gelde
onder Byac B die syfer “30c” deur die syfer “60c” te

vervang.
PB. 2-4-2-95-65

Administrateurskennisgewing 1709 4 Oktober 1972
MUNISIPALITEIT BRITS: AANNAME VAN STAN-
DAARDGESONDHEIDSVERORDENINGE VIR KIN-
DERBEWAARHUISE EN KINDERBEWAARHUISE-
CUM-KLEUTERSKOLE VIR BLANKE KINDERS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Brits die Standaardgesondheidsverorde-
ninge vir Kinderbewaarhuise en Kinderbewaarhuise-cum-
Kleuterskole vir Blanke Kinders, afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing 273 van 1 Maart 1972, ingevolge
artikel 96bis(2) van genoemde Ordonnansie sonder wysi-
ging aangencem het as verordeninge wat deur genoemde

Raad opgestel is.
PB. 2-4.2-25-10,

Administrateurskennisgewing 1710 4 Oktober 1972

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP: AANNAME

VAN STANDAARDGESONDHEIDSVERORDENINGE

VIR KINDERBEWAARHUISE EN KINDERBEWAAR-

HUISE-CUM-KLEUTERSKO%E VIR BLANKE KIN-
DERS.

Dic Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Krugersdorp die Standaardgesondheids-
verordeninge vir Kinderbewaarhuise en Kinderbewaar-
huise-cum-Kleuterskole vir Blanke Kinders, afgekondig by
Administrateurskennisgewing 273 van 1 Maart 1972, inge-
volge artikel 96bis(2) van genoemde Ordonnansie sonder
wysiging aangeneem het as verordeninge wat deur genoem-
de Raad opgestel is. .

PB. 2-4.2-25-18.

Administrateurskennisgewing 1711 4 Oktober 1972

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING

VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING

VAN VERORDENINGE BETREFFENDE DIE AAN-
HOU VAN BYE,

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ge-
lees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike
Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs.) van
1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom
ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie goed-
gekeur is.

Die Verordeninge betreffende die Aanhou van Bye
van die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
Buitestedelike Gebiede, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 1452 van 9 Desember 1970, soos gewysig,
word hierby verder pewysig deur aan die end van
Bylae 1 die volgende by te voeg:—

»Putfontein Noordvaal.”
PB. 2-4.2-14-111
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Administrator’s Notice 1712 4 October, 1972

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT

OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO BY-

LAWS FOR CONTROLLING AND PROHIBITING
THE KEEPING OF PIGS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance 1939, read with section
16(3) of the Transvaal Board for the Development of
Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6
{Administrator’s) of 1945, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been approved by him in terms
of section 99 of the firstmentioned Ordinance.

The By-laws for Controlling and Prohibiting the Keep-
ing of Pigs of the Transvaal Board for the Development
of Peri-Urban Areas, published under Administrator’s
Notice 888, dated 9 December 1959, as amended, are
hereby forther amended by the addition at the end of
Annexure B of the following:—

“Putfontein Local Area Commitiee.”

PB. 2-4-2-74-111

Administrator’s Notice 1713 4 October, 1972

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO BY-
LAWS RELATING TO ADVERTISING SIGNS.

The Aministrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, rcad with section 16(3)
of the Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6 (Administra-
tor’s) of 1945, publishes the by-laws set forth hereinafter
which have been approved by him in terms of section 99
of the firstmentioned Ordinance.

The By-laws relating the Advertising Signs of the Trans-
vaal Board for the Development of Peri-Urban Areas, pu-
blished under Administrator’s Notice 120, dated 8 Fa-
ruary, 1967, as amended, are hereby further amended by
the addition at the end of Schedule A of the following:—

‘“Putfontein
Noordvaal.”
P.B. 2-4.2.3°111.

Administrator’s Notice 1714 4 October, 1972

CORRECTION NOTICE.

LYDENBURG MUNICIPALITY: STANDARD
HEALTH BY-LAWS FOR CRECHES AND CRECHES-
CUM-NURSERY SCHOOLS FOR WHITE CHILDREN.

Aministrator’s Notice 1454, dated 23 August 1972, is
hereby corrected by the substitution in the Afrikaans text
of the expression “Administrateurskennisgewing 1545”
for the figures “1545” of the figures *1454”.

P.B. 2/4/2{25/42.

Administrator’s Notice 1715 4 Qctober, 1972

NYLSTROOM MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
BY-LAWS FOR THE CONTROL AND USE OF DIP-
PING TANKS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws,

Administrateurskennisgewing 1712 4 Cktober 1972

TRANSVAAISE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING
VAN VERORDENINGE VIR DIE BEHEER CQOR
EN DIE VERBOD OP DIE AANHOU VAN VARKE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 -van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
gelees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitesiede-
like Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-)
van 1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur
hom ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie
goedgekeur is.

Die Verordeninge vir die Beheer oor en die Verbod op
diec Aanhou van Varke van die Transvaalse Raad vir die
Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, afgekondig by
Adiminstrateurskennisgewing 888 van 9 Desember 1959,
soos gewysig, word hierby verder gewysig deur aan die
end van Aanhangsel B die volgende by te voeg:—

“Putfontein Plaaslike Gebiedskomitee.”

PB. 2-4-2-74-111

Administrateurskennisgewing 1713 4 Oktober 1972

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING VAN
VERORDENINGE INSAKE ADVERTENSIETEKENS.

Die Administratenr publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ge-
lees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge-
biede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-) van 1945,
die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevol-
ge artikel 99 van eersgencemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge insake Advertensietekens van die
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestelike
Gebiede, afgekondig by Administrateurskennisgewing 120
van 8 Februarie 1967, soos gewysig, word hierby verder
gewysig deur aan die end van Bylae A die volgende by te
voeg:—

“Putfontein
Noordvaal.”
P.B. 2-4-2-3-111,

O —

==

Administrateurskennisgewing 1714 4 Oktober 1972
KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT LYDENBURG: STANDAARDGE-

SONDHEIDSVERORDENINGE VIR KINDERBE-

WAARHUISE EN KINDERBEWAARHUISE-CUM-
KLEUTERSKOLE VIR BLANKE KINDERS.

Administrateurskennisgewing 1454 van 23 Augustus
1972 word hierby verbeter deur in die vitdrukking “Admi-
nistrateurskennisgewing 1545” die syfers 1545” deur die sy-

fers “1454™ te vervang.
P.B. 2/4/2/25/42.

Administrateurskennisgewing 1715 4 Oktober 1972

MUNISIPALITEIT NYLSTROOM: WYSIGING VAN
VERORDENINGE OFP DIE BEHEER EN GEBRUIK
VAN DIPBAKKE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
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set forth hereinafter which have been approved by him in
terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-laws for the Control and Use of Dipping Tanks
of the Nylstroom Municipality, published under Admi-
nistrator’s Notice 79, dated 17 February 1932, as amended,
are hereby further amended by the substitution in section
12 for the figure “3d” of the figure “6¢™.

P.B. 2-4-2-31-65.

Administrator’s Natice 1716 4 October, 1972
RANDBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
WATER SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Water Supply By-laws of the Randburg Municipali-
ty published under Administrator’s Notice 888, dated 3
October 1951, as amended, are hereby further amended by
the substitution for Schedule 1 to Chapter 6 of the follow-
ng—

“SCHEDULE.
TARIFF FOR FIRE EXTINGUISHING SERVICES.

1. Sprinkler Installations.

(1) For inspection and maintenance of communica-
tion: pipe: R4 per annum.

(2) For each sprinkler head when brought into use
for every 30 minutes or portion of 30 minutes
in use:-Provided that a proportion increase in
charge shall be made for apertures exceeding
the area of 13 mm in diameter based on the area
of the aperture; R0,75 ’ .

2. Drencher Fire Installation.

(1) For inspection and maintenace of communication
pipe, if part of general sprinkler installation: Free
of charge.

(2) TFor inspection and maintenance of communica-
tion pipe, if not a part of general sprinkler in-
stallation: R4 per annum.

(3) For each drencher head when brought into use
for every 30 minutes or portion of
each 30 minutes: RO,75: Provided that a pro-
portionate increase in charge shall be made for
apertures exceeding § mm in diameter based on
the area of aperture.

3. Private Hydrant Installations.

The following charges shall be payable in respect
of private hydrant installations other than sprinkler
installations and drencher installations:—

(1) For the inspection and maintenance of the
communication pipe, for a year: R4

(2) For each jet brought into use for every 30
minutes or part of that period: R4:
Provided that where the diameter of a jet
exceeds 16 mm an increase in the said char-
ge shall be payable proportionate to the in-
creased cross-sectional area of the jet used-

verordeninge hierna witeengesit, wat deur hom ingevolge
ariikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Dic Verordeninge op die Beheer en Gebruik van Dip-
bakke van die Munisipaliteit Nylstroom, afgsekondig by
Administrateurskennisgewing 79 van 17 Febroarie 1932,
500s gewysig, word hierby verder pewysig deur in artikel 12
die syfer “3d™ deur die syfer “éc” te vervang.

P.B. 2-4-2-31-65.

Administrateurskennisgewing 1716 4 Oktober 1972
MUNISIPALITEIT RANDBURG: WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die watervoorsieningsverordeninge van die Munisipali-
teit Randburg, afgekondig by Administrateurskennisge-
wing 888 van 3 Oktober 1951, soos gewysig, word hierby
verder gewysig deur Bylae I by Hoofstuk 6 deur die vol-
gende te vervang;—

“BYLAE

TARIEF TEN OPSIGTETEAN BRANDBLUSDIENS-

1. Sproei-blustoestelle,

(1) Ten opsigte van ondersoek en instandhouding van
verbindingspyp: R4 per jaar. . i

(2) Ten opsigte van elke sproeikop wat in gebruik
gestel word, vir elke 30 minute of gedeelte van-30
minute wat dit gebruik word; R0,75: Met dien
verstande dat, indien dic middellyn van die ope-
ning groter as 13 mm is, die koste na verhouding
van die grootte van die opening verhoog word,

2. Drenk-blustoestel.

(1) Ten opsigte van ondersoek en instandhouding
: van die verbindingspyp, indien dit ’n deel van die
gewone sproeiblusstelsel is: Gratis,

Ten opsigte van dis ondersoek en instandhouding
van die verbindingspyp indien dit nie 'n deel van
die gewone sproeiblusstelse] is nie: R4 per jaar.

@

(3) Ten opsigte van elke drenkkop wat in gebruik ge-
stel word, vir elke 30 minute of geedlte van 30
minute wat dit gebruik word: R0,75: Met dien
verstande dat, indien die middellyn van die ope-
ning groter as 8 mm is, die koste na verhouding

van die greotte van die opening verhoog word.
3. Private Brandkraaninstallasies.

Die volgende gelde is betaalbaar ten opsigte van pri-
vate brandkraaninstallasies, uitgesonderd sproei-blus-
toestelle en drenkblustoestelle:—

(1} Vir die ondersoek en instandhouding van die
verbindingspyp, per jaar: R4

(2) Vir iedere tuit wat in gebruik gestel word,
vir iedere 30 minute of 'n gedeelte van dié
tydperk: R4:

Met dien vestande dat, indien die middellyn
van 1 tuit groter as 16.mm is, gencemde be-
drag vermeerder word in verhouding tot die
groter dwarsdeursnee. van die tuit wat ge-
bruik word. -
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(3) For the resealing of a hydrant where the
seals have been broken otherwise than by an
officer of the Council and the Council is
satisfied that no.water has been passed
through the hydrant save for the exiinction
of a fire, for each hydrant: R2

(4) For the resealing of a hydrant in the case
mentioned in subitem (3) when the Council
is not satisfied as there prescribed, for each
hydrant: R10

(5) For the purposes of this item the valve fit-
ted to a hydrant hose reel shall be deemed
to be a hydrant.

4, Refilling Sprinkier Supply Tank: R1 minimum char-

ge.
P.B. 2-4-2-1(4-132.

Administrator’s Notice 1717 4 October, 1972

MIDDELBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
TOWN HALL BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Town Hall By-laws of the- Middelburg Munici-
pality, published under Administrator’s Notice 67, dated
29 January 1958, as amended, are hereby further amend-
ed as follows:— .

1. By the substitution in section 7(3) for the figures
“£3” and “£6” of the figures “R6&"” and “R12” respec-
tively. ]

Z.yBy the substitution in section 19 for the figure “£100™
of the figure “R200".

3. By the substitution in section 36 for the figure “£10”
of the figure “R20",

4. By the substitution in section 37(1) for the expression
“section 44" of the words *‘the Tariff of Charges”,

: P.B. 2-4-2-94-21

Administrator’s Notice 1718 4 October, 1972

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO
CEMETERY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance 1939, read with scction
16(3) of the Transvaal Board for the Development of
Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6
(Administrator’s) of 1945, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been approved by him in terms
of section 99 of the firstmentioned Ordinance,

The Cemetery By-laws of the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas, published under Ad-
ministrator’s Notice 638, dated 19 August 1953, as
amended, are hereby further amended as follows: —

1. By the deletion in section 45 of the following ex-
pression. -

“the plot or plots involved has or have been reserved
'in terms’ of section 34 and”. -

2. By the addition after item 2 of part J of the Schedule
of the following: — . .

(3) Vir die herverseéling van *n brandkraan waar
die seéls gebreek is, uitgesonderd deur ’n be-
ampte van die Raad, en die Raad oortuig is
daarvan dat daar geen water uit die brand-
kraan getap is wat nie vir di¢ blus van 'n
brand gebruik is nie, vir iedere brandkraan:
R2

Vir die herversegling van *n brandkraan in die
geval wat in subitem (3) genoem is, waar die
Raad nie oortuig is nie soos voornoem, vir
iedere brandkraan: R10

Vir die toepassing van hierdie item word ’n
Klep aan °n hidrouliese brandslangtol as 'n
brandkraan beskou.

4. Vol maak van toevoertenk vir sproei-blustoestel: R1
minimum-vordering.”

)

&)

P.B. 2-4-2-104-132.

Administrateurskennisgewing 1717 4 Oktober 1972
MUNISIPALITEIT MIDDELBURG; WYSIGING VAN
STADSAALVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Stadsaalverordeninge van die Munisipaliteit Middel-
burg, afgekondig by Administrateurskennisgewing 67 van
29 Januarie 1958, soos gewysig, word hierby verder soos
volg gewysig: —

1. Deur in artikel 7(3) die syfers “£3” en *“£6™ onder-
skeidelik deur die syfers “R6” en “R12” te vervang.

2. Deur in artikel 19 die syfer “£100” deur die syfer
“R200” te vervang.

3. Deur in artikel 36 die syfer “£10" deur die syfer
“R20™" te vervang.

4. Deur in artike] 37(1) die uitdrukking “artikel 44"
deur die woorde “die Tarief van Gelde” te vervang.

PB. 2-4-2.94-2]

Administrateurskennisgewing 1718 4 Oktober 1972

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING

VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING
VAN BEGRAAFPLAASVERORDENINGE

Die Administrateur publisecr hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
gelees met artikel 16(3) ven die Ordonnansie op die
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede-
like Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-)
van 1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur
hom ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie
goedgekeur is.

Die Begraafplaasverordeninge van die Transvaalse Raad
vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, afgekon-
dig by Administratenrskennisgewing 638, van 19 Augustus
1953, soos gewysig, word hierby verder scos volg ge-
wysig: — -

1. Deur in artikel 45 die volgende uitdrukking te
skrap: —

“nadat die betrokke perseel of persele ingevolee artikel
34 uiigehou is en’.

2. Deur na item 2 van Deel J van die Bylae die volgen-
de by te voeg:— '



3050

PROVINCIAL GAZETTE, 4 OCTOBER, 1972

“3, Consent for erection of memorial work: R4”.
3. By the addition after item ?. of part S of the Schedule
of the following: —
“3. Consent for erection of memorial work: 50c™.
PB. 2-4.2-23-111

Administrator’s Notice 1719 4 October, 1972
LICHTENBURG MUNICIPALITY: ADOPTION OF
STANDARD STANDING ORDERS.

1. The Administrator hereby, in terms of section 101
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes
that the Town Council of Lichtenburg has in terms of
section 96bis(2) of the said Ordinance adopted without
amendment the Standard Standing Orders, published un-
der Administrator’s Notice 1049, dated 16 October 1968,
as by-laws made by the said Council.

2. Administrator’s Notice 837, dated the 11 December
1963, is hereby revoked,

PB. 2-4-2-86-19

Administrator’s Notice 1720 4 October, 1972

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO BY-
LAWS RELATING TO DOGS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, read with section
16(3) of the Transvaal Board for the Development of
Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6
(Administrator’s) of 1945, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been approved by him in terms
of section 99 of the firstmentioned Ordinance.

The By-laws relating to Dogs of the Transvaal Board
for the Development op Peri-Urban Areas, published
under Administrator’s Notice 282, dated 31 March 1954,
as amended, are hereby further amended by the addition
at the end of the Schedule of the following: —

“Putfontein
Noordvaal”,
PB. 2-4-2-33-111

Administrator’s Notice 1721 4 October, 1972

In terms of the provision of scctions 86 and 98 of the
Nature Conservation Ordinance, 1967 (Ordinance 17 of
1967), the Administrator hereby amends the Nature Con-
servation Regulations, published by Administrator’s Notice
1055 of the 13th December, 1967, as set out in the
Schedule hereto.

SCHEDULE

Schedules 4 and 5 are hereby amended by the insertion
in the expression “Particulars of Licence”, after the ex-
pression. “Full name of person to whom issued”, of the
following expression:

“Race and sex:

“3. Toestemming vir oprigting van Gedenksteen: R4”.
3. Deur na item 2 van deel § van die Bylae die volgen-

de by te voeg: —
“3. Toestemming vir oprigting van Gedenksteen: 50c”.
PB. 2-4-2-23-111

Administrateurskennisgewing 1719 4 Oktober 1972
MUNISIPALITEIT LICHTENBURG: AANNAME
VAN STANDAARD-REGLEMENT VAN ORDE.

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
dat die Stadsraad van Lichtenburg die Standaard-Regle-
ment van Orde, afsekondig by Administrateurskennis-
gewing 1049 van 16 Oktober 1968, ingevolge artikel
96bis(2) van genoemde Qrdonnansie sonder wysiging aan-
geneem het as verordeninge wat deur genoemde Raad op-
gestel is.

2. Administrateurskennisgewing 837 van 11 Desember
1963 word hierby herroep.

PB. 2.4-2-86-19

Administrateurskennisgewing 1720 4 QOktober 1972

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING
VAN VERORDENINGE INSAKE HONDE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
10! van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
gelees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die
Transvaalsc Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede-
like Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-)
van 1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur
hom ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansic
goedgekeur is.

Die verordeninge insake Honde van die Transvaalse
Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede,
afgekondig by Administrateurskennisgewing 282 van 31
Maart 1954, soos gewysig, word hierby verder gewysig
deur aan die end van die Bylae die volgende by te voeg: —

w~Putfontein

Noordvaal”.

PB. 2.4.2.33-111

Administrateurskennisgewing 1721 4 Oktober 1972

Ingevolge die bepalings van artikels 86 en 98 van die
Ordonnansic op Natuurbewaring, 1967 (Ordonnansic 17
van 1967), wysig die Administrateur hierby die Natuur-
bewaringsregulasies, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 1055 van 13 Desember 1967, soos in die Bylae
hierby uitecngesit.

BYLAE.

Bylacs 4 en 5 word hierby gewysig deur in die uit-
drukking “Besonderhede van Lisensie”, na die uitdruk-
king “Volle naam van perscon aan wie uitgereik”, die
volgende uitdrukking in te voeg:

“Ras en geslag:

White | Asian (Coloured| Bantu Female

‘ Male

Blank | Asiér |Kleurling Manlik | Vroulik

Bantoe !

(Indicate the infermation which is applicable by means
of a cross)”.

(Dui by wyse van 'n kruisie aan die inligting wat van
toepassing is)”’.
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Administrator’s Notice 1722 4 Qctober, 1972

NIGEL MUNICIPALITY: ADOPTION OF STAN-
DARD ELECTRICITY BY-LAWS.

1. The Administrator hercby, in terms of section 101
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes
that the Town Council of Nigel has in terms of section
96bis(2) of the said Ordinance adopted without amend-
ment the Standard Electricity By-laws, published under
Administrator’s Notice 1627, dated 24 November 1971,
as by-laws made by the said Council.

2. The Electricity Supply By-laws of the Nigel Muni-
cipality, published under Administrator’s Notice 491,
dated 1 July 1953 as amended, excepting the Tariff of
Charges for Electricity under Schedule 3, are hereby re-
voked.

PB. 2-4-2-36-23

Administrator’s Notice 1723 4 October, 1972

DECLARATION OF TOWNSHIP TO BE AN ILLE-

GAL TOWNSHIP IN TERMS OF SECTION 85(1) OF

THE TOWN.PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
NANCE, 1965, (ORDINANCE 25 OF 1965).

The Administrator being of the opinion that R. J. Samuel
has on Portion 140 of the farm Rielfontein No. 485 JQ,
district of Brits, established a township otherwise than in
conformity with the provisions of Chapter I1I of the Town.
planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25
of 1965), hereby in terms of section 85(1) of the said
Ordinance declares the said township to be an illegal
township.

Administrator’s Notice 1724 4 October, 1972

DEVIATION OF DISTRICT ROAD 854: DISTRICT
OF MESSINA

The Administrator, in terms of section 5(1)(d) of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby
deviates the district road which runs on the farms
Spilsby 344-MS, Woolton 343-MS, Tivolie 342-MS,
Riversdale 340-MS and Dresden 328-MS, District of
Messina as indicated on the subjoined sketch plan.

DP 03-035-23/22/854(a)

4 Oktober 1972

MUNISIPALITEIT NIGEL: AANNAME VAN STAN-
DAARDELEKTRISITEITSVERORDENINGE.

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
dic Stadsraad van Nigel die Standaardelektrisiteitsveror-
deninge, afgekondig by Administrateurskennisgewing 1627
van 24 November 1971, ingevolge artikel 96bi5(2) van ge-
noemde Ordonnansie sonder wysiging aangeneem het as
verordeninge wat deur genoemde Raad opgeste] is.

2. Die Elektrisiteitsvoorsieningsverordeninge van die
Munisipaliteit Nigel afgekondig by Administrateurskennis-
gewing 491 van 1 lulic 1953, soos gewysig, uitgesonderd
die Tarief van Koste vir Elektrisiteit onder Bylae 3, word
hierby herroep.

Administrateurskennisgewing 1722

PB. 2-4-2-36-23

Administrateurskennisgewing 1723 4 Oktober 1972

VERKLARING VAN DORP TOT ONWETTIGE

DORP INGEVOLGE ARTIKEL 85(1) VAN DIE OR-

DONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
1965 (ORDONNANSIE 25 VAN 1965).

Die Administrateur synde van mening dat R. J. Samuel
op Gedeelte 140 van die plaas Rietfontein No, 485 JQ,
distrik Brits, 'n dorp gestig het anders as ooreenkomstig
dic bepalings van Hoofstuk III van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansic 25 van
1965), verklaar hierby ingevolge artikel 85(1) van ge-
noemde Ordonnansie genoemde dorp tot ’n onwettige
dorp.

Administrateurskennisgewing 1724 4 QOktober 1972

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAD 854: DISTRIK
MESSINA

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1){d) van die
Padordonnansie 1957 {Ordonnansie 22 van 1957) verld
hierby die distrikspad, wat cor die plase Spilsby 344-MS,
Woolton 343-MS, Tivolie 342-MS, Riversdale 340-MS en
Dresden 328-MS, distrik Messina loop, scos aangetoon

op bygaande sketsplan.
DP 03-035-23/22/854(a)
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Administrator’s Notice 1725 4 QOctobzr, 1972

INCREASE IN WIDTH OF ROAD RESERVE OF
DISTRICT ROAD 2264, DISTRICT OF WATERBERG

The Administrator, in terms of section 3 of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby deviates
the district road, which runs on the farms Klipspruit
457-KQ, and Buffelspoort 280-KQ, district of Waterberg,
and in terms of section 3 of the said Ordinance, increases
the road reserve thereof from 15,743 metres to 25,189
metres as indicated on the subjoined sketch plan.

DP. 01-014-23/22/2264

Administratenrskennisgewing 1725 4 Oktober 1972

VERMEERDERING VAN BREEDTE VAN PAD-
RESERWE VAN DISTRIKSPAD 2264, DISTRIK
WATERBERG

Die Administrateur, ingevolge artikel 3 van die Pad-
ordoanansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verle
hietby die distrikspad wat oor die plase Klipspruit 457
KQ, en Buifelspoort 280-KQ, distrik Waterberg, loop en
vermeerder die padreserwe daarvan ingevolge artikel 3
van genoemde Ordonnansie van 15,743 meter na 23,189
meter soos aangetoon op bygaande sketsplan.

DP. 01-014-23/22/2264
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Administrator’s Notice 1726 4 October, 1972

DEVIATION OF DISTRICT ROAD 1548, DISTRICT
LETABA AND INCREASE OF ROAD RESERVE.

The Administrator, in terms of section 5¢1){d) of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby
deviates the district road, which runs on the farm Gras-
kraal 503-LT, District of Letaba, and in terms of section
3 of the said Ordipance, increases the road reserve
thereof from 15,74 metres to 25,18 melres, as indicated
on the subjoined sketch plan.

DP. 03-034-23/22/1548

Administrateurskennisgewing 1726 4 Oktober 1972

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAD 1548, DISTRIK
LETABA EN VERMEERDERING VAN BREEDTE
VAN PADRESERWE

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(d) van die
Padordonnansie 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verlé
hierby die distrikspad, wat oor die plaas Graskraal 503-
LT, distrik Letaba, loop en vermeerder die padreserwe
daarvan ingevolge artikel 3 van genoemde Ordonnansie
van 15,74 meter na 25,18 meler, scos aangetoon op by-
gaande sketsplan.

DP. 03-034-23/22/1548
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Administrator’s Notice 1727 4 October, 1972

DECLARATION OF DISTRICT ROAD: DISTRICT
OF BRONKHORSTSPRUIT

The Administrator, in terms of section 5(I)}a) and
section 3 of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22
of 1957) hereby declares that a public road, namely a
district road with varying widths of 40 to 50 Cape feet
wide, shall run on the farm Viakfontein 523-JR, district
of Bronkhorstsproit, as indicated on the sketch plan

subjoined hereto.
DP. 01-015-23/22/2254

Administrateurskennisgewing 1727 4 Oktober 1972

VERKLARING VAN DISTRIKSPAD: DISTRIK
BRONKHORSTSPRUIT

Die Administratenr, ingevolge artikel 5(1)}(a) en ar-
tikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22
van [957) verkiaar hierby dat ’n openbare distrikspad,
naamlik 'n distrikspad met wisselende breedtes van 40
tot 50 Kaapse voet breed, cor die plaas Vlakfontein
523-]JR, distrik Bronkhorstspruit, loop soos aangetoon

op bygaande sketsplan.
DP. 01-015-23/22/2254
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Administrator’s ‘Notice 1728 4 Qctober, 1972

CANCELLATION WHOLLY OR PARTIALLY OF
SERVITUDE OF OUTSPAN ON THE FARM
ELANDSDRIFT 467 JQ, RUSTENBURG DISTRICT

In view of application having bean made by Messrs.
Western Platinum Limited to cancel wholly or partiaily
the servitude of outspan, in extent 4,2827 hectares, to
which the Remaining Extent of Portion 43 (portion of
Portion 24) of the farm Elandsdrift 467 JQ, Rustenburg
district, is subject, the Administrator intends taking action
in terms of section 56(1)(iv) of the Roads Ordinance,
1957 (Ordinance 22 of 1957).

Any person may lodge his objections to the cancellation
in writing with the Regional Officer, Transvaal Roads
Department, Private Bag X82063, Rustenburg, within
three months of the date of publication of this notice
in the Provincial Gazette.

D.P. 08-082-37/3/E/1

Administrator’s Notice 1729 4 QOctober, 1972

CANCELLATION WHOLLY OR PARTIALLY OF

SERVITUDE OF OUTSPAN AND BEACONING OFF

THEREOF ON THE FARM STROOMRIVIER 236 JP,
RUSTENBURG DISTRICT.

With reference to Administrator’s Notice 1108 of 11th
Aupgust, 1971 the Administrator, in terms of section
56(1)(iv) of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22

of 1957) has caused the servitude of owtspan, in extent.

'1/75th of 1043,8755 hectare to which Portion 1 of Portion
B of the farm Stroomrivier 236 JP, district of Rustenburg
is subject, to be cancelled partially and in terms of sec-
tion 356(7}i) of the said Ordinance has caused the
reduced outspan in extent 4 hectare, 10 be beaconed off
in the position as indicated on the subjoined sketch plan.

D.P. 08-082-37(3/5/1.

Administratenrskennisgewing 1728 4 Oktober 1972

KANSELLERING IN SY GEHEEL OF GEDEELTE-
LIK VAN UITSPANSERWITUUT OP DIE PLAAS
ELANDSDRIFT 467 JQ, DISTRIK RUSTENBURG

Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnre, Western
Platinum Limited om die uitspanserwituut groot 4,2827
hektaar waaraan die Resterende gedeelte van gedeelte
43 (’n gedeelte van Gedeelte 24) van die plaas Elands-
drift 467 JQ, distrik Rustenburg, onderhewig is, in sy
geheel of gedeeltelik te kanselleer, is die Administrateur
van voorneme om ingevolge artikel 56(1)(iv) van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) op te
tree.

Enige perscon kan binne drie maande vanaf datum
van publikasie van hierdie kennisgewing in die Provin-
siale Koerant, sy redes vir sy beswaar teen die kansel-
lasie, by die Streekbeampte, Transvaalse Paaiedeparte-
ment, Privaatsak X82063, Rustenburg, skriftelik aangee,

D,P. 08-082-37/3/E/1

Administrateurskennisgewing 1729 4 Oktober 1972

KANSELLERING VAN UITSPANSERWITUUT IN SY

GEHEEl, OF GEDEELTELIK EN AFBAKENING

DAARVAN OP DIE PLAAS STROOMRIVIER 236
JP, DISTRIK RUSTENBURG.

Met betrckking tot Administrateurskennisgewing 1108
van 11 Augustus 1971, het die Administrateur, ingevolge
artikel 56(1)(iv) van dic Padordonnansie, 1957 (Ordon-
nansie 22 van 1957) die vitspanserwituut groot 1/75ste
van 1043,8755 hektaar waaraan Gedeelte 1 van Gedeelte
B van die plaas Stroomrivier 236 JP, distrik Rustenburg
onderhewig is, gedeeltelik gekanselleer en die verminderde
uitspanplek van 4 hektaar groot ingevolge artikel 56(7)(i)
van genoemde Ordonnansic Jaat afbaken in die ligging
s00s aangetoon op die bygaande sketsplan. ‘

i

D.P. 08-082-37/3/S/1.
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Administrator‘e Noticc 1731

DEVIATION OF PROVINC[AL ROAD P51/3 GROB-
LERSDAL DISTRICT AND INCREASE IN WIDTH
! : OF ROAD RESERVE

3
|

The Adnnmstrator m terms of section S(I)(b) of the
Roads Ordmance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby
dev:ates the Prbvmcxal road, which runs on the farm
LOSlcop Suid 53 1.S. Groblorsdal district and iri terms
of section 3 of the said Ordinance, increases the road
reserye - thereof to varying widths from 36,84 metres to
37 78 metres. as indicated on the subjoined sketch plan..

D.P. 04-047-23/21/P51-3 Vol. 6.

4 October, 1972

Admini;strateﬁrskennisgewing 1731 "4 QOktober 1972

VERLEGGING VAN PROVISIALE PAD P51/3 DIS-
TRIK GROBLERSDAL EN VERMEERDERING VAN
BREEDTE VAN PADRESERWE.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(b) van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) hierby
die provinsiale pad, wat oor die plaas Loskop Suid 53
J.S, distrik Groblersdal Joop verlé en vermeerder die pad-
reserwe daarvan ingevolge artikel 3 van genoemde Ordon-
nansic na afwisselende breedtes van 36,84 meter tot
37,78 mcter, soos aangetoon op bygaande sketsplan.

D.P. 04.047-23/21/P51-3 Vol. 6.
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' Administrator’s Notice 1732 4 October, 1972

rDE".CLARATION OF DISTRICT ROAD: DISTRICT

OF MESSINA.

) The Administrator, in terms of section 3(1)(b) and (c)
‘and sectlon 3 of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance
.22 of 1957) hereby declares that a public road, namely
tai district road, 9,44 meires wide shall run on the farm
-Riversdale 340-MS., District of Messina, as indicated
on the sketch plan subjoined hereto.
' ' ' DP 03-035-23/22/854(b)

Administrateurskennisgewing 1732 4 Oktober 1972

VERKLARING VAN DISTRIKSPAD: DISTRIK
MESSINA.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5¢(1)(b) en (c) en
artikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22
van 1957) verklaar hierby dat ’n openbare pad, naamlik
"n distrikspad, 9,44 meter breed, oor die plaas Riversdale
340-M.S., Distrik Messina loop soos aangetoon op by-
gaande sketsplan.

DP 03-035-23/22/854(b)
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ORESDEN
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Administrator’s Notice 1733 4 October, 1972
ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM TWEEPAN-
NEN, 394 1.0.: DISTRICT OF WOLMARANSSTAD,

With reference to Administrator’s Notice 519 of the
[2th April 1972, it is hereby notified for general informa-
tion that the Administrator is pleased, under the provisions
of section 29(6) of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance
22 of 1957), to approve the road adjustments, shown on
the subjoined sketch plan,

! D.P. 07-074-23/24/T2.

Administrateurskennisgewing 1733 4 Oktober 1972

PADREELINGS OP DIE PLAAS TWEEPANNEN,
394 1.0.: DISTRIK WOLMARANSSTAD.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 519
van 12 April 1972, word hiermee vir algemene inligting
bekendgemaak dat dit die Administrateur behaag om oor-
eenkomstig artikel 29(6) van die Padordonnansie, 1957
(Ordonnansie 22 van 1957), goedkeuring te heg aan die
padreélings, soos aangetoon op bygaande sketsplan,

D.P. 07-074-23/24/T2.
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Administrator’s Notice 1730 4 October, 1972
DECILARATION OF DISTRICT ROADS AND CLO-
SING OF PUBLIC ROAD: WATERBERG DISTRICT.

The Administrator, in terms of section 5(1)(b) and {(c)
and section 3 of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance
22 of 1957) hereby declares that public roads, namely
district roads, 16 metres wide, shall run on the farms
Petersburg 671-K.R., Tuinplaats 678-K.R. and Gegund
679-K.R. Waterberg district, and in ferms of section
5(1}(d) of the said Ordinance, closes the public road on
the farm Tuinplaats 678-K.R., Waterberg district, as in-
dicated on the sketch plan subjoined hereto.

DP. 01-014-23/22/938 Vol II.

Administrateurskennisgewing 1730 4 Oktober 1972

VERKLARING VAN DISTRIKSPAAIE EN SLUITING
VAN OPENBARE PAD: DISTRIK WATERBERG.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(b) en (c)
en artikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie
22 van 1957) verklaar hierby dat openbare distrikspaaie,
naamlik distrikspaaie 16 meter breed, oor die plase
Petersburg 671-K.R., Tuinplaats 678-K.R. en Gegund 679-
K.R., distrik Waterberg, loop en sluit ingevolge die be-
palings van artikel 5(1)(d) van genoemde Ordonnansie
die openbare pad oor die plaas Tuinplaats 678-K.R., dis-
trik Waterberg, soos aangetoon op bygaande sketsplan.

DP. 01-014-23/22/938 Vol 11,
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Administrator’s Notice 1734 4 October, 1972

PROPOSED CLOSING OF ROAD ON THE FARM
BRAKPAN 380 1.O. DISTRICT WOLMARANSSTAD.

In view of an application having been received from
messrs. P. J. Roux and J. A. Grobbelaar for the closing of
a public road on the farm Brakpan 380 1.O. district of
Wolmaransstad, the Administrator intends taking action in
terms of section 29 of the Roads Ordinance, 1957, {Ordin-
ance 22 of 1957). Any person who has any objection to the
closing is called upon to show cause in writing within thirty
days of the date of publication of this notice of the reasons
for his objections, to the Regional Officer, Transvaal Roads
Department, Private Bag X928, Potchefstroom, and the
attention of every objector is directed to the provisions of
section 29(3) of the said Ordinance.

D.P. 07-074-23/24/B16

Administrator’s Notice 1735 4 October, 1972

DEVIATION OF DISTRICT ROAD 2268, PIET RE-
TIEF DISTRICT AND INCREASE IN WIDTH OF
ROAD RESERVE.

The Administrator, in terms of section 5(1)}d) of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby
deviates the district road, which runs on the farms Vrede
152-H.T., Witkloof 153-H.T. and De Kraalen 160-H.T.
Pict Retief district, and in terms of section 3 of the said
Ordinance, increases the road reserve thereof from 15,77
metres to 25,19 metres, as indicated on the subjoined
sketch plan,

D. P. 051-054-23/22/2268

Administrateurskennisgewing 1734 4 Oktober 1972:

BEOOGDE SLUITING VAN PAD OOR DIE PLAAS.
BRAKPAN 380 1.0. DISTRIK WOLMARANSSTAD.,

Met die oog op ’n aansoek ontvang van mnre. P. J. Roux
en J. A. Grobbelaar vir die sluiting van 'n openbare pad
oor die plaas Brakpan 380 L.O. distrik Wolmaransstad'is
diz Administrateur van voorneme om ingevolge artikel 29
van die Padordonnansie 1957 (Ordonnansie 22 van 1957)
op te lree.

Tedereen wat cnige beswaar het teen die sluiting word
aangesé om binne dertig dae na die publikasiedatum_van
‘hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant, redes aan
te gee waarom hy beswaar maak, by die Strecksbeampte,
Transvaalse Paaiedepartement, Privaatsak X928, Potchef-
stroom, en die aandag van elke beswaarmaker word op die
bepalings van artikel 29(3) van genoemde Ordonnasie ge-
vestig. D.P. 07-074-23/24/Bl6

Administrateurskennisgewing 1735 4 Oktober-1972

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAD 2268, DISTRIK!
PIET RETIEF EN VERMEERDERING VAN BREED-
TE VAN PADRESERWE. '

Dic Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(d) van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verld
hierby di¢ distrikspad, wat cor die plase Vrede 152-H.T.,
Witkloof 153-H.T. en De Kraalen 160-H.T. distrik Piet
Retief, loop en vermeerder die padreserwe daarvan inge-
volge artikel 3 van genoemde QOrdonnansie van 15,77 meter
na 25,19 meter, soos aangetoon op bygaande sketsplan. . |

D. P. 051-054-23/22/2268
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4 October, 1972

ROAD TRAFFIC REGULATIONS — AMENDMENT
— CORRECTION NOTICE.

The amendment to the Road Traffic Regunlations as
published under Administrator’s Notice 1603 in Provincial

Administrateurskennisgewing 1736 4 Oktober 1972

PADVERKEERSREGULASIES -—— WYSIGING —
VERBETERINGSKENNISGEWING.

Die wysiging van die Padverkeersregulasies soos gepu-
bliseer by Administrateurskennisgewing 1603 in Buitenge-
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Gazette Extraordinary dated 20th September, 1972, is here-
by corrected by the substitulion in the new Schedule con-
tained therein in sign No. G. 39 for the expression “1.5
km?” of the expression “1,5 km™. T.W. 2/2

Adn_linistrator‘s Notice 1737 4 Oclober, 1972

" GERMISTON AMENDMENT SCHEME NO. 1/62.

Tt is hereby notified in terms of section 38 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas
an error.occurred in Germiston Amendment Scheme No.
1/62 the Administrator has approved the correction of the
schemie clauses by the substitution of the scheme clauses
by new scheme clauses.

: PB. 4-9-2-1-62.
R w——————

Administrator’s Notice 1738 4 October, 1972

REGULATIONS GOVERNING THE ESTABLISH-

MENT, MAINTENANCE AND CONTROL OF PRO-

VINCIAL HOSTELS ACCESSORY TO SCHOOLS
AND THE SCHOOL JOURNEY SERVICE.

The Administrator, in terms of section 121 of the Edu-
cation Ordinance, 1953 (Ordinance 29 of 1953) —
(a) hereby makes the following regulations; and

(b) hereby repeals the regulations promulgated under

Administrator’s Notice 995 of 2[st Dzccmber, 1960.

REGULATIONS GOVERNING THE ESTABLISH-

MENT, MAINTENANCE AND CONTROL OF PRO-

VINCIAL HOSTELS ACCESSORY TO SCHOOLS AND
THE SCHOOL JOURNEY SERVICE.

PRELIMINARY.

Definitions.

1. In these regulations, unless the context otherwise
indjcates —

“Administration” means the Transvaal Provincial Ad.
ministration;

“consumable article” means food, fucl or any other
article which is expendabie;

“hostel” means a hostel accessory to a school and
established or maintained in terms of szction 6{a) of the
Ordinance and which is specified in a list published in
terms of section 83(3) of the Republic of South Africa
Constitution Act, 1961 (Act 32 of 1961);

“hostel committee” means a hostc] commitiec consti-
tuted in terms of regulations-2{1);

“hostel - equipment” means furniture and other equip-
ment of a hostel excluding farming equipment and con-
sumable articles;

“housemaster” means a housemaster appointed in terms
of regulation 4(1)(c)(i);

“housemistress” means a housemistress appointed In
terms of regulation 4(1}(c)i);

“maintenance account” means the account in the books
of account of a hostel which shows the differencs between
the income and expenditure of the hostel concerned;

“Ordinance” means the Education Ordinance, 1953
(Ordinance 29 of 1953);

“prescribed” means prescribed by the Director in terms
of regulation 18(1); '

wone Provinsiale Kocrant gedateer 20 September 1972,
word hierby verbeter deur in die nuwe Bylae 2 daarin
vervat in teken No. G. 39 die vitdrukking “1.5 km™ deur
die uitdrukking “1,5 km™ te vervang. T.W, 2/2

Administrateurskennisgewing 1737 4 Oktober 1972

GERMISTON-WYSIGINGSKEMA NO. 1/62.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 38
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat nademaal *n fout in Germiston-wysi-
gingskema No. 1/62 ontstaan het, het die Administrateur
goedgekeur dat die skemaklousules rcggestel word deur
vervanging van dic skemaklousules met nuwe skema-

klousules.
PB. 4-9-2-1-62.

Administrateurskennisgewing 1738 4 Oktober 1972

REGULASIES VAN TOEPASSING OP DIE INSTEL-

LING, ONDERHOUD EN BEHEER VAN PROVIN-

SIALE KOSHUISE BEHORENDE BY SKOLE EN
DIE SKOOLREISDIENS

“Ingevolge artikel [21 van die Onderwysordonnansie,
1953 (Ordonnansie 29 van 1953) —
(a) maak die Administrateur hierby die volgende regu-
lasies; en
(b) herroep die Administrateur hierby die regulasies af-
gekondig by Administrateurskennisgewing 995 van
21 Desember 1960,

REGULASIES VAN TOEPASSING OP DIE INSTEL-

LING, ONDERHOUD VAN EN BEHEER OOR PRO-

VINSIALE KOSHUISE BEHORENDE BY SKOLE EN
DIE SKOOLREISDIENS

INLEIDEND

Woordbepuling.

1. In hicrdie regulasics, lensy uit die samehang anders
blyk, beteken —

“Administrasie” die Transvaalse Provinsiale Admini-
strasie; .

“hoof” in verband met ’n koshuis of groep koshuise,
die persoon aangestel in dic pos van hoofonderwyser by
die skool waarby sodanige koshuis of groep koshuise
hoort, of waar ’n ander onderwyser deur die Direkteur
kragtens regulasie 3(2) aangewys is om verantwoordelik
te wees vir die algcmenc toesig oor die koshuis, sodanige
onderwyser;

“huismoeder™ ’n ingevelge regulasie 4(1)(¢) (i) aan-
gestelde huismoeder.

“huisvader™ ’n ingevolge rcgulasie 4(1){c) (i) aange-
slelde huisvader;

“koshuis™ — n koshuis behorcnde by 'n skool en wat
ingestel of onderhou word ingevolge artikel 6(a) van
die Ordonnansic en wat genoem word in 'n Iys wat
ingevolge artikel 88(3) van die Grondwet wvan dje
Republiek van Suid-Afrika, 1961 (Wet 32 van 1961),
gepubliseer is;

“koshuiskomitee™
regulasie 2(1};

“koshuisuitrusting” meubels en ander uitrusting van
'n koshuis, uitgesonderd boerdery-uitrusting en ver-
Bruiksartikels;

3% 7

'n koshuiskomitee ingestel ingevolge
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“principal”, in relation to a hostel or group of hostels,
means the person appointed to the post of principal teacher
at the school to which such hostel or group of hosiels is
accessory or, where another teacher is appointed by the
Director in terms of regulation 3(2) to bz responsible for
the general supervision of the hostel, such teacher;

“secretary” means the officer designated as the secre-
tary in terms of regulation 2(8);

“senior housemaster” means a senior housemaster ap-
pointed in terms of regulation 4(1)(a)(i) and includes an
acting senior housemaster appointed in terms of regula-
tion 4(1)(b);

“senior housemistress™ means a senior housemistress
appointed in terms of regulation 4(1)(a)(i) and includes an
acting senior housemistress appointed in terms of regula-
tion 4{1}(b);

“school”™ means a provincial educational institution, ex-
cluding a class or college referred to in section 104(1) of
ths Ordinance, and any other word or expression shall
have the meaning assigned thereto in the Ordinance.

CHAPTER L

GENERAL MANAGEMENT AND ADMINISTRA-
TION OF HOSTELS.

Hostel Conmunitiees,

2.(1) For each hostel or group of hostels accessory to a
certain school there shall be established a hostel commit-
tec for the management of such hostel or group of hoslels.

(2) A hostel committee shall consist of —

(a) the membars of the school committee, governing
body or advisory body of the school concerned estab-
lished in terms of section 48 or 52 of the Ordinance;
tho principal of the school concernsd, the senior
houscmaster or senior housemistress of the hostel con-
cerned who shall ex officio be members of the hostel
committes, but shall have no vote at its proceedings;
and .
{c) such other members, if any, appointed from tims to
time by the Director in his discretion.

(3) A member of the hostel committee shall remain in
office —

(a) in the case of a member referred to in subregulation
(2¥(a}, for the period of office of the school commitiee,
governing body or advisory body of which hz is a
member, unless he sooner ceases to be a member of
such school commitiee, governing body or advisory
body; '

in the case of a member referred to in subregulation
{2)(b), for as long as he occupies the post of principal
of the school concerned or he or she occupies the
post of senior housemaster or senior housemistress of
the school concerned,

(c) in thce case of a member referred to in subregulation
2{¢v), for as Jong as it pleases the Director; or
(d)

until such member ceases to be a member in terms
of su[_)regu]_ation (4) or the hostel committee is dis-
established in terms of subregulation (5).

(4) Should the parent of onz or more of the children
boarding in a hostel, or the spouse of such parent, be a
member of the hostel committee, and the hostel fees pay-
able in respect of such child or children for any school
term, are unpaid either wholly or in part at the end of
such term, (he senior housemaster or senior housemistress
may at the commencement of the next school term, re-
¢iuest such member to pay the amount due at the ¢nd of

(b)

(b)

“onderhoudsrekening” die rekening in die rekening-
boeke van n koshuis wat die verskil tussen die inkomste
en uitgawes van die betrokke koshuis aantoon; -

“Ordonnansie” die Onderwysordonnansie, 1953 (Or-
donnansie 29 van 1953):

“sekretaris”” die amptenaar aangewys as sekretaris in-
gevolge regulasie 2(8)}; )

“senior huismoeder” ’n ingevolge regulasie 4(1)(a)(i)
aangestelde senior huismoeder, en slnit 'n ingevolge.
regulasic 4(1)(b) aangestelde waarnemende senior huis-
moeder in; )

“senior huisvader” ’n ingevolge regulasie 4(1)(a)(i}).
senior huisvader, en sluit ’n ingevolge regulasie 4(1)(b)
aangestelde waarnemende senior huisvader in;

“skool” ’n provinsiale onderwysinrigting, uitgesonderd

in ’n klas of kollege in artikel 104 (1) van die ordon-
‘hansie genoem;

“verbruiksartikel” voedsel, brandstof, of enige ander
artikel wat verbruikbaar is;

“yoorgeskrewe” deur die Direkteur ingevolge regulasie
18(1) voorgeskryf, en het enige ander woord of uitdruk-
king die betekenis wat in die Ordonnansie daaraan geheg

~word. : .
HOOFSTUK 1.
ALGEMENE BESTUUR EN ADMINISTRASIE VAN.
KOSHUISE : <
Koshuiskomitees.

2. (1) Vir elke koshuis of 'n groep koshuise bet}drend_e“
aan ’n bepaalde skool word daar 'n koshuiskomitee vir
die bestuur van sodanige koshuis of groep koshuise,
ingestel. '

(2) ’n Koshuiskomitee bestaan uit —

(a) die lede van die betrokke skool se skoolkomitee,
beheerraad of adviesraad ingestel ingevolge artikel 48 of
52 van die Ordonnansie; . . -

(b) die hoof van die betrokke skool, die senior huis-
vader of senior huismoeder van die betrokke koshuis,
wat ex officio lede van die koshuiskomitee is, maar wat
geen stem op enige verrigtinge daarvan het nie; en ' '
" (¢) sodanige ander lede, as daar is, wat die Direkteur
van tyd tot tyd na goeddunke aanstel. Co

(3) °n Lid van ’n koshuiskomitee beklee sy amp —

(a) in die geval van ’n Iid.in subregulasie (2) (a)
genoem, vir die ampsduur van die skoolkomitee, beheer-
raad of adviesraad waarvan hy lid is, tensy hy vroeér
ophou om lid van sodanige skoolkomitee, beheerraad of
adviesraad te wees; '

(b) in die geval van 'n lid in subregulasie (2) (b)
genoem, solank hy die pos van hoof van die betrokke
skool beklec of hy of sy die pos van senior huisvader of
senior huismoeder van die beirokke koshuis beklee;

(c) in die geval van 'n lid in subregulasie (2) (c)
genoem, solank dit die Direkteur behaag; of |,

(d) totdat sodanige lid ingevolge subregulasie (4)

"ophou em ’n lid te wees of totdat die koshuiskomitee

ingevolge subregulasie (5) ontbind word.

(4) Indien die ouer van een of meer kinders wat in
die koshuis inwoon, of die eggenoot van sodanige ouer,
n lid van die koshuiskomitee is, en die koshuisgelde wat
ten opsigte van sodanige kind of kinders vir enige skool-
kwartaal verskuldig is, in sy geheel of gedeeltelik aan
die end van sodanige kwartaal onbetaal is, kan die senior
huisvader of senior huismoeder aan die begin van die
volgende skoolkwartaal sodanige lid versock om die ver-
skuldigde bedrag aan die einde van daardie kwartaal te
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that term and should such-amount not yet be paid on the
first: school day of the school term following: the one in
which such'request was made, then such person shall ipso
fiicto cease to be a member of the hostel committee, and
the senior housemastcr or senior houscmistress shall
forthwith report the case to'the Director. =~~~
+ (§) The Director may — . T
(a)at any 'time in his descretion diséstablish "a hostel
" ‘tommitiee and thereafter re-establish a hostel com-
. mitteg; o )
{b)' ‘duthiorize thé principal to exercise or perform any
" one or all of the powers and duties of a liostel com-

mittee, if no hostel committee has been or could be-

4T established’ in terms of these regulations or a hostel
“leommittee has been disestablished. ™ :

(6) A hostel committee shall submit its recommendation
directly to'the Director where such recommendation was
wholly or partially ignored by the principal or senior
housémaster or senior housemistress: -

" (7)(d) Subject to the requirements of these .regulations,
every hostel committée shall arrange ils own ‘procedure.

(b) Every hostel committee shall clect its own chair-
man and vice-chairman at the first mecting on hostel mat-
ters. o )

. {©) The principal shall call a meeting of the hostel com-
mitteé at'least once every school ferm.

(d) ‘The chairman or vice-chairman, according to cir-
cumstances, shall have minutes kept of the proceedings of
the hostel committee, which shall be submitted for con-
firmation at.the next meeting. .o .

-i(8). An officer shall be designated by the principal as
secretary‘of the hostel committee, but shall have no vote
at its proceedings.

.y General Supervé'siah of .a H,éstei:. ,
" 3(1) ' The general supervision of a hostel shall vest in
the principal and, subject to the provisions of these regu-

lations; he shall obey and carry out the instructions of the |[:

Director. -~ ' .

1(2)The Director thay at aay time relieve a principal
of the general supervision of a hostel and oppoint another
teacher to ba responsible for the genera! supervision of. the
hostel and to perform.all duties attached to the hostel,
which are. normally, psrformed by the principal.
Appointment of Senior Housemaster or Senior House-
e i . mistress.and other Personnel. -

¥4.(1y Theé Dircctor—" = - T

(@), (i)-jshall appoint for each hostel -a teacher as a sc-
;‘J, . " 'mior housemaster or, secnior housemistress, in
A } 1 ' wi Saw
. .. whom the immediate control of the hostel con-
" V.cerned -shall vest and who, subject to the provi-
., sions, of these regulations, shall carry out the in-
"structions of the Director dnd principal in con-
nection with' the managsment and control of such
(" < hogel; and - N
b T . S
(i) may terminate.:thc appointment /oI a senior
. ‘housemaster, or senior housemistress -by giving
... “him or hér one month’s noticé of such. termina-
L, tion;, - -
(b) may, ‘from time -to time, appoint an’ acling senior
-" housémaster ‘or ‘acting senior houscmistress 'to per-
wairformi the duties of 'the senior housemaster or senior
st housemistress ' during ‘his “or- her ‘absence, " illness, or
other inability or while tlie appointment: of a scnior
‘ housémaster or: senjor ‘housemistress -is pending;'

betaal en indien sodanige bedrag nog pie op die cerste
skooldag van die skoolkwartaal wat op die skoolkwartaal
volg waarin sodanigc versoek gedoen is betaal is nie, hou
sodanige persoon ipso facfo op om lid van die koshuis-
komitee te wees, en dic senior huisvader of senior huis-
moeder moct die geval onverwyld by die Direkteur
_aanmeld. -

(3) Die Direkteur kan —

(a) te eniger tyd na poeddunke ’n koshuiskomitee
:ontbind en daarna weer 'n koshuiskomitee instel;

(b) aan dic hoof magtiging verleen om al of enigeen
van die bevoeghede en pligie van ’n koshuiskomitee te
vervul en uit te oefen, indien geen koshuiskomitec inge-
volge hierdie regulasics ingestel is of kan word nie of 'n
{ koshuiskomitee ontbind is.

(6) 'n Koshuiskomitee dien sy aanbeveling regsireeks
:by die Direkteur in, in geval waar sodanige aanbeveling
in sy gehecl of gedeeltelik deur die hoof of senior huis-
vader of semior hujsmoeder verontagsaam is.
~ (N (a) Behoudens die bepalings van hierdie regulasics
.rcél elke koshuiskomitee sy eie prosedure.

: (b) Elke koshuiskomitee kies sy eie voorsitter en
ondervoorsitter by die eerste vergadering wanneer hy om
koshuissake byeenkom.

. (c) Die hoof belé minstens een maal in clke skool-
kwartaal 'n vergadering van dic koshuiskomitee.

"~ (d) Die voorsitter of ondervoorsitter, na gelang van
'omstandighede, laat notule van die verrigtings van dic
,koshuiskomitee hou, wat ter bekragtiging by die eers-
_volgende vergadering voorgelé moet word.

(8) 'n Amptenaar word deur die hoof aangewys as
.sekretaris van die koshuiskomitce, maar het geen stem
-op enige van sy verriglings nie.

i Algemene toesig oor 'n koshuis

. 3.(1) Die algemene toesig cor 'n koshuis berus by die
“hoof en, onderworpe aan die bepalings van hierdie regu-
.lasies, moet hy die opdragtc van die Direkteur gehoor-
saam en vitvoer.

(2) Dic Direkteur kan te eniger tyd die hoof onthef
.van die algemene toesig oor 'n koshuis en ’'n ander
.onderwyser aanstel om verantwoordelik te wees vir die
ralgemenc toesig oor die koshuis en om alle pligte ver-
bonde aan die koshuis wat normaalweg deur die hoof
uitgevoer woid, te behartig,

Aanstelling van senior fuidsvader of senior huismoeder
en ander personeel.

.]:4.(1) Die Direkteur —

stel vir elke koshuls *n onderwyser as *n seniotr
huisvader of 'n onderwyseres as senior huis-
moeder aan, by wie die onmiddellike beheer ocor
die betrokke koshuis berus en wat, behoudens
die bepalings van hierdie regulasies, die opdragte
van die Direkteur en die hoof in verband met
die bestuur van en behcer oor sodanige koshuis
: moet uilvocr; en

(ii) kan diec aanstelling van 'n senior huisvader of
senior huismocder begindig deur hom of haar
een maand kennis van sodanige be€indiging
te gee;

(b) kan, van tyd tot tyd, 'n. waarnemende senior huis-
vader of waarnemende senior huismoeder aanstel om
die pligte van die senior huisvader of senior huis-
moeder tydens sy of haar afwesigheid, siekte, of
ander onvermo€ Of terwyl die aanstelling van ’n
senior huisvader of senior huismoeder hangend 'is,
"te vervul;

“(a) (0
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(i) may, subject to the provisions of subregulation
(2), appoint, in addition to the senior house-
master or senior housemistress, for the purpose
of supervision and discipline, a resident house-
master or resident housemistress in the ratio of
one resident housemaster or one resident house-
mistress to every thirty pupils residing in such
hostel and one additional resident housemaster or
resident housemistress for any remaining num-
ber of such pupils not including in a multiple of
thirty: Provided that the Director may vary such
ratio, if sufficient reason therefor exists in his
opinion; and

(ii) shall from time to time determing the board
. and lodging fees and remuneration of such resi-
dent housemaster or resident housemistress;

(d) shall, subject to the provisions of the Regulations Pre-
scribing the Conditions of Appointment and Service of
the School.Board Staff and Persons, excluding In-
spzctors of Education, appointed in terms of section
5 of the Education Ordinance, 1953, who are not
members of the Public Service of the Republic, pub-
lished under Administrator’s Notice 1054, dated 23rd
December, 1953, appoint persens, whom he considers
suitable as matron and assistant matron of a hostel.

(2) The principal shall, after consultation with the senior
housemaster or the senior housemistress of the hostel con-
cerned, select from the teaching staff of the school to
which the hostel concerned is accessory the persons who,
in terms of subregulation (1)(c)(i), may be appointed as
resident housemaster or resident housemistress and submit
their names to the Director for his approval of their ap-
pointment: Provided that the Director may appoint as
aforesaid persons other than those whose names have been
submitted to him. :

(3) The senior housemaster or senior housemistress may,
afler consultation with the principal, engage such do-
mestic servants as are essential to the proper manage-
ment of the hostel and in such proportion to the number
of resident pupils and staff and with such conditions of
service and wages as the Director may determine,

(c)

Duties of the Senfor Housenaster or Senior
Housemistress.

5.(1) The senior housemaster or senior housemistress
shall maintain a close liaison with his or her hostel com-
mittee, shall attend all the meetings therecf, unless such
committee requests him or her to absent himself or herself
from a meeling or any part of such meeting, and shall con-
sult such committee on all general matters concerning
hostel management, but may not vote at any such meeting,

(2) The senior housemaster or senior housemistress shall
forward all returns, reports and correspondence on hostel
matters to the Department through the principal.

(3) The senior housemaster or senior housemistress
shall submit to the Director at the end of each school
term a certified return of the numbers of persons resident
in and employed at the hostel during such term and shall
submit such other returns to the Director as he may from
time to time request.

Accommodation of Principal and Housemaster or
Housemistress.

6.(1) The principal and the senior housemaster or
senior housemistress shall reside in the hostel or in such
quarters as may be provided for them.

(c) (i) kan, behoudens die bepalings van subregulasie
(2), benewens die senior huisvader of senior
huismoeder, vir toesig- en tugdoeleindes ’n in-
wonende huisvader of inwonende huismoeder
vir ’n koshuis aanstel in die verhouding van een
inwonende huisvader of cen inwonende huis-
moeder tot elke dertig leerlinge wat in sodanige
koshuis inwoon en een addisionele inwonende
huisvader of inwonende huismoeder vir enige
oorblywende getal van sodanige leerlinge wat nie
'n veelvoud van dertig is nie: Met dien ver-
stande dat sodanige verhouding deur dic Direk-
teur verander kan word as afdoende rede daar-
voor, na sy mening bestaan; en

(ii) bepaal van tyd tot tyd die losiesgelde en besol-
diging van sodanige inwonende hunisvader of in-
wonende huismoeder;

(d) stel, behoudens die bepalings van dic Aanstelling- en
Diensvoorwaarderegulasies vir die Skoolraadperso-
neel, uvitgenome Inspekienr van Onderwys, aan-
gestel ingevolge artikel 5 van die Onderwysordon-
nansie, 1953, wat nie Jede van die Staatsdiens van
die Republiek is nie, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 1054 van 23 Desember 1953, persone
wat hy geskik ag aan as matrone en assistent-
matrone van "n koshuis, .

(2) Die hoof moet, na raadpleging met die senior
huisvader of die senior huismoeder van die betrokke
koshuis, die persone wat ingevolge subregulasic (1)(c)
(i) as inwonende huisvader of inwonende huismoeder
aangestel kan word, kies uit die geledere van die onder-
wyspersoneel van die skool waarby die betrokke koshuis
behoort en hulle name aan die Direkteur voorls, vir sy
goedkeuring van hulle aanstelling: Met dien verstande
dat die Dirckteur ander persone as die wie se name aan
hom voorgel is kan aanstel soos voornoemd.

(3) Die senior huisvader of senior huismoeder kan, na
raadpleging met die hoof, sodanige huisbediendes in diens
neem as wat noodsaaklik is vir die behoorlike bestuur
van die koshuis en wat in sodanige verhouding staan tot
dic aaatal inwonende leerlinge en personeel en met so-
danige diensvoorwaardes en Dbesoldiging as wat die
Direkteur bepaal,

Pligte van die senior huisvader of senior huismoeder

5.(1) Dic senior huisvader of scnior huismoeder bly
in nouc verbinding met sy of haar koshuiskomitee, woon
al die vergaderings daarvan by, tensy sodanige komitee
hom of haar versoek om van 'n vergadering of van ’n
gedeclte van sodanige vergadering weg te bly, en beraad-
slaag met sodanige komitee oor alle algemene vraagstukke
rakende koshuisbestuur, maar hy of sy het geen stem
op enige sodanige vergadering nie.

(2) Die senior huisvader of senior huismoeder stuur
alle opgawes, verslac en briefwisseling oor koshuissake
deur bemiddeling van die hoof aan die Departement.

(3) Die scnior huisvader of senior huismocder verstrek
aan die einde van elke skoolkwartaal 'n gesertifiseerde
opgawe van die aantal persone wat gedurende sodanige
kwartaal in di¢ koshuis ingewoon het en daarin werksaam
was, aan die Direkteur sowel as sodanige opgawes as
wat van tyd tot tyd versoek mag word.

Huisvesting van hoof en huisvaders of huismoeders

6.(1) Dic hoof cn scnior huisvader of senior huis-
moeder woon in die koshuis of in sodanige woning in
as wat vir hulle beskikbaar gestel word.
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(2) Where no suitable quarters are available and the
principal or the senior housemaster or semior housemis-
tress resides in a private house he or she shall receive
a cash payment, payable from provincial funds, equal to
one-twelfth of his or her pensionable emoluments.

(3) An acting principal shall, during the period of his
appointment as such, be entitled to a cash payment, pay-
able from provincial funds, equal to one-twelfth of his
pensionable emoluments, unless such acting principal —

(iy is already resident in the hoslel as senior house-
master or senior housemistress; or

(ii) occupies quarters in or accessory 1o the hostel.

(4) A resident housemaster or resident housemistress
shall reside in the hostel or other quarters provided, unless
the Director, where he deetns it expendient, grants exemp-
tion from so residing.

Boarders.

7.(1) The Director shall fix the number of boarders to
be accommodated in a hostel, and such fixed number
shall not be exceeded without the written consent of the
Director.

(2) Subject to the provisions of subregulation (3} no
person who does niot attend a school to which the hostel is
accessory or who is not a member of the supervising or
domestic staff of such hostel, shall be admitted as a boar-
der of such hostel,

(3) The Director may ecither generally or specifically |.

authorize the admission as a boarder to a hostel of any
teacher, or any other person specially designated by the
Director, and all such persons, not being specially exempt-
ed therefrom by the Dircctor, shall pay fees in accordance
with the presribed tariffs.

Board and Lodging Fees of Boarders.
8.(1) On the recommendation of the principal, after

consultation with the senior housemusier or senior house- |

mistress and the hostel committee, the Director shall de-
termine the tariff of fees for full board and lodging in
respeet of pupil boarders.

(2) The Director shall determine the conditions and
tariff of fees for full board and lodging in respect of
supervising staff and children of personnel as well as for
privale boarders and visitors per day, week, month and
school term, and for refreshments and meals per day, week,
month and school term.

Payment .of Board and Lodging Fees.

9.(1) All boarding fees shall be payable in advance:
Provided that the principal may enter into a wrilten agree-
ment to the contrary with the parent of a pupil, where the
hostel concerned Is nearest by railway or public read to
the place of residence of such parent, and such place of
residence is situated within the feeder area of the school
o which the hostel concerned is accessory.

(2) Unless it is proved to the satisfaction of the Director
that the admission of a pupil to a hostel! would be detri-
mental to the welfare of other boarders or undesirable for
any other reason or that the parent of a boarder who secks
admission to a hostel, refuses, fails or omits to complets
and sign an admission form as contemplated in subregu-
Iation (3), admission to a hostel shall not be refused to a

pupil —

(2) Waar geen geskikte lowartiere beskikbaar is nie en
die hoof of die senior huisvader of senior huismoeder
bewoon ’n private woning, ontvang hy of sy 'n kontant
bedrag, betaalbaar uit provinsiale fondse, gelyk aan
1/12de van sy of haar pensioendraende emolumente.

(3) n Waarnemende hoof is, gedurende die tydperk
van sy bemoeming as sodanig, geregtic op 'n kontant
bedrag, betaalbaar uit provinsiale fondse, gelyk aan
1/12de van sy pensioendraende emolumente, tensy so-
danige waarnemende hoof —

(i) reeds .as senior huisvader of senior huismoeder in
die koshuis inwoon; of =

(ii) ander kwartiere in of verbonde aan diec koshuis
bewoon.

(4) 'n Inwonende huisvader of inwonende huismoeder
moet in die koshuis of ander kwartiere wat beskikbaar
gestel word, inwoon, tensy die Direkteur, waar hy dit
dienstig ag, vrystelling verleen om aldus in te woon.

Kosgangers

7.(1) Die Direkteur bepaal die getal kosgangers wat in

'n koshuis gehuisves kan word, en sodanige bepaalde

" getal mag nie sonder die skriftelike toestemming van die
Direkteur oorskry word nie.

(2) Behoudens die bepalings van subregulasie (3),
word niemand wat nie ’n skool waarby 'n koshuis hoort,
bywoon nie, of wat nie 'n lid van die toesighoudende of
huishoudelike personeel van sodanige koshuis is nie, as
kosganger tot sodanige koshuis toegelaat nie.

(3) Die Direkteur kan of in die algemeen of in die
besonder magtiging verleen tot die toelating as kosganger
in ’n koshuis van 'n onderwyser, of enige ander persoon
wat uitdruklik deur die Direkteur aangewys is, en alle
sodanige persone, wat nie uitdruklik deur die Direkteur
daarvan vrygestel is nie, betaal gelde, ooreenkomstig die
, voorgeskrewe tariewe.

-~

Losiesgelde vir kosgangers

8.(1) Op aanbeveling van die hoof, na raadpleging
, met die senior huisvader of senior huismoeder en die
» koshuiskomitee, bepaal die Direkteur die tarief van gelde
- vir volle losies en inwoning van leerlingkosgangers.

(2) Die Direkteur bepaal die voorwaardes en tarief
.van gelde vir volle losies en inwoning van toesighoudende
personeel en van die kinders van personeel, sowel as vir
private loseerders en besoekers, per dag, week, maand en
_skoolkwartaal, asook vir verversings en maaltye per dag,
week, maand en skoolkwartaal.

Betaling van losiesgelde

9.(1) Alle losiesgelde is vooruitbetaalbaar: Met dien

verstande dat die hoof ’n skriftelike ooreenkoms wat
anders bepaal, kan aangaan met die ouer van ’n leerling
waar die betrokke koshuis die naaste per spoor of open-
bare pad aan die woonplek van sodanige ouer is en
sodanige woonplek geleg is binne die voedingsgebied van
_die skool waarby dic betrokke koshuis behoort.
. (2) Tensy tot bevrediging van die Direkteur bewys
iword dat die toelating van 'n lecrling tot 'n koshuis
"nadelig sal wees vir die welsyn van ander kosgangers of
‘om enige rede nie wenslik is nie of dat die ouer van ’'n
: leerling wat tot 'n koshuis toegelaat wil word weier, in
_gebreke bly of versuim om ’n vorm van toelating, soos
"beoog in subregulasic (3) te voltooi en te onderteken,
word die toelating tot 'n koshuis nie geweier nie aan 'n
Icerling —
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(a) if, in the case of a pupil whose parent resides within
the feeder area of the school to which the hostel
concerned is accessory and the hostel concerncd is
nearesl by railway or public road to the place of resi-
dence of such parent —
(i} the board and lodging fees are paid in advance;
or
(ii) a written agrecment in terms of subregulation (1)
-has been entered into; or
if, in the case of a pupil whose parent does not reside
within the fecder area of the school to which the
hostel concerned is accessory —
(i} accommodation is available; and
(iiy the board and lodging fees are paid in advance.

(b}

(3) The senior housemaster or sentor housenlistress shall
request the parent of a pupil who seeks admission to a
hostel to complete and sign an admission form approved
by the Director.

Discipline.

'10.(1) The regulations framed in terms of seclion 121(1)
of the Ordinance, governing the suspension, expulsion
and corporal punishment of pupils in schools, and pub-
lished by Administrator’s Notice 99 of the 9th February,
1955, shall apply mutatis mutandis to a hostel.

(2) In addition to, but subject to the provisions of the
regulations referred to in subregulation (1), where such
regulations are applicable, the principal, after consultation
with the senior housemaster or senior housemistress and
the hostel committee, shall submit to the Director for ap-
proval, draft rules for the internal management of, and
discipline in the hostel.

(3) Subject to the provisions of the regulations referred
to in subregulation (1) the Director may approve, with or
without amendment, the draft rules submitted to him in
terms of subregulation (2), and such rules shall thereafter
not be altered or departed from without the prior sanction
of the Director.

(4) Subject to the provisions of the regulations referred
to in subregulation (1), the Director, if draft rules are not
submitted to him in terms of subregulation (2) or if he
does not approve such rules, may frame or cause to be
framed’ draft rules for the internal management of and
discipline in a hostel, and such rules shall not be altered
or departed from without the prior sanction of the Direc-
tor.

’ Hostel Equipment.

11.(1) Hostel equipment may be supplied to a hostel
by the Department in such manner as may be determined
by the Director.

(2) Hostel equipment supplied by the Depariment or
purchased from hostel funds or received as a donation
shall be and shall remain the property of the Administra-
tion both before and after the disestabishment of the
hostel in question.

(3) The senior housemaster or senior housemistress
shall —

(a) be responsible for the proper care and maintenance of
hostel equiprnent;

(b) ensure that —

(7Y where possible, hostel equipment is marked with
the identification mark T.0.D. or T.E.D. with-
out defacing or damaging the equipment con-
cerned;

(a) indien, in die geval van ’'n lcerling wie se ouer
binne die voedingsgebied van die skool waarby dic be-
trokke koshuis behoort, woon en die betrokke koshuis
die naaste per spoor of openbare pad aan die woonplek
van sodanige ouer is —

(i) die losiesgelde vooruit betaal word; of
(i) daar ’n skriftelike ooreenkoms ingevolge subregulasie
(1) aangegaan is; of '

(b) indien in die geval van ’n leecling wie se ouer nie
binne die voedingsgebied van die skool waarby die be-
trokke koshuis behoort, woon nie —

(i) akkommodasie beskikbaar is; en
(i) dic losiesgelde vooruitbetaal word.

(3) Die senior hnisvader of senior huismoeder versoek
die ouer van ’n leerling wat tot 'n koshuis toegelaat wil
word, om ’n vorm van toslating deur die Direkteur goed-
gekeur, te voltooi en te onderteken.

Tug

10.(1) Die regulasies opgestel ingevolge artikel 121(1)
van die Ordonnansie, betreffende die skorsing en uit-
sluiting van, en die toediening van liggaamstraf aan leer-
linge in skole, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing 99 van 9 Februarie 1955, is mutatis mutandis van
toepassing op "n koshuis.

(2) Bencwens die bepalings van die regulasics waarna
in subregulasie (1) verwys word maar onderworpe daar-
aan, waar sodanige regulasies van toepassing is, 1& die
hoof, na raadpleging met die senior huisvader of senior
huismoeder en die koshuiskomitee, ontwerpreéls vir die
huishoudelike bestuur van en tug in die koshuis aan die
Direkteur ter goedkeuring voor,

(3) Onderworpe aan die bepalings van die regulasies
waarna in subregulasie (1) verwys word, kan die Direk-
teur met of sonder wysiging, die by subregulasie (2) aan
hom voorgelegde ontwerpreéls goedkeur, en sodanige
re€ls mag nie daarna gewysig word of daarvan afgewyk
word sonder die voorafverkreg toestemming van die
Direkteur nie.

(4) Onderworpe aan die bepalings van die regulasies
waarna in subregulasie (1) verwys word, kan die Direk-
teur, indien ontwerpreéls nie ingevolge subregulasie (2)
aan hom voorgelé word, of indien hy nie sodanige resls
goedkeur nie, ontwerpreéls vir die huishoudelike bestuur
van en tug in 'n koshuis opstel of laat opstel, en sodanige
re€ls mag nie daarna gewysig word, of daarvan afgewyk
word sonder die voorafverkreé toestemming van dic
Dirckteur nie.

Koshuisuitrusting

11.(1) Koshuisuvitrusting kan aan 'n koshuis deur die
Departement verskaf word op 'n wyse soos deur die
Dirckteur bepaal.

(2) Koshuisuitrusting deur die Departement verskaf of
uit koshuisfondse aangeskafl of as’n geskenk ontvang, isen
bly die eiendom van die Administrasie sowel voor as na
die opheffing van die betrokke koshuis.

(3) Die senior huisvader of senior huismoeder —
(a) is verantwoordelik vir die behoorlike versorging en
bewaring van die koshuisuitrusting;
(b) moet toesien dat —
© {i) waar moontlik, koshuisuitrusting -met die identifi-
kasiemerk T.O.D. of T.E.D. gemerk word sonder
dat die betrokke uitrusting ontsier of beskadig word;
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{ii) before any hostcl equipment is disposed of the
identification mark is cancelled as follows:
T.0.D. T.ED.

of
‘aTo'L 'L
(4) The senior housemaster or semior housemisiress

shall maintain inventories of all hostel equipment, trans-
ferred or otherwise disposed of. .

(5) Unless the Director atherwise orders, the senior
housemaster or senior housemistress shall, on assumption
or duty, together with any other parson designated by the
Dircetor, take stock of the hostel equipment and shall
immediatey rcport in writing any deficiencies or dis-
crepancics to the Director.

The Rejection and disposal of Equipinent.

12(I) The rejection and disposal of hostel equipment
shall be done in the manner as determined by the Direc-
tor from time to time.

(2) Full details of any amount realized out of the dis-
posal of hostel equipment shall forthwith be furnished to
the Dircctor and such amount shall be paid into the Pro-
vincial Revenue Fund.

(3) All replacements of hostel equipment shall be
effected in the manner as determinsd by the Dircctor.

Farming Activities.

13.(1) The Director may determnine the extent to which
farming activities may be undertaken at a hostel: Pro-
vided that the Direclor may dircct that farming activities
shall be discontinued. )

(2) With the approval of the Director the principal may
ata hostel —

(a) undertake farming activities aimed mainly at the
provision of food for the residents of the hoste] con-
cerned including the keeping of livestock as slaughter-
animals and dairy-animals; _

(b) in the undertaking of any such farming activity, keep
livestock as draught-animals, or for any other purpose
in connection with such farming activity; and

(¢) undertake such other farming activities which are
aimed mainly at the provision of feed for any live-
stock kept in terms of paragraph (a) or (b).

(3) The Director shall determine the maximum number
of .each kind of livestock whicl: may be kept for any
purpose in terms of subregulation (2)(a) and (b).

{4)(a) Subject to the approval of the Direclor, the prin-
cipal may purchase out of hostel funds such farming
equipment as may be necessary to undertake any farming
activities as contemplated in subregulation (2).

(b) Subject to the provisions of subregulation (2), the
principal may in the interest of the hostel purchase, sell
of exchange livestock: Provided that —

(i) in any one calendar quarter the prior consent
of the Director shall have been oblained i re-
spect of any transaction entered into after the
principal has in the same quarter entered into
transactions involving a total amount of RICO
Of more;

(ii} the principal shall under no circumstances enter
into any transcation for speculative purposes; and

(iii) the principal shall not without having obtained
the prior consent of the Director, purchase or
undertake to purchase livestock, if there are not
suff’cient; funds available in the maintenance ac-
count for such transaction. ’

(ii) voordat emige koshuisuitrusting van die hand gesit
word, dic identifikasiemerk soos volg gekanselleer

word:
TED, T.0.D.

of
. ‘adL ‘aolL

(4) Die senior huisvader of senior huismoeder hou
inventarisse van koshuisuitrusting wat ontvang, oorgedra
of andersins van die hand gesit word.

(5) Tensy die Dirckteur anders beveel, neem die senior
huisvader of senior huismoeder wanneer hy of sy diens
aanvaar, saam met enige ander persoon deur die Direk-
teur aangewys, voorraad op van alle koshuisuitrusting en
rapporteer onverwyld enige tekorte of teenstrydighede
skriftelik aan die Direkteur.

Die afkeuring en van die hand sit van koshuisuitrusting

12.(1) Die afikeuring en van die hand sit van koshuis-
uitrusting word gedoen op die wyse wat deur die Direk-
teur van tyd tot tyd bepaal word.

(2) Volle besonderhede van enige bedrag verkry uit
dic van die hand sit van koshuisuitrusting word onver-
wyld aan die Direkteur verstrek, en sodanige bedrag
moet in die Provinsiale Inkomstefonds gestort word.

(3) Alle vervanging van koshuisuitrusting geskied op

“die wyse soos deur die Direkteur bepaal.

Boerderybedrywighede

13.(1) Die Direkteur kan bepaal in watter mate boer-
derybedrywighede by ’n koshuis onderneem kan word:
Met dien verstande dat die Direkteur kan beveel dat
boerderybedrywighede gestaak word.

(2) Met die goedkeuring van die Direkteur kan die
hoof by 'n koshuis—

(a) boerderybedrywighede uitoefen wat hoofsaaklik daar-
op gemik is om voedsel aan die inwoners van die
betrokke koshuis te verskef, insluitende die aanhou
van lewende hawe as slagvee of melkdiere;

(b) in die vitocefening van enige sodanige boerderybe-
drywigheid, lewende hawe aanhou as trekdiere of vir

.. enige ander doeleinde in verband met sodanige boer-

derybedrywigheid; en

(c) sodanige .ander boerderybedrywigheid uitoefen wat
hoofsaaklik daarop gemik is om voer te verskaf aan
enige lewende hawe ingevolge paragraaf (a) of (b)
aangehou.

(3) Die Direkteur bepaal dic maksimum getal lewende
hawe van elke soort wat vir enige doeleinde ingevolge
subregulasie (2)(a) en (b) aangehou word.

(4)(a) Onderworpe aan die goedkeuring van die
Direkteur, kan die hoof uit koshuisfondse sodanige boer-
deryuitrusting koop as wat noodsaaklik mag wees om
die by subregulasie (2) beoogde boerderybedrywighede
uit ic oefen.

(b) Behoudens dic bepalings van subregulasie (2), kan
die hoof in belang van die koshuis, lewende hawe koop,
verkoop of ruil: Met dien verstande dat —

(i) in enige kalenderkwartaal die toestemming van die
Dirckteur vooraf verkry is ten opsigte van elke
transaksic wat aangegaan word nadat die hoof in
dieselfde kwartaal transaksies aangegaan het waarvan
dic totale bedrag RI100 of meer beloop;

(ii) die hoof onder geen omstandighede ’n transaksie vir
spekulasiedocleindes mag aangaan nie; en

(iii) die hoof nie, sonder die veorafverkreé toestemming
van die Direkteur, enige lewende hawe koop of
onderneem om dit te koop nie as daar nie in die

- onderhoudsrekening fondse vir sodanige transaksie

beskikbaar is nie.
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(¢) The Director may authorize the Joan of funds
from the Provincial Revenue Fund for the purchase of
farming equipment and livestock and the Director shall
determine the conditions on which and the period within
which such loan shall be repaid from hostel funds to the
said Fund.

(5)(2) Surplus producis shall be disposed of in the
manner approved by the Director and the proceeds there-
of shall be paid into the hostel funds.

(b) Subject to the provisions of paragraph (d), any in-
come derived from farming activities shall be paid into
hostel funds.

(c) Subject to the approval of the Director, the prin-
cipal may. in the manner determined by the Director, sell
or otherwise dispose of obsolete, unserviceable or re-
dundant farming requisites or livestock.

(d) Full particulars of any amount realized in terms
of paragraph (c), shall forthwith be furnished by the prin-
cipal to the Director and the Director shall decide whether
the said amount or any portion thcreof as determinmed
by him shall be paid into the hostel funds or the Provin-
cial Revenue Fund.

(6) The Director may authorise the supply of farming
equipment and livestock which he considers essential to a
hostel as initial equipment.

(7) Both before and after the establishment of a hostel,
all farming equipment and livestock oblained in terms of
subregulation (@) or (6), shall be and shall remain the
property of the Administration.

{8) All income and expenditure in connection with the
farming activities of a hostel shall be accounted for and
recorded in the relative books of account of the hostel and
all transactions in relation thereto shall be similarly ac-
.counted for and recorded.

(9) The provisions of regulation 11(3), (4) and (5) shall
apply mutatis mutandis to the farming equipment or live-
stock of a hostel.

Lost or Stolen Goods.

14, On the recommendation of the hostel committee
and subject to the approval of the Director, the senior
housemaster or senior housemistress may write off charge
any livestock that has been lost or stolen or has died and
the senior housemaster or senior housemistress shall re-
port every case of loss which in his or her opinion has
occurred, in circumstances amounting to a criminal offence
to the South African Police and shall submit the relevant
police report, or copy thereof, if obtainable, to the Direc-
tor.

Infectious or Contagious Diseases.

15. Any case of infectious or contagious disease shall
be reported forthwith by the senior housemaster or senior
housemistress to the loecal medical officer of health or in
the absence of any such officer, to the local authority in
whose district the hostel is situated, in terms of regulation
2 of Government Notice 1905 of the 16th November, 1962,
as amended, and published in terms of sections 36 and 69
of the Public Health Act, 1919 (Act 36 of 1919}.

Hostel Adviser.

16. The Director may appoint any person as a hostel
adviser, whose duties shall be —

{a) to ensure that the policy in regard to hostels gene-
rally is and remains sound, and where the finances are
unsound to recommend such action as will place
the finances on a sound basis;

(c) Die Direkteur kan magtiging verleen dat geld uit
die Provinsiale Inkomste fonds geleen word om boerdery-
uitrusting en lewende hawe te koop en die Direkteur
bepaal die voorwaardes waarop die tydperk waarbinne
sodanige lening uit koshuisfondse in die genocemde fonds
teruggestort moet word.

(5)(a) Surplus produkte word van die hand gesit op
'n wyse deur die Direkteur goedgekeur en die opbrengs
daarvan word in die koshuisfonds gestort.

(b) Behoudens dic bepalings van paragraaf (d), word
enige inkomste wat uit boerderybedrywighede van 'n
koshuis voortspruit in koshuisfondse gestort.

(c) Onderworpe aan die goedkeuring van die Direk-
teur, kan die hoof op 'n wyse deur die Direkteur bepaal,
verouderde, onbruikbare of oortollige boerdery-uitrusting
of lewende hawe verkoop of andersins van die hand sit.

(d) Volle besonderhede van enige bedrag wat ingevolge
paragraaf (c) verkry word, word onverwyld deur die
hoof aan die Direkteur verstrek wat besluit of genoemde
bedrag, of sodanige gedeelte daarvan as wat hy bepaal,
in die koshuisfondse of die Provinsiale Inkomstefonds
gestort moet word.

(6) Die Direkteur kan magtiging verleen dat boerdery-
uvitrusting en lewende hawe wat hy noodsaaklik ag, as
cerste uitrusting aan 'n koshuis verskaf word.

(7) Voor sowel as na opheffing van ’'n koshuis is
en bly alle boerdery-uitrusting en lewende hawe, inge-
volge subregulasie (4) of (6) verkry, die eiendom van
die Administrasie.

(8) Alle inkomste en uitgawes wat in verband staan
met die boerderybedrywighede van 'n koshuis, word ver-
antwoord en in die betrokke rekeningboeke van die kos-
huis aangeteken, en alle transaksies wat in verband daar-
mee staan, word insgelyks verantwoord en aangeteken,

(9) Die bepalings van regulasie 11(3), (4) en (5) is
mutatis mutandis van toepassing op die boerdery-uitrus.
ting en lewende hawe van ’n koshuis.

Verlore of pestole goedere

14. Die senior huisvader of senior huismoeder kan, op
aanbeveling van die koshuiskomitee en onderworpe aan
die goedkeuring van die Direkteur, enige dier wat verlore
geraak het of wat gesteel of dood is, afskryf en die senior
huisvader of senior huismoeder moet eclke geval van
verlies wat na sy of haar mening ontstaan het as gevolg
van omstandighede wat ’n strafregtelike ocortreding uit-
maak aan die Suid-Afrikaanse Polisie rapporteer en die
betrokke polisicrapport of ’n afskrif daarvan, indien ver-
krygbaar, aan die Direkteur voorlé.

Besmetlike of aansteeklike siektes

15. Enige geval van besmetlike of aansteeklike siekte
word onverwyld deur die senior huisvader of senior
huismoeder, ingevolge regulasie 2 van Goewerments-
kennisgewing 1905 van 16 November 1962 en afgekondig
ingevolge die bepalings van artikels 36 en 69 van die
Volksgezondheidswet, 1919 (Wet 36 van 1919) aan die
plaaslike geneeskundige Gesondheidsbeampte, of in die
afwesigheid van enige sodanige beampte, aan die plaaslike
owerheid in wie se distrik die koshuis gele& is, gerappor-
teer.

Koshuisadviseur

16. Die Direkteur kan enige persoon as ’n koshuis-
adviseur benocem, wie se pligte is —

(a) om toe tc sien dat die beleid ten opsigte van kos-
huise in die algemeen gesond is en dat dit gesond
bly, en waar die finansies ongesond is om sodanige
optrede aan te beveel as wat die finansies op ’n
gesonde grondslag sal plaas;



3066 >

PROVINCIAL GAZETTE, 4 OCTOBER, 1972

{b) to enlighten principals and senior housemasters or
senior housemistresses in regard to the correct policy,
to give advice where it is necessary, to suggest plans
for improvement where possible and generally to
ensure that hostels are a success;

(c) to inspect and report on the hostel administration
and the management of hostel finances; and

(d) generally to carry out the instructions of the Direc-
tor in regard to hostels.

Inspection of Hostel.

17. A hostel shall be open for inspection at any reason-
able time by an inspector of education, the hostel adviser
or any officer duly authorized thereto by the Director.

Forms, Books and Registers to be kept at a Hostel.

18.(1) The Director shall from time to time prescribe
the books of account, registers, cheque forms, receipt forms
and order forms to be used at a hostel.

(2) Numbered forms shall be used in numerical se-
quence,

(3) The senior housemaster or senior housemistress —

(a) shall enter the books, registers and forms referred to
in subregulation (1) which are not in current use
(hereinafter referred to as the reserve stocks) in a
register (hereinafter referred to as the register of re-
serve stocks) and shall keep such reserve stocks and
register of reserve stocks in safe custody; and

shall issue from such reserve stocks such books, regis-
ters and forms as may be required from time to time
for current use and shall cause the person to whom
they are issued to sign therefor in the register of re-
serve stocks.

(b)

CHAPTER 11
FINANCE.
ﬁostel Fund.

19.(1) Except where otherwise provided by these regu-
Iations, all moneys received by a hostel shall be paid into
the hostel fund of the hostel concerned.

(2) The Director may authorise the loan of funds out
of the Provincial Revenue Fund, where it appears that the
hostel funds are not sufficient to meet expenditure and
the Director shall prescribe the terms on which and the
period within which such loan shall be repaid from
the hostel funds to the Provincial Revenue Fund.

(3) Moneys in the hostel fund of a hostel shall be used
only —

(a) for the purchase of consumable articles necessary for
the maintenance of the hostel;

(b) for the payment of accounts for services rendered in
connection with the hostel;

(c) subject to the provisions of regulation 13 and 14 for
the purchase of farming equipment and livestock and
any expenses necessary for the conducting of farming
activities as contemplated in regulation 13(2).

(dy for any other expenditure relating to the hostel and
approved in writing by the Director: Provided that
such approval may be granied by the Director verb-
ally in a case which in his opinion is urgent, pending

(b) om hoofde en senior huisvaders of senior huis-
moeders ten opsigte van die regte beleid in te lig,
om raad te gee waar dit noodsaaklik is, om planne
vir verbetering waar moontlik aan die hand te doen
en in die algemeen om te verseker dat koshuise 'n
sukses is;

om die koshuisadministrasie en die bestuur van kos-
huisfinansics te inspekteer en verslag daaroor te
doen; en

(d) in die algemeen om die opdragte van die Direkteur

oor koshuise it te voer.

©

Inspeksie van koshuis

17. ’n Koshuis kan op alle redelike tye seinspekteer
word deur ’n inspekteur van onderwys, die koshuis-
adviseur of enige amptenaar wat behoorlik deur die
Direkteur daartoe gemagtig word,

Vorms, boeke en registers wat by ‘'n koshuis gebruik
moet word

18.(1) Die Direkteur skryf van tyd tot tyd die reke-
ningboeke, registers, tjekvorms, kredietbewysvorms, kwi-
tansievorms en bestelvorms voor wat by ’'n koshuis
gebruik moet word,

(2) Vorms wat genommer is moet volgens numerieke
volgorde gebruik word.

(3) Die senior huisvader of senior huismoeder —

(a) moet die boeke, registers en vorms in subregulasie
(1) genoem wat nie in lopende gebruik is nie
(hierna die rescrwevoorrade genoem) aanteken in 'n
register Chierna die register van reserwevoorrade ge-
noem) en moet sodanige reserwevoorrade en register
van reserwevoorrade in veilige bewaring hou; en
reik uit sodanige reserwevoorrade sodanige boeke,
registers en vorms uit wat van tyd tot tyd vir
lopende gebruik benodig word en laat die persoon
aan wie dit uitgereik word daarvoor teken in die
register van reserwevoorrade,

HOOFSTUK I
FINANSIES
Koshuisfonds

19.(1) Behalwe waar hierdie regulasies anders bepaal,
word alle gelde wat deur ’n koshuis ontvang word in die
koshuisfonds van die betrokke koshuis gestort.

(2) Die Direkteur kan magtiging verleen tot die be-
taling van ’n lening wit die Provinsiale Inkomstefonds
waar dit blyk dat die koshuisfondse ontoercikend is om
die uitgawe te bestry, en die Direkteur bepaal die voor-
waardes waarop en dic tydperk waarbinne sodanige
lening uit die koshuisfondse in die Provinsiale Inkomste-
fonds teruggestort moet word.

(3) Gelde in die koshuisfonds van 'n koshuis word
slegs aangewend —-

(a) vir die aankoop van verbruiksartikels wat vir die
onderhoud van die koshuis noodsaaklik is;

(b) ter betaling van rekenings vir dienste in verband met
dic koshuis gelewer;

(c) behoudens die bepalings van regulasic 13 en 14, vir
die aankoop van boerderyuitrusting en lewende hawe
en enige uitgawe wat noodsaaklik is om die by regu-
lasie 13(2) beoopde boerderybedrywighede uit te voer;

(d) vir enipe ander yitgawe wat in verband met 'n kos-
huis staan en wat skriftelik deur die Direkteur
goedgekeur is: Met dien verstande dat sodanige
goedkeuring mondelings deur die Direkteur verleen
kan word in ’n geval wat na sy mening dringend is,
in afwagting van ’n formele skriftelike aansoek

(b)
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a formal written application through the regular
channels for the necessary written approval
(4) After provision has been made at the beginning
of every financial year in the maintenance account for
an amount equal 1o one quarter of the hostel’s total in-
come derived from board and lodging fees, for the pre-
vious financial year, plus such amount as may be imme-
diately required for any of the purposes referred to in
regulation 19(3)(c} or (d) —

(a) an amount of the remaining moneys which, in the
opinion of the Director, is required for any of the
purposes referred to in regulation 19(3)(c) or (d),
but is not immediately so required, shall be invested
with the Public Debt Commissioners on behalf of
the hostel concerned:; and

(b} the balance thercafter available shall be transferred
to the Provincial Revenue Fund.

(5) Interest on any moneys invested in terms of sub-
regulation (4) and any such moneys which are wilthdrawn
from such investment, on the authority of the Director,
may be used only for such purposes as are set out in
regulation 19(3).

Hostel Accounts.

20.(1) Subject to the provisions of subregulations (2),
(3) and(4), the senior housemaster or senior housemistress,
under the general supervision of the principal, shall be re-
sponsible for the control of all matters relating to hostel
accounts as well as for —

(a) the keeping up to date of the necessary books and
registers,

(b) the safe custody of the books, registers and forms

whdich are in current use, moneys and credit vouchers;

an

(¢) the regularity of payments made. .

(2) The principal may assign in writing certain account-
ing duties to an officer and shall clearly set out in such
assignment the nature of such accounting duties.

(3) The senior housemaster or senior housemistress may
entrust for safe custody to an officer all books, registers
and forms which are in current use, moneys on hand and
credit vouchers and for this purpose the senior house-
master or senior housemistress shall deliver to such officer
the keys of the safe or strong-room in which such books
registers, forms, moneys and credit vouchers are kept.

(4) The assignment of any duties in terms of subregula-
tion (2) or the entrusting of anything in terms of subregu-
lation (3), shall not relieve the senior housemaster or
senior housemistress of any respousibility referred to in
subregulation (1).

(5) The senior housemaster or senior housemistress
shall check the books of account and registers at least once
a month and shall satisfy himself or herself that all monies
received have been accounted for and any discrepancies
shall immediately be reported in writing to the Director.

(6)a) When for any reason the handing over of the
books of account of a hostel to a successor is necessitated,
the senior housemaster or housemistress shall, unless the
Director directs otherwise, cause such books to be balanced
off and stock to be taken of the books, registers and
forms in current use and the reserve stocks (hereinafter in
this regulation referred to as the stocks), and he or she
shall —

(i) issue a certificate that the balance, as reflected
in the cash book (hereinafter in this regulation
referred to as the cash book balance), agrees with
the bank balance and cash on hand, if any, and
that the stocks are in order; or .

langs die gebruiklike weé om die nodige skriftelike
goedkeuring.

(4) Nadat aan die begin van elke boekjaar in die
onderhoudsrekening voorsiening gemaak is vir 'n bedrag
gelyk aan 'n kwart van die koshuis se totale inkomste
vit losies vir die vorige finansiéle jaar, plus sodanige
bedrag as wat onmiddellik vir enige van die doeleindes
in regulasie 19(3) (c¢) of (d) genoem, benedig word —

(a) word ’n bedrag van die oorblywende gelde wat, na
die mening van die Direkteur benodig word vir
enige van die doeleindes in regulasie 19(3) (¢) of
(d) genoem, maar wat nie onmiddellik aldus be-
nodig word nie, ten bchoewe van die betrokke kos-
huis by die Staatskuldkommissarisse belg;

(b) die balans wat daarna beskikbaar is, na die Provin-
siale Inkomstefonds oorgeplaas.

(5) Rente op gelde ingevolge subregulasic (4) belg en
enige sodanige gelde wat van sodanige belegging, op
magtiging van die Direkteur onttrek word, kan slegs vir
sodanige doeleindes as wat in regulasic 19(3) uiteengesit
word, gebruik word.

Koshuisrekeninge

20.(1) Behoudens die bepalings van subregulasies (2),
(3) en (4), is die senior huisvader of senior huismoeder,
onder die algemene toesig van die hoof, verantwoordelik
vir die beheer oor alle sake betreffende koshuisrekeninge
asook vir —

(a) die byhou van die nodige boeke en registers;

(b) die veilige bewaring van die boeke, registers en
vorms wat in lopende gebruik is, gelde en krediet-
bewyse; en

{c) dic reélmatigheid van betalings wat gedoen word.

(2) Die hoof kan sekere rekeningkundige pligte skrif-
telik aan ’n amptepaar toewys en moet die aard van
sodanige pligte duidelik in sodanige toewysing uiteensit.

(3) Die senior huisvader of senior huismoeder kan
alle boeke, registers en vorms wat in lopende gebruik is,
gelde voorhande en kredietbewyse vir veilige bewaring
toevertrou aan ’n amptenaar en vir hierdie doel oor-
handig die senior huisvader of senior huismoeder aan
sodanige amptenaar die sleutels van die brandkas of kluis
waarin sodanige boeke, registers, vorms, geld en krediet-
bewyse gehou word.

(4} Die toewysing van enige pligte ingevolge sub-
regulasie (2) of die loevertrou van enigiets iogevolge
subregulasie (3). onthef nie die senior huisvader of
senior huismoeder van enige verantwoordelikheid in sub-
regulasie (1) genoem nie.

(5) Die senior huisvader of senior huismoeder gaan
die rekeningboeke en registers minstens een keer per
maand na en vergewis hom of haar dat alle gelde wat
ontvang is, veraniwoord is en moet enige verskille onver-
wyld skriftelik aan die Direkteur rapporteer.

(6)(a) Waar om enige rede die oorhandiging van die
rekeningboeke van 'n koshuis aan 'n opvolger genoodsaak
word, laat die senior huisvader of senior huismoeder,
tensy die Dirckteur anders gelas, sodanige boeke afsluit
en 'n opname maak van die bocke, registers en vorms
wat in lopende gebruik is en die reserwevoorrade (hierna
i:; hierdie regulasie die voorrade genoem) en moet hy
of sy —

(i) 'n sertifikaat verstrek dat die saldo, socs in die kas-
boek aangetoon (hierna in hierdie regulasie die kas-
boeksaldo genoem), oorcenstem met die bankbalans
en gelde voorhande, as daar is en dat die voorrade
in orde is; of
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(ii) issue a certificate wherein any deficiency or sur-
plus in the cash book balance or stocks is
shown.

(i) The said successor shall sign the appropriaic cer-
tificate referred to in paragraph (a) and, in the
case of a certificate referred to in paragraph
(a)(ii), he shall also inform the Director in writing
of any such deficiency or surplus.

(ii) Any loss, deficiency or surplus which occurs in
the stocks or any cash at any time, shall be re-
poried in wriling by the principal to the Direc-
tor.

(b)

Banking.

21.(1) A joint banking account shall be opened at the
nearest or most convenient banking centre in respect of all
the hostels accessory to a school, and the names of the
persons authorised to sign cheques shall be furnished to
the bank through the Department.

(2) All moneys received by or on behali of a hostel
shall as soon as possible be deposited to the credit of the
banking account of such hostel without abatement and all
moneys shall be banked at the end of each month.

(3) Bank deposit slips shall be completed in detail and
copics thereof be retained for audit purposes.

{4) The scnior housemaster or senior housemistress shall
make arrangements to oblain a bank statement at the end
of each month and the bank and cash book balances shall
be reconciled at the end of each month.

(5) Bank statements shall be retained for audit pur-
poses.

(6) No private money, other than trust funds, shall be
paid into a hostel banking account or kept in any official
safe.

(7) Banking accounts may under no circumstances be
overdrawn and the persons making the disbursements will
be held personally responsible for any interest payable on
overdrawn accounts.

Surplus Cash,

22, Any officer who, on balancing his cash, finds that
thera is a surplus, shall take it on charge as surplus cash
and where any deficiency in cash is discovered, the amount
shall be made good forthwith by the officer responsible
for the custody and accounting thereof, and a suitable refe-
‘rence shall be made in the cash book.

Income.

23.(1) Receipts on the prescribed receipt form shall im-
mediately be issued in respect of all moneys received and
duplicate carbon copies thereof retained for audit pur-
poses and the date of issue shall be endorsed on both
the original and the counterfoil of the receipt by means of
the official date stamp, and the receipt shall be signed by
the person who issues the receipt.

(2)(@) No erasures shail be made on any receipt form,
cheque or book of account or register.

(b) In case of receipts or cheques, where the error
affects the name of the payer or payee respectively, or the
amount, the receipt form or cheque form shall be can-
celled and a fresh one issued.

(c) In all other cases, the incorrect entry shall be roled
out and the correct entry inserted above and signed.

{d) The original and duplicate copies of all cancelled re-
ceipt forms, cancelled cheques and counterfoils shail be
retained in the relative receipt or cheque books for audit
purposes.

(ii) ’n sertifikaat verstrek waarin enige tekort of surplus
in die kasboeksaldo of die voorrade aangetoon word.

(b) (i) Genoemde opvolger moet die toepaslike sertifikaat
in paragraaf (a) genoem, onderteken en, in die
geval van ’n sertifikaat in paragraaf (a) (i) ge-
noem, moet hy ook die Direkteur skriftelik in
kennis stel van enige tekort of surplus.

(ii) Enige verlies, tekort of surplus wat te enige ander
tyd in die voorrade of enige kontant ontstaan, moet
skriftelik deur die hoof aan die Direkteur gerappor-
teer word.

Bank

21.(1) ’rn Gesamentlike bankrekening ten opsigte van
al die koshuise behorende by 'n skool word by die naaste
of gerieflikste banksentrum geopen en die name van die
persone gemagtig om tjeks te onderteken word deur be-
middeling van die Departement aan die bank verstrek.

(2) Alle gelde deur of namens 'n koshuis ontvang,
word sodra moontlik op krediet van dic bankrekening
van so 'n Koshuis sonder vermindering ingel, en alle
gelde word aan die end van elke maand gebank.

(3) Bankinlegstrokies moet volledig voltooi word en
afskrifte daarvan vir ouditdoeleindes behou word.

(4) Die senior huisvader of senior huismoeder moet
reélings tref om 'n bankstaat aan die end van elke maand
te verkry en die bank- en kasboecksaldo word aan die
end van elke maand in ooreenstemming gebring,

(5) Bankstate word vir ouditdoeleindes behou.

_ (6) Geen private geld, uvitgesonderd trustfondse, word
in ’n_koshuisbankrekening gestort of in ’n amptelike
brandkas gehou nie,

(7) Bankrekenings mag onder geen omstandighede oor-
trek word nie, en die persone wat die uitbetalings dién,
word persoonlik aanspreeklik gehou vir enige rente op
oortrokke rekenings betaalbaar.

Surpluskontant

22, As 'n amptenaar by die opmaak van sy kontant
bevind dat daar ’'n surplus is, bring hy dit as surplus-
kontant in rekening en waar ’'n kontanttekort ontdek
word, word die bedrag onverwyld vergoed deur die
amptenaar wat aanspreeklik is vir die bewaring en ver-
antwoording daarvan en melding daarvan word in die
kasboek op geskikte wyse gemaak.

Inkomste

23.(I) Kwitansies op die voorgeskrewe kwitansievorms
word onmiddellik uitgereik ten opsigte van alle gelde
ontvang en duplikaatdeurslae daarvan word vir oudit-
doeleindes behou en die datum van uitreiking word op
sowel die oorspronklike as die teenblad van die kwitansie
deur middel van die amptelike datumstempel gegendos-
seer en die kwitansie word deur die persoon wat die
kwitansie uitreik, onderteken,

(2) (a) Niks mag op ’n kwitansievorm, tjck, rekening-
boek of register uitgevee word nie.

(b) In die geval van kwitansies of tjeks, waar die fout
onderskeidelik die naam van die betaler of ontvanger of
die bedrag raak, word die kwitansievorm of die tjekvorm
gekanselleer en 'n nuwe uitgereik.

(c) In alle ander gevalle word die verkeerde inskry-
wing deurgehaal en die regte inskrywing bo ingevoeg en
onderteken.

(d) Die oorspronklike en die duplikaatdeurslae van
alle gekanselleerde kwitansies, gekanselleerde tjeks en
teenblaaie word wvir ouditdoeleindes in die betrokke
kwitansie- of tjekboek gehou.




PROVINSIALE KOERANT, 4 ORTOBER, 1972

ey

(3) Every receipt 'shall contain an endorsement as to
the nature of the remittance e.g. cash, cheque, postal or
money order and in the case of a receipt issued in respect
of a cheque, the name of the bank and the branch on
which the cheque was drawn shall be stated.

(4) All remittances such as cheques, postal or money
orders, or other negotiable instruments excluding bank
notes, shall immediately on receipt be crossed and marksd
“not negotiable”” by means of a suitable rubber-stamp.

(5) All receipts in respect of moneys received shall bz
recorded in the cash book without delay and shall be
entered in strict chronological order with the receipt num-
bers in numerical order.

Post.

24(1) The duty of receiving the post and recording in
the prescribed register details of all remittances or other
negotiable instruments received through the post may be
assigned to a responsible officer by the principal, in writ-
ing.

(2) The post shall be opened in the presence of the
officer referred to in subregulation (1) and a second offi-
cer who shall be detailed to assist in this duty and both
ofﬁicers shall initial the said register in the appropriate
column.

(3) In the case of registered letters the date of receipt
and number of the registration slip shall be entered in the
said register before the registration slip is signed and
handed in for clearance.

(4) All moneys or other negotiable instruments re-
ceived through the post shall be handed over immediately
to the officers responsible for the accounting thereof and
an acknowledgement thereof obtained in the said register.

(5) The principal shall take the necessary precautionary
measures to safeguard the receipt of registered postal ar-
ticles and registered parcel slips shall be signed by him or
an officer delegated thereto by him for this purpose.

(6) The senior housemaster or senior housemistress shall
check the said register at least once a week to ensure that
all valuables referred to therein have been properly ac-
counted for and shall sign the said register in the last
column thereof to indicate that this has been done.

. (7Y The pages of the Remittance Register shall be num-
bered consecutively throughout and the principal shall
verify periodically that no pages have been extracted.

Payment from Petty Cash.

25.(1) Casual expenditure of a minor nature may be
made from petty cash and for this purpose an amount not
exceeding R10 shall be drawn and the cash so obtained
shall be kept in safe custody by the senior housemaster
or senior housemistress or officer authorised thereto by
him or her.

(2) Payments made from petty cash shall be recorded
in the Petty Cash Book and supporting vouchers in respect
of each disbursement shall be obtained and kept for audit
purposes.

(3) Petty cash shall be replenished from time-to time by
drawing a cheque for the exact amount dispensed so that
the petty cash on hand shall not at any time exceed an
amount of R10.

(3) Elke kwitansic moet 'n endossement bevat aan-
gaande die aard van die betaling soos bv. kontant, per
tjek, per posorder of per poswissel, en in die geval van 'n
kwitansie uitgereik ten opsigte van ’n tjek moet die naam
van die bank en die tak waarop die tjek getrek is,
vermeld word.

(4) Alle betaalmiddels, soos tjeks, posorders of pos-
wissels of ander verhandelbare stukke, uitgesonderd
banknote, word onmiddellik by ontvangs gekruis en “nie
verhandelbaar” deur middel van °n geskikte rubber-
stempel gemerk.

(5) Alle kwitansies ten opsigte van gelde ontvang,
word sonder versuim in die kasboek aangeteken en in
streng chronologiese orde met die kwitansienommers in
numerieke orde ingeskryf.

Pos

24.(1) Die plig om die pos te ontvang en om besonder-
hede van alle betalings of ander verhandelbare stukke
deur die pos ontvang in die voorgeskrewe register aan te
teken, kan skriftelik deur die hoof aan 'n verantwoorde-
like amptenaar toegewys word.

(2) Die pos word oopgemaak voor die amptenaar, in
subregulasie (I) genoem, en ’'n tweede amptenaar wat
afgesonder is om in hierdie plig behulpsaam te wees en
beide amptenare moet die genoemde register in die be-
trokke kolom parafeer.

(3) In die geval van geregistreerde briewe word die
datum van ontvangs en nommer van die registrasiestrokie
in die genoemde register aangeteken voordat die registra-
strokie onderteken en vir klaring afgegee word.

(4) Alle gelde of ander verhandelbare stukke deur die
pos ontvang, word onmiddellik oorhandig aan die ampte-
nare wat vir die verantwoording daarvan aanspresklik is
en ];n erkenning daarvan word in die gencemde register
verkry.

(5) Die hoof neem die nodige voorsorgmaatreéls vir
die beveiliging van die ontvangs van geregistreerde pos-
stukke, en geregistresrde pakkiestrokies word deur hom
of 'n amptenaar wat vir hierdie doel deur hom aangestel
is, onderteken.

(6) Die senior huisvader of senior huismoeder gaan
die genoemde register minstens een maal weekliks na om
te verseker dat alle dinge van waarde daarin genoem
behoorlik verantwoord is en hy of sy onderteken die
genoemde register in die laaste kolom daarvan om aan
te dui dat dit wel pedoen is.

(7) Die bladsye van die gencemde register word
dwarsdeur in volgorde genommer en die hoof stel op
geselte tye vas dat geen bladsye verwyder is nie.

Betaling uit kleinkas

25.(1) Toevallige klein uitgawes kan uit kleinkas ge-
skied en vir hierdie doel word 'n tjek ten bedrae van
hoogstens R10Q getrek en die geld aldus verkry, word in
veilige bewaring behou deur die senior huisvader of
senior huismoeder of amptenaar wat daartoe deur hom
of haar gemagtig word.

(2) Betalings uit kleinkas word in die kleinkasboek
aangetecken en stawende bewysstukke word ten opsigte
van elke uitbetaling vir ouditdoeleindes verkry en behou.

(3) Kleinkas word van tyd tot tyd aangevul deur 'n
tjek te trek vir die juiste bedrag wat uitbetaal is, sodat
die kleinkas voorhande te gener tyd 'n bedrag van RI10
corskry nie.
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Payment by Cheque.

26.(1) All payments other than petty cash payments
shall be made by cheque signed by the principal or senior
housemaster or senior housemistress and counter-signed
by such officials as may be authorised thereto by the
Director. ’

(2) The amount of any cheque shall correspond with
the amount of the account or invoice for the payment of
which such cheque is drawn and under no circumstances
may a cheque be drawn for a greater amount than the
amount of such zccount or invoice.

(3} All payments made by cheque shall be supported
by a detailed account or invoice, the duplicate order form
referred to in regulation 29(1) and the relative paid
cheque, which shall be attached to the face of the paid
voucher and which shall serve as a receipt and payment
vouchers shall be neatly fastened together and filed in
strict chronological order.

(4) All payments made by a hostel shall be recorded in
the cash book as soon as they are made and shall be
entered in strict chronological order with the cheque num-
bers recorded in numerical order,

(5) Cheque book counterfoils shall be properly com-
pleted and retained for audit purposes.

(6) If an issued cheque remains uncashed for a period of
three months from the date of issue such cheque shall be
deemed to be cancelled and the amount thereof shall be
credited to hostel funds.

Payment of Wages.

27.(a) All payments in respect of wages shall be sup-
ported by paysheets properly certified and confirmed by
witnesses, and any unspent balance shall immediately be
redeposited in the Department’s banking account.

(b) The full name and surname of each Bantu employee
as well as the tax identification number or national iden-
tification number shall be indicated on the paysheet.

Payment of Accounts.

28.(1) All accounts shall be paid promptly and as far
as possible in the school term in which the relative expen-
diture was incurred. -

{2) Subject to the provisions of regulations 13{(4)(c) and
19(2) no account shall be paid by instalments.

(3) No payment shall be made in advance or before
it becomes due and no expenditure shall be incurred in ad-
vance of requirements,

(4) No fractional part of a cent shall ‘be included in
the totals of accounts. :

Gaads Delivered.

29.(1Ya) In cases where payments are not made in
terms of regulation 25, all goods supplied shall be re-
quisitioned for on the prescribed order form and the
duplicate copy of such order form, duly completed, shall
form a part of the voucher in support of the payment.

(b) Tf a duplicate account is submitted for payment in
licu of an original which has been lost, such account shall
be. supported by a certificate that the account has not
previously been paid.
~ {2y A delivery note, or an invoice which takes the place
of such delivery note, shall bear the certificate of the re-
ceiving officer that the goods described thereon have been
received in good order and that the correct guantities have
been supplied. '

Betaling per tiek

26.(1) Alle betalings uitgesonderd kleinkasbetalings
geskied per tjek wat deur die hoof of senior huisvader of
senior huismoeder onderteken word en wat mede-onder-
teken word deur sodanige ander amptenare as wat daar-
toe deur die Direkteur gemagtig word.

(2) Die bedrag van enige tjek moet ooreenstem met
die bedrag van die rekening of faktuur vir die betaling
waarvan sodanige tjek getrek word en onder geen om-
standighede mag ’n tjek vir ’n groter bedrag as die
bedrag van sodanige rekening of faktuur getrek word nie.

(3) Alle betalings per tjek gedoen, word gestaaf deur
’n uitvoerige rekening of faktuur, die duplikaatbestel-
vorm, waarna in regulasie 29(1) verwys word, en die
betrokke betaalde tjek, wat aan die voorkant vap die
betaalde bewysstuk gevestiz word, en wat dien as kwi-
tansie en betaalbewysstukke, word netjies aanmekaar
echeg en in streng chronologiese orde gebére.

(4) Alle betalings deur die koshuis gemaak word,
sodra dit gemaak is in die betrokke kasboek aangeteken
en word in streng chronologiese orde ingeskryf met die
tjeknommers in numerieke orde aangeteken,

{5) Tjekboekteenblaaie moet behoorlik voltooi en vir
ouditdoeleindes behou word,

(6) Indien ’n uitgereikie tjek vir 'n tydperk van drie
maande van die datum van uitreiking onbetaald bly, word
sodanige tjek gekanselleer geag te wees en die koshuis-
fondse word met die bedrag daarvan gekrediteer.

Betaling van lone

27.(a) Alle betalings ten opsigte van lone moet gestaaf
word deur behoorlik gesertifiseerde en deur getuies ge-
staafde betaalstate, en enige onbestede saldo moet on-

‘middellik tot krediet van die Departement se rekening

heringelé word.

{b) Die volle name ¢n van van elke Bantoewerknemer,
asook belastingidentiteitsnommer of nasionale identiteits-
nommer, moet op die betrokke betaalstaat aangegee word,

Betaling van rekeninge

28.(1) Alle rekenings moet stiptelik betaal word en
sover moontlik in die skoolkwartaal waarin die betrokke
vitgawe aangegaan is.

(2) Behoudens die bepalings van regulasies 13(4)(c)
en 19(2) word geen rekening paaiementsgewys afbetaal
nie,

(3) Geen betaling geskied vooruit of voordat dit ver-
skuldig word nie en geen uitgawe word voordat dit
nodig is, aangegaan nie,

(4) Geen breuk van °n sent word in die totale van
rekenings opgeneem nie.

Gelewerde goedere

29.(1) (a) In pgevalle waar betalings nie ingevolge
regulasic 25 gedoen word nie, word alle goedere wat
gelewer word, op die voorgeskrewe bestelvorm aangevra
en die duplikaat afskrif van sodanige bestelvorm, be-
hoorlik voltooi, maak deel van die bewysstuk ter stawing
van die betaling uit.

(b) Indien ’n duplikaatrekening vir betaling voorgelé
word in plaas van ’n oorspronklike wat verloor is, word
sodanige rekening gestaaf deur 'n sertifikaat dat die
rekening nie vantevore befaal is nie.

(2) ’n Afleweringsbewys of 'n faktuur wat die plek
van sodanige afleweringsbewys inneem, word deur die
ontvangsamptenaar gesertifiscer dat die goedere daarop
beskryf in gocie orde ontvang is en dat die juiste hoe-
veelhede pelewer is.
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(3) Hostel equipmeént, farming equipment and consum-
able articles as per appropriate catalogue shall be requi-
sitioned through the Department.

(4) Consumable articles shall be purchased by a hostel
from contractors to the State Tender Board: Provided that
if this procedure is not practical or economical to the
hostel, purchases shall be made as economically as pos-
sible.

(5) Each invoice or voucher shall be carefully- scruti-
nised by the senior housemaster or senior housemistress
or officer authorised thereto and a certificate to the ef-
fect that the account is correct shall be endorsed thereon.

(6) The following details shall be set out on the ac-
counts submitted for payment —

{a) date on which purchase was made or service rendered;
(b) quantity purchased;

{c) description of goods purchased or service rendered;
(d) price per unit;

{¢) total price, or charge for service rendered.

Outstanding Moneys for Board and Lodging.

30. No outstanding boarding fees shall be written off
as irrecoverable without the prior written authority of the
Director, who shall have the power to order legal pro-
ceedings to be taken for the recovery of outstanding fees.

Books of Account to be Open for Inspection.

31. The accounts, financial records and statements and
books of account, documents and vouchers thereto shall be
open for inspection by an officer, duly authorised thereto
by the Director, and the senior houssmaster or senior
housemistress shall produce and place before such offi-
cer, when required, the accounts, the financial records and
statements, all books of account and the documents and
vouchers relating thereto.

Audit,

-32. The Provincial Auditor may arrange for the ac-
counts, financial records and statements of a hostel to be
examined from time to time by any person in the service
of the Administration deputed by him for that purpose and
the senior housemaster or senior housemistress shall pro-
duce and place before such person the accounts and finan-
cial records and statements of the hostel and all books of
account, documents and vouchers relating thereto.

Financial Year.

33. The financial year of a hostel shall extend from
the first day of January in any year to the next succeed-
ing thirty-first day of December, inclusive of both such
days.

CHAPTER IIL
GENERAL.

Contract with Officer.

34. No contract in relation to any matter affecting a
hostel may be entered into with any person in the service
of the Administration unless the written authority of the
Administrator has first been obtained.

Conswmable Articles.

35.(1) Consumable articles shall be suitable housed and
arranged in such a manner as to facilitate handling and
checking and care shall be taken to prevent damage to
or deterioration of such articles.

(3) Boerdery-uitrusting, koshuisuitrusting en verbruiks-
artikels soos per die toepaslike katalogus word deur
middel van die Departement aangevra.

(4) Verbruiksartikels word deur 'n koshuis van die
kontraktante van die Staatstenderraad gekoop: Met dien
verstande dat indien hierdie prosedure nie prakties uit-
voerbaar of vir die koshuis ekonomies is nie, aankope so
ckonomies moontlik gedoen word.

(5) Elke faktuur of bewysstuk word sorgvuldig deur
die senior huisvader of senior huismoeder of amptenaar
daartoe gemagtig, nagesien, en ’'n sertifikaat ten effekte
dat die rekening korrek is, word daarop geéndosseer.

(6) Die volgende besonderhede moet op die rekenings
wat vir betaling ingedien word, uiteengesit word —

(a) datum waarop aankope gedoen of diens gelewer is;
(b) hoeveelhede gekoop;

(¢) beskrywing van goedere gekoop of diens gelewer;
(d) prys per eenheid;

(¢) totale prys, of koste vir diens gelewer.

Uitstaande losiesgelde

30. Geen uitstaande losiesgelde mag as onverhaalbaar
afgeskryf word nie tensy skriftelike goedkeuring daartoe
vooraf verkry is van die Direkteur wat die bevoegdheid
het om te gelas dat geregtelike stappe gedoen word om
uitstaande losiesgelde te verhaal,

Rekeningboeke moet ter insae 1€

31. Die rekenings, finansiéle registers en state en alle
rekeningboeke en alle dokumente en bewysstukke wat in
verband daarmee staan, moet ter insae 1& van ’n ampte-
naar behoorlik deur die Direkteur daartoe gemagtig, en
die senior huisvader of senior huismoeder vertoon en &
die rekeninge, die finansiéle registers en state, alle reke-
ningboeke, en die dokumente en bewysstukke wat in
verband daarmee staan aan sodanige amptenaar voor,
wanneer dit vereis word,

Ouditering

32. Die Provinsiale Ouditeur kan re€l dat die reke-
nings, finansiéle registers en state van ’n koshuis van tyd
tot tyd nagesien word deur ’n persoon in die diens van die
Administrasic aan wie hy hierdic plig tocwys, en die
senior huisvader of senior huismoeder vertoon en 1€ die
rekenings en finansiéle repisters en state van die koshuis
en alle rekeningboeke, dockumente en bewysstukke wat in
verband daarmee staan aan sodanige persoon voor.

Boekjaar

33. Die boekjaar van ’n koshuis strek van die eerste
dag van Januarie in cnige jaar tot die daaropvolgende
een-en-dertigste dag van Desember, insluitende albei so-
danige dae,

HOOFSTUK III
ALGEMEEN

Kontrak met amptenaar

34. Geen kontrak, wat in verband staan met enige aan-
geleentheid betreffende ’n koshuis, mag met iemand in
die diens van die Administrasic aangegaan word nie,
tensy die skriftelike magtiging van die Administrateur
vooraf verkry is.
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{2)(2) The senior housemaster or senior housemistress
or officer delegated thereto by him or her in writing, shall
be responsible for the safe custody of the consumable
articles.

(b) The room containing such articles shall be secure-
ly locked at all times.

(3) Articles of a highly inflammable or dangerous na-
ture shall be accommodated in such a place and handled
in such a manrer, as not to endanger persons or property.

(4) The senior housemaster or senior housemistress shall
in the manner prescribed by the Director, account for all
containers for which a charge has been raised.

(5) The senior housemaster or senior housemistress
shall cause the prescribed records to be maintained for
the control of all consumable articles.

(6)(a) When for any reason the handing over of the
consumable articles of a hostel is necessitated, the senior
housemaster or senior housemistress shall, unless the Di-
rector directs otherwise, cause stock to be taken of the
consumable articles on hand and he or she shall —

(i) issue a certificate that the consumable articles are in
agreement with the stock records; or

(ii) issue a certificate wherein any discrepancy is shown.

(b) The said successor shall sign the appropriate certi-
ficate referred to in paragraph (a)(i), and in the case of a
certificate referred to in paragraph (a)(ii), he shall also
inform the Director in writing of any discrepancy.

Stocktaking.

36. The senior housemaster or senior housemistress shall
in the presence of an officer appointed for the purpose,
take stock of all hostel equipment, consumable articles
and livestock on hand on such dates as may from time to
time be prescribed by the Ditector and any losses or
deficiencies shall be reported forthwith to the Director,

Disestablishinent of Hostel.

37. When a hostel is discontinued or farming activities
are abandoned, all hostel equipment, farming equipment,
livestock and other assets shall be fully catalogued and
disposed of as instructed by the Director.

Administrator’s Notice 1739 4 October, 1972

WHITE RIVER MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
PUBLIC HEALTH BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter, which have been approved by him in
terms of section 99 of the said Ordinance.

The Public Health By-laws of the White River Munici-
pality, published under Administrator’s Notice 148, dated
2] February 1951, as amended, are hereby further amended
by the substitution for sections 50, 51 and 52 of the follow-
ing:——

Verbruiksartikels

35.(1) Verbruiksartikels moet behoorlik onderdak ge-
bring en op 'n wyse gerankskik word dat dit hantering
en konirole vergemaklik en sorg moet gedra word om
ls(lt;ade aan of verslegting van sodanige artikels te voor-

om.

(2) (a) Die senior huisvader of senior hnismoeder of
amptenaar skriftelik denr hom of haar aangewys, is aan-
spreeklik vir die veilige bewaring van die verbruiks-
artikels.

(b) Die kamer wat sodanige artikels bevat moet ten
alle tye stewig gesluit wees.

(3) Lig ontvlambare of gevaarlike artikels word in so
n plek gehuisves en op s0 'n wyse gehanteer dat dit nie
gevaar vir persone of eiendomme inhon nie,

(4) Die senior huisvader of senior huismoeder gee op
die wyse deur die Direkteur voorgeskryf rekenskap van
alle houers waarvoor ’n heffing gemaak is.

(5) Die senior huisvader of senior huismoeder laat
die voorgeskrewe registers vir die kontrole van alle ver-
bruiksartikels byhou,

(6) (a) Waar om enige rede die oorhandiging van die
verbruiksartikels van 'n koshuis aan ’'n opvolger gencod-
saak word, laat die semior huisvader of senior huis-
moeder, tensy die Direkteur anders gelas, 'n voorraad-
opname van die verbruiksartikels voorhande maak, en
moet hy of sy —

(i) ’n sertifikaat verstrek, dat die verbruiksartikels voor-

. hande ooreenstem met die voorraderegisters; of
(ii) ’n sertifikaat verstrek waarin enige verskille aange-

toon word.
. (b) Genoemde opvolger moet die toepaslike sertifikaat
in paragraaf (a)(i) genoem, onderteken en in die geval
van 'n sertifikaat in paragraaf (a) (i) genoem, ook die
Direkteur skriftelik in kennis stel van enige verskil,

Voorraadopnames

_36. Die senior huisvader of senior huismoeder voer in
die teenwoordigheid van 'n amptenaar, vir die doel aan-
gestel, op sodanige datums as wat die Direkteur van tyd
tot tyd voorskryf, 'n voorraadopname van alle koshuis-
uitrusting, boerdery-uitrusting, verbruiksartikels en lewen-
de hawe uit en verliese of tekorte word onverwyld aan
die Direkteur gerapporteer.

Opheffing van koshuis

37. Wanneer ’n koshuis opgehef of boerderybedrywig:
hg:de gestaak word, word alle koshuisuitrusting,y 'boersc;‘:rg-
uitrusting, lewende hawe en alle ander bates volledig
gekatalogiseer en word daaroor beskik soos deur die
Direkteur gelas.

Administrateurskennisgewing 1739 4 Oktober 1972

MUNISIPALITEIT WITRIVIER: WYSIGING VAN
PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van gencemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Publieke Gesondheidsverordeninge van die Munisi-
paliteit Witrivier, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing 148 van 21 Februarie 1951, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur artikels 50, 51 en 52 deur die
volgende te vervang:—
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“50. No person being the owner or occupier of any
premises shall, except with the written consent of the
Council and subject to such conditions as the Council
tnay impose, sink any well or horchole thereon or
abstract any subterranean water therefrom.”

PB. 2-4-2-77-74.

Administrator’s Notice 1740 4 October, 1972

OTTOSHOOP HEALTH COMMITTEE: STANDING
ORDERS FOR HEALTH COMMITTEES.

The Administrator hereby, in terms of section 164(3) of
the Local Government Ordinance, 1939, read with section
42 of the Standing Orders for Health Committees, publish-
ed under Administrator’s Notice 421, dated 31 March 1971,
makes the said Standing Orders applicable to the Ottos-
hoop Health Committee by the addition under the Schedule
thereto of the following:—

“Ottoshoop Health Committee.”
PB. 2-4-2-36-110

——

——

Administrator’s Notice 1741 4 October, 1972

OTTOSHOOP HEALTH COMMITTEE:
AMENDMENT TO STANDING ORDERS
AND FINANCIAL REGULATIONS.

The Administrator hereby, in terms of section 164(3) of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
regulations set forth hereinafter, which have been made by
him in terms of section 126(1)(a) of the said Ordinance.

The Standing Orders and Financial Regulations of the
Ottoshoop Health Committee, published under Adminis-
trator’s Notice 1037, dated 23 November 1955, are hereby
amended as follows:—

'l. By the deletion in the title of the words “Standing
Orders and”

2. By the deletion of Part I.

3. By the insertion after section 12 under Part II of the
following and the renumbering of sections 13, 14 and
15 to read 14, 15 and 16 respectively:—

“13. Except in case of emergency, before any contract
for the execution of any work or the supply of any
goods to the amount of R200 or upwards is entered
into by the committee, fourteen days’ clear notice at
least shall be given in some newspaper circulating in
the area under the jurisdiction of the committee ex-
pressing the purpose of such contract and inviting any
person willing to undertake the contract to submit a
tender for that purpose to the committee. The com-
mittee shall accept the tender which upon considera-
tion of all the circumstances, appears to it to be most
advantageous and shall take security for the due and
faithful performance of every such contract, or the
committee may decline to accept any such tender. Be-
fore any such contract is entered into for the said sum
of ‘R200 or upwards without the invitation of tenders
as aforesaid, the committee shall obtain the Admini-
strator’s approval and for this purpose it shall submit
a report to the Administrator setting forth the reasons
for dispensing with the invitation of tenders.”

PB. 24-2-86-110.

*50. Geen eienaar of okkupeerder van ’n perseel mag,
behalwe met die skriftelike toesternming van die Raad
en onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die
Raad oplé, enige put of boorgat daarop sink of enige
ondergrondse water daaruit put nie.”

P.B. 24-2-77-74.

Administrateurskennisgewing 1740 4 Oktober 1972

GESONDHEIDSKOMITEE VAN OTTOSHOOP:
REGLEMENT VAN ORDE VIR GESONDHEIDS-
KOMITEES.

Die Administrateur maak hierby ingevolge artikel 164(3)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, gelees
met attikel 42 van die Reglement van Orde vir Gesond-
heidskomitees, afgekondig by Administzatenrskennisgewing
421 van 31 Maaart 1971, genoemde Reglement van Orde
op die Gesondheidskomitee van Ottoshoop van tozpassing
deur onder die Bylac daarby die volgende by te voeg:—

“Gesondheidskomitee van Ottoshoop.”
PB. 24-2-86-110

Administrateurskennisgewing 1741 4 Oktober 1972

GESONDHEIDSKOMITEE VAN OTTOSHOOP:
WYSIGING VAN REGLEMENT VAN ORDE EN
FINANSIELE REGULASIES.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
regulasies hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge arti-
kel 126(1)(a) opgestel is.

Die Reglement van Orde en Finansi€le Regulasies van
die Gesondheidskomitee van Ottoshoop, afgekondig by
Administrateurskennisgewing 1037 van 23 November 1955,
word hierby scos volg gewysigi—

1. Deur in die titel die woorde “Reglement van Orde en”
te skrap.

2. Deur Deel I te skrap.

3. Deur na artikel 12 onder Deel II die volgende in te
voeg en artikels 13, 14 en 15 onderskeidelik te her-
nommer 14, 15 en 16:—

*13. Behalwe in dringende gevalle moet die komitee.
voordat hy 'n kontrak vir die vitvoer van enige werk
of vir die lewering van goedere vir 'a bedrag van R200
en daarbo aangaan, eers minstens veertien dae kennis
daarvan in 'n nuusblad, wat in sy jurisdiksiegebied
gelees word, gee. In dic kennisgewing moet die doel
van die kontrak vermeld word en iedereen wat voor-
nemens is om die kontrak azn te gaan, moet gevra
word om voorstelle vir dié doel aan die komitee te
stoor. Die komitee moet die voorsiel aanneem wat,
nadat alle omstandighede in corweging geneem is, na
sy mening die voordeligste is, en vir die behoorlike en
getroue nakoming van elke kontrak waarborg neem,
of die komitee kan enige sodanige voorstel van die
hand wys. Voordat enige kontrak aangegaan word vir
genoemde bedrag van R200 en daarbo sonder dat
daarom onder die publiek tenders aangevra is, soos
voormeld, moet die komitee die goedkeuring van die
Administrateur verkry en vir die doel moet hy 'n ver-
slag aan die Administrateur voorlé met vermelding
van die redes waarom daar van di¢ aanvra van ten-
ders afgesien moet word.”

PB. 2-4-2-86-110.
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Administrator’s Notice 1742 4 QOctober, 1972

INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE OF

FREEWAY PI57-1: FLYING SAUCER TO JAN
SMUTS AIRPORT: DISTRICT OF PRETORIA.

The Administrator, in terms of section 3 of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby increases
the width of the road reserve of the abovementioned
public road, as indicated and described on the subjoined
sketch plan.

D.P.H. 012-23/21/P157-1
D.P.H. 012-14/9/21

Administrateurskennisgewing 1742 4 Oktober 1972
VERMEERDERING VAN BREEDTE VAN DIE PAD-
RESERWE VAN DEURPAD P157-1: VLIEENDE
PIERING NA JAN SMUTSLUGHAWE: DISTRIK
PRETORIA.

Die Administraieur, ingevolge artikel 3 van die Pad-
ordomnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) vermeerder
hierby dic breedte van die padreserwe van bogenoemde
openbare pad soos aangetoon en beskryf op die bygaande

sketsplan.
D.P.H. 012-23/21/P157-1
D.P.H. 012-14/9/21
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Administrator’s Notice 1743 4 Qctober, 1972

BENONI MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity Supply By-laws of the Benoni Munici-
pality, published under Administrator’s Notice 491, dated
1 July 1953, as amended, arc hereby further amended as
follows: —

1. By the substitution for Scale 3 of the Electric Light
Tariff of the following:—

Administrateurskennisgewing 1743 4 Oktober 1972

MUNISIPALITEIT BENONI: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITYOORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestyur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat denr hom ingevolge
artikel 99 van gencemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van die Muni-
sipaliteit Benoni, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing 491 van 1 Julie 1953, soos gewysig, word hierby
verder soos volg gewysigi—

1. Deur skaal 3 van die Tarief vir Elektriese Lig deur
die volgende te vervang:—
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“Scale 3. Industrial and Commercial (above 40kW)

(1) A service charge of R'10 per month,

(2) A demand charge at the rate of R1,426 per kW of the
maximum demand in the month.
The maximum demand figure for calculating the
charges in terms of this item shall be either the actual
maximum demand registered in kW over any succeed-
ing period of sixty minutes during the month or 70 per
cent of the maximum demand already registered or
70 per cent of the maximum demand applied for,
whichever amount is the highest, with a minimum
based on a maximum demand of 40 kXW. Six months®
notice of intention to stop or reduce such supply shall
be given to the Electricity Department.

(3) A unit charge at the rate of 0,27¢ per unit of electricity
supplied in the month, subject to the following adjust-
ments:—

{a} A discount of 20 per cent on the excess over
R1000 of the aggregate of the charges payable
in terms of subitems (1), (2) and (3) of this scale.

(b) A general surcharge of 121 per cent shall be levied
on the aggregate of the charges payable in terms
of subitems (1), (2) and (3) of this scale. Where
the discount of 20 per cent applies in terms of
paragraph (a), this surcharge shall be calculated
on the amount arrived at after deducting the dis-
count of 20 per cent.

(4) In addition to the amounts payable in terms of sub-
items (1), (2) and (3) of this scale, a surcharge of 5
per cent on the sum of such amounts shall be pay-
able.”

2. By the substitution in the Tariff of Charges (To be
Paid in Advance) for Work Done by Council —
(a) in item 3 for the figure “R2” of the figure “R5";
{b) for item 8 of the following:—

“8. The cost of connecting a premises to the supply
maing shall be the actual cost of an underground
electrical cable connection with meters, from the
point of connection upon the consumer’s premises
to the mearest street point of connection of the
supply mains, subject to a minimum amount of
R110 and R150 for a single-phase or three-phase
connection respectively.”; and

(c) in item 12 for the figure “R2” of the figure “R5”.

PB. 2-4-2-36-6.

Administrator’s Notice 1744 4 October, 1972

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP.

In terms of section 69 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Ad-
ministrator hereby declares Beyers Park Extension No.
6 Township to be an approved township subject to the
conditions set out in the Schedule hereto.

P.B. 4-2-2-3617

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY CHRISTOFFEL JOHANNES ERASMUS
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
PORTION 14 OF THE FARM KLIPFONTEIN NO.
83-LR., DISTRICT BOKSBURG, WAS GRANTED.

“Skaal 3. Nywerheid en Handel (bo 40kW)

(1) ’n Diensheffing van R10 per maand.

{2) "n Aanvraagtarief teen R'1,426 per kW van die maksi-
mum aanvraag in die maand. Diz maksimum aan-
vraagsyfer vir die berekening van die pelde ingevolge
hierdie item is of die werklike maksimum aanvraag
geregistreer in kW oor enige opeenvolgende sestig
minute gedurende die maand of 70 persent van die
maksimum aanvraag waarveor aansoek gedoen is,
welke bedrag ook al die hoosgste is, met 'n minimum
gebasecer op 'n maksimum aanvraag van 40 kW. Ses
maande skrifielike kennisgewing van staking of ver-
mindering van sodanige toevoer moet aan die Elektri-
siteitsdepartement geges word.

(3) ’n Eenheidstarief teen 0,27c per eenheid elektrisiteit in
die maand gelewer, onderworpe aan die volgende
aanpassings:—

() 'n Korting van 20 persent op die oorskryding bo
R1i000 van die totaal van die gelde betaalbaar
ingevoleg subitems (1), (2) en (3} van hierdie
skaal. _

(b) 'n Algemene toeslag van 124 persent word gehef
:op die totaal van die gelde betaalbaar ingevolge
subitems (1), (2) en (3) van hierdie skaal. Waar
die afslag van 20 persent van toepassing is inge-
volge paragraaf (a), word hierdie toeslag bereken
op die bedrag wat verkry word nadat die korting
van 20 persent afgetrek fs.

(4) Benewens die bedrae betaalbaar ingevolge subitems (1),
(2) en (3) van hierdie skaal is 'n toeslag van 5 persent
op die som van sodanige bedrae betaalbaar.”

2. Deur in die Tarief van Koste (Vooruitbetaalbaar)
vir Werk Gedoen deur die Raad —

(a) in item 3 die syfer “R2” deur die syfer “R5" te ver-
vang;

®) itcmgs deur die volgende te vervang:—

“8. Die koste van aansluiting van ’n perseei by die
toevoerhoofleidings bedra die werklike koste vir
'n ondergrondse elektriese kabelaansluiting met
meters, vanaf die aansliitingspunt op die ver-
bruiker se perseel tot by die naaste straataanslui-
tingspunt van die toevoerhoofleidings onderworpe
aan ’n minimum bedrag van R110 en R150, vir
onderskeidelik 'n enkelfasige of driefasige aan-
sluiting.”; en

(¢) in item 12 die syfer “R2” deur die syfer “R5” te ver-

vang.
PB. 2-4-2-36-6.

Administrateurskennisgewing 1744 4 Oktober 1972

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, (Ordonnansie 25 van 1963),
verklaar die Administrateur hierby die dorp Beyers Park
Uitbreiding No. 6 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe
aan die voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

P.B. 4-2-2-3617

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR CHRISTOFEL JOHANNES ERASMUS
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965,
OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP GE-
DEELTE 14 VAN DIE PLAAS KLIPFONTEIN NO.
83-LR., DISTRIK BOKSBURG, TOEGESTAAN IS.
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A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Name.

The name of the township shall be Beyers Park Ex-
tension No. 6.

2. Design of Township.

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan S.G. No. A.1659/72.

3. Streets.

(a) The applicant shall form, grade and maintain the
streets in the township to the satisfaction of the
local authority until such time as this responsibility
is taken over by the local authority: Provided that
the Administrator shall from time to time be entitled
to relieve the applicant wholly or partially from this
obligation after reference to the Townships Board
and the local authority,

(b) The applicant shall at its own expense remove all
obstacles from the street reserves to the satisfaction
of the local authority.

4. Endowment.

| (a) Payable to the local authority:

The township owner shall, in terms of section 63(1)
of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, pay to the local authority as endowment sums
of money equal to 15% of the land value of erven
in the township which amount shall be used by the
local authority for the construction of streets and/or
stormwater drainage in or for the township.

Such endowment shall be paid in accordance with the
provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance.

(b) Payable to the Transvaal Education Department.
The township owner shall, in terms of the provisions
of sections 62 and 63(1)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 25 of 1965, pay a lump sum
endowment to the Transvaal Education Department
on the land value of special residential erven in the
township.

(i) In respect of the general residential erf.
The area of land shall be calculated by multi-
plying 15,86 square metres by the number of
flat units which can be erected in the township.
Each flat unit to be taken as 99,1 square metres
in extent.

(ii) In respect of special residential erven:
The area of the land shall be calculated by mul-
tiplying 48,08 square metres by the number of
special residential erven in the township.

The value of the land shall be determined in
terms of the provisions of section 74(3) and
such endowment shall be payable in terms of
the provisions of section 73 of the said Ordin-
ance.

5. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals, but excluding the following servitude which
affects a street in the township only:—

A, STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Naam,

Die naam van die dorp is Beyers Park Uitbreiding No.

6.

2. Ontwerpplan van die Dorp.

Die dorp bestaan nit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.1659/72,

(@)

(b)

@

L)

3. Strate.

Die applikant moet die strate in die dorp vorm,
skraap en onderhou tot bevrediging van die plaaslike
bestuur totdat dié verantoordelikheid deur die
plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien verstan-
de dat die Administrateur geregtig is om die appli-
kant van tyd tot tyd gedecltelik of geheel van die
aanspreeklikheid te onthef na raadpleging met die
Dorperaad en die plaaslike bestuur,

Die applikant moet op eie koste alle hindernisse in die
straatreserwes tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur verwyder.

4, Begiftiging.

Betaalbaar aan die plaaslike bestuur.

Die dorpseienaar moet, ingevolge die bepalings van
artikel 63(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 25 van 1965, as begiftiging aan die
plaaslike bestuur bedrae geld betaal gelykstaande
met: 159, van die grondwaarde van erwe in die
dorp, welke bedrag deur die plaaslike bestuur aan-
gewend moet word vir die bou van strate en/of
stormwaterdreinering in of vir die dorp.

Sodanige begiftiging is ooreenkomstig die bepalings
var; artikel 74 van die bedoelde Ordonnansie be-
taalbaar.

Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysedeparte-
ment.

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van ar-
tikels 62 en 63(1)(a) van die Ordonnansie op
beplanning en Dorpe, 25 van 1965, *n begiftiging in
’n globale bedrag aan die Transvaalse Onderwysde-
partement op die prondwaarde van spesiale woonerwe
mn dic dorp betaal

(i) Ten opsigte van algemene woonerwe.
Die grootte van hierdie grond word bereken
deur 15,86 vierkante meter te vermenigvuldig
met die getal woonsteleenhede wat in die dorp
gebou kan word; elke woonsteleenheid moet be-
skou word as groot 99,1 vierkante meter.

(ii) Ten opsige van spesiale woonerwe.

Die grootte van hierdie grond word berecken deur
48,08 vierkante meter te vermenigvuldig met die
getal spesiale woonerwe in die dorp.

Die waarde van die grond word bepaal kragtens
die bepalings van artikel 74(3) en sodanige be-
giftiging is betaalbaar kragtens die bepalings van
artikel 73 van genoemde Ordonnansie,

5. Beskikking oor Bestaunde Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van
die voorbehoud van mineraalregte maar uitgesonderd van
die volgene serwituut wat slegs 'n straat in die dorp
raak:—
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The Ground hereby transferred shall be subject to the
servitude of a right of way in perpetuity in favour of
Henderson’s Transvaal Estates, Limited, their successors,
administrators or assigns over an area extending thirty
(30) feet wide along the whole of the western boundary of
the portion hereby transferred and this Roadway shall be
at all times open for use of the Henderson’s Transvaal
Estates, Limited, their successors, administrators or assigns,
and all occupants of the farm Klipfontein No. 83-I.R.,
District Boksburg,

6. Erf for Municipal Purposes.

Erf No. 478 as shown on the general plan shall be
transferred to the local authority by and at the expense
of the applicant as a park.

7. Demylition of Buildings.

The applicant shall at his own expense cause all buil-
dings, situated within the building line reserves, side
spaces, or over common beundaries 10 be demolished to
the satisfaction of the local authority when required to do
so by the local authority.

8. Restriction on the Grant and Registration of Leases in
Terms of Section 11 of Act 33 of 1907 (Transvaal).

In terms of section 11 of Act 33 of 1907, the township
owner, his heirs, successors, or assigns shall not grant a
title to any erf in the township other than a freehold title
or a [ease for a perjod not exceeding five years without the
right of renewal and no title or such lease as aforesaid
s};?_ll be capable of being registered in any registration
office.

9. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance 25
of 1965: Provided that the Administrator shall have the
power to relieve the applicant of all or any of the obliga-
tions and to vest these in any other person or body of
persons,

B. CONDITIONS OF TITLE.

1. The Erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of:
(i) The erf mentioned in Clause A6 hereof;
(ii) such erven as may be acquired by the State; and
(ili) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator has ap-
proved the purposes for which such erven are
required,

shall be subject to the conditions hereinafter set, forth,

imposed by the Administrator under the provisions of

the Town-planning and Townships Ordinance, 25 of

1965.

(a) The erf is subject to a servitude, 2 metres wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries
other than a strect boundary as determined by the
local authority.

(b) No building or other structure shall be erected with-
in the aforesaid servitude arca and no largerooted
trees shall be planted within the area of such ser-
vitude or within 2 metres thereof.

The Ground hereby transferred shall be subject to the
servitnde of a right of way in perpetuity in favour of
Henderson’s Transvaal Estates, Limited, their successors,
administrators or assigns over an area extending thirty
(30) feet wide along the whole of the western boundary of
the portion hereby transferred and this Roadway shall
be at all times open for use of the Henderson's Transvaal
Estates Limited, their successors, administrators or assigns,
and all occupants of the farm Klipfontein No. 83-LR.,
District Boksburg.

6. Erf vir Munisipale Doeleindes.

Die applikant moet op eic koste Erf No. 478 soos op
die algemene plan aangeduni aan die plaaslike bestuur
oordra as ’n park.

7. Sloping van Geboue.

Die applikant moet op eie koste alle geboue ocor ge-
meenskaplike grense, binne kantruimtes of boubeperkings-
Iyne laat sloop tot bevrediging van die plaaslike bestuur
wanneer die plaaslike bestuur dit verefs,

8. Beperking op Toestaan en Registrasie van Huurkontrak-
te Kragtens Artikel 11 van Wet 33 van 1907 (Transvaal).

Kragtens artikel 11 van Wet 33 van 1907, mag die
dorpseienaar, sy erfgename, opvolgers of gemagtigdes nie
'n titel tot enige erf in die dorp toestaan nie, uitgesonderd
'n titel tot vry eiendomsreg of 'n huurkontrak vir 'n
tydperk wat vyf jaar nie te bowe gaan nie sonder die
reg van hernuwing, en geen titel of sodanige huurkontrak
5008 voornoem mag in enige registrasiekantoor geregistreer
word nie.

9. Nakoming van Voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoorwaar-
des en cnige ander voorwaardes opgelé kragtens artikel
62 van Ordonnansie 25 van 1965, nagekom word: Met
dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid
besit om die applikant van almal of enigeen van die ver-
pligtings te onthef en om sodanige verpligtings by eniga
gnder persoon of liggaam met regspersoonlikheid te laat

erus.

B. TITELVOORWAARDES.

1. Die Erwe met sereke Uitsonderings.

Die erwe met uitsondering van:

(i) die erf gencem in klousule A6 hiervan;

(ii) crwe wat deur die Staat verkry mag word; en

(i) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry mag

word, mits die Administrateur die doeleindes
;vaarvoor sodanige erwe nodig is, goedgekeur
et,

is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, opgelé
deur die Administrateur kragtens die bepalings van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 25 van 1965;
(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, twee meter breed, langs slegs een
van sy grense, uitgesonderd 'n straaterens, soos deur
die plaaslike bestuur bepaal
Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nic en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanipe
serwitnut of binne 'n afstand van twee meter daarvan
geplant word nie.

(b)
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(¢) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the
course of the construction, maintenance or removal
of such sewerage mains and other works as it in its
discretion may deem necessary and shall further be
entitled to reasonable access to the said Iand for the
aforesaid purpose subject to any damage done during
the process-of the construction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works being
made good by the local authority.

2. State and Municipal Erven.

Should the erf referred to in Clause A6 or any erf
acquired as contemplated in Clause B1(ii) and (iii) hereof
be registered in the name of any person other than the
State or the local authority, such erf shall thereupon be
subject to such conditions ag may be determined by the
Administrator.

Administrator’s Notice 1745 4 October, 1972

POTCHEFSTROOM MUNICIPALITY: BY-LAWS IN
. RESPECT OF CEMETERY FOR WHITES.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, and approved by him in
terms of section 99 of the said Ordinance.

CHAPTER 1.
Definitions.

1. In these by-laws, unless the contents otherwise in-
dicates —

“adult” means any deceased person whose coffin will
fit in the aperture prescribed for adults in terms of sec-
tion 30(2) (a);

“caretaker” means the person from {ime to time hold-
ing the appointment of caretaker or superintendent of
any cemetery or acting in such capacity in the service of
the Council;

“Cemetery” means any piece of ground duly set apart
by the Council ag a public cemetery for Whites, whether
inside or outside the muncipality;

“child” means any deceased person whose coffin will
fit in the aperture prescribed for children in terms of
section 30(2) (b);

“Council” means the Town Council of Potchefstroom
and includes the management committee of that Council
or any officer employed by the Council, acting by virtue
of any power vested in the Council in connection with
these by-laws and delegated to him in terms of section
58 of the Local Government (Administration and Elec-
tions) Ordinance, 1960;

“memorial work” means any tombstone, railing, monu-
ment inscription or other work erected or which may be
erected upon any grave;

“owner” includes the person who has paid or caused
to paid any of the charges set out in these by-laws or
who has obtained any of the rights set out in these by-
laws or who has obtained the right to cause the erection
or construction of any memorial work or who has ob-
tained any other rights or interest mentioned or referred
to in these by-laws;

“person’ means any person but does not include an
officer of the Council acting in the course and within
the scope of his duties in any cemetery;

(c) Die plaaslike bestuur is gereglig om enige materiaal
wat dear hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleidings en ander werke wat hy volgens goed-
dunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond
wat aan die voornoemde serwituut grens en voorts is
die plaaslike bestuur geregtiz tot redelike toegang
tot genoemde grond vir die voornoemde doel: Met
dien verstande dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of ver-
wydering van sodanige rooithoofpypleidings en ander
werke veroorsaak word.

2. Staats- en Munisipale Erwe.

As die erf waarvan melding in klousule A6 gemaak
word of enige erf verkry soos beoog in klousule BI(ii) ea
(iii) hiervan, geregistreer word op naam van enige ander
persoon as die Staat of die plaaslike bestnur, dan is so
n erf daarop onderworpe aan sodanige voorwaardes as
wat diec Administratetir mag bepaal.

e
— — ——

Administrateurskennisgewing 1745 4 Oktober 1972

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM: VERORDE-
NINGE TEN OPSIGT&X?I?EEEGRAAFPLAAS VIR

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

HOOFSTUK I

Woordomskrywing.

1. In hierdie verordeninge, tensy dit uit die sinsver-
band anders blyk, beteken —

“begraafplaas” ’n stuk grond wat behoorlik deur die
Raad opsy gesit is as 'n openbare begraafplaas vir Blan-
kes, hetsy binne of buite die munisipaliteit;

“eienaar” ook die persoon wat enige van die vorde-
rings in hierdie verordeninge uiteengesit, betaal bet of
Iaat betaal het of wat enige van die regte in hierdie ver-
ordeninge uiteengesit, verkry het, of wat die reg verkry
het om enige gedenkteken te laat oprig of bou of wat
enige ander regte of belange in hierdie verordeninge ver-
meld of genoem, verkry het;

“cnkele graf” 'n stuk grond aangelé vir 'n enkele graf
binne ’n begraafplaas waarvan die alleenreg om een Iyk
daarin ter aarde te bestel ingevolge hierdie verordeninge
verkry is;

“sedenktcken’ ’n grafsteen, traliewerk, monument, graf-
skrif of ander bouwerk wat op 'n graf opgerig is of daar
opgerig kan word;

“kind™ ’n afgestorwe persoon wie se doodkis sal pas
in die grafopening ingevolge artikel 30(2)(b) vir kinders
voorgeskryf;

“opsigter” die persoon wat van tyd tot tyd die betrek-
king van opsigter of superintendent van ’n begraafplaas
beklee of wat in sodanige hoedanigheid in diens van die
Raad optree;

“perseel” ’n stuk grond wat vir twee enkelgrafte aan-
gelé is waarvan die reg om twee lyke daarin ter aarde
te bestel ingevolge hierdie verordeninge verkry is;

“persoon” enige persoon, uitgesonderd “n beampte van
dic Raad wat in die loop van en binne die bestek van sy
pligte by ’n graafplaas optree;
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“plot” means any piece of ground laid out for two
single graves in which ground the right to inter two
bodies has been obtained in terms of these by-laws;

“Registrar of Deaths™” means any person from time to
time appointed by the Government to register deaths;

“single grave” means any piece of ground Jaid out for
a single grave within the cemetery of which the exclusive
right to inter one body has been obtained in terms of
these by-laws;

Establishment of Cemetery.

2. The Council may from time to time set apart any
ground for the purpose of a cemetery for Whites and
no person shall bury or inter or cause any body to be
buried or interred in any other place in the municipali-
ty, except with written consent of the Council

Permission of Caretaker for Interments.

3. No pzrsen shall bury or inter or cause any body
to be buried or interred within a cemetery without the
permission of the caretaker. Such permission shall only
be given when a written order signed by the Registrar
of Deaths authorised such interment is furnished to the
caretaker with the notice of interment. In all cases where
an inquest has been held a magistrate’s warrant shall in
addition be furnished to the caretaker.

Free Burial.

4. The Council may, upon application and at its dis-
cretion, inter any body free of charge in such place and
manner as the Council may decide.

Cemetery Hours for Visitors.

5.(1) Every cemetery shall be open to the public daily
from 8 am. to 4.30 p.m.: Provided that the Council shall
have the right to close to the public any cemetery or
portion thereof for such periods as the Council may deem
fit.

(2) No person shall be or remain in any ccmetery or
portion thereof before or after the hours mentioned in
subsection (1) or during any period when the cemetery
is closed to the public.

Visits by Children.

6. No person under the age of 12 years shall enter, be
or remain in a cemetery unless such person is under the
carc of a responsible person.

Keeping to Paths.

7. Except for the purposes permitted by these by-laws,
all persons shall walk on or use only the roads and walks
provided in the cemetery.

Visits by Non-Whites.

8. No Bantu, Coloured or Asiatic shall enter the ceme-
tery without the permission of the caretaker.

Entrance to and Exit from Cemetery.

9. No person shall enter or leave any cemetery except
by the gates and no person shall enter any office or en-
closed place in any cemetery except on lawful business.

“Raad” die Stadsraad van Potchefstroom en omvat die
bestuurskomitee van daardie Raad of enige beampte deur
dic Raad in diens geneem, handelende uit hoofde van
enige bevoegdheid wat in verband met hierdie verorde-
ninge aan dic Raad verleen is en wat ingevolge artikel
58 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur (Admini-
strasie en Verkiesings), 1960, aan hom gedelegeer is;

“Registrateur van Sterfgevalle™ 'n persoon wat van
tyd tot tyd deur die Regering aangestel is om sterfge-
valle te registreer;

*“yolwassene” ’n afgestorwe persoon wie se doodkis sal
pas in die grafopening ingevolge artikel 30(2)(a) vir
volwassenes voorgeskryf. ‘

Vestiging van Begraafplaas.

2. Die Raad kan van tyd tot tyd enige grond vir die
doel van ’n begraafplaas vir Blankes afsonder en nie-
mand mag ‘n Iyk begrawe of laat begrawe in enige ander
plek in die munisipaliteit nie, behalwe met die skriftelike
toestemming van Jie Raad.

Toestemming van Opsigter vir Teraardebestellings.

3. Niemand mag sonder die toestemming van die op-
sigter 'n Iyk binne ’n begraafplaas begrawe of laat be-
grawe nie. Sodanige toestemming word slegs verleen
indien ’n skriftelike bevel onderteken deur die Registra-
teur van Sterfgevalle, waardeur sodanige teraardebestel-
ling gemagtig word tesame met die kennisgewing van ter-
aardebestelling aan die opsigter getoon word. In alle
gevalle waar 'n Iykskouing gehou is moet ’n bykomende
landdros-lasbrief ook aan die opsigter getoon word.

Gratis Teraardebestelling.

4. Dic Raad kan op aansoek en na goeddunke 'n Iyk
kosteloos in sodanige plek en op sodanige wyse ter aarde
bestel as wat die Raad besluit.

Begraafplaasure vir Besoekers,

5.(1) Elke begraafplaas is daagliks vir die publiek oop
vanaf 8 vm. tot 430 nm: Met dien verstande dat die
Raad die bevoegdheid het om enige begraafplaas of ge-
deelte daarvan vir sodanige tydperk as wat die Raad
goedvind vir die publiek te sluit.

(2) Niemand mag in ’'n begraafplaas of gedeelte daar-
van wees of aanbly voor of na die ure vermeld in sub-
artikel (1) of gedurende enige tydperk wanneer die be-
graafplaas vir die publiek gesluit is nie.

Besoek deur Kinders.

6. Niemand onder die ouderdom van 12 jaar mag ’n
begraafplaas binnegaan, daarin wees of daarin aanbly nie
tensy sodanige persoon onder die toesig van 'n verant-
woordelike persoon is.

Beperking tot Paaie.

7. Uitgesonderd vir doeleindes wat by hierdie ver-
ordeninge toegelaat word, moet alle persone slegs die
paaie en voetpaadjies wat in die begraafplaas verskaf is,
gebruik.

Besoeke deur Nie-Blankes.

8. Sonder die toestemming van die opsigter mag geen
Bantoe, Kleurling of Asiaat die begraafplaas binnegaan
nie.

Ingang en Ultgang by Begraafplaas.

9. Niemand mag ’n begraafplaas binnegaan 'of ver-
laat nie behalwe deur die hekke en niemand mag 'n kan-
toor of omheinde plek in 'n begraafplaas binnegaan nie
behalwe vir wettige besigheid.
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Distribution of Tracts or Advertisements.

10. No person shall solicit any business order, or exhibit,
distribute or leave any tracts, business cards or advertise-
ments within any cemetery and no person shall use any
cemetery road or walk for the conveyance of goods, par-
cels or other material except such as are intended for
use in the cemetery.

Sitting or Climbing upon Memorial Work.

11. No person shall sit or stand on or climb upon or
over any memorial work, grave, gate, wall, fence or buil-
ding in any cemetery.

Committing Nuisances.
12. No person shall be or commit or cause any nuisance
within a cemetery.

Animals in Cemetery.

13. No person shall bring into or allow any animal to
wander inside any cemetery. Any such animal found in
any cemetery may be destroyed by the Council without
paying any compensation to the owner thereof.

Riding Forbidden,
14. No person shall ride any animal or cycle within any
cemetery without the specific permission of the Council.

Games and Discharge of Arms.

15(1) No person shall shoot wild birds or animals in or
within 300 m of any cemetery.

(2) No person shall play any game or sport in any
cemetery, or discharge any firearms except as a salute
at a military funeral, or discharge any airgun or catapult
therein or disturb or annoy any person present thercin.

Speed of Vehicles.

16, No vehicle shall exceed a speed of 16 km per hour
within any cemetery area.

Disturbance of Soil or Plants.

17. Except where it is expressly permitted in terms of
these by-laws, no person shall disturb the soil or plant
or uproot any shrub, flower, or in any way interfere
with any grave or construction work in any cemetery.

Demonstrations.

18. No person shall hold or take part in any demon-
stration in any cemetery.

Complaints.

I19. Any person wishing to make any complaint shall
forward such complaint to the Town Clerk in writing.

Defacing Memorial Work.

20. No person shall mark, draw, scribble or display ad-
vertisements or other matter upon, or in any way deface
any wall, building, fence, gate, memorial work or other
construction within a cemetery.

Verspreiding van Traktate en Advertensies.

10. Niemand mag enige besigheid, bestelling of uit-
stalling werf nie, of besigheidskaarte of advertensie binne
'n begraafplaas uitdeel of laat nie en niemand mag 'n
pad of voetpad in ’'n begraafplaas gebruik vir vervoer
van goedere, pakkies of ander materiaal nie, behalwe
wanneer dil bestem is vir gebruik in sodanige begraaf-
plaas.

Sit of Klim vor Gedenktekens.

‘Il. Niemand mag op of oor ’n gedenkteken, graf, hek,
muur, omheining of geboun in 'n begraafplaas sit, staan
of klim nie.

Oorlas.

12. Niemand mag 'n oorlas in 'n begraafplaas wees
of veroorsaak of toelaat nie.

Diere in Begraafplaas.

13. Niemand mag ’n dier binne 'n begraafplaas bring
of toelaat om binne 'n begraafplaas rond te loop nie.
Enige sodanige dier wat in ’'n begraafplaas aangetref
word, kan sonder vergoeding aan die eienaar daarvan
deur die Raad van kant gemaak word.

Ry Verbode.

14. Niemand mag op enige dier of fiets binne 'n be-
graafplaas ry nie sonder die uvitdruklike toestemming van
die Raad.

Spele en Afvuur van Wapens Verbode,

15.(1) Niemand mag wilde vo&ls in of binne ’n afstand
van 300 m van 'n begraafplaas skiet nie.

(2) Niemand mag enige spel of sport binne 'n begraaf-
plaas speel nie, of enige wapens afvuur nie behalwe as
n saluut by ’n militére begrafnis, of enige windbuks of
rekker daarin afskiet nie of enige persoon daarin hinder
of lastig val nie.

Snelheid van Voertule.

16, Geen voertuig mag ’n snelheid van 16 km per
uur in ’n begraafplaas corskry nie.

Versteuring van Grond of Plante.

17. Behalwe waar dit uitdruklik ingevolge hierdie
verordeninge toegelaat word, mag niemand die grond om-
krap of ’n struik, gewas of blom plant of uittrek nie of
hom op enige wyse met 'n graf of bouwerk in die be-
graafplaas bemoei nie.

Betogings.
18. Niemand mag binne ’n begraafplaas 'n betoging
hou of daaraan deelneem nie.
Klagtes.
19. Tedereen wat ’n klagte wil indien moet sodanige
klagte skriftelik aan die Stadsklerk stuur.
Ontsiering van Gedenktekens.

20. Niemand mag ’'n muur, gebou, omheining, hek, ge-
denkteken of ander oprigting in 'n begraafplaas merk,
daarop tcken, dit bekrap of advertensies of ander voor-
werpe daarop aanbring of dit op watter wyse ook al
skend nie,
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Charges.

21. The charges specified in the Schedule hereto shall
be paid to the Council in respect of the various items
therein mentioned within the times therein mentioned.

Right to Ground in Cemetery.

22(1) No person shall acquire any right to, or interest
in, any ground or grave in any cemetery other than such
rights or interests as may be obtainable in terms of these
by-laws.

(2) No person shall transfer or sell any interest or share
in any single grave or plot, except to the Council.

Transfer.

23. Every transfer of any interest in a single grave or
plot shall be registered by the Council and the prescribed
charges shall be paid to the Council.

CHAPTER II.
INTERMENTS.
Purchase of Grave or Plot.

24. The Council may at its discretion sell to any person
the right to any piece of ground for a single grave or a
plot on payment of the charges prescribed in the Schedule
hereto. Unless otherwise arranged, such grave or plot shall
have the dimensions described in section 30.

Reservation of Grave or Plot.

25. Any person desiring to reserve the use of any single
grave or plot shall apply in writing. Such grave or a plot
shall be allotted and held subject to these by-laws, as
amended from time to time.

Payment for Interment.

26. Any person wishing to have any body interred in
any single grave or any grave contained in a plot, shall
for each separate interment in such grave, pay the char-
ges prescribed in the Schedule hereto,

Notice of Interment.

27. Any person wishing to have any body interred shall
give notice to the caretaker on the official form issued
by the Council for that purpose, not Jess than 6 houss
before such interment and such person shall in the said
notice furnish in addition to the particulars required in
terms of section 13 of the Regulations under the Births,
Marriages and Deaths Registration Act, 1963 (Act 81 of
1963) published under Government Notice R.1737, dated
1 Qctober 1971, the religious denomination of the deceased
person. Any person giving false information in such notice
Isha.]l be deemed to have committed a breach of these by-
aws.

Alteration in Date 'or Time of Interment.

28. Should any alteration be made in the day or hour
previously fixed for an interment, notice of such altera-
tion shall be given to the caretaker at the cemetery not
less than 6 hours before the new time fixed for such in-
terment.

Office Hours.

29. The office of the caretaker will be open between
the hours 8 am. and 4.30 p.m. weekdays except Satur-
days, Sundays and public holidays.

Gelde.

21. Die gelde uiteengesit in die Bylae hierby moet aan
die Raad betaal word ten opsigte van die verskillende
items wat daarin vervat is en binne die tydperk daarin
vermeld.

Belang in Grond in Begraafplaas.

22.(1) Niemand mag ’n reg op, of belang by, enige
grond of graf in ’n begraafplaas verkry nie, behalwe so-
danige regte of belange as wat ingevolge hierdie ver-
ordeninge verkry kan word.

(2) Nicmand mag enige belang by of aandeel in ’n
enkele graf of perseel oordra of verkoop nie, behalwe aan
die Raad.

Qordrag.

23. Elke oordrag van belang by of aandeel in 'n en-
kele graf of perseel word deur die Raad geregistreer en
die voorgeskrewe gelde moet aan die Raad betaal word.

HOOFSTUK 1II.
TERAARDEBESTELLINGS.
Aankoop van Graf of Perseel.

24. Die Raad kan na goeddunke die reg tot 'n stuk
grond vir 'n enkele graf of ’'n perseel aan ’n perscon
verkoop teen betaling van die gelde in die Bylae hierby
uviteengesit. Tensy anders gereél moet so 'n enkele graf
of gerseel die afmetings hé wat in artikel 30 beskryf
word. ’

Bespreking van Graf of Perseel.

25. Jedereen wat die gebruik van 'n enkele graf op
‘n perseel wil reserveer moet skriftelik daarop aansoek
doen. Sodanige graf of perseel word toegewys en gehou
behoudens hierdie verordeninge, soos van tyd tot tyd ge-
wysig. ’

Betaling vir Teraardebestelling.

26. Tedereen wat ’n lyk in ’n enkele graf of in ’n graf
binne ’n perseel ter aarde wil laat bestel moet vir elke
afsonderlike teraardebestelling in sodanige graf of per-
see]l die gelde betaal wat in die Bylae hierby voorge-
skryf word.

Kennisgewing van Teraardebestelling.

27. Iedereen wat ’n lyk wil laat begrawe moet aan die
opsigter kennis daarvan gee op die amptelike vorm wat
deur die Raad uitgereik is vir daardie doel, minstens 6
uur voor sodanijge begrawing en sodanige persoon moet
in die genoemde kennisgewing benewens die besonder-
hede vereis by arlike! 13 van die Regulasies kragtens die
Wet op Registrasic van Geboortes, Huwelike en Sterfge-
valle, 1963 (Wet 81 van 1963), afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing R.1737 van 1 Oktober 1971, ook die
kerkverband van die oorledene aangee. Iederen wat in
sodanige kennisgewing valse inligting gee word geag skul-
dig aan ’n oortreding van hierdie verordeninge te wees.

Verandering van Datum of Tyd van Teraardebestelling.

28. Indien enige verandering pemaak word in die
reeds vasgestelde dag of uur van ’'n teraardebestelling,
moet kennis van scdanige verandering aan die opsigter
by die begraafplaas gegee word minstens 6 uur voor die
nuwe tyd vasgestel vir sodanige teraardebestelling.

Kantoorure.

29. Die kantoor van die opsigter is tussen die ure 8
vm. en 430 nm. op wecksdae, behalwe Saterdag, Son-
dae en openbare vakansiedae oop.
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Standard Dimensions of Grave Plots and Apertures for
Graves.

30.(1) The standard dimensions for grave plots shall
be as follows:—

(a) Aduits.
(i) Single plots:
Length: 2500 mm.
Breadth: 1200 mm.

(ii) Double plots:
Length: 2 500 mm.
Breadth: 2 400 mm.

(b) Child:
Length: 1 500 mm.
Breadth: 1 000 mm.

{2) The standard dimensions of the aperture for any
grave shall be as follows:—

(a) Adult:
Length: 2200 mm.
Breadth: 750 mm.
Depth: Not less than I 800 mm.

(b) Child:
Length: 1350 mm.
Breadth: 450 mm.
Depth: Not less than 1 500 mm.

(3) Any person requiring an aperture of larger dimen-
sions than the Standard dimensions for any interment
shall, together with the notice of interment, give the
measurements of the coffin, including fittings.

Child's Coffin Oversized.

31, Should a child’s coffin be too large for a child’s
grave, it shall be placed in an adult’s grave and the usual
charge for an adult’s grave shall be paid by the person
giving the notice of interment.

Depth of Earth.

32, There shall be at least 1 250 mm of earth between
an adult’s coffin and the surface of the ground and at
least 900 mm of earth between a child’s coffin and the
surface of the ground.

Coffins,

3. Except with the permission of the Council, no per-
son shall place or cause to be placed any coffin construct-
ed of any material other than soft wood or perishable
material, in any grave.

Interment of More than One Body in the Same Grave.

34. In no case shall the bodies of more than one adult
or two children be interred in the same grave at the
same time without the permission of the Coancil.

Covering Coffin with Earth.
35. Every coffin with a body placed in any grave shail
be covered at once with a least 300 mm of earth.

Disturbing Human Remains.

36. No person shall disturb any human remains or any
soil adjacent thereto in any cemetery, except for purposes
allowed by these by-laws.

Standaardafmetings vir Grafpersele en Grafopenings.

30.(1) Dic standaardafmetings vir grafpersele is soos
volg:—

(a) Vohvassenes.

(i) Enkelperseel:
Lengte: 2 500 mm.
Breedte: 1 200 mm.

(ii) Dubbelperseel:
Lengte: 2 500 mm.
Breede: 2400 mm.

(b) Kinders:
Lengte: 1500 mm.
Breedte: 1000 mm.

(12) Die standaardafmetings van grafopenings is soos
volg:—
(a) Volwassene:
Lengte: 2200 mm.
Breedte: 750 mm.
Diepte: Nic minder nie as 1 800 mm.
(b) Kind:
Lengte: 1350 mm.
Breedte: 450 mm.
Diepte: Nie minder nie as 1 500 mm.

(3) 'n Persoon wat 'n opening met groter afmetings
as die standaardafmetings vir 'n teraardebestelling verels,
moet saam met die kennisgewing van teraardebestelling
die l:natc van die doodkis, insluitende die toebehore, ver-
strek.

Doodkis van 'n kind wat te Groot is.

31. As ’n kind se doodkis te groot is vir 'n kinder-
graf, word dit in 'n graf vir volwassenes geplaas en die
gebruiklike bedrag vir ’'n graf vir *n volwassene moet
deur die persoon wat die kennis van teraardebestelling
gee, betaal word.

Diepte van Grondbedekking.

32. Daar moet minstens 1250 mm grond wees tussen
'n doodkis van ’n volwassene en die grondopperviakte
en minstens 900 mm grond tussen 'n kind se doodkis
en die grondoppervlakte.

Doodkiste.

33. Sonder die toestemming van die Raad mag nie-
mand ’n doodkis wat van enige ander materiaal as sagte
hout of ander bederfbare materiaal gemaak is, in ’n graf
plaas of laat plaas nie.

Teraardebestelling van Meer as Een Lyk in Dieselfde
Graf.

34. In geen geval mag die lyke van meer as een vol-
wassene of twee kinders sonder toestemming van die
Raad in dieselfde graf op dieselfde tyd ter aarde bestel
word nie.

" Bedekking van Doodkis met Grond.

35. Elke doodkis met 'n lyk daarin moet sodra dit in
'n graf geplaas word sonder verwyl met 300 mm grond
bedek word.

Versteuring van Menslike Oorskot.

36. Niemand ‘mag enige stoflike oorskot of enige aan-
grensende grond in 'n begraafplaas versteur nie behalwe
vir 'n doel wat deur hierdie verordeninge toegelaat word.
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CHAPTER Iil
FUNERALS.

Religious Ceremonies.

37. The members of any religious denomination may
conduct religious ceremonies in connection with any in-
terment or memorial service in any cemetery subject to
the control and ruling of the Council.

Minister in Attendance.

38. Subject to the provisions of sections 37 and 41,
every person having any funeral conducted at any ceme-
tery may arrange for the attendance of a minister of
religion if he so desires.

Hours of Interment.
39. No interment shall take place before 9 a.m. or

after 4 p.m.
' Numbering of Graves.

40. No person shall affix any number which has not
been duly allotted in terms of these by-laws to any
grave, and no Eetson shall inter any body in any grave
which has not been numbered by the caretaker.

Exposure of Dead Badies.

41. No person shall convey any dead body in an un-
seemly manner or expose any such body or any part
thereof in any cemetery, street or public place.

Directions of Caretaker,

42, Every person taking part in any funeral proces-
sion or ceremony shall comply with the directions and
requirements of the caretaker while such person is within

the cemetery.
CHAPTER 1V.

EXHUMATION OF BODIES AND RE-OPENING OF
GRAVES.

Exhumations.

43, No person shall exhume or cause to exhume any
body unless he is in possession of the written permission
issued by the proper authorities. Such permission shall be
handed to the carctaker at least two days prior to the day
proposed for exhumation.

Consent of Council Required.

44. No grave shall be re-opened within two years from
the date of the last interment therein, without written
consent of the Council. If the person interred therein shall
have died from an infectious disease the abovementioned
period shall be six years.

Caretaker to be Present.

45. No exhumation or removal of any body shall be
made by any person unless the carctaker is present.

Time of Exhumation.

46. No person shall exhume or cause any body to be
exhumed during such time as the cemetery is open to
the public.

Screening ‘of Operations.
47. The grave from which any body is to be removed

shall be effectively screened from view during the ex-
humation.

HOOFSTUK 1.
BEGRAFNISSE.
Godsdiensplegtighede.

37. Die lede van enige godsdienstize genootskap kan
godsdiensoefeninge in verband met ’n teraardebestelling
iof herdenkingsdiens in ’n begraafplaas hou onderworpe
aan die beheer en reéling van die Raad.

Teenwoordigheid van Predikant.

38. Behoudens die bepalings van artikels 37 en 41,
mag iedereen wat ’n begrafnis in ’n bepraafplaas laat
plaasvind regl vir die teenwoordigheid van ’n predikant
indien hy dit verlang.

Tye van Teraardebestellings.

39. Geen teraardebestelling mag voor 9 vm. of na
4 nm. plaasvind nie.

Nommering van Grajte.

40. Niemand mag ’'n grafnommer wat nie behoorlik
ingevolge hierdie verordeninge toegewys is nie, op ’n
graf vassit en niemand mag 'n lyk in 'n graf begrawe
wat nie van 'n nommer deur die opsigter voorsien is nie.

Ontbloting van Lyke.

41. Niemand mag 'n Iyk op 'n onbetaamlike wyse ver-
voer of sodanige lyk of 'n deel daarvan in ’'n straat, be-
graafplaas of openbare plek ontbloot nie.

Opdragte van Opsigter.

42. ledercen wat deelncem aan ’n begrafnisstoet of
-plegtigheid moet aan die opdragte van die opsigter vol-
doen solank sodanige persoon in 'n begraafplaas aanwe-

sig is.
HOOFSTUK 1V.

HEROPENING VAN GRAFTE EN OPGRAWING
VAN LYKE.

Opgrawings,

43. Niemand mag 'n lyk opgrawe of laat opgrawe nie
tensy hy die geskrewe toestemming van al die betrokke
owerhede daartoe het nie. Sodanige toestemming moet by
dic opsigter ingehandig word ten minste twee dae voor die
beoogde datum van opgrawing.

Toestemming van Raad Vereis.

44, Geen graf mag sonder die skriftelike toestemming
van die Raad binne twee jaar vanaf die datum van die
laaste teraardebestelling daarin peopen word nie, As die
persoon wat daarin teraardebestel is aan 'n besmetlike
sickte oorlede is, moet bovermelde tydperk ses jaar wees

Opsigter moet Teenwoordig Wees.

45. Niemand mag 'n lyk opgrawe of dit verwyder son-
der dat die opsigter teenwoordig is nie.

Tyd van Opgrawings.

46. Niemand mag 'n lyk opgrawe of laat opgrawe ge-
durende die tyd wat die begraafplaas vir die publick oop
is nie.

Afskerming van Bedrywighede.

47. Die graf waaruit 'n lyk verwyder moet word moet
doeltreffend teen aanskoue afgeskerm wees tydens die
opgrawing.
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Transfer by Council of Body from one Grave to Another
Grave.

48. If at any time the removal of any body shall scem
to the Council to be advisable or if any body shall have
been interred in a grave in contravention of any provision
of these by-laws, the Council may cause such bedy to be
removed to another grave, provided that any near relative
of such deceased person shall, if possible, be notified.

CHAPTER V.
CARE OF GRAVES.

Maintenance of Graves by Council.

49. Maintenance of graves shall be undertaken by the
Council and the cost thereof shall be deemed to be in-
cluded in the prescribed charges for interments in terms
of the Schedule hereto, provided that the maintenance
of memorials shall be excluded.

Consent of Council Required.

50. No person shall erect or place any railing, wire-
work, flower stand, artificial flower or other ornament
on any grave without the consent of the Council.

Planting of Flowers or Shrubs.

51. Any person may, with the permission of the care-
taker, plant any shrub, plant or flower on any grave:
Provided that no shrub, plant or flower shall be cut or
carried away by any person without the consent of the
caretaker, and the caretaker may prune, cut down, dig up
or remove any such shrub, plant or flower at any time
without paying any compensation,

CHAPTER VL
ERECTION AND MAINTENANCE OF MEMORIAL
WORK.

Memorials not Permitted without Consent of the Council.

52, No person shali erect, alter, print, clean, renovate,
remove or otherwise interfere with any memorial work
or cut any inscription of any memorial in any cemetery
without the consent in writing of the Council and the
owner of such memorial.

Exclusion of Memorial Work.

53. The Council may prohibit any proposed memorial
which in its opinion is of inferior workmanship or quality
or which is likely in any way to disfigure any cemetery.

Repair of Memorial Work.

54, If the owner of any memorial work shail allow the
same to fall into such a state of disrepair as, in the
opinion of the Council, constitutes a danger to or a dis-
figurement in the cemetery, the Council may by written
notice require him to effect such repairs as it may con-
sider necessary and if the address of the owner jis not
known to the Council, such notice may be published in
a newspaper circulating within the municipality. In the
event of the required repairs not being effected within
one month from the service or publication of such notice,
the Council may itself effect the repairs or remove the
memorial work without paying any compensation and re-
cover the cost of such repair or removal from the owner.

Verskuiwing van Lyk van Een Graf na 'n Ander Graf
dewr Raad.

48. Indien die verplasing van 'n lyk te eniger tyd deur
dic Raad wenslik geag word, of indien ’n lyk in stryd
met hierdie verordeninge in 'n graf begrawe is, kan die
Raad sodanige lyk na 'n ander graf laat verwyder op
voorwaarde dat ‘n bloedverwant van so 'n afgestorwene,
indien moontlik, eers kennis gegee word.

HOOFSTUK V.
VERSORGING VAN GRAFTES.
Instandhouding van Grafte deur Raad.

49, Instandhouding van grafte word deur die Raad on-
derneem en die koste daarvan word as inbegrepe beskou
in die voorgeskrewe gelde vir teraardebestellings ingevolge
die Bylae hierby, met die voorbehoud dat instandhouding
van gedenkstene nic ingesluit is nie.

Toestemming van Raad moet Verkry Word.

50. Niemand mag 'n traliewerk, draadwerk, blomhouer,
kunsblom of ander ornament op 'n graf plaas of oprig
sonder toestemming van die Raad nie.

Aanplanting van Blomme of Struike.

51. Met toestemming van die opsigter kan enigiemand
'n plant of blom of struik op 'n graf plant: Met dien
verstande dat geen plant of blom of struik sonder die
toestemming van die opsigter deur enige persoon gesny
of weggedra mag word nie, en dat die opsigter enige
plant, blom of struik te enige tyd kan snoei, afsny, uit-
grawe of verwyder sonder dat vergoeding betaal word.

HOOFSTUK VI

OPRIGTING EN INSTANDHOUDING VAN
GEDENKTEKENS.

Gedenkiekens nie Toelaatbaar sonder Toestemming van
die Raad.

52. Niemand mag 'n gedenkteken oprig, verander, skil-
der, skoonmaak, opknap, versier, verwyder of hom an-
dersins daarmee bemoei nie of 'n grafskrif op *n gedenk-
steen in 'n begraafpiaas insny sonder die skriftelike toe-
stemming van die Raad en die eienaar van sodanige ge-
denkteken nie.

Afkeuring van Gedenktekens.

53. Die Raad kan belet dat ’n voorgestelde gedenk-
teken wal na sy mening van minderwaardige afwerking
of gehalte is of wat op enige wyse die bepraafplaas kan
ontsier in ’'n begraafplaas opgerig word.

Herstel van Gedenktekens.

54. Indien die cienaar van 'n gedenkteken dit in so-
danige toestand laat verval dat dit na die mening van
die Raad 'n gevaar kan veroorsaak of die begraafplaas
ontsier, kan die Raad hom per skriftelike kennisgewing
gelas om sodanige herstelwerk aan te bring as wat die
Raad nodig ag en as die adres nie by die Raad bekend is
nie kan sodanige kennisgewing in 'n dagblad verskyn wat
binne die munisipaliteit gelees word. Ingeval die verlangde
herstelwerk nie binne een maand na die diening of ver
skyning van so 'n kennisgewing uitgsvoer word nie, kan
die Raad dit self uitvoer of dic gedenkteken verwyder
sonder betaling van enige vergoeding en die koste van
sodanige herstelwerk of verwydering van die eienaar ver-
haal.
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Erection of Memorial Work.

55.{1) No person shall erect or construct or cause to
be erected or constructed any memorial work or stone
work upon a grave without the permission in writing of
the Council.

(2) No person shall erect any memarial work upon any
grave except in such position as the Council may fix.

Supervision of Work.

56. Any person engaged upon work in a cemefery
shall effect such work under the supervision and to the
satisfaction of the caretaker.

Damage to Memorial Work.

57. The Council shall in no way be liable for any
damage which may at any time occur to any memorial
work from any cause whatever,

Reversing of Memorial Work.

58. The Council may at any time at its discretion re-
verse or alter the position of any memorial work in any
cemetery and recover the expense incurred in conncction
therewith from the owner of such work: Provided that
in any case where a memorial work was originally placed
in a certain position with the express permission of the
Council, any alteration in such position under the pro-
visions of this section shall be effected at the expense of
the Council.

Bringing of Material into Cemetery.

59. No person shall bring any material into any ceme-
tery for the purpose of constructing any memorial work
or stonework upon any grave unless -—

(2) a sketch with dimensions in figures thereon and
showing the position of the proposed work accom-
panied by a specification of the material to be used,
and a copy of any proposed inscription, carving or
ornamentation has been submitted to the caretaker
not less than 3 days before it is proposed to bring
such material into the cemetery;

(b) all fees in respect of such grave or plot have been
duly paid; and

(c) written approval of the proposed work has been
given to the applicant, by the Council or his author-
ised representative.

Removal of Memorial Work by Council.

60. Any memorial work placed, constructed, altered,
decorated, painted or otherwise dealt with in any ceme-
tery in such a way as to infringe any of these by-laws
may at once be removed by the Council without pay-
ment of any compensation,

Regulations for Construction of Memorial Work.

6). No person in constructing any memorial work,
shall fail to observe any of the following conditions:—

(a) Wherever any part of the memorial work is joined
to any part, copper or galvanised iron clamps, pins
or dowels shall be used for such purpose. The holes
into which any such clamps, pins or dowels fit shall
not be less than 50 mm deep, uniess otherwise
authorised by the Counncil.

Oprigting van Gedenktekens.

55.(1) Miemand mag sonder die skriftelike toestem-
ming van dic Raad ’n gedenkteken of klipwerk op 'n
graf oprig of bou of Jaat oprig of bou nie.

(2) Niemand mag ’n gedenkteken op ’'n graf oprig
uitgesonderd in sodanige posisie as wat die Raad goed-
keur.

Toesig oor Werk.

56. Tedereen wat werk in "n begraafplaas uitvoer moet
sodanige werk onder toesig en tot voldoening van die
opsigter uitvoer.

Beskadiging van Gedenkiekens,

57. Die Raad aanvaar in geen peval aanspreeklikheid
vir skade wat te eniger tyd aan 'n gedenkteken aangerig
word nie hoe ookal veroorsaak,

Wysiging van Gedenktekens,

58. Die Raad Kan te enige tyd na goeddunke die po-
sisie van 'n gedenkteken in 'n begraafplaas wysig of ver-
ander en die koste in verband daarmee aangegaan van
die eienaar van sodanige gedenkteken verhaal; Met dien
versiande dat it enige geval waar 'n gedenkteken oor-
spronkiik met die uitdruklike toestemming van die Raad
in ’n sekerc posisie geplaas is, enige verandering aan so-
danige posisie in gevolge die bepalings van hierdie artikel
op koste van die Raad uitgevoer word.

Maveriaal in Begraafplaas Bring,

59. Niemand mag enige materiaal in 'n begraafplaas
bring vir die doel om daarmee 'n gedenkteken of klip-
werk op ’n graf op te rig nie tensy en voordat —

(2) 'n skets met die afmetings in syfers daarop en wat
die posisic aantoon van die voorgenome werk ver-
gesel van ’'n spesifikasie van die materiaal wat gebruik
sal word benewens ’n afskrif van enige voorgenome
grafskrif, snywerk of versiering voorgelé is aan die
opsigter minstens 3 dae voor die dag waarop dit die
voorneme i om sodanige materiaal in die begraaf-
plaas te bring;

(b) alle verskuldigde gelde ten opsigte van so ’n graf
of perseel behoorlik betaal is;

(c) skriftelike goedkeuring van dic Raad vir die voor-
gestelde werk aan die applikant gegee is.

Verwydering van Gedenktekens deur Raad.

60. Enige gedenkteken wat geplaas. gebou, verander,
versier, geskilder of andersins in die begraafplaas op so
'n wyse behandel word dat enige bepalings van hierdie
verordeninge daardeur oortree word, kan onmiddellik
deur die Raad weggeneem word sonder betaling van
enige vergoeding. -

' Regulasies vir die Oprigting van Gedenktekens.

6l. Niemand wat ‘n gedenkteken oprig, mag versuim
om aan enige van die volgende voorwaardes te voldoen
nie—

{a) Waar 'n gedeelte van die gedenkteken verbind moet
word met 'n ander gedeelte, moet koper- of gegal-
vaniseerde ysterkramme, -penne of houtpenne vir die
doel gebruik word. Die gate waarin sodanige kram-
me, penne of houtpenne moet pas, moet minstens
50 mm diep wees, tensy anders gemagtig denr die
Raad.
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(b) Any part of such work which rests upon the ground

.r...0F any stone or other foundation shall be fairly

. .squared and bedded.

(c) No stones of uneven thickness or having any corner

-. .wanting, shall be used.

(d) The under sides of every flat stone memorial and

the base of eveiy monument or head stone shall be

set at least 50 mm below the natural level of the

ground.

() No kerb stone shall be more than 225 mm above the

- " surface of the ground or more than 200 mm deep
without the consent of the Council

All head and kerb stoneg shall be securely clamped
from the outside with round copper galvanised iron
clamps.

‘All head stones up to 150 mm in thickness shall be
securely attached to the base in an approved manner.

Every kind of memorial work shall be completed as
far as possible before it is brought into any cemetery.

Foot stones:shall consist of one solid piece.

No soft stone shall be used for any memorial work

and memorial work shall be constructed or made of

marble or granite only.

No . person. shall do any stone work chlselmg or

other work upon any memorial, work not connected

with the fixing of such work in position within the

cemetery except where work is expressly allowed by

©,..these by-laws,

{H %n all cases where any memorial work shall have a

ase —

(a) such work shall have such brick, stone or con-
crete foundation as the caretaker may prescribe;

(b) such work shall be set with good cement mor-
tar; and

(c) The bottom base of such wotk shall not be less
than 910 mm x 305 mm x 305 mm.

(m) Any lettermg on memorial work shall be engraved

into a work and shall not be raised beyond the level

. or surface of the work. With the owner’s consent the

, hame of the maker may be placed upon the top of

.any footstone: Provided that no address or other
pamculars are added,

()

(2)
(h)

(i)
6)

'(k).

A ppro‘val'ShalI be Obrained.

"62. No pérson shall bring any memorial work for
which approval has not been received into any cemetery.

Conveyance of Memoarial Work.

l 63 No person shall convey any stone, brick or memo-
rial work-or any portion thereof into any cemetery upon
any- vehicle. or.(ruck which is not drawn or pushed, and
which- is. not; furnished with wheels having tyres not less
than 100 mm wide and of a kind which in the opinion
of the caretaker is not likely to damage the paths or
ground of such cemetery, unless the Council shall give
its writter permission to any person to use a vehicle not
complying with the abovestated requirements: Provided
that no- such ‘vehicle shall be drawn or pushed along any

path which in the opinion of the caretaker is too narrow |

or otherwise unsuitable Ior such vehicle.

Prov:szon of Tools.

64. Everii person éngaged upon any work upon' any ;

grave of. plot shall provide such vehicles, tools and other
appliances as may be required by him.

(b) Enige gcdeelte van sodanige werk wat op die grond
rus of op ’n klip of ander fondasie, moet behoorlik
haaks gelé en versink word.

(c) Geen kiippe. van ongelyke dikte of waarvan daar 'n
hoek af is, mag gebruik word nie.

(d) Die bodem van elke plat klip, gedenkteken en voet-

stuk van elke gedenkteken of kopstuk moet minstens

50 mm onder die natuurlike vlak van d1e srond ge-

plaas word.

Geen randstene mag meer as 225 mm bokant die op-

pervlakte van die grond of altesaam eer as 200 mm

diep wees sonder die toestemming van die Raad nie.

Alle grafstene en randstene moet deeglik van.die

buitekant af met ronde kopor of gegalvaniseerde ys-

terkramme vasgesit word.

Alle grafstene tot op 150 mm dikte moet deeglik

aan die voetstuk op 'n goedgekeurde wyse vasgesit
word.

Enige soort gedenkteken moet eers sover moonilik

voltooi word voordat dit in ’n-begraafplaas gebring

svord.

Voetstukke moet wit een soliede stuk bestaan.

Geen sagte klippe mag vir enige gedenkteken ge-

bruik word nie en gedenktekens moet slegs van mar-

mer of graniet gebou of gemaak word, , -

Niemand mag Kklipwerk, ‘beitel of ander werk aan ‘n

gedenkteken'vcrrxg, wat nie in verband met die vas-

sit van sodanige werk binne die begraafplaas staan
nie, uitgesonderd waar sodanige .werk uitdruklik. in-
gevolge die bepalings van hierdie verordeninge toe-

gelaat word, .

() In gevalle waar 'n gedenkteken n voetstuk het —
(a) moet sodanige gedenkteken ’n fondament hé van

steen, Klip of beton soos die opsigter voorskryf,
(b) moet sodanige werk met goeie sementklei ge-
messel word; en
{c) moet die voetstuk: van sodanige gedenkteken
minstens 910 mm x 305 mm x. 305 mm wees.

(m) Enige letters op gedenktekens moet daarin gegrafeer
word en moet nie bo die oppervlakte van die gedenk-
teken uitsteek nie. Met die toesternming van die
eienaar kan die naam van die maker bo-op enige
voetstuk geplaas word: Met dien verstande dat geen
adres of ander besondcrhede daarby gevoeg word
nie.

(e)
(®
(g)

(h)

—
. -
st et

(k)

. Goedkeuring moet Verkry Word. -

62. Niemand mag 'n gedenkteken waarvoor goedkeu-
ring nie verkry is nie binne 'n begraafplaas bring nie."

Vervoer van Gedenktekens.

63. Niemand mag enige khp, steenwerk of gedenkteken
-of gedeclie daarvan binne ’n begraafplaas vervoer op 'n
- voertuig of vragmotor wat nie getrek of gestoot word
nie, en wat nie voorsien is van wiele waarvan die bande
minstens 100 mm .breed. is: en van sodanige aard is dat
dit volgens die mening van die opsigter nie moontlik die
| paaie of grond van dic begraafplaas sal beskadig nie,
- tensy die Raad sy skriftclike toestemming aan enige per-
soon gee om 'n voeriuig te gebruik wat nic aan bover-
" melde vereistes voldoen nie: Met dien verstande dat geen
- sodanige voertuig getrek of gestoot mag word in ’n pad
wat na die,mening van die opsigter te smal of op ’n an-
der wyse vir sedanige voertuig ongeskik is.

Vc{r:skaffr'ng van Gereedskap.

64. Tedereen wat besig is aan werk op ’'n graf of per-
 seel moet sodanige voertuie, apparaat en-ander gereed-

: skap as wat hy nodig het, verskaf.
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Complying with Requirements.

65. Every person carrying on any work within any
cemetery shall in all things comply with the conditions
of these by-laws.

Refuse and Debris.

66. No person shall at any time leave any refuse,
rubbish, soil, stone or other debris within any cemetery
or in any way damage or deface any parl of the cemetery
or anything therein contained.

Working Hours in Cemetery.

67. No person shall bring any memorial work or
material or do any work within any cemetery except
during the following hours:

Mondays to Fridays: 8 a.m. to 4.30 p.m.

Unsuitable Weather.

68. No person shall erect, fix or glace any memorial
work during unsuitable weathher or while the ground is in
an unfit state,

Production of Permit.

69, Every person in charge of work and on his way
to or from work within the cemetery shall, upon demand
at any time by the caretaker or his authorised assistant,
produce his written permission to carry out such work.

New Sections of Cemetery.

70. In all new sections of a cemetery where no burials
have taken place at the time of publication of these by-
laws, the following conditions shall be in force in regard
to lay-out and planningi—

(a) The dimensions of any head stone for a single grave
for an adult shall not exceed the following measure-
ments:—

(i) Height: 1200 mm,
(ii) Width: 900 mm.
(iii) Thickness: Not less than 100 mm.
(b) The dimensions of any head stone on any plot with

two graves for adults shall not exceed the following
measurements:—

(i) Height: 1200 mm.
(i) Width: 1 800 mm.
(iii) Thickness; No¢ less than 100 mm.

(c) Single grave plots only for children shall be per-
mitted.

(d) The dimensions of a head stone for a child’s grave
shall not exceed the following measurements:—
{i) Height: 1200 mm.
(ii) Width: 750 mm.
(iii) Thickness: Not less than 100 mm.

(e) Books and scrolls shall be permitted provided they
are fixed to a 370 mm x 910 mm x 450 mm base.

(f) No base shall be more than 375 mm x 910 mm x
450 'mm in dimension in the case of a single grave
and in the case of a plot the dimensions shall be 370
mm x 450 mm by the length corresponding to the
width of the plot.

(g) No kerbing shall be allowed.

Voldoening aan Voorskrifte.

65. Tedereen wat werk binne ’n begraafplaas uitvoer,
moet in alle opsigte aan die voorskrifte van hierdie ver-
ordeninge voldoen.

Afval en Puin.

66. Niemand mag te eniger tyd afval, vuilgoed, grond,
klip of ander puin binne die begraafplaas laat nie of op
enige wyse enige deel van 'n begraafplaas of enige iets
daarin vervat, beskadig of ontsier nie.

Werksure in Begraafplaas.

67. Niemand mag 'n gedenkteken of materiaal inbring
of enige werk binne 'n begraafplaas verrig, uitgesonder
gedurende die volgende ure:

Maandae tot Vrydae: 8 vm. tot 4.30 nm.

Ongunstige Weer.

68. Niemand mag 'n gedenkteken vassit of plaas ge-
durende ongunstige weer of terwyl die grond in 'n onge-
skikte toestand is nie,

Toon van Toestemming.

09. Iedereen aan wie werk toevertrou is en wat op
pad is werk toe en van werk af binnc die begraafplaas,
moet, wanneer hy daarom versoek word deur die opsigter
of sy gemagtigde assistent, te eniger tyd die skriftelike
toestemming om sodanige werk te verrig, toon.

Nuwe Gedeeltes van Begraafplaas.

70. In alle nuwe gedeeltes van 'n begraafplaas waar
geen begrawing nog plaasgevind het ten tyde van die
afkondiging van hierdie verordeninge nie, is die volgende
voorwaardes van krag ten opsigte van die uitleg en be-
planning:—

{a) Die afmetings van ’n kopsteen vir *n enkelgraf vir 'n
volwassene moet nie onderstaande mate oorskry
nie:—

(i) Hoogte: 1200 mm
(ii) Wydte: 900 mm
(iii) Dikte: Minstens 100 mm

{b) Die afmetings van 'n kopsteen vir 'n perseel met
lwee grafte vir volwassenes moet nie onderstaande
mate oorskry nie:—

(i) Hoogte: 1200 mm
(i) Wydte: 1800 mm
(iii) Dikte: Minstens 100 mm.
{c) Slegs enkelgrafpersele vir kinders word toegelaat,
{d) Die afmetings van 'n kopsteel vir 'n kindergraf moet
nie die onderstaande mate oorskry nie:—
(i) Hoogte: 1 200 mm.
(i) ‘Wydte: 750 mm.
(iii) Dikte: Minstens 100 mm.

(e) Boeke en rolle word toegelaat mits hulle aan ’n
voetsiuk van 370 mm x 910 mm x 450 mm vasge-
heg is.

(f) Geen voetstuk mag meer as 375 mm x 910 mm x
450 mm groot wees nie in die geval van ’n enkel
graf en in die peval van ’n persee]l moet die af-
metings 370 mm x 450 mm by die lengte in ooreen-
stemming met die wydte van die perseel wees.

{g) Geen randstene word toegelaat nie.
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(h) The Council shall have the right o maintain all
. graves, -excluding memorials.

(i) Each grave shall be allowed not more than two flow-
er containers or glass wreaths and no flower con-
tainer or glass wreath shall be placed on any area
planted with lawn.

CHAPTER VIIL
GENERAL.
Penalties.

71. Any person contravening or failing to comply with
any of the provisions of these by-laws shall be puilty of
an offence and liable, on conviction, 1o a fine not ex-
ceeding R50 and in the case of a continuing offence to
a fine not exceeding R4 per day for each day during
which the offence continues,

Revocation of By-laws.

72. The Cemetery By-laws of the Potchefstroom Mu-
nicipality, published under Administrator’s Notice 596,
dated 1 August 1956, as amended, are hereby revoked:
Provided that any offence committed against aay such
revoked by-laws shall not be affected by such revocation
and that all things done under authority of the said re-

ealed by-laws, shall have the same force and effect as
if issued and done by virtue of these by-laws.

SCHEDULE.

. In all sections of the Cemetery the Charges shall be
as follows:—

o, R
1. Single Interment:

(1} Adult ... ... cee ver e 30,00
L {2) Child e v 20,00
2. Second Interment in the sajme Grave:

(1) AUt s s s e v v v 15,00

(2) Child .... e ver e o 10,00
3. Interment of Ashes of Hwman Beings ... 4,00
"4, " Exhumations, €ach ... ... v e o e oo e 15,00
5. Aperture of larger dimensions than prescrib-

ed in Section 30(1) ... i s cee v e o 3,00
6. Additional charge for interment on Sundays

and Public Holidays ..., 12,00
7. Reservation of a Grave or Plot

For the reservation of a single grave or plot,

half of the charges in terms of item 1 shall

be payable at the time of reservation,
8. Transfer of a Grave or Plot Back to the
B (7T Lo 7 U 4,00

9. The charges in terms of items 1-8 inclusive shall be
payable in advance prior to any interment, exhuma-
* - tion or reservation.

" The_provisions in this notice contained shall come in-
to'operation on the first day of the month following the

date of publication hereof.
P.B. 2-4-2-23-26

(h) Dic Raad het die reg om alle grafte instand te hou,
uitgesonderd gedenktekens,

(i) Op clke graf word hoogstens twee blomhouers: of
glaskranse toegelaat en geen blomhouer of glaskrans
mag op enige stul grond wat met gras beplant is ge-
plaas word nie.

HOQOFSTUK VIL
ALGEMEEN.
Strafbepaling.

71. Tedercen wat enige bepalings van hierdie verorde-
ninge ooriree of in gebreke bly om daaraan te voldoen,
is skuldig aan ’n misdryf. ledercen wat skuldig bevind
word aan 'n sodanige misdryf, is strafbaar met ’n boete
van hoogstens R50 en in geval van ’n voortgesette mis-
dryf met 'n boete van hoogstens R4 per dag vir elke dag
waarop die misdryf voortgesit word.

Herroeping van Verordeninge,

72. Die Begraafplaasverordeninge van die Munisipali-
teit Potchefstroom, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing 596 van 1 Augustus 1956, soos gewysig, word
hierby herroep: Met dien verstande dat 'n oortreding be-
gaan teen sodanige herroepe verordeninge, nie deur so-
danige herroeping geraak word nie, en dat alle dinge wat
kragtens dic genoemde herroepe verordeninge gedoen is,
dieselfde krag en uitwerking het asof dit uitgereik en
gedoen is kragtens hierdie verordeninge.

BYLAE.

In alle afdelings van die begraafplaas is die gelde be-
taalbaar soos voig:— :

R

1. Enkele Teraardebestelling:

(1) Volwassene ... .. i v e vie oo 30,00

(2) Kind .... ... ... 20,00
2. Tweede Teraardebestelling in dieselfde Graf:

(1) Volwassene ... ... w.. ... R 15,00

(2) Kind i s i v o e 10,00
3. Teraardebestelling van As van Mense ... ... 4,00
4. Opgrawings, elk ... ... ... 15,00
5. Grafopening van Groter Afmetings as in

Artikel 30(1) gespesifiseer .... ... e i e 3,00
6. DBykomende vordering bo en behalwe I vir

teraardebestelling op Sondae en Openbare

Vakansiedae: .... ... ... ... i e e se e 12,00
7. Reservering van 'n Graf Perseel:

Vir die reservering van elke graf of plot is

die helfte van die gelde ingevolge item 1

betaalbaar by reservering.
8. Qordrag terug na die Raad van 'n enkele

graf of Perseel ... ... ... i it er oee e 4,00

9. Die gelde ingevolge items 1 tot en met 8 is voor-
uitbetaalbaar voor teraardebestelling, opgrawing of
reservering.

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat trec op
die eerste dag van die maand wat volg op die datim van
publikasie hiervan in werking.

-P.B. 2-4-2-23-26
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Administrator’s Notice 1746 4 October, 1972

DISESTABLISHMENT OF POUND ON THE FARM

ONGESIEN NO. 136, DISTRICT OF MIDDELBURG,
TRANSVAAL.

" ‘The! Administrator has approved in terms of section five
of the Pounds Ordinance, 1913 (Ordinance 7 of 1913) the
disestablishment of the pound on the farm Ongesien No.
136, district of Middelburg, Transvaal. .

. ‘ - . T.W. 5/6f2{46.

Administrator’s Notice 1747 4 October, 1972

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
1/482, ]

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning .and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator, has approved of the amendment of Johan-
nesburg Town-planning Scheme No. 1, 1946, by the rezon-
ing- of Stand No. 683, Northcliff Extension No. 3 Town-
ship, from “Special Residential” with a density of “One
dwelling per erf” to “Special Residential” with a density of
“One dwelling per 20 000 sq. ft.”

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Johannesburg and are open
for inspection at all reasonabe times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment.

Scheme No. 1/482.

. P.B. 4-9-2-2.482.

,Adm'il'nlis;trt‘ttor’é_Notice 1748 |
PRETORIA AMENDMENT SCHEME NO. 1/248.

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of Prctoria
Town-planning Scheme No. 1, 1944, by the rezoning of
Portion 3, Portion 4 and the Remainder of Poriion 6 of
Lot No. 240, Mayville Township, from “Special- Residen-
tial” with a density of “One dwelling per 10000 sq. ft.” to
“Special” for flats only, subject to certain conditions.

Map' No. 3 and the scheme clauszs -of the amendment

. scheme’ are filed with the Director ‘of Local Government,

Pretoria, and the Town Clerk, Pretoria and are open for
inspection at all rexsonabe times.

* This -amendment is known as Pretorin Amendment

Scheme No, 1/248,.

Administrator’s Notice 1749 4 October, 1972
* BOKSBURG AMENDMENT SCHEME NO. 1/108

t-is hereby notified in terms of section 89(1) of the
Jown-planning and Townships Qrdinance, 1965, that the
Administrator_has approved of the amendment of Boks-
burg Town-planiing Scheme No. 1, 1946, to conform with
the conditions of establishment and the general plan of
Beyerspark Extension No. 6 Towaship.

. Map No. 3,and the scheme clauses-of the amendment
scheme are filed- with the Director of Local Government,
Preioria, and the Town Clerk, Boksburg and are open for
inspzction at all reasonabs times.

This amendment is: known as Boksburg Amendment
Scheme No. 1/108.
- . ‘PB. 49-2-3-108

4 Qctober, 1972

- P.B. 4-9-2-3-248

Administrateurskennisgewing 1746 4 Oktober 1972

OPHEFFING VAN SKUT OP DIE PLAAS ONGESIEN
NO. 136, DISTRIK MIDDELBURG, TRANSVAAL.

Die Adminisirateur het ingevolge artike]l vyf van die
“Schutten’ Ordonantie””, 1913 (Ordonnansie 7 van 1913)
goedkeuvring verleen vir die opheffing van die skut op die
plaas Ongesien No. 136, distrik Middelburg, Transvaal.
T.W. 5/6/2f46.

Administrateurskennisgewing 1747 4 Oktober i_['972
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/482. :

" Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning et Dorpe.
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Johannesburg-dorpsaanlegskema No. 1, 1946 ge-
wysig word deur die hersonzring van Standplaas No. 683,
Dorp Northeliff Uitbreiding No, 3, van “Spesiale Woon”
met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf” tot “Spesiale
Woon” met ’n digtheid van “Een woonhuis per' 20 000
vk vt.”

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslikc Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannes-
burg en is beskikbaar vir inspsksie op alle redelike tye.

Hicrdie wysiging staan beskend as Johannesburg-wysi-

ingskema No. 1482, .
sne? f P'B. 4-9:2-2482.

Administrateurskennisgewing 1748 4 Oktober 1972
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA NO. 1/248.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van-artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Pretoria-dorpsaanlegskema No. 1, 1944 gewysig
word deur die hersonering van Gedeelie 3, Gedeelte 4 en
dic Restant van Gedeelte 6 van Lot No. 240, Dorp May-
ville, van “Spesiale Woon' met ’n digtheid van “Een woon-
huis per 10 000 vk. vt.” tot “Spesianl” slegs vir woonstelle,
onderhewig aan sekere voorwaardes. .

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die .wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Dirckteur "van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria en
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hicrdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysiging-
skema No. 1/248. ‘ .
P.B. 4-9-2-3-248

Administrateurskennisgewing 1749 4 QOktober 1972

BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/108.

Hicrby word ooreenkomstig dic bepalings van artikel
89(1) vaa die Ordonnaasic op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, tekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring
verlecn het om Boksburg-dorpsaanlegskema No. 1, .1946,
te wysig, om ooreen te stem met die stigtingsvoorwaardes
en diﬁe algemenc plan van die dorp Beyerspark Uitbreiding
No. 6.. .

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Boksburg
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Boksburg-wysiging-
skema No. 1/108. w

PB. 4-9-2-8-108
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: GENERAL NOTICES

ALGEMENE KENNISGEWINGS

NOTICE 648 OF 1972.

‘PROPOSED ESTABLISHMENT OF BARVALLEN
: TOWNSHIP.

By Notice No. 96 of 1969, the establishment of Bar-
vallen Township, on the farm Rietfontein No. 63-IR,
(district Germiston was advertised.

Since then an amended plan has been received by vir-
tue of which the layout has been altered to include Por-
Ition 471 (a portion of Portion 330) for general residen-
tial purposes.

. The application together with the relative plans, docu-
.ments and information, is open for inspection, at the of-

fice of the Director, Room 215, 2nd Floor, Block B,
:Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a
. period of eight weeks from the date hereof.

{ In terms of section 58(5) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, any person who wishes to
_object to the granting of the application or who is de-
sirous of being heard or of making representations in the
"matter, shall communicate in writing with the Dircctor of
“Local Government, Such communication shall be received
by the Director not later than cight weeks from the date
"lof such first publication in the Provincial Gazette.
. All objections must be lodged in duplicale, and ad-
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.
< G. P. NEL,
Director of Local Government.

P.B. 4/2/2/3163
I:Pretoria, 27 September, 1972.
- 274

KENNISGEGING 648 VAN 1972

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BARVAL.-
LEN.

Onder Kennisgewing No. 96 van 1969 is 'n aansoek om
die stigting van die Dorp Barvallen op dic plaas Rietfon-
tein No. 63-IR, distrik Germiston geadverteer.

Sedertdien is 'n gewysigde plan ingedien waarkragtens
die uitleg gewysig is vir die insluiting van Gedeelte 471
(n gedeelte van Gedeelte 330) vir Algemene Woonerwe
doeleindes.

Dic aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur
Kamer 215, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraal, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
datum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, moet iedereen wat beswaar
wil tmaak teen die toestaan van die aansoek of wat be-
gerig is om in dic saak gehoor te word of vertod te rig,
die Direkteur skriftelik in kennis stel.

Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur ontvang word.

Alle besware moet In duplikaat ingedien word en gerig
word aan dic Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Preloria, 27 September 1972.
P.B. 4/2/2/3163

27
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84'
n NOTICE 645 OF 1972,

-\
‘' PROPOSED ESTABLISHMENT OF TOWNSHIPS.
., It is herby notified in terms of section 58(1) of the
 Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
;;Dlication has been made for permission to establish the
“townships mentioned in the accompanying Anncxure.

Y The application together with the relevant plans, docu-
,ments and information, is open for inspection at the of-
“fice of the Director, Room B206 A, 2nd Floor, Block B,

Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
cof eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
son who wishes to object to the granting of the applica-
lstion or who is desirous of being heard or of making repre-
-“Sentations in the matter, shall communicale in writing with
3fthe Director of Local Govermnent. Such communication
‘Cshall be received by the Director not later than eight
“Sweeks from the date of such first publication in the Pro-
Eyincial Gazette.

-vr All objections must be lodged in duplicate, and addres-
nised to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
sPretoria.

G. P. NEL,
-Et Director of Local Government.
Freloria, 27 September, 1972.
8l) 271—4

—

KENNISGEWING 645 VAN 1972
VOORGESTELDE STIGTING VAN DORPE.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hiermee bekend gemaak
dat aansock gedoen is om toestemming om die dorpe ge-
meld in meegaande Bylae te stig.

Die aansoeke met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur, Ka-
mer B206 A, 2de Vioer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da-
tum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde QOrdonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoeke of wat begerig is om in die sake gehoor te
word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word
aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Posbus 892, Pre-
toria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria, 27 September 1972. 27—4
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ANNEXURE.
(a) Name of Township  Number of Erven Description of Land Situation. Reference
and Number
(b) Owner(s)
(a) Boskop Special residential: 22| Portion 24 of the farm| South-west of and PB. 4-2-2-4478
() Paul's Diamonds General residential: 1| Boschkop No. 199-|abuts D.F. Malan
(Pty), Ltd LQ., districi Roode-] Road and north of
poort and abuts Portion 25
(a)- Bloemhof Extension| Special residential: [ Portion 1 (Bloemhof| Approximately 200M P.B. 4-2-2-4441
6 (Coloured) 127 Townlands) of the| west of Road Pi2-1
(b) Town Councii of| Business: I|farm Klipfontein No.|and north of and|
Bloemhof Special (for: 1| 344-H.O. district|abuts Portion 15 (pro-
Church and Commu-| Bloemhof claimed Indian area)
nity hall)
(a) Moffaview Exten-| General residential: 1| Portion 131 (a portion| North of and abuts PB. 4.2:2.2871
sion 2 Special of Portion 7) of the| Klipriviersberg Road . vol 2
{(b) Salmon Road In-|(filling station): 1|farm  Klipriviersberg| and east of and abuts
vestments (Pty), Ltd No. 106-LR., district] Quatock Road
Johannesburg .
(a) Monument Park Ex-! Special residential: 74| Portion 22 (a portion| South of and abuts P.B. 4-2-2-448]1
tension 7 General residential: 3| of Portion 2) of the| Monument Park Ex- .
(b) Johanna Jacoba Lu.| Business: 1{farm Waterkloof No.| tension 4 and west of
cilla Coetzer 378-J.R., district Pre-| and abuts Road P36-1
toria
(a) Henotdale Extension| Special Remaining Extent of| North of and abuts P.B. 4-2-2-4480
10 (Commercial): 19| Portion 90 (a poriion| M2 Motorway and .
(b) Geldenhuis  Deep of Portion 79) of the| South-west of and .
Beperk farm  Doornfontein]abuts  Main  Reef
No. 92-J.R., district| Road :
Johannesburg
(a) Douglasdale Exten-|Special residential: 26| Holdings 63 and 64,| North of and abuts

(b)

(a)
()

(a)
(b

sion 6

Seldav Estates (Pty)) -
Ltd.

Florida Park Exten-
sion 7
Voorbel (Edms) Bpk

Ermelo Extension 12
Qostelike Transvaal-
se Landbou-unie

General residential: 1
Business:
Garage:
Special:

o

Special residential: 32
Special: 1

AT

Douglasdale Agricul-
tural Holdings district
Johanncsburg

Remaining Extent of
Portion 41 (a portion
of Portion 37), Remai-
ning Extent of Portion
42 (a portion of Por-
tion 37) Portion 61 (a
portion of Portion 42)
Portion 63 (a poition
of Portion 41} Portion
69 (a portion of Por-
tion 41) of the farm
Vogelstruisfontein No.
231-1.Q,, district Roo-
depoort

Portion 89 (a portion
of that portion of por-
tion known as Erhnelo
Townlands) i f’f ithe
farm . "Nooi gédacht
No- 968 LT Tdistrict
:Eﬂrl 215" ! lmnm

Bryanston Extension
8§ Townshi and
west of and abuts
Niven Avenue

North of and abuts
Pioneer Avenue in
Selwyn Township and

west of and abuts| .

Golf Club Terrace in
Florida Park Town-
ship

South of and abuts
Ermelo Townshi and
weSE'of’ and abiit§ Ne:
derlandse’ Rbad""
-2t
ain

P.B. 4-2-2-4043

P.B. 4-2-2-4472

)

P.B. 4-2-2-4390

Hibistd kY olsmd ())
£l

T odiloreeO (D)

-uodbng 1 oalssy

|0L.r.n.'_l Anl"lb ‘

I.!.
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BYLAE.
(@) Naam van Dorp en Aantal Erwe. Beskrywing van grond Ligging Verwysings-
(b) Eienaar(s) nomtner.
(a) Boskop Spesiale woon: 22| Gedeelte 24 van die| Suid-wes van en grens P.B. 4-2-2-4478
‘Algemene woon: I plaas Boschkop No.|aan D. F. Malan-weg
(b) Paul’'s Diamonds : 199-1.Q., distrik Roo-|en noord van en grens

(Pty), Ltd

Bloemhof  Uitbrei-
ding ¢ (Kleurling)
Stadsraad van
Bloemhof

()
®

3

(a) Moffaview Uitbrei-
"ding 2

(b} Salmon Road Invest-
ments (Pty) Ltd

(a) Monument Road
Uitbreiding 7

(b) Johanna  Jacoba
Lucilla Coetzer

(a) Henotdale Uitbrei-
ding 10

{b) Geldenhuis

'Deep
Beperk . '

(a) Douglasdale Uitbrei-
dinf 6

(b) Seldav Estates (Pty).

Lt

(a) Florida Park Uit-

ding 7
(b) Voorbel (Edms)

Bpk.

(a) Ermelo Ulitbreiding
12

(b) Oostelike  Trans-
vaalse Landbou-unie

Spesiale woon: 127
Besigheid: - 1
Spesiaal (vir kerk cn
gemeenskapsaal); 1

Algemené woon: . I
Spesiaal: .
(vulstasie) 1

Spesiale woon: 74
Algemene woon: 3
Besigheid: 1

+

Spesiaal

(Kommersieel) 19
Spesiale woon: 26
Algemene woon: |
Besigheidserf: 1
Garage: 1
Spesiaal; 1
Spcsiaéle woon: 32
Spesiaal: 1

179

depoort

Gedeelte 1 (Bloemhof
Dorpsgronde) van dic
plaas Klipfontein No.
344-H.O.,, distrik
Bloemhof

Gedeelte 131 (n ge-
declte van Gedeclte 7)
van dic plaas Klipri-
viersberg  No.  106-
LR., distrik Johannes-
burg

Gedeelte 22 ('n ge-
deelte’ van Gedeelte
2) van die plaas Wa-
terkloof No. 378-1.R.,
distrik Pretoria

Resterendec  Gedeelte
van Gedeelte 90 ('n
gedeclte van Gedeelte
van die plaas
Doornfontein No. 92-
J.R., distrik Johannes-
burg

Hoewes 63 en 64
Douglasdale landbou-
hoewes, distrik  Jo-
hannesburg

Resterende Gedeelte
van Gedeclte 41 ('n

1 gedeelte van Gedeclte

37y Resterende ge-
deelie van Gedeelte 42
('n gedeelte van Ge-
declie 37) Gedeclie 61
(n gedeclie van Ge-
deelte 42 (Gedeelte 63
(’n pedeclte van Ge-
deelie 41) Gedeelte 69
‘n pedeelte van Ge-
deelte 41) wvan dic
plaas Vogelstruisfon-
tein . No. 231-1.Q.,
distrik Roodepoort

Gedeeltc 89 (Cn ge-
deelie van daardie Ge-
deelte van gedeclte be-

- | kend as Ermelo Dorps-

gronde) van- die plaas
Nooitgedacht No. 286-
LT, distrik Emmclo

aan Gedeelte 25

Ongeveer 200M  wes
van Pad PI2-1 en
noord van en grens
aan Gedeelte 15 (ge-
proklameerde Indiér-
gebied)

Noord van en grens
aan  Klipriviersberg-
weg en 00s van en
grens aan Quantock-
weg

‘Suid van en grens aan

Monument Park Uit-
breiding 4 en wes van
vian grens aan Pad P36-

Noord van en grens
aan M2 Snclweg en
Suid-wes van en grens
aan Hoofrifweg

Noord van en grens
aan dorp Bryanston
Uitbreiding 8 en wes
van en grens aan
Nivenlaan

Noord van en grens
aan Pioncerlaan in
dorp Selwyn, en wes
van cn grens aan golf
Clug Terrace in dorp
Florida Park

Suid van en grens aan
dorp Ermelo en wes
van en grens aan Ne-
derlandseweg

P.B. 4-2.2.4441
P.B. 4.2-2-2871
vol 2
P.B. 4.2.2.448]
P.B. 4-2-2-4480
P.B. 4-2-2.4048

P.B. 4.2-2.4472

P.B. 4-2-2-4390 -
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NOTICE 649 OF 1972.
GERMISTON AMENDMENT SCHEME NO. 1/111.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has bcen made by the owner,
Mrs. D. E. Munro, ¢/o H. L. Kiihn, and Partners, P.O.
Box 722, Germiston for the amendment of Germiston
Town-planning Scheme No. 1, 1945, by reazoning Lot
No. 28, situate on Hamilton Road, Webber Township,
from “Special Residential” with a density of “One dwel-
ling per erf” to “Special Residential” with a densily of
*One dwelling per 10 000 sq. ft.”.

The amendment will be known as Germiston Amend-
ment Scheme No. 1/111l. Further particulatrs of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Germiston, and the office of the Director of
Local Government Room B206A, Provincial Building,
Pretorius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or P.O. Box
892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 145, Ger-

"miston, at any time within a period of 4 weeks from the

date of this notice.

G. P. NEL,
Director of Local Government.

Pretoria, 27 September, 1972,
27—

KENNISGEWING 649 VAN 1972
GERMISTON-WYSIGINGSKEMA NO. 1/111.

Hierby word oorecnkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar
mev. D. E. Munro, p/a H. L. Kithn en Vennote, Pos-
bus 722, Germiston, aansoek gedoen het om Germiston-
dorpsaanlegskema No. 1, 1945, te wysig deur die herso-

nering van:—

Erf No. 28, geleé aan Hamiltonweg, dorp Webber van
“Spesiale Woon” met 'n digtheid van “Een woonhuis
per erf” tot “Spesiale Woon™ met 'n digtheid van “Een
woonhuis per 10 000 vk, vt.””

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Germiston-wysigingskema No. 1/111 genoem sal word)
¢ in dic kantoor van die Direktcur van Plaaslike Be-
stuur, Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Ger-
miston ter insae.

Enige beswaar of, verlo8 teen dic aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur-by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en
die Stadsklerk, Posbus 145, Germiston; skriftelik voorge-
1&¢ word.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Preloria, 27 September 1972.

27—4

NOTICE 650 OF 1972.
NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE.

I, Adrina William Peter Schikkerling of 57
Yorkroad, Kensington, Johannésburg, do hereby give
notice that it is my intention to apply to the Transvaal
Bookmakers' Licensing Committee for a certificate autho-
rising the issue of a bookmaker’s licence in tcrms of Or-
dinance 26 of 1925.

Any person who wishes to object to the granting of
such a sertificate, or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact of information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmaker’s Licensing Committee, Private Bag X6d,
Pretoria, to reach him on or before 25 October, 1972
Every such person is required to state his full name, oc-
cupation and postal address.

4—I1

KENNISGEWING 650 VAN 1972
KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ek, Adrian William Peter Schikkerling van York-
straat 57. Kensington, Johannesburg gee hiermee kennis
dat ck van voorneme is om by dic Transvaalse Beroeps-
weddecrslisensiekomitee aansoek te doen om 'n sertifikaat
waarby die uitreiking van ’n berocpswedderslisensie inge-
volge Ordonnansie 26 van 1925 gemapgtig word.

Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan dic Komitee wil voorlé, kan dit skriftelik
aan die Sekrelaris .van die Transvaalse Beroepswedders-
lisensickomitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom
voor of op 25 Oktober 1972, te bereik. ledere sodanige
persoon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

4—11

NOTICE 651 OF 1972,
RANDBURG AMENDMENT SCHEME NO 99.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance. 1965, (as amended)
that application has been made by the owner, Mrs. M. J.
van Tonder, (Erven Nos. 1600 to 1607), and Messrs.
Fdwin Ross (Pty.) Ltd., (Erven Nos. 1608 to 1633), C/o
Wentzel, Schneider and Dreyer, P.O. Box 50331, Rand-
burg for the amendment of Randburg Town-planning
Scheme, 1954, by rezoning:— ’

KENNISGEWING 651 VAN 1972.
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 99.

Hierby word oorcenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mev.

-M. T..van Tonder (Erwe Nos. 1600 tot 1607), en mnre.

Edwin Ross (Pty.) Ltd., (Erwe Nos. 1608 tot 1633), P/a
Wentzel, Schneider en Dreyer, Posbus 50331, Randburg
aansock gedoen het om Randburg-dorpsaanlegskema

11954, te wysig deur die hersonering van:—
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Erven Nos 1600 to 1614, situate south of Lyn Road,
Erven Nos. 1615 to 1633, situate north of Lyn Road,
Ferndale Extension No. 4 Township, from “Special Resi-
dential” with a density of “One dweling per 15000 sq.
f1.” 1o “Resticted Industrial™,

The amendment will be known as Randburg Amend-
ment Scheme No. 99. Further particulars of the scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Randburg and at the office of the Director of Local
Government, Room B206A, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.

Any abjeition or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government, in wriling, at the above adress or P.O. Box
892, Pretoria, and the Town Clerk, Private Bag 1, Rand-
burg at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

G. P. NEL,
Director of Local Government.
Pretoria, 4 October, 1972,

4—11

Erwe Nos. 1600 tot 1614 geleé suid van Lynweg, Erwe
Nos. 1615 tot 1633 geleg noord van Lynweg, dorp Fern-
dale Uitbreiding No. 4, van “Spesiale woon™ met ’n digt-
heid van “Eenwoonhuis per 15000 vk. vt.” tot “‘Beperk-
le Nywerheid.”

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Randburg-wysigingskema No. 29 genoem sal word) 12 in
dic kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Randburg
ter insae.

Enige beswaar of vertof tcen die aansoek kan te eniger
tyd binpe ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkieur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Preioria, en
dic Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg, skriftelik voor-
zelé word.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Oktober 1972.
4—11

NOTICE 652 OF 1972.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MAROELANA
EXTENSION 2 TOWNSHIP.

It is hercby notified in terms of scction 58(1)} of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by J. C. J. Investments, (Pty.)
Ltd., for permission to lay out a township consisting of
approximately 2 gencral residential erven, on Remaining
Extent of Portion of the farm Garstfontein No. 374-1.R.,
district Pretoria o be known as Maroelana Exlension 2

The proposed township is situate north-east of and
abuts Dely Road, and south-west of and abuts Maroe-
lana Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the of-
fice of the Director, Room B206A, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a pe-
riod of eight weeks from the date hereof,

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the ap-
plication of who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in writing
with the Director of Local Governmenl. Such communi-
cation shall be received by the Director not later than
cight weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazelte.

All objections must be lodged in duplicate and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
Pretoria.

G. P. NEL,

Direetor of Local Government.
Pretoria, 4 October, 1972.

P.B. 4-2-2-1707 Vol. 3
4—-11

KENNISGEWING 652 VAN 1972,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MAROE-
LANA UITBREIDING 2.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat J. C. J. Investments (Pty.) Ltd., aansoek gedoen het
om 'n dorp bestaande uit ongeveer 2 algemene wooncrwe,
te stig op Resterende Gedeelte van Gedeelte van die
plaas Garstfontein Na. 374-]J.R., distrik Pretoria, wat
bekend sal wees as Maroelana Uitbreiding 2.

Die voorgestelde dorp 18 noord-oos van en grens aan
Delyweg en suid-wes van en grens aan dorp Maroelana.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B206A, 2de Vlecer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria vir 'n tydperk van apt weke na
datum hiervan,

Ingevolge arlikel 58(5) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansock of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of verto te rig, die Dirckteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan dic Direklcur, Departcment van Plaaslikc Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Qktober 1972,
P.B. 4-2-2-1707 Vol. 3
4—11

NOTICE 653 OF 1972.
SILVERTON AMENDMENT SCHEME NO 1/48.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
plaonning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Mrs. C. E.
Bosman, Bosinan Strect, Silverton for the amendment of
the Silverton Town-planning Scheme No. 1, 1955 by re-

KENNISGEWING 653 VAN 1972,
SILVERTON-WYSIGINGSKEMA NQ. 1/48.

Hierby word ooreenkomstig dic bepalings van artikel
46 van dic Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die cicnaar Mev.
C. E. Bosman, Bosmanstraat, Silverton aansoek gedoen
hel om Silverton-dorpsaanlegskema No. 1, 1955, te wysig
deuri—
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zoning Erven Nos 661, 662 and 663, situate on Bosman
Street, Silverton Township, from “Special Residential”
with a density of “One dwelling per erf” to “Special
Residential” with a density of “One dwelling per 10 000
sq. ft.”

The amendment will be known as Sliverion Amend-
meat Scheme No. 1/48. Further particulars of the Scheme
are open for inspection ot the office of the Town Clerk,
Pretoria, and at the office of the Director of Local Go-
vernment, Room B206A, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.

Any objection or reprzsentations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or P.O. Box
892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440, Prelo-
ria at any time within a period of 4 weeks from the date

of this notice.
G. P. NEL,,
Director of Local Government.
Pretoria, 4 October, 1972. A1l
I

Erwe Nos. 661, 662 en 663 geleg aan Bosmanstraat,
dorp Silverton, van “Spesiale Woon™ met ’n digtheid van
“Een Woonhuis per erf” tot “Spesiale Woon” met ’n
digtheid van “Een woonhuis per 10000 vk. vt.”

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Silverton-wysigingskema No. 1/48 gencem sal word) I8
in die kantoor van die Direketur van Plaaslike Bestuur
Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria
ter insae.

Enige beswaar of vertot teen die aansoek kan te eniger
tyd binme ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovemelde adres of Posbus 892, Pretoria, en
dic Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, skriftelik voorgelé
word.

G. P. NEL.
Dirckteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Oktober 1972.
411

——

NOTICE 654 OF 1972.

JOHANNESBURG AMI/EGNDMENT SCHEME NO.
1/603,

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that apll:)lication has been made by the owner Messrs.
National Coating (Pty,) Ltd., Cor. Bellavisto Road and
Reeders Street, Haddon, Johannesburg for the amendment
of Johannesburg Town-planning Scheme No. 1, 1946 by
rezoning Erf No. 805, situate on the coner of Fraser Street
and Leonard Street, Turffontein Township, from “Gene-
ral Residential” to “Special” for the conversion of the ex-
isting shops, dwellings and out-buildings into offices, sub-
ject to certain conditions. ‘

The amendment will be known as Johannesburg
Amendment Scheme No. 1/603. Further particulars of
the Scheme arc open for inspection at the office of the
Town Clerk, Johannesburg and at the office of Director
of Local Government, Room B206A, Provincial Building,
Pretorius Street, Pretotia.

Any objection or representations in regard fo the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Go-
vernment, in writing, at the above address or P.O. Box
892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049, Johan-
nesburg at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice.

_ G. P. NEL,
Director of Local Government.
Prztoria, 4 October, 1972.
411

KENNISGEWING 654 VAN [972,
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO 1/603.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mnre.
National Coating (Pty.) Ltd.,.H/v. Bellavistastraat en
Rezderstraat, Haddon, Johannesburg aansoek gedoen het
om Johannesburg-dorpsaanlegskema No. 1, 1946, te wysig
deur die hersonering vani—

Erf No. 805, geleé op die hoek van Frasersiraat en
Leonardstraat, dorp Turffontein, van “Algemene Woon”
tot “Spesiaal” vir die verandering van dis bestaande win-
kels, woonplek en buitegebous na kantore, onderworpe
aan sekere voorwaardes, .

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema No. 1/603 genoem sal word)
I& in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Johannes-
burg ter insae.

Enige beswaar of veriog teen die aansock kan te eniger
(yd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Prctoria, en die
Stadsklerk, Posbus [049, Johannesburg, skriftelik voor-

gelé word.
G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Oktober 1972
4—11

NOTICE 655 OF 1972.

BETHAL AMENDMENT SCHEME NO. 1/23.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner, Town Coun-
cil of Bethal, P.O. Box 3, Bethal for the amendment of
Bethal town-planning Scheme No. 1, 1952 by rezoning:—
Portion (a portion of Portion 7) of the farm Blesbokspruit
No. 150 district Bethal, from “Public ‘Road” to “General
Industrial.”

KENNISGEWING 655 VAN 1972,
BETHAL-WYSIGINGSKEMA NO. 1/23.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorps,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar
Stadsraad van Bethal, Posbus 3, Bethal aansock gedoen
het om Bethal-dorpsaanlegskema No. 1, 1952, te wysig
deur die hersoncring van:— Gedeelte ('n gedeelts van Ge-
deelte 7) van die plaas Blesbokspruit No. 150, distrik
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The amendment will be known as Bethal Amendment
Scheme No. 1/23. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of Town Clerk, Bethal
and at the office of the Director of Local Government,
Room B206A, Provincial Building, Pretorius Street Pre-
toria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitled to the Director of Local
_Government, in writing, at the above address or P.O. Box
892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 3, Bethal
at any time within a period of 4 weeks from the date of
tais notice.

G. P. NEL,
Director of Local Government.

411

Pretoria, 4 Qctober, 1972.

Bethal van “Openbare Pad” na “Algemene Nywerheid™.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Bethal-wysigingskema No. 1/23 genocim sal word) 18 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en
in die kantoor van die Stadsklerk van Bethal ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan le eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf datum van hierdie
kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en die Stads-
klerk, Posbus 3, Bethal, skrifielik voorgelé word.

: G. P. NEL, '
Direkteur van Plaasiike Bestuur.

4—11

Pretoria, 4 Oktober 1972,

NOTICE 656 OF 1972.
RANDBURG AMENDMENT SCHEME NO. 108.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended), that application has been made by the owner,
Mr. R. Erasmus, P.O. Box 223, Randburg, for the amend-
ment of Randburg Town-planning Scheme, 1954, by re-
zoning Erf No. 504, situate on the corner of Second
Avenue and Central Street, Fontainebleau Township, from
“Special Residential” with a density of “One dwelling
per erf” to “‘Special Residential” with density of “Onc
dwelling per 10000 sq. ft.”

The amendment will be known as Randburg Amend-
ment Scheme No. 108. Further particulars of the scheme
are open for inspection at the office of Town Clerk,
Randburg and at the office of the Director of Local
Government, Room B206A Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.

Any objection or representations in_regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address, or P.O.
Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, Private Bag 1,
Randburg at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice.

G. P. NEL,
Director of Local Government.
Pretoria, 4 October, 1972
4—11

KENNISGEWING 656 VAN 1972,
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 108,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965. (s00s gewysig) bekend gemaak dat die eiecnaar mnr.
R. Erasmus, Posbus 223, Randburg aansock gedoen het
om Randburg-dorpsaanlegskema 1954, te wysig deur die

hersoncring van:—

Erf No. 504, gele op die hoek van Tweede Laaf en
Centralstraat, dorp Fontainebleau, van ‘“‘Spesiale Woon”
met 'n digtheid van *“Een woonhuis per erf” tot “Spesiale
\Y{oon” met ’n digtheld van “Een woorhuis per 10000
vk. vt.” .

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Randburg-wysigingskema No. 108 genoem "sal word) I&
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-
toria, ¢n in die kantoor van die Stadsklerk van Rand-
burg ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger-
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdic kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, 'en
die Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg, skriftelik voor-

gelé word.
) G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Oklober 1972.
4—11

NOTICE 657 OF 1972

NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-
MENT SCHEME NO. 435.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner, Mr. H. H,
Dales, P.O, Box 222, Yohannesburg for the amendment
of Northern Johannesburg Region Town-planning Scheme
No. 1, 1958 by rezoning Portion 2 of Lot No. 44, situate
on Cleveland Road, Sandhurst Township from ‘‘Special
Residential” with a density of “One dwelling per 80 000
$q. ft.” to “Special Residential” with a density of *“One

. dwelling per 40 000 sq. ft.”,

KENNISGEWING 657 VAN 1972,

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-WYSI-
GINGSKEMA NO. 435,

Hierby word oorecnkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1963, (soos powysig) bekend gemaak dat die cienaar maor.
H. H. Dales, Posbus 222, Johannesburg aansoek gedoen
het om Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaanlegskema
No. 1, 1958, te wysig deur die hersonering van:—

Gedeelte 2 van Erf No. 44, gelegé aan Clevelandweg
dorp Sandhurst, van “Spesiale Woon™ met 'n digtheid
van “Fen woonhuis per 80000 vk. vt* tot “Spesiale

Woon” mct ’n digtheid van “Een woonhuls per 40000
vk. vt.”.
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The amendment will be known as Northern Johannes-
burg Region Amendment Scheme No. 435. Further par-
ticulars of the scheme are open for inspection at the
office of the Town Clerk, Sandton and at the office of
the Director of Local Government, Room B206A, Pro-
vincial Bnilding, Pretorius Strect, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or P.O.
Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box, 65202,
Benmore, Sandton at any time within a period of 4 weeks
from the date of this notice.

G. P. NEL,

Director of Local Government.

Pretoria, 4 October, 1972,
. . 4—11

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Noordelike Johannesburgstreek-wysigingskema No. 435
genoem sal word) [& in die kantoor van die direkteur van
Plaaslike Bestuur, Kamer B208A, Provinsiale Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria en in die kantoor van die Stads-
klerk van Sandton ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en die
Stadsklerk, Posbus 65202, Benmore, Sandton, skriftelik

voorgelé word.
G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 4 Oktober- 1972.
4—11

NOTICE 658 OF 1972,
KLIPRIVIER VALLEY AMENDMENT SCHEME NO.
5. A

" It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Messrs. Glen-
henley Properties (Pty.) Ltd., P.O. Box 50331, Randburg,
for the amendment of Kliprivier Valley Town-planning
Scheme No. 1, 1963, by rezoning Erven Nos. 1791—1796
bounded by Fraser Road, Gibson Road, Mapledurham
Avenue and Hearn Road, Henley-on-Klip Township,
from “Special Residential” with a density of “One dwelling
per 40000 sq. ft.” to “Special Residential” with a den-
sity of “One dwelling per 20 000 sq. ft.”

The amendment will be known as Kliprivier Valley
Amendment Scheme No. 5. Further particulars of the
Scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Vereeniging and the Secretary, Transvaal Board for
thie Development of Peri-Urban Areas, Pretoria and at
the office of the Director of Local Government, Room
B206A, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria.

"Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or P.O. Box
892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 35, Ver-
eeniging at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice.

: G. P. NEL,

Director of Loecal Government.

Pretoria, 4. October, 1972,
o 4—11

KENNISGEWING 658 VAN 1972,
KLIPRIVIER VALLEI-WYSIGINGSKEMA NO, 5,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 46
van die Ordonnansie op Dorpsbeplaning en Dorpe, 1965,
(soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mnre.

- Glenhenley Properties (Pty.) Ltd., Posbus 50331, Rand-

burg aansoek gedoen het om Kliprivier Vallei-dorpsaan-
legskema No. 1, 1963, te wysig deur die hersonering van:

Erwe Nos. 1791 — 1796 omgrens deur Fraserweg,
Gibsonweg, Mapledurhamlaan en Hearnweg, dorp Henley-
on-Klip, van “Spesiale Woon" met ’n digtheid van “Een
woonhuis per 40 000 vk, vt.”” tot “Spesiale Woon” met 'n
digtheid van “Een woonhuis per 20 000 vk. vt.”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Kliprivier Vallei-wysigingskema No. 5 genoem sal word)
I& in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Vereeni-
ging, die Sekretaris, Transvaalse Raad vir die Ontwikke-
ling van Builestedelike Gebiede, Posbus 1341, Pretoria
ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en
die Stadsklerk, Posbus 35, Vereeniging, skriftelik voorge-

18 word.
G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Oktober 1972,
4—11

NOTICE 659 OF 1972.

KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME NO. 1/98.

. It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner, Messrs.
Cresslawn Investments (Pty.) Ltd., (Erven 341, 343, 346)
Cresslawn Developments (Pty.) Ltd., (Erven Nos, 428,
433, 436) and Cresstawn Estates (Pty.) Ltd. (Erven 438,
440, 445), P.O. Box 9777, Johannesburg for the amend-

KENNISGEWING 659 VAN 1972,
KEMPTON PARK-WYSIGINGSKEMA NO. 1/98.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 46
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
(soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mare.
Cresslawn Investments (Pty.) Ltd. (Erwe 341, 343, 346);
Cresslawn Developments (Pty.) Lid. (Erwe 428, 433, 436)
en Cresslawn Estates (Pty.) Ltd. (Erwe 438, 440, 445),
Posbus 9777, Johannesburg aansoek gedoen het om Kemmp-
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ment of Kempton Park Town-planning Scheme No. 1,
1952 by rezoning Erven Nos. 341, 343 and 346 bounded
by Addax Street, Popular Road and Nyala Street, Erven
Nos. 428, 433 and 436 bounded by Nyala Street, Ash
Road and Gemsbok Strect and Erven Nos. 438, 440 and
445 bounded by Gemsbok Street, Ash Road and Elm
Street, Cresslawn Township, from ‘“General Residential”
with a density of** One dwelling per erf” to “‘Special” for
residential buildings provided that the use of laundrettes
and vending machines may be permitted and provided
further that restaurants or catering facilities may be con-
ducted on the premises, subject to certain conditions.

The amendment will be known as Kempton Park
Amendment Scheme No. 1/98. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Kempton Park, and at the office of the Director of
Local Government, Room B206A, Provincial Building Pre-
torius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing, at the above address or P.O. Box 892,
Protoria and the Town Clerk, P.O. Box 13, Kempton
Park at any time within a period of 4 weeks [rom the

date of this notice.
G. P. NEL,
Director of Local Government.

Pretoria, 4 October, 1972,
4—11

NOTICE 660 OF 1972.
BETHAL AMENDMENT SCHEME NO. 1/20,

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has been made by the owner,
“Die Voortrekkerbeweging van Bethal”, P.O. Box 22,
Bethal for the amendment of Bethal Town-planning
Scheme No. 1, 1952, by rezoning Consolidated Erf No.
1823 bounded by Louis Trichard Street, Clerq Street and
Naude Street Bethal Township, from *‘Special Residential™
to “General Busingss™ with a density of “One dwelling
per 10000 sq. ft.”

The amendment wili be known as Bethal Amendment
Scheme No. 1/20. Further particulars of the Scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Bethal
and at the office of the Director of Local Government,
Room B206A, Provincial Building, Pretorius Street,
Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing, at the above address or P.O. Box 892,
Pretoria, and the Town Clerk, P.O, Box 3, Bethal at any
time within a period of 4 weeks from the date of this

notice.
G. P. NEL,

Director of Local Government.

Pretoria, 4 October, 1972.
4—11

ton Park-dorpsaanlegskema No. 1, 1952 te wysig deur die
hersonering van:—

Erwe Nos. 341, 343 en 346, omgrens dear Addaxstraat,
Popularweg en Nyalastraat, Erwe Nos. 428, 433 en 436
omgrens deur Nyalastraat, Ashweg en Gemsbokstraat en
Erwe Nos. 438, 440 en 445 omgrens deur Gemshokstraat,
Ashweg en Elmstraat, dorp Cresslawn, van “Algemene
Woon™ met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf”, tot
“Spesiaal” vir woongeboue, mits die gebruik van wasserye
en verkoopsapparate toegelaat sal word en verder dat eet-
sale of verversingsfasiliteite beheer mag word op die per-
sele, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Kempton Park-wysigingskema No. 1/98 genoem sal word)
18 in die kantoor van die Direktenr van Plaaslike Bestuur,
Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pratoriusstraat, Pre-
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Kempton
Park ter insae. o

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en die
Stadsklerk, Posbus 13, Kempton Park, skriftelik voorgelé
word.

G. P. NEL,
Direkteur van plaaslike Bestuar.

Pretoria, 4 Oktober 1972,
4—11

—_— ]
e —————

KENNISGEWING 660 VAN 1972,
BETHAL-WYSIGINGSKEMA NO. 1/20.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 46
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
(soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar, die Voor-
trekkerbeweging van Bethal, Posbus 22, Bethal aansoek
gedoen het om Bethal-dorpsaanlegskema No. 1, 1952, te
wysig deur die hersonering van die Gekonsolideerde erf
No. 1823 begrens deur Louis Trichardtstraat, Clergstraat, en
Naudestraat dorp Bethal, van “Spesiale Woon™ tot *“Alge-
mene Besigheid™ met ’n digtheid van “Een woonhuis per
10000 vk. vt.”

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Bethal-wysigingskema No. 1/20 genoem sal word) 18 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B206A Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en in
die kantoor van die Stadsklerk van Bethal ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en
die Stadsklerk, Posbus 3, Bethal, skriftelik voorgelg word.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Oktober 1972. 4—11
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NOTICE 661 OF 1972.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
1/592.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owners Sandton
Electrical and Television Co. (Proprietary) Ltd., C/o
Messrs. Tompkins and Scott, P.O. Box 9, Johannesburg
for the amendment of Iohannesburg Town-planning
Scheme No. 1, 1946, by rezoning Lot No. 429, situate on
both Escombe Avenue and Loch Avenue, Parktown
Township, from “Special Residential” with a density of
“One dwelling per erf” to “Special Residential” with a
density of “One dwelling per 12 500 sq. ft.”.

The amendment will be known as Johannesburg Amend-
ment Scheme No. 1/592. Further particulars of the Scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Johannesburg and at the office of the Director of Local
Government, Room B407, Provincial Building, Pretorius
Strest, Pretoria,

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing, at the above address or P.O. Box 892,
Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049, Johannes-
burg at any time within a period of 4 weeks from the date

of this notice,
G. P. NEL,
Director of Local Government.
Pretoria, 4 October, 1972.

4—11.

NOTICE 662 OF 1972.

PROPOSED EXTENSION OF BOUNDARIES OF
AMERSFOORT.

It is hereby notified in terms of section 82(4) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Municipality of Amersfoort
for permission to extend the boundaries of Amersfoort
township to include Portion 16 (a portion of Portion 1) of
the farm Town and Townlands of Amersfoort, No.
57-H.8., district Amersfoort.

The ‘relevant portion is situate west of and abuts
Johanna Street and north of and abuts Remainder of Por-
tion of Town and Townlands and is to be used for resi-
dential purposes. '

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Director, Room B206A, 2nd Fioor, Block B, Provin=
cial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
four weeks from the date hereof.

Any person who wishes to object to the granting of
the application of who is desirous of being heard or of
making representations in the matter, shall communicate
in writing with the Director of Local Government, Such
communication shall be received by the Director not later
than four weeks from the date of such first publication in
the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,

Pretoria.
, G. P. NEL,
Director of Local Government,
Pretoria, 4 October, 1972, .

P.B, 4-8-2-74-1

KENNISGEWING 661 VAN 1972.
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/592.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 46
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
(soos gewysig) bekend gemaak dat die eiepaar. Sandton
Electrical and Television Co. (Proprietary) Ltd. P/a mnre.
Tompkins and Scott, Posbus 9, Johannesburg aansoek ge-
doen het om Johannesburg-dorpsaanlegskema, No. 1, 1946,
te wysig deur die hersonering van Lot No. 429, gele& aan
beide Escombelaan en Lochlaan, dorp Parktown, van
“Spesiale Woon™ met 'n digtheid van “Een woonhuis per
erf” tot “Spesiale Woon" met *n digtheid van “Een woon-
huis per 12 500 vk. vt.”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema No. 1/592 genoem sal word)
I€ in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
en in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg
ter insae.

Enige beswaar of verto# teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en die
Stadsklerk, Posbus- 1049, Johannesburg, skriftelik voor-

gelé word.
G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Qktober 1972,
4—11

———————— —

KENNISGEWING 662 VAN 1972.

VOORGESTELDE UITBREIDING VAN GRENSE
VAN DORP AMERSFOORT,

Ingevolge artikel 82(4) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Munisipaliteit van Amersfoort aansoek gedoen het om
die uvitbreiding van die grense van dorp.Amersfoort om
Gedeelte 16 ('n gedeelte van Gedeelte 1) van die plaas
Dorps en Dorpsgronde van Amerstoort, No. 57-H.S., dis-
trik Amersfoort te omvat.

Die betrokke gedeelte is geleé wes van en grens aan
Johannastraat en noord van en grens aan Restant van
Gedeelte van die Dorp en Dorpsgronde en sal vir woon-
doeleindes gebruik word.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting I8 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B206A, 2de Vioer, Blok B, Provinsiale Gebou,

] Pretoriusstraat, Pretoria, vir ’n tydperk van vier weke na

datum hiervan.

Tedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertoZ te rig, moet die Direkteur skriftelik in
kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as
vier weke van die datum van sodanige eerste publikasie
in die Provinsiale Koerant deur dic Direkteur van Plaas-
like Béstuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word
aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur,
Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Oktober 1972, )
. P.B. 4-8-2-74-1
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NOTICE 663 OF 1972 KENNISGEWING 663 VAN 1972

PROVINSIE TRANSVAAIL -—PROVINCE OF TRANSVAAL
PROVINSIALE INKOMSTEFONDS — PROVINCIAL REVENUE FUND

STAAT VAN INKOMSTE EN BETALINGS VIR DIE TYDPERK 1 APRIL 1972 TOT 31 JULIE 1972
STATEMENT OF RECEIPTS AND PAYMENTS FOR THE PERIOD l1st APRIL 1972 TO 31st JULY 1972

(Gepubliseer ingevolge artikel 15(1) van Wet 18 van 1972)
(Published in terms of section 15(1) of Act 18 of 1972)

ONTVANGSTE/RECEIPTS

BETALINGS/PAYMENTS

(A) INKOMSTEREKENING / REVENUE ACCOUNT

R R R R
SALDO OP i1 APRIL. 1972 s
BALANCE AT 1st APRIL 1972 — *  BEGROTINGSPOSTE/VOTES —
BELASTING, LISENSIES EN ‘1. Algemene Administrasie/
GELDE/TAXATION, LICENCES General Administration .... .... 14 155 994,34
AND FEES — i
2. Onderwys-Administrasie/
1. Toegang to renbans/ Education-Administration 2 378 099,82
Admission t0 race ¢ourses ... 54 451,00
3. Onderwys van Blanke Kinders/
2. Weddenskapbelasting/ Education of White Children 37 636 509,58
Belting Tax ... v c v e 845 992,49
4. Hospitaal- en Gesondhejds-
3, Bookmakersbelasting/ dienste - Administrasie /| Hos-
Bookmakers 8% ... v oo e 254 841,46 pital and MHealth Services-
o Administration .... ... ... .. 1630 194,50
4. Totalisatorbelasting/ .
Totalisator tax ... .. 779 223,64 5. Provinsiale Hospitale en In-
rigtings / Provincial Hospitals
5, Boetes en verbeurdverklarings and Institutions ... ... ... s 21 361 473,60
[Fines and forfeitures ........ 802 522,51 )
. 6. Paaje en BrttejRoads "and
6. Motorllsensmgelde,fMotor Bridges ... .. v e 22010031,97
Licence fees ..., o e 7635371.63
. . 7. Rente en Delgmg[lnterest and
7. Hondelisensies/Dog licences 34 398,91 Redemption ... ... 9945 154,74
8, Vis- en wddhsensxes/F:sh and §. Biblioteek- en’ Museumdiens/
game licences , e 63 289,26 Library and Museum Service 378 840,80
9. Diverse/Miscellaneous ... ... 2 402,36 9. Natuurbewaring]Nature Con-
10. Ontvangste nog nie tolegewycsllf 2 servation ... ... 400 671,29
ie/Receipts not vyet allocate 479, :
nie/Receip vy 367 8 :+ 10. Plaaslike Bestuur / Local
11 039 973,14 Government .,,. e e e 166 510,24
an‘fLess; Ionkomste 1 reke- 11. Werke/WOIkS Sewn verr sees sess maae 4920 79]:38 114 984 312326
ning gebring maar nog nie - ——
deur Tesourie oorbetaal
nie/fRevenue brought to ac-
count but not yet remitted ’
by Treasury¥ ... .. e .o — 11 039 973,14 .
. STATUTERE APPROPRIASIES/
DEPARTEMENTELE ONT- STATUTARY APPROPRI.\-

VANGSTE / DEPARTMENTAL
RECEIPTS —

"TIONS —

Oordragte op reserwefonds/Trans-

1. Sekretariaat/Secretariat .... ... 334 012,76 fers 1o reserve fundsi—
) Stedelike Deurpazie {Qrdon-
2. Onderwysf/Education ... ..., -... 907 449,36 nansie 10 van 1963)/Urban
3 Hosmtaaldwnste/Hospltal _ E;hr loguﬁgjl:)lways (Ordmance 10 -—
Services ... ... 2960 025,96
Johannesburgse Sub51d1epaa1f:
4. Paaie/Roads ... ... ... .. ... 103 668,63 (Ogonnansie 5 vaan 195-,2[
Johannesburg Subsidy Roads
5. Werke/Works ... ... oo s e 65004,63 4370 161,34 (Ordinance 5 of 1967) .... . _

Provinsiale Beurpaaie (Crdon-
nansie 18 van 1968)/Provin-
cial Throughways (Ordmance
18 of 1968) ..

*Nog nie beskikbaar nie omdat die boeke vir die boekjaar 197172 nog nie finaal gesluit is nie.
Not yet available as the bocks for the financial year [971/72 have not yet been finally closed.
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ONTVANGSTE/RECEIPTS

SUBSIDIES EN TOEILAES |

SUBSIDIES AND GRANTS --

1. Sentrale Regering/Central Go-
vernmecht —

(2) Basiese submdle,n'Basm sub-
sidy . e e

(b) Subsidie vir afverklaarde
nasionale paaie / Subsidy
for deproclaimed naticnal
TORAS .o o ree e v wene

2. Suid-Afrikaanse  Spoorweé |
South  African Railways —

(2) Spoorwegbusroetes [ Rail-
way bus routes ... .. .

(b) Spooroorgange / Rallway
Crassings .. ...

3. Nasionale Vcrvoerkammlssmf
National Transport Commis-
sion —

Spesiale paaie en brﬁe/Spectal
roads and bridges ... .. ..

ONTTREKKING UIT TESOU-
RIE-WENTELFONDS [ WITH-
DRAWAL FROM TREASURY
REVOLVING FUND .. ..

. 105 118 000,00

R R
OORDRAGTE OP KAPITAAL-
REKENING /| TRANSFERS TO
CAPITAL ACCOUNT —

Brile op spesiale paale,and-
ges on special roads . .

Brile op afverklaarde nasio-
nale paaie/Bridges on depro-
—_ claimed national roads ... ...

BETALINGS/PAYMENTS

R R

70 602,50

494 404,49 105 683 006,99

SALDO OP 31 JULIE 1972/
BALANCE AT 3ist JULY 1972

R121 093 141,47

(B) KAPITAALREKENING / CAPITAL ACCOUNT

SALDO OP 1 APRIL 1972
BALANCE AT Ist APRIL 1972

Staatslemng/Govcrnment loan .

Oordragte uit Inkomsterekening/

Transfers from Revenue Account
Brie op spesiale dpaale,’Bnd-
ges on specml roads

Briie op afverkiaarde nasio-
nale paaie/Bridges on depro-
claimed national roads ... ...

Qordrag uit Reserwefonds vir

Kapitaalwerke/Transfer from Ca-
pital Works Reserve Fund .

Bydrae deur S.A. Spoorweé —
Briie by spooroorgange/Contribu-
tion by S.A. Rajlways — Bndges
at railway crossings ... ... ..

Hospltaalskenkmgs,fHospnal dona-
tions ... e ...

Huurgelde van vaste elendom/
Rentals of immovable property

Verkoop van vaste eiendom/Sale
of immovable property . .
Ander kap1taa]ontvangste f Other
capital receipts ... ... ..

SALDO OP 31 JULIE 1972/
BALANCE AT 31st JULY 1972

* Nog nie beskikbaar nie omdat die boeke vir die boekjaar 197172 nog nie finaal gesluit is nie.

BEGROTINGSPOSTE/VOTES —
—_ * 12, Kapitaalbrie/Capital Bridges
13. Kapitaalwerke/Capital Works

9 500 000,00
-_ 9 500 000,00

106 548,16

360 906,19

736 018,21
— 1203 472,56
1952 715,66

R11 656 188,22

Not yet available as the books for the financial year 1971/72 have not yet been finally closed.

t Verteenwoordig slegs die saldo vir die tydperk 1 April 1972 tot 31 Julie 1972. Die werklike opgehoopt
beskikbaar wees wanneer die boeke vir die boekjaar 1971/72 finaal afgesluit is. [ pgehoopte saldo sal eers

Represents the balance for the period 1st April, 1972 to 31st July, 1972, only. The actual accumulated bal it
available only after the books for the financial year 1971/72 hy.'we been fufally closed, ed balance will become

114 984 312,26

76 108 829,21

R121 093 141,47

125201547

10404 172,75 11 656 188,22

R11656 188,22
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NOTICE 664 OF 1972,
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT 84 OF 1967.

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the
above Act that the undermentioned applications have been
received by the Director of Local Government and are
open to inspection at Room B206A, Provincial Building,
Pretorius Street, Pretoria and at the office of the relevant
local authority. Any objections, with full reasons there-
for, should be lodged in writing with the Director of Local
Government, at the above address, or P.O. Box 892, Pre-
toria, on or before 1 November, 1972.

KENNISGEWING NO, 664

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 84 VAN
1967.

Ingevolge artikel 3(6) van bostaande Wet word hiermee
kennis gegee dat ondersteande aansoeke deur die Direk-
teur van Plaaslike Bestuur ontvang is en ter insae 18
by Kamer B 200A. Provinsiale Gebou, Pretoriussiraat,
Pretoria in en die kantoor van die betrokke plaaslike
owerheid. Enige beswaar, met volledige redes daarvoor,
moct skrifielik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur.
by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, inpedien
word op of voor 1 November 1972,

Applicant

1) Stanley Capelo-
witz, Ethne Truma Ca-
pelowitz, Ivan Capelo-
witz and Leone Bluma
Abrams.

2.) Pieter Zachariah
Rorich Booysens.

3.) Petersfield (Pro-
prietary) Limited.

2) Willem Adolf
Rovani Roux.

5) Magaliesberg
Grondverskuiwers en
Opgrawers (Eiendoms)
Beperk.

Nature of Application

Title amendment of Lot No.
496, Saxonwald Township, dis-
trict Johannesburg to permii the
subdivision of the lot.

PB. 4-14-2-1207-8.

Title amendment of Portion
112 (a2 portion of portion 4) of
the farm Braamfontein No. 53-
JR, district Johannesburg to per-
mit the establishment of a town-
ship.

PB. 4-15-2-21-53-2

a.) Title amendment of Erf No.
70, Buchleuch Township in order
to subdivide the erf into portions
of not less than 4,000 m* and
to permit the development of low
density flats.

b) Scheme amendment of the
Northern Johannesburg Region
Town-planning scheme by the
rezoning of erf No. 70 Buccleuch
Township, district Johannesburg
from “Special Residential” with
a density of “Onc dwelling per
erf” to *‘General Residential”.

P.B. 4-14-2-217-1

Title amendment of Holding No.
20 Cilvale Agricultural Heldings,
district Bronkhorstspruit in order
to obtain general business rights
on the holding and also fo permit
the erection of two dwelling hou-
ses thereor.

P.B. 4-16-2-119-1

Title amendment of Exf No. 97,
Meadowbrook Extension No. 4
Township, district Germiston to
permit the coverage to be increa-
sed from 20 percent to 27,4 per-
cent,

PB. 4-14-2-2799-1.

Aansoeker
1) Stanley Capelo-
witz, Ethne Truma Ca-
pelowitz, Ivan Capelo-
witz en Leone Blu-
ma Abrams.

2.) Pieter Zachariah
Rorich Booysen.

3.) Petersfield (Eien-
doms) Beperk.

4) Willem Adolf
Rowani Roux.

5) Magaliesberg
Grondverskuiwers en
Opgrawers (Eiendoms)
Beperk.

Aard van Aansoek

Titelwysiging van Lot No. 496
dorp Saxonwold, distrik Johan
nesburg ten einde die ondetver
deling van die lot moontlik te
maak.

PB. 4-14-2-1207-8.

Titelwysiging van Lot No. 496
(’n gedeelte van Gedeelte 4) van
die plaas Braamfontein No. 53-
JR., distrik Johannesburg ten
einde die stigting van 'n dorp
moontlik te mazk.

PB. 4-15-2-21-53-2.

a.) Titelwysiging van Erf No. 70,
dorp Buchcleuch, distrik Johan-
nesburg om die onderverdeling
van die erf in gedeeltes van nie
minder as 4000 m® en die ont-
wikkeling van laedigtheids-woon-
stelle moontlik te maak.

b.) Skemawysiging van die
Noordelike Johannesburgstreek-
dorpsaanlegskema deur die her-
sonering van Erf No, 70 dorp
Buccleuch van “Spesiale Woon”
met 'n digtheid van “"Een Woon-
huis per Erf” tot ‘“Algemene
Woon™,

PB. 4-14-2-217-1.

Titelwysiging van Hoewe No. 20,
Clivale Landbouhoewes, distrik
Bronkhorstspruit, ten einde alge-
mene besigheidsregte op die hoe-
we te verkry asook die oprigting
van twee woonhuise daarop
moontlik te maak.

PB. 4-16-2-119-1.

Titelwysiging van Eif No. 97,
dorp Meadowbrook Uitbreiding
No. 4, distrik Germiston ten ein-
de dit moontlik te maak om die
dekking van 20 persent tot 27,4
persent te verhoog.

- PB. 4-14-2-2799-1.
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6.) Methodist Church
of South Africa. 118 and 131, Ventersdorp Town-
ship to permijt the sale of the

erven,
PB. 4-14-2-1365-1.

7) Erich  Anton
Meltzer.

a.) Title amendment of Lot No.
719, Brooklyn Township, district
Pretoria to permit subdivision as
well as the uses of offices and for
veterinary’ purposes.

b.) Scheme amendment of the
Pretoria Region town-planning
scheme by the rezoning of Lot
719, Brooklyn Township, from
“Special Residential” with a den-
sity of “One dwelling per erf” 1o
“*Special Residential” with a den-
sity of one dwelling per 12,500
sq. ft.” on the northern portion
and the rezoning of the Southern
portion from *‘Special Residen-
tial” with a density of “One dwel-
ling per erf” to “‘Special” for
offices and veterinary purposes.

PB. 4-14-2-206-19

Title amendment of Erven Nos. |
van Suid-Afrika.

" Meltzer.

6} Metodiste Kerl Titelwysiging van Erwe Nos.
118 en 131, dorp Ventersdorp ten
einde dit moontlik te maak dat
die erwe verkoop mag word.
PB. 4-14-2-1365-1.

7) Erich Antor a.) Titelwysiging van Lot No.
719, dorp Brooklyn, distrik Preto-
ria ten einde dit moontlik te maak
om die lot te onderverdeel en om
die ander gedeelte vir kantore so-

wel as veeartsenykundige doelem-
des te kan gebruik.

b.) Skemawysiging van die Pre-

toriastreck-dorpsaanlegskema deur
die hersonering van Erf 719,
Brooklyn van “Spesiale Woon”
met 'n digtheid van “Een Won-
huis per erf”” tot “Spesiale Woon™
met ’n digtheid van “Een Woon-
huis per 12500 vk vt” op die
noordelike gedeelte, asook die
hersonering van die suidelike ge-
deelte van “Spesiale Woon” met
’n digtheid van “Een woonhuis
per erf” tot “Spesiaal” vir kan-
tore en veeartsenykundige doel-
eindes.

PB. 4-14-2-206-19.

TENDERS

TENDERS .

N.B.—Tenders previously published and where the closing dates
bave not vet passed, have not been rfepeated in this notice.
Tenders are narmally published 3-5 weeks before the closing

date.
TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRATION.
TENDERS.
Tenders are invited for the foliowing services f

supplies / sales. (Unless otherwise indicated in the
description tenders are for supplies):—

L.W.—Tenders wat_voorheen pepubliseer is =en waarven die
sluitingsdatum nog nie verstreke 13 nle, word nie in hierdie
kennisgewing herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke
voor die sluitingsdatum pgepubliseer,

TRANSVAALSE PROVINSIALE
ADMINISTRASIE.

TENDERS.

Tenders vir die volgénde dienste / voorrade / verkope.
word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders aan-
gegee. word, word tend'crs vir voorrade bedoel):—

Cl o.'rmg Date

| Tender No. Description of Tender
' ' Beskrywing van Tender Slumngsdamm
‘ W.ET 37/72 Steam cooking pots — 135 and 220 litres — Contract for permd Ist December, 1972 ‘to 30th
I November, 1974 /Stoornkooknouc ~— 135 en 220 liter — Kontrak vir tydperk 1 Desember 1972 ¢
| ' tot 30 November 1974 | . 10.11.1972
W.FE.T 38/72 Cycle sheds for use at schools — Contract for IJCTIOd “Ist” December, 1972 to 30 November, “:
1974./Fietsafdakke vir gebruik by skole — Kontrak vir tydperk 1 Descmber 1972 tot 30 No-
‘ vember 1974 . '10.11.1972
W.E.T 39472 One metal turnmg “lathe. [Ecn " draaibank (Metaalwerk) 10:11.1972
W.FT 40/72 One laundry drving tumbler./Een wassery-droogmasj jen ... e e e 100111972
‘ R.ET. 98/72 S5-Ton Self-Propelled Worskhop Cranes. /Selfaangedrcwe 5 Ton Werkswinkel Hyskrane 10.11.1972
W.F.T.B, 227/72 Benoni-Suidskool: (a) Completion of existing buildings; and (b) Ereciion and completion of .
spray painting centre./(a) Voltoofing van bestaande gcbouc, cn (b) Opngtmg en voltooiing van .
) spuitverfsentrum ... .. e ree e veee v e e vee o 3.11.1972
' W.F.T.B. 228/72 Kempton Parkse Hoer Tegmese Skonl Erectlon IOpr:gtmg . v e 11972
W.E.T.B. 229/72 Murrayfieldse Laerskool, Preloria: Erection of new school]Opngtmg van nuwe skeol ... 3.11.1972
W.ETHB. 230/72 Natalspruit Hospital: Water sunoly as well as crection of water tower including electrical :
work./Natalspruitse Hospitaal: Watervoorsiemng asook oprigting van watertoring met inbegrip
i . van elektriese werk . 3.1121972
W.ET.B. 231/72 Rustenburg Roads Departmenl Rep;urs to and renovatxon “of offlces /Rustenburgse Paaledepar— :
tement; Reparasics aan en opknapping van kantore . 3.11.1972 -
W.FT.B. 232/72 Sabiese Laeiskool: Entire renovation of fencing as well as all bul[dlngs mcludmg electrical .
work./Algehele opknapping van omheining asook alle pgboue met inbegrip. van elekiriese werk  3.11.1972
W.F.T.B. 233/72 Wolmaransstad Hospital: Entire re-wiring.,/Wolmaransstadse Hospitaal: Algehele herbedrading 3.11.1972
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. . IMPORTANT NOTES.

1. The relative tender documents including the Administra-
tion’s official tender forms, are obtainable on application from
the relative address indicated below. Such documents and any
tender/contract conditions not embodied in the tender documents
are also available for inspection at the said address:

BELANGRIKE OPMERKINGS.

1. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amp-
telike tendervorms van die Administrasie, is op aanvraag by
die onderstaande adresse verkrygbaar., Sodanige dokumente as-
mede enige tender/kontrakvoorwaardes wat nie in die tender-
dokumente opgeneem is nie, is ook by die genoemde adresse vir
inspeksie verkrygbaar:—

Office in New Provincial Building, Kantoor in Nuwe Provinsiale
Tendfer Postal address, Pretoria B Tender Posadres te Gebou, Pretoria
Ref. Pretoria one verwy- Pretoria , . Tele-
Iﬁ’:m Biack | Floor No._ sing Kamer | g, | Verdie-| oo o
. Preforia 1o PLIE | pretoria
HA 1 |Director of Hos-| A739% A 1 489251 | HA 1 (Direkteur van| A739 A 7 489251
. pital  Services, Hospitaaldiens-
o, Private Bag te, Privaatsak
N X221 03 X221
HA 2 |Director of Has-| AT39 A 7 4894 HA 2 |Direkteunr van| A739 A 7 489401
pital  Services, Hospitaaldiens-
Private Bag te, Privaatsak
S X221 X221
HB |Director of Hos-| A723 A 7 489202 [ HB  |Dirckteur van| AT23 A 7 4389202
pital  Services, Hospitaaldiens-
Private Bag te, Privaatsak
X221 X221
HC . (Director of Hos:| A728 A 7 489206 | HC |Direkteur  van| A728 A 7 489206
| pital  Services, Hospitaaldiens-
" Private Bag te,  Privaatsak
"oX221 X221
HD |Director of Hos| AT730 A 7 480354 | HD |Direkteur van| A730 A 7 480354
.-pital  Services, Hospitaaldiens-
Private Bag te,  Privaatsak
X221 X221
PFT |Provincial Secre-| All119 A n 480924 | PFT |Provinsiale Sekre-| Al1119 A 1] 480924
tary (Purchases taris (Aankope|
Private B oo Privastet 64
rivate Ba, rivaatsa
RFT |Director, %I‘rans- D518 D 5 489184 RFT |Direkteur, Trans-| D518 D 5 489184
vaa!l Roads vaalse Paaie-
Department, ge artttzmle(nt}.{m
Private Bag X197 rivaatsa
TED |Director, gI‘rans- AS49 A 5 480651 |'TOD |Direkteur, Trans-| AS549 A 5 480651
o waal Education N vaalse - | Onder-
« .« Department, wysdeparte- .
"' | Private Bag ment, Privaat-
X76 C t 480673 sak XT76
WFT |Director, Trans-| Cil1 WFT |Direkteur, Trans-| Cll11 C 1 480675
. vaalt f]%vepaf- ;:alse c‘fi‘l\{erke-
ment o arks. partement,
Private Bag X228 . Privaatsak X228
WFTB |Director, Trans-| C219 c 2 480305 | WFIB |Direktenr, Trans-| C219 | C | 2 480306
vaal Depart- vaalse  Werke-
ment of Works, departement,
Private Bag X228 Privaatsak X228

2. The Administration is not bound to accept 1ho Jowest or
any tender and reserves the right to accept a portion of a
tender.” ’ -

3, In the case. of each W.E.T.B. tender the tenderer must pay
a deposit of R4 before he will be supplied with the tender
dacuments, Such deposit must be in the form of cash, a bank
initialed cheque, or a department standing deposit receipt
(R10). The said deposit will be refunded if a bona fide tender
is received from the tenderer or if the tender documents im-
cluding plans, specifications and bills of guantities are returned
by the tenderer within 14 days after the closing date of the
tender to the relative address shown in note 1 above.

4. All tenders mmust be submitted on the Administration’s
official tender forms.

5. Fach tender must be submitted in a separate sealed en-
velope addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender
Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must be clearly super-
scribed to show the tenderer’s name and address, as well as the
number, description and closing date of the tender. Tenders must
be in the hands of the Chairman by 1! a.m. on the closing date
indicated above,

6. If tenders are delivered by hand, they must he deposited
in the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer
of the New Provincial Building, at the Pretorius Street Main
entrance (near Bosman Street corner), Pretoria, by I1 am. on
the closing date.

M. L. Meiring,- Vice-Chairman, Transvaal Provincial Tender
Board, Pretoria, 27 September, 1972.

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of
enige tender aan te neem nie en behor hom die reg voor om 'n
gedeelte van 'n tender ‘aan te neem.

3. In die geval van iedere W.F.T.B.-tender, moet die tenderaar
'n deposito van R4 stort alvorens hy van die tenderdokumente.
voorsien sal word. Sodanige deposito moet in kontantgeld wees,
'n tjek deur diec bank geparafeer of ‘n departementele legorder-
kwitansie (R10). Genoemde depositobedrag sal terugbetaal word
as n bona fide-inskrywing van die tenderaar ontvang word of
as die tenderdokumente, Inet inbegrip van planne, spesifikasies
en hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die sluitingsdatum van die
tenderaar teruggestuur word na die betrokke adres in opmerking
1 hierbo aangetoon.

4. Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van die
Administrasie voorgelé word. :

5. Tedere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseélde koevert
ingedien word, peadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse
Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik
van die opskrif voorsien Wees ten einde die tenderaar se naam en
adres aan te toon ascok die nommer, beskrywing en sluitings-
datum van die tender. Inskrywings moet teen 11 vm. op die
shiitingsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsitter se hande wees.

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen
11 vm. op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas
wees by die navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe
Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant
(naby die hoek van Bosmanstraat), Pretoria. ;

M. L. Meiring, Vise-voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tender-

raad, Pretoria, 27 September 1972,
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CONTRACT RFT. 87/72
. TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION
NOTICE TO TENDERERS.

TENDER NO. R.F.T. 87 OF 1972

CONSTRUCTION AND BITUMINOUSSURFACING
OF THE JOHANNESBURG EASTERN BYPASS,
GELDENHUIS INTERCHANGE.

Tenders are herewith called for from experienced con-
tractors for the abovementiond service.

Tender documents, including a set of drawings, may be
uvbtained from the Director, Transvaal Roads Department
Room D518, Provincial Buildings, Church Street, Private
Bag X197, Pretoria, on payment of a temporary deposit
of R20 (twenty rand). This will be refunded provided
a bona fide tender is received or all such tender documents
are returned to the office of issue within 14 days after the
closing date of the tender.

An additional copy of the schedule of quantities will be
provided free of charge,

An engineer will meet intending tenderers on the 1lth

October 1972 at 9.30 a.m. on the open site, sast of lower
Germistonweg just south of the interchange Mazin Reef
Road and Lower Germiston Road to inspect the site with
them. The engineer will not be available for inspection
purposes on any other occasion and tenderers are, there-
fore, requested to be present on the said date,
. Tenders, completed in accordance with the conditions
in the tender documents, in sealed envelopes endorsed
“Tender No. R.F.T. 87/72” should reach the Chairman,
Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040, Pre-
toria, before 11 o'clock a.m. on Friday 17/11/72 when the
tenders will be opened in public.

Should the tender documents be delivered by hand, they
should be placed in the Formal Tender Box at the inquiry
office in the foyer of the Provincial Building at the Pre-
toruis Street main public entrance (near Bosman Street
corner), Pretoria by 11 o’clock.

_ The Transvaal Provincial Administration shall not bind
itself to accept the lowest or any tender or to furnish any
reason for the rejection of a tender.

Tenders shall be binding for ninety (90) days.

M. L. MEIRING,
Vice Chairman: Transvaal Provincial Tender Board.

KONTRAK RFT. 87/72
TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE
KENNISGEWING AAN TENDERAARS

TENDER NO. R.E.T. 87 VAN 1972

KONSTRUKSIE BITUMINERING VAN DIE JOHAN-
NESBURGSE OOSTELIKE VERBYPAD, GELDEN-
HUIS-WISSELAAR. o

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs vir
bogenoemde diens.

Tenderokumente, insiuitende ’n stel tekeninge, is by die
Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, Kamer D518,
Provinsiale Gebou, Kerksiraat, Privaatsak X197, Pretoria,
verkrygbaar by betaling van 'n tydelike deposito van R20
(twintig rand). Hierdie bedrag sal terugbetaal word, mits
'n bona fide tendeér ontvang word of alle sodanige tender-
dokumente binne 14 dae na die sluitingsdatum van die
tender na die uitreikingskantoor teruggestuur word.

'n Addisionele afskrif van die hoeveelheidspryslyste sal
gratis verskaf word,

’n Ingenieur sal voornemende tenaars op 11/10/72 om
9.30 vm. op die oop terrein oos van Laer Germistonweg
net suid van die interseksie Hoofrifweg en Laer Germis-
tonweg ontmoet om saam met hulle die terrein te gaan
besigtig. Die Ingenieur sal by geen ander geleentheid vir
besigtingsdoeleindes beskikbaar wees nie en tenderaars
word derhalwe versoek om op gemelde datum teenwoordig
te wees.

Tenders, ooreenkomstig die voorwaardes in die tender-
dokumente voltooi in verseklde koeverte waarop ‘‘Tender
No. R.F.T. 87/72 geéndoseer is, moet die Voorsitter, Trans-
vaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria be-
reik voor 11-uur vm. op Vrydag 17/11/72 wanneer die
tenders in die openbaar oopgemaak sal word. ’

Indien per hand afgelewer, moet tenders voor 1l-uur
vm, in die Formele Tenderraadbus by die navraagkantoor
in die voorportaal van die Provinsiale Gebou by die
Pretoriusstraatse hoof publieke ingang (naby die hoek
van Bosmanstraat), Pretoria, gedeponeer word.

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie vetbind hom
nic om die laagste of enige tender aan te neem of om
enige rede vir die’ afwysing van 'n tender te verstrek nie.

Tenders is vir negentig (90) dae bindend. '

! M. L. MEIRING, -
Vise-Voorsitter: Transvaalse Provinisale Tenderraad.
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Pound Sales

1

Unless previously released, the animals
described hereunder, will be sold as in-
dicated. '

Persons desiring to make inquiries re-
garding the animals described hereunder,
in the case of animals in municipal

‘pounds should address the Town Clerk, of

those in district pounds, the Magistrate of
the district concerned.

HARTEBEESTSPRUIT POUND, CUL-
LINAN DISTRICT, ON WEDNESDAY,
25th OCTOBER, 1972, AT 11 AM.: Ox
Jersey, red, 5 years. Ox, Jersey, red. slit
in left ear, 5 years. Ox. Jersey, red, left
¢ar cropped, 5 years. Ox, Jersey, dark
brown, 5 yecars. Ox., Jersey, black, 5 years.

KLIPPLAAT POUND, BRITS DIS-
TRICT, ON WEDNESDAY, 18th OC-
TOBER, 1972, AT 11 AM.: Hecifer, cross-
bred Africander, red, car marks, 3 ycars.
Heifer, crossbred Africander, red, ear

F

marks, 15 months. Heifer, crossbred Afri-
cander, ear marks, black, 18 months.
Bull, .crossbred Africander, red, ear marks,
18 months.

. MUNICIPAL POUND, ROODEPOORT
ON SATURDAY, 14th OCTOBER, 1972,
AT 10 AM.: Horse, mare, dark brown,
3 years. .

MUNICIPAL POUND, STANDER-
TON, ON FRIDAY, 6th OCTOBER, 1972
AT 10 A.M.: 2 Oxen, black, right ear
swallowlail, 5 years:

Skutverkopings

.Tcnsy voor die tyd gelos, sal dic diere
hicronder omskryf, verkoop word soos
aangcdui.

Persone wat navraag wens tc doen aan-
gaande dic hicronder omskrewe diere moet
in dic geval van munisipalc skutte, die
‘Stadsklerk nader en wat diere in distrik-

skutte betref, die betrokke Landdros.

HARTEBEESTSPRUIT POUND, DIS-
TRICT CULLINAN, ON WEDNESDAY,
OKTOBER 1972 OM 11 VM.: Oy, Jersey
rooi, 5 jaar; Os, Jersey, rooi, slip in linker-
oor, 5 jaar. Os, Jersey, rool, linkeroor
stomp. 5 jaar. Os, Jersey, donkerbruin, 3
jaar. Os, Jersey, swart, 5 jaar.

KLIPPLAATSKUT, DISTRIK BRITS.
OP WOENSDAG, 18 OKTOBER 1972
OM 11 VM.: Vers, baster Afrikaner, rooi,

oor merke, 3 jaar. Vers, baster Afrikaner,

rooi, oor merke, 15 maande. Vers, swart,
baster Afrikaner, oor merke, swart, 18
maande. Bul, baster Afrikaner, rooi, ocor
merke, 18 maande.

MUNISIPALE SKUT, ROODEPOORT,
OP SATERDAG, 14 OKTOBER 1972 OM
10 VM.: Perd, merric, donkerbruin, 3 jaar.

MUNISIPALE SKUT, STANDERTON,
OP VRYDAG, 6 OKTOBER 1972 OM
{0 VM.: 2 Ossc, swart, regterore swael-
stert, 5 juar,

Notices By ELocal Authorities
Piaaslike PBostunurskhennisgewings

TOWN COUNCIL OF BENONL

‘BENONI TOWN-PLANNING AMEND-
MENT SCHEME NO. 1/76.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of Section 25 read with Section
18 of the Town-Planning and Townships
Ordinance No. 25 of 1965, as amended,
that the Town Council intends preparing an

.Amendment Town-Planning Scheme, which

will be known. as Benoni Town-Planning
Amendment Scheme No. 1/76, and which
will apply to the properties in the under-
mentioned farm portions, more commonly
known as portions of the. Brentwoad .Park
Area, which were incorporated into the
Benoni Municipal Arca with effect from Isi
Tuly, 1972, vide Administrator’s Notice No.
275 dated 1st March, 1972, published in the
Provincial Gazette of the same date, viz:

The Farm Rietpan No. 66 LR.
The Farm VIakfontein No. 29 L.R.
The Farm Vlakfontein No. 30 IL.R.

Any owner or occupier of the abovemen-
tioned properties has the right to object Lo
the intention of the Council and, if he
wishes to do so, he shall within 4 weeks of
the first publication of this notice, which is
27th September, 1972, inform the under-
signed in writing of such objection and shail
state whether or not he wishes to be heard
by the Council.

F. W. PETERS.
Town Clerk.

Municipal Offices,
Benoni.
27th September, 1972.

Notice No., 105 of 1972 837—27—4

STADSRAAD VAN BENONL

BENONI DORPSBEPLANNINGWY-
SIGINGSKEMA NO. 1/76.

Kennisgewing geskied hierby ooreenkom-
stig die bepalings van Artikel 25, saamge-
lees met Artikel 18 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe  No. 25 van
1965, soos gewysig, dat die Stadsraad voor-
nsemens is om 'm Dorpsbeplanningwysiging-
skema op te stel, wal bekend sal staan as
Benoni Dorpsbeplanningwysigingskema No.
1/76, en wat betrekking sal hé op die eien-
domme in die ondervermecide plaasgedecl-
tes, bekend as gedeeltes van die
Bentwoodparkgebied, wat met ingang 1 Ju-
lic 1972 per Administratcurskennisgewing
No. 275 van 1 Maart 1972, gepubliscer in
die Provinsiale Koerant van dicselfde da-
tum, by Benoni se munisipale grense ingelyf
is naamlik.

Die Plaas Rietpan No. 66 T.R.
Die Plaas Vlakfontein No. 29 LR.
Die Plaas Vlakfontein No. 30 LR.

Enige cicnaar of okkupant van bogemel-
de cicdomme het die reg om teen dic voor-
neme van die Stadsraad beswaar te maak,
en, indfen hy dit wil doen, moct hy die on-
dergetckende binne 4 weke vanaf dic cer-
sic publikasie van hierdic Kennisgewing
naamlik 27 September 1972 skriftelik van
sodanige beswaar in keonis te stel ¢n ver-
meld of hy deur die Stadsraad pehoor wil
word of nie.

F. W. PETERS,
Stadsklerk.

Munisipale Kantoor,

Benoni.

27 September 1972.
Kennisgewing No. 105 van 1972

VILLAGE COUNCIL OF LESLIE,
VALUATION ROLL.

Nolice is hercby given in terms of Sec-
tion 14 of the Local Government Rating
Ordinance, No. 20 of 1933, as amended,
that the Valuation Roll for the period
1972/75 has been completed and certified
and the said Valuation Roll will be come
fixed and binding upon all parties concer-
ned, who have not before the 27th October,
1972, appealled against the decision of the
Valuation Court in the manner provided
for in the said Ordinance.

A. M. FERREIRA,
President of the Clourt.

Municipal Offices,
Leslic.
27th September 1972,
242—27—4

DORPSRAAD VAN LESLIE.
WAARDERINGSLYS.

Kennis geskied hiermee ingevolge die be-
palings van Artikel 14 van dic Plaaslike Be-
stuur - Belastingordonnansie, No. 20 van
1933, soos pewysig, dat dic Waarderings-
lys vir die periode 1972/75, voliooi en ge-

sertifiseer is en dat genoemde lys van krag
en binded sal wees op alle betrokke per-
sane wal nic voor die 27ste Oktober 1972,
op die wyse saos voorgeskryl deur die Or-
donnansic, appé! aangeteken teen dic be-
slissing van die Waarderingshof nie,

A. M. FERREIRA,
President van die Hof.
Munisipale Kantore,

Leslie.
27 September 1972,
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VILLAGE COUNCIL OF WHITE RIVER
1. 1I];I;gERIM VALUATION ROLL 1971/

2. VALUATION ROLL 1972/1975.

Notice is hereby given in terms of Sec-
tion 14 of the Local Authorities Rating Or-
dinance, No. 20 of 1933, as amended, to all
interested persons that the Interim Valua-
tion Roll 1971/1972 and the Triennial Va-
luation *Roll 1972/1975 of all rateable pro-
perty situated within the Municipal Arez of
White River has been completed and cer-
tified, in accordance with the provisions of
the said Ordinance, and will become fixed
and binding upon all parties concerned who
shall not have appenled within one month

from the date of the first publication of.

this notice against the decision of the Va-
luation Court in the manner pravided by
the said Ordinance.

1. P. SUTTER,

President of the Valuation Court.
Municipal Offices,
White. River,
27th September, 1972,
Notice No, 26/1972.

——

DORPSRAAD VAN WITRIVIER,

1, TUSSENTYDSE WAARDERINGS-
LYS 1971/1972,

2. WAARDERINGSLYS [972/1973.

Kennis word hiermee gegee ingevolge die
bepalings van Artikel 14 van die Plaaslike
Bestuur Belasting Ordonnansie, No. 20 van
1933, soos gewysig, aan alle belanghcl?bcnde
persone dat die tusscntydse Waardenngslys
1971/1972 en die Driejaarlikse Waarderings-
lys 1972/1975 van alle belasbare el‘cndom-
me gelet binne die Munisipale gebied van
Witrivier, voltooi en gesertifiseer is inge-
volge die bopalings van bogenoemde Or-
donnansie. Die lys sal van toepassing en
bindend word op alle betrokke partye wat
nie binne een muand vanaf die datum van
die ecrste publikasie van hierdie kennisge-
wing appelleer teen die beslissing van die
Waarderingshof nie op die wyse soos voor-
geskryf deur genoemde Ordonnansie,

J. P. SUTTER,

President van die Waarderingshef. |-

Munisipalekantore,
Witrivier.
27 September 1972,
Kennisgewing No, 26/1972,
8§44—27—4

VILLAGE COUNCIL OF WHITE RIVER
ASSESSMENT RATES 1972/1973.

Notice is hereby given in terms of Sec-
tion 24 of the Local Authorities Rating Or-
dinance No. 20 of 1933, as amended, that
the following assessment rates have been
imposed by the Village Council of White
River on the site value of all rateable pro-
perties within the Municipal area of White
River as appearing on the Valuation Roll
for the financial year st July, 1972 to 30th
June, 1973.

(i) An original rate of one half cent (0,5
cent) in the Rand (Rl) on site value
of land;

(i) An additional rate of two and a half
cents (2,5 cents) in the Rand (R1) on
site value of land;

(iii) Subject to the approval of the Admi-
nistrator a further additional rate of
one hall cent (0,5 cent) in the Ramd
R1) on site value of land.

The above rates become due and payable
on the 31st October, 1972 and must be
11333;; in full on or before the 31st December,

Interest at the rate of 8 (eight) percent
per annum will be charged on all unpaid
ratcs after the last mentioned date.

Ratepayers who do not receive accounts
in respect of assessment rates referred to
above, are requested to communicate with
the Town Treasurer as the non-receipt of
accounts shall not exempt any person from
liability for paymet of such rates.

H. N. LYNN,
Town Clerk.
Municipal Offices,
White River.
27th Spetmber, 1972,
Notice No. 27/1972.

DORPSRAAD VAN WITRIVIER.
EIENDOMSBELASTING 1972/1973.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
die bepalings van Artikel 24 van dic Plaas-
like Bestuur belastingordonnansie No. 20
van 1933, soos gewysig, dat die volgende
ciecndomsbelasting op die terreinwaarde van
alle belasbare cichdom geled binne die Mu-
nisipale gebied van Wiirivier en soos aan-
gedui op diec Waarderingslys deur die
Dorpsraad van Witrivier gehef is vir die
bockjaar 1 Julie 1972 (ot 30 Junie 1973.

(i} 'n Oorspronklikc belasting van n halw:c
sent (0,5 senl) in die Rand (R1) op dic
terrcinwaarde van grond,

(i) 'n Addisionele belasting van twee en
'n halwe seat (2,5 sent) in die Rand
(RI) op die terreinwaarde van grond;

(iii) Behoudens die goedkeuring van die
Admipistrateur 'n_verderc addisioncle
belasting van "n halwe sent (0,5 sent) in
dic Rand (R1) op die lerreinwaarde van
grond.

Bogenoemde belasting is verskuldig en
betaalbaar op 31 Oktboer 1972 en moet ten
volle vereffen wees voor of op 31 Desem-
ber 1972. Rentc tcen 8§ persent per jaar
word gehef op alle verskuldigde bedra na
lausgenoemde datum.

Belastingbetalers wat nic rekenings ten
opsigiec van bovermelde belastings ontvang
nie, word versoek om met die Stadstesou-
rier in verbinding te trec aangesien die nie-
ontvangs van 'n rekening niemand van aan-
spreeklikheid vir die betaling van sodanige
belasting vrywaar nie.

H. N. LYNN,
Stadsklerk.
Munisipalekantore,
Witrivicr.
27 September 1972,
Kennisgewing No. 27/1972.
848—27—4

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

PROCLAMATION OF THE WIDENING
OF COMMISSIONER STREET OVER
CERTAIN PORTIONS OF THE FARMS
VOGELFONTEIN NO. 84LR. AND
DRIEFONTEIN NO. 85-L.R.

Notice is hereby given in terms of the
Local Authorities Roads Ordinance No. 44
of 1904, as amended, that the Town
Couvncil of Boksburg has petitioned the
Henourable, the Administrator, to pro-
claim as public roads, the roads described
in the schedule appended hereto.

A copy of the petition can be inspected
at Room No. 7, First Floor, Municipal
Offices, Boksburg, during office hours,
from the date hereof until the 22?nd No-
vember, 1972,

Any person interested or desiring to
lodge any objection to the proclamation
of the proposed roads must lodge such
objection in wiiting, in duplicate, with the
Administrator and the Town Clerk on or
before the 22nd November, 1972.

I. FERREIRA,
Town Cierk.
Municipal Qffices, ‘
Boksburg, No. 146
4th October, 1972. R1/6/44(b)
SCHEDULE

POINT-TO-POINT DESCRIPTION
PROCLAMATION OF WIDENING OF
COMMISSIONER STREET OVER POR-
TIONS OF THE FARMS VOGELFON-
TEIN NO. 84-1LR. AMD DRIEFONTEIN

NO. 85-LR.

Commissioner Street is hereby widened
on its Northern side by a strip of land of
uneven width extending Westwards for a
distance of approximately 1,2 kilometres
from the Western boundary of Boksburg
Township.

The said widening is more fully de-
scribed on diagram S.G. No. A.3842/72
(RM.T. No. R.16/72)} approved by the
Surveyor-General on 13th July, 1972, and
prepared by Land Surveyor A. M. Dunstan

STADSRAAD VAN BOKSBURG

PROKLAMASIE VAN VERBREDING
VAN COMMISSIONERSTRAAT OOR
SEKERE GEDEELTES VAN DIE PLASE
VOGELFONTEIN NO. 84-LR. EN DRIE-
FONTEIN NO. 83-LR.

Kennis word hiermee ingevolge die be-
palings van die “Local Authorities Roads
Ordinance, No, 44 of 1904” soos gewysig,
gegee dat die Stadsraad van Boksburg 'n
versoekbrief aan Sy Edele die Admini-
Strateur gestuur het om die panie, om-
skrywe in bygaande bylae, ag openbare
paale t¢ proklameer.

'n Afskrif van die versoekbrief 1& van
datumn hiervan tot 22 November 1972 ter
insae in Kamer Nr. 7, Eerste Verdieping,
Stadhuis, Boksburg, gedurende kantoorure.

Enige belanghebbende persoon wat ver-
lang om feen die proklamasic van die
voorgestelde paaic beswaar te maak moet
sodanige beswaar skriftelik, in tweevoud,
by Sy Edcle dic Administrateur en die
_St?igisklerk voor of op 22 November 1972
indien,

L. FERREIRA,
Stadsklerk.
Stadhuis,
Boksburp. No. 146
4 Oktober 1972 R1/6/44(b)
BYLAE

PUNT-TOT-FUNT BESKRYWING:
PROKLAMASIE VAN VERBREDING
VAN COMMISSIONERSTRAAT OOR
SEKERE GEDEELTES VAN DIE PLASE
VOGELFONTEIN NO. 84-LR. EN DRIE-

FONTEIN NO. 85-LR.

Commissionerstraat word  hierby  ver-
breed aan sy Noordelike kant deur 'n
strook grond van oneweredige breedte wat
Weswaarts strek oot 'n afstand van nage-
noeg 1,2 kilometer wvanaf die Westelike
grens van Boksburg Dorpsgebied.
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Die gemelde verbreding is meer volledig
beskryf op diagram S.G. No. A.3842/72
(R.MT. No. RI6/72), scos goedgekeur
deur die Landmeter-Generaal op 13 Julie
1972, en voorberei deur Landmeter A. M.

Dunstan.
849—4—11—18

TOWN COUNCIL OF BETHAL

AMENDMENT OF VARIOUS BY-LAWS
— NO. N/NO. 57/9/72:

On terms of section 96 of the Local
Government Ordinance, notice is given
that the Town Council intends to amend
the following By-Laws:

1. The Dog and Dog Licence By-Laws.

by increasing the tax moneys for dogs.

2. The Building By-Laws, by increasing

the building plan fees.

3. The Drainage and Plumbing By-Laws,

by increasing the drainage fees,

Copies of the amendments lie open for
inspection at Room No. 9. Municipal
Offices, Market Street, Bethal, for a period
of 14 days after date of publication in
the Provincial Gazette and objections
should be lodged in writing with the
Town Clerk. P.O. Box 3, Bethal, before
this period expires.

STADSRAAD VAN BETHAL

WYSIGING VAN VERSKILLENDE
VERORDENINGE — K/NO. 57/9/72:

Ingevolge Artikel 96 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur word kennis gegee
dat die Stadsraad van voorneme is om
die onderstaande verordeninge, te wysig.
naamliki—

1. Die Verordeninge betreffende Honde
en Hondelisensies: deur die lisensie-
gelde vir honde te verhoog.

2. Die Bouverordeninge deur die bou-
ontwerpgelde te verhoog.

3. Die Riolerings- en Ioodgietersveror-
deninge, deur die rioolfocie te ver
hoog.

Afskrifte van die wysigings 18 ter insae
by kamer Nr. 9, Munisipalekantore, Mark-
straat, Bethal, vir ’n tydperk van 14 dae
na datum van publikasie in die Provinsiale
Koerant en besware moet skriftelik inge-
handig word by die Stadsklerk, Posbus 3,
Bethal, voor hierdie tydperk verstreke is.

8504

TOWN COUNCIL OF ROODEPOORT

DRAFT AMENDMENT TOWN-
PLANNING SCHEMES

The Town Council of Roodepoort has
prepared draft amendment town-planning
schemes, to be known as Schemes Nos.
1/16% and 1/I70.

These draft schemes contain the follow-
ing proposals:

SCHEME NO. [/169
The rezoning of erven nos. 71 to 74,
Davidsonville Township, situated at Nos.
29 and 31 Africa Street and Nos. 26 and
28 JodBl Street, from “General Residential”
to “Special Residential™.

SCHEME NO. 1170

The rezoning of stands Nos. 1134 to
1149, Roodepoort Township, bordered by
Cahn-, Lambert-, Neft- and Kerk Streets,
from “Special Residential” to “Special” for
parking purposes.

Particulars of these schemes are open
for inspection at Room 300, Town Hail,
Roodepoort, for a period of four weeks

from the date of the first publication of
this notice, which is 4th October, 1972.

The Council will consider whether or
not the schemes should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
properly within the area of the Roode-
poort-Maraisburg Town-planning Scheme
or within one mile of the boundary there-
of bas the right to object to the schemes
or to make representations in respect
thereof and if he wishes to do so he shall
within four weeks of the first publication
of this notice, which is 4th October, 1972,
inform the undersigned, in writing of such
objection or representation and shall state
whether or nol he wishes to be heard by

the Council.
J. 8. DU TOIT,
Town Clerk.
Municipal Office,
Roodepoort.
4th October, 1972.
M.N. No. 79/72.

STADSRAAD VAN ROODEPOORT

WYSIGINGS-ONTWERPDORPS-
BEPLANNINGSKEMAS

_Die Stadsraad van Roodepoort het wy-
sigings-ontwerpdorpsbeplanningskemas op-
gestel wat as Skemas Nos. 1/169 en [/170
bekend sal staan.

Hierdie ontwerpskemas bevat die vol-
gende voorstelle:

. _ SKEMA NO. 1/169
Die herindeling van erwe Nas 71 tot 74,
Dorp Davidsonville, gele€ te Nos. 29 en
31 Africastraat en Nos. 26 en 28 Jo&lstraat
van “Algemene woon” tot “Spesiale woon”

. SKEMA NO. 1/170

Die herindeling van standplase Nos. 1134
tot 1149, Dorp Roodepoort begrens deur
Cahn-, Lambert-Neft- en Kerkstrate, van
“Spesiale woon” tot “Spesiaal” vir par-
keerdoeleindes.

Besonderhede van hierdie skemas 1& ter
insae te Kamer 300, Stadhuis, Roodepoott:
vir ’n tydperk van vier weke van die
datum van die eerste publikasie van hier-
diezkennisgewing af, naamlik 4 Oktober

Die Raad sal dié skemas oorweeg en
besluit of dit anngeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste
efendom binne die gebied van dic Roode-
poort-Maraisburg Dorpsbeplanningskema of
binne een myl van die grens daarvan het
die reg om 1ieen die skemas beswaar te
maak of om verfoé ten opsigte daarvan tc
rig en indien hy dit wil doen, moet hy die
ondergetckende binne vier weke van die
eerste publikasie van hierdie kennisgewing
naamlik 4 Okiober 1972, skriftelik van
sodanige beswaar of vertof in kennis stel
en vermeld of hy deur die Raad gehoor
wil word of nie.

1. S. DU TOIT,
Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Roodepoort.
4 Oktober 1972.
M.K. No. 70/72.
851-—4—11

TOWN COUNCIL OF ROODEPOORT

CLOSING AND ALIENATION
OF LAND

It is notified in terms of the provisions
of the Local Government Ordinance, 1939,
as amended, that it is the intention of the
Town Council of Roodepoort, subject to
the necessary consent of the Administrator
to close permanently:

() A portion of Park 392, Witpoortjie
Township in extent approximately
1880 sq, metres in order that the
closed portion may be used for the
erection of a municipal branch library;
the sanitary lane abutting stand 79,
Roodepoort North Township in extent
approximately 120 =q. metres in order
to alienate the closcd lane and stand
79 to Mr. F. Z. Brits at swom
appraisement;

Park No. 25, Witpoortjie Township,
in extent approximately 1475 sq.
metres and to alienate same to Messrts.
Kennis Motors (Pty.} Ltd. at swern
appraisement for the purpose of ex-
tending their existing business; and
Park No. 304, Quellerina Township,
in extent approximately [ hactare,
and to alienate same to the City
Council of Johannesburg on a basis
of mmiual agreement for the erection
of a reservoir.

Details of the proposed closures and
alienations may be inspected, during
normal office hours, at the office of the
undersigned.

Any owner, lessee or occupier of land
abutting the portions to be closed and
alienated, or any other person aggrieved
and who objects to the proposed closing
andjor alienation of the said land or who
will have any claim for compensation if
such closing or alienation is carried out,
must serve written notice upon the under-
signed of any such objection or claim for
compensation within 66 (sixty) days from
4th October, 1972, i.c. before or on 6th
December, 1972,

(b}

©

(d)

J. 8. DU TOIT,
Town Clerk.

Municipal Office,
Roodepoort,

4th October, 1972
M.N. No. 78/72.

STADSRAAD VAN ROODEPOORT

SLUITING EN VERVREEMDING
VAN GROND

Kennis geskied ingevoige die bepalings
van die Ordennansie op Plaaslike Bestuur
1939, soos gewysig, dat die Stadsraad van
Roodepoort voornemens is om, onderhewig
?an die goedkeuring ven die Administra-
eur;

(a) 'm Gedeeclte van Park No. 592, Dorp
Witpoortjie, groot ongeveer 1830 vier-
kante meter te sluit sodat die geslote
gedeelte  vir  die  oprigting van ’'n
munisipale tak biblioteek benut kan
word,

(b) die sanitére steeg, aangrensend aan erf
79, Dorp Roodepoort-Noord, groot
ongeveer 120 vierkante meter te sluit
ten einde die steeg en erf 7% aan mnr.
F. Z. Brits teen geswore waardasie fe
vervieem,

Park No. 25, Dorp Witpoortjie, groot
ongeveer 1475 vierkante meter te sluit
en dit aan mnre. Kennis Motors
{Edms.) Bpk. te vervreem teen ge-
swore waardasie vir die doeleindes
van die uitbrejding van hul bestaande
besigheid; en

Park No. 304, Dorp Quellerina, groot
ongeveer 1 hektaar, te sluit en dit aan
die Stadsraad van Johannesburg te
vervreem op 'n basis van onderlinge
ooreenkoms vir die oprigting van ’n
IEServoir.

Besonderhede van die voorgestelde slui-
tings en vervreemdings 18 gedurende kan-
toorure, ten kantoor van die ondergeteken-
de ter insae.

(©)

(d)
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Enige eienaar, huurder of bewoner van
grond wat grens aan die gedeeltes wat
gesluit en vervreem staan te word, of
enige ander persoon wat hom benadeel ag
en beswaar het teen die voorgestelde
sluiting enjof vervreemding van grond., of
wat enige eis vir vergoeding sou hé indien
sodanige sluiting of vervreemding uitgevoer
word, moet die ondergetekende binne 60
(sestig) dae van 4 Oktober 1972 af, dit wil
s& voor of op 6 Desember 1972, skriftelik
verwittig van sodanige beswaar of eis vir
vergoeding.

]. 8. DU TOIT,
Stadsklerk.
4 Oktober 1972.
M.K. No. 78/72.
8524

VILLAGE COUNCIL OF

DELAREYVILLE
AMENDMENT OF BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of
section 96 of the Local Government
Ordinance, 1939, that the Council intends
to amend the Abattoir Regulations, pub-
lished under Administrator’s Notice No.
802 dated the 13th December, 1939, as
amended, in order to make provision for
better control at the Abattoir,

Particulars of the proposed amendments
are open to inspection at the office of the
Town Clerk, and any objections should
be lodged with the undersigned in writing
on or before I8th OQctober, 1972.

F. ]. PELSER,
. . Town Clerk.
Municipal Offices,
P.O. Box 24,
Delareyville.

18th September, 1972,
Notice No. 39/72.

DORPSRAAD VAN DELAREYVILLE
WYSIGING VAN VERORDENINGE

Kenpis geskied hiermee ingevolge die
bepalings van artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
Raad voornemens is om die Abattoirregu-
lasies, afgekondig by Administrateurs.
kennisgewing Nr. 802 van 13 Desember
1939, soos gewysig, te wysig, om voor-
siening te maak vir beter beheer by die
Abattoir.

Besonderhede van die voorgenome wysi-
gings is ter insae in die kantoor van die
Stadsklerk en enige besware moet voor of
op 18 Oktober 1972 skriftelik by die
ondergetekende ingedien word.

F. I. PELSER,

Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Posbus 24,
Delareyville.
18 September 1972.
Kennisgewing No. 39/72,

853+

WATERVAL BOVEN HEALTH
COMMITTEE

TRIENNIAL GEI*IIERAL VALUATION:
972

Notice is hereby piven, in terms of secc-
tion 14 of Ordinance No. 20 of 1933, that
the Valuation Court has certified the 1972
Triennial General Valuation Rell which
will become fixed and binding upon all
parties concerned unless an appeal is

lodged against the decision of the Valua-
tion 14 of Ordinance No. 20 1933, that

Monday, 6th November, 1972, in the
manner prescribed in the said Ordinance.
1. L. JACOBSZ,

President of the Court.
301 Volkskas Building,
195 Smit Street,
Braamfontein,
Johanmesburg.
4h October, 1972,

GESONDHEIDSKOMITEE VAN
WATERVAL BOVEN

DRIEJAARLIKSE ALGEMENE
WAARDERING: 1972

Kennis peskied hiermee kragtens artikel
14 van Ordonnansie No. 20 van 1933 dat
dic Waarderingshof die 1972 Driejaarlikse
Algemene Waarderingslys gesertifiseer het
en dat hierdie Waarderingslys vas en bin-
dend op alle betrokke partye sal wees wat
nie op of voor midderdag op Maandag,
6 November 1972 teen dic beslissing van
die waarderingshof kragtens die genocemde
Ordonnansie aanteken nie.

J. I. JACOBSZ,

President van die Hof,
Volkskasgebou 301,
Smitstraat 195,
Braamfontein,
Johannesburg.
4 Oktober 1972.

854—4—11

NABOOMSPRUIT VILLAGE COUNCIL

LEASE OF LAND

Notice is hereby given in terms of
Section 79(18) of the Local Government
Ordinance, 1939, that it is the intention
of the Council, subject to the approval of
the Administrator, to lease a portion of
the town lands of the farm Naboomspruit
No. 348 in extent approximately 3 hectare
to Transvaal Mining & Finance Co. Ltd.,
for the amount of R1650,00 per annum.

Details and a plan of the proposed
transaction are open for inspection at the
]c:ffice of the Town Clerk during office
ours,

Any person who has any objection to
the proposal of the Council must lodge
his objection in writing with the Town
Clerk, P.O. Box 34, Naboomspruit, on or
before 18th October, 1972,

H. J. PIENAAR,
Town Clerk.
Municipal Offices,
P.0O. Box 34,
Naboomspruit.
4 Qctober, 1972.

DORPSRAAD VAN NABOOMSPRUIT

VERHUUR VAN GROND

Kennis geskied hietmee oorecnkomstig
die bepalings van artikel 79(18) van die
Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
dat dic Raad van voorneme is om, onder-
worpe aan die goedkeuring van die Ad-
ministrateur, n gedeelte van dic dorps-
gronde van die plaas Naboomspruit No.
348, groot ongeveer 3 hektare te verhuur
aan Transvaal Mining & Finance Co. Ltd.,
vir dic bedrag van R1 650,00 per jaar.

Besonderhede en *n plan van die voor-
gestelde transaksie 1&é ter insae by die
kantoer van die Stadsklerk gedurende
kantoorure.

Tedereen wat cnige beswaar teen die
voorstel van die Raad het moet sy be-
swaar skriftelik by die Stadsklerk, Posbus
34, Naboomspruit, indien voor of op 18

QOktober 1972.
H. J. PIENAAR,

Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Posbus 34,
Naboomspruit.
4 Oktober 1972.
855—4

TOWN COUNCIL OF STILFONTEIN

PROPQSED ADOPTION OF THE

STANDARD BY-LAWS REGULATING

THE SAFEGUARDING OF SWIMMING
POOLS AND EXCAVATIONS

Notice is hereby given in terms of the
provisions of Section 96 of the Local
Government Ordinance No, 17 of 1939, as
amended, that it is the intention of the
Town Council of Stilfontein to adopt the
Standard By-Laws regulating the Safe-
guarding of Swimming Pools and Exca-
vations published under Administrator’s
Notice No. 423 of the 22nd April, 1970,
in terms of section 96bis(2) of the said
Ordinance, and any amendments thereto,
as by-laws made by the said Council,

Copies of the proposed standard By-
Laws are open for inspection during
normal office hours at the office of the
Clerk of the Council, Municipal Offices,
Stilfontein, and any  objections thereto,
must be lodged in writing not later than
12 noon on Wednesday, 18th October,

1972,
T. A. KOEN,
' Town Clerk.
Municipal OQffices,
P.O. Box 20,
Stilfontein,
4 October, 1972,
Notice No. 34/1972.

STADSRAAD VAN STILFONTEIN

VOORGESTELDE AANNAME VAN
STANDAARDVERORDENINGE WAAR-
BY DIE BEVEILIGING VAN SWEM-
BADDENS EN UITGRAWINGS GE-
REGULEER WORD

Kennis peskied hiermee ingevolge die
bepalings van Artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur No. 17 van
1939, soos gewysig, dat die Stadsraad van
Stilfontein van voorneme is om die Stan-
daardverordeninge waarby die Beveiliging
van Swembaddens en Uitgrawings peregu-
leer word, soos afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 423 van 22 April
1970, ingevolge Artikel 96bis(2) van die
genoemde Ordeonnansie, asook alle wysi-
gings daarvan, aan te neem as Verorde-
ninge wat deur die genoemde Raad opge-
stel is.

Afskrifte van die voorgestelde Standaard
Verordeninge 1& ter insae by die kantoor
van die Klerk van die Raad, Munisipale
Kantore, Stilfontein, gedurende kantoorure
en besware daartecn, indien enige, moet
skriftelik voor of op Woensdag, 18 Ok-
tober 1972, by die ondergetckende inge-

dien word.
T. A. KOEN,

Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Posbus 20,
Stilfontein.
4 QOktober 1972,
Kennisgewing No. 34/1972.

856—4
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TOWN COUNCIL OF LICHTENBURG

PROPOSED AMENDMENT OF ELEC-
TRICITY SUPPLY BY-LAWS

In terms of the provisions of section 96
of the Local Government Ordinance, 1939,
as amended, notice is hercby given that,
the Town Council of Lichtenburg intends
amending_its Electricity Supply By-laws to
provide for an increase in the fees pay-
able for electricity connections and for the!
tatiffs for the use of eclectricity.

Copies of the proposed amendments will
lie for inspection -in the office of the
Clerk of the Council, Municipal Offices,
Lichtenburg, and any objections against
the proposed amendments must reach the
Town Clerk within 14 days from the date

of publication of this notice, ie. 18th
October, 1972,
G. F. DU TOIT,
Town Clerk

Municipal Offices,
Lichtenburg,

4 Qctaber, 1972,
Notice No. 32/1972.

STADSRAAD VAN LICHTENBURG
VOORGESTELDE WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSVOORSIENINGS-
VERORDENINGE

Kennis geskicd hiormee ingevolge dic
bepalings van artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos
gewysig dat die Stadsraad van Lichtenburg
van voorneme is om sy Elektrisiteitsvoor-
sieningsverordeninge te wysig vir 'n ver-
hoging in gelde betaalbaar vir elektriese
aansluitings en verbruik van elektriese
krag.

Afskrifte van die voorgestelde wysigings
1& ter insae in dic kantoor van die Klerk
van die Raad, Munisipale Kantore, Lich-
tenburg en_enige beswaar teen die voorge-
stelde wysiging moet die ondergetckende
bereik binne 4 dae vanaf publikasie van
hierdie kennisgewing. d.w.s. nie later nie
as 18 Oktober 1972 ‘ '

G. F. DU TOIT,
Stadsklerk.,
Munisipale Kantore,
Lichtenburg.
21 September 1972,
Kennisgewing No. 32/1972.
857—4

TOWN COUNCIL OF BARBERTON

PERMANENT CLOSING AND ALIE-
NATION OF STREET PORTIONS

Notice is hereby given in terms of
section 67 (3) of the Local Government
Ordinance, 1939, as amended, that the
Town Council of Barberton proposes to
permanently close the
mentioned hercunder —

(i) Cohen Street in its cntirety.

(ii) Steeds Land adjacent to Erf 1567,

(lii) Pearse Street adjacent .io Erf 1560

(iv) President Street adjacent to Erven
1559, 1560 and 154]. ,

(v) Portion of Mar¢ Sircet adjacent to
Erven 37, 38 and 35.

{vi) Esselen Street adjacent to Erf 27.

Notice is also hercby given in terms of
section 79 (18) of the aforementioned
Ordinance that -the Town Council intends’
to alienate to adjoining property owners
the street portions it proposes to perma-
nently close,

A sketch plan showing the proposals set
out above together with full particulars
concerning the condilions upon which it is
proposed to alienate the land may be

street * portions

inspected and obtained from the Town
Clerk during normal office hours;

Any person who has any ocbjection to
the proposed closing and alienation of the
street portions or who may have any
¢laim tor compensation if the permanent
closing of the sireet portions is carried out
must lodge such ‘objection or claim in
writing with the Town Clerk not later
than Monday, 4th December, 1972.

L. BE. KOTZE,

. Town Clerk.’
Municipal Offices,
Barberton. .
4 Okiober 1972. .
Notice No. 51/1972. ‘

STADSRAAD VAN BARBERTON

PERMANENTE SLUITING EN VER-
VREEMDING VAN STRAAT GE-
’ DEELTES

Kennisgewing geskied hiermce ingevolge
die bepalings van ariikel 67 (3) van die'
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
s00s gewysig, dat dic Stadsraad van
Barberton van voornemens is om die on-
csilcrgcnoemdc straatgedeeltes permanent te

it —

(i) Cohenstraat in sy geheel.

(ii) Steedslaan grensend aan Erf 1567,

(iii) Pearsestraat grensend aan Erf 1560.

{iv) Presidentstraat grensend aan Erwe;
1559, 1560 en 1541. ;

(v) Gedeelte van Marésiraat grensend aan
Erwe 37, 38 en 39,

(vi) Esselenstraat grensend aan Erf 27,

Kennisgewing geskied ook hiermee inge-
volge artikel 79(18) van voorgenoemde
Ordoanansic dat die Stadsraad van voor-
nemens is om die straaigedeelies wat ge-
sluit staan te word aan aangrensende
grondcicnaars te vervreem.

'n Sketsplan wat die voorgestelde sluiting
var voorgenoemde straalgedeclies aandui
asook besonderhede betretiende voorwaar-
des cn bedinge ‘van die voorgestelde ver-
koop, & tcr ipase en mag verkry word
van die Stadsklerk. gedurende gewone
kantoorure.

Enigeen wat besware teen die sluiting
en vervreemding van die straatgedeeltes wil
opper of wat moontlik skadevergocding wil
cis indien die sluiting uitgevoer word, moet
sodanige beswaar of eis nic later nic as
Maandag, 4 Desember 1972, skriftelik by-
dic Stadsklerk indien.

. 4

L. E. KOTZE, i
" Stadsklerk.
Munisipale Kantoor, '
Barberton.
4 October, 1972.
Kennisgewing No. 51/1972. -
858—4.

TOWN COUNCIL OF KRUGERSDORP
AMENDMENT TO TRAFFIC BY-LAWS

It is hereby notified in terms of section
96 of the Yocal Government Ordinance,.
1939, that the Town Council of Krugers-
dorp intends amending its Tmaffic By-laws:

| te regulate the parking of heavy vchicles.

Copies of these by-laws are open for
inspection at the office of the Council for
a period of fourteen days after the date
of publication hereof. .

A.'VAN A. LOMBARD,

- o Town Clerk.'
Notice No. 120 of 1972.
4 October, 1972, '

| klerk gedurende

i| gewing. \

STADSRAAD VAN KRUGERSDORP

WYSIGING VAN VERKEERS-
. VERORDENINGE

Daar word hierby ingevolge artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, bekend gemaak dat die Stadsraad
van Krugersdorp voornemens is om sy
Verkcersverordeninge «te | wysig ten cinde
die parkeer van swaar voertuie te beheer.
. Afskrifte van hierdie wysigings 1& ter
insae by die kantoor van die Raad vir 'n
tydperk van wveertien dae met ingang van
die datum van publikasie hiervan.

A. VAN A. LOMBARD,
. Stadsklerk.
Kennisgewing No. 120 van 1972,
4 Oktober 1972,

859—4

TOWN COUNCIL OF KOSTER

ACCEPTANCE OF THE STANDARD
FOOD-HANDLING BY-LAWS: TOWN
COUNCIL OF KOSTER

Notice is hereby given in terms -of
Section 96 of the Local Government
Ordinance, 1939, as amended, that the
Town Council of Koster intends to accept

‘|the Standard Food-handling By-laws as

published by Administrator’s Notice No.

11317 dated 16th August, 1972, subject to

the approval of the Administrator and
that the Town Council of Koster hercby
{epcn] Chapter 8 of its Public Health By-
aAws,

Full partjculars of the abovementioned
by-laws  will lay for inspection during
office hours at the office of the Town
Clerk, Kosters for a period of fourteen
(i4) days from the publication of this
notice. Any person who desires to record
any objections to these By-laws shall do
so in writing to the Town Clerk within
fourteen (14) days after the date of this
publication, = . '

C. I. DE JAGER,
Town Clerk,
Munigipal Offices,
P.O. Box 66,
Koster.
4 Qctober, 1972,
Notice No. 19/72.

v

DORPSRAAD VAN KOSTER

AANNAME VAN STANDAARDVOED-
SELHANTERINGSVERORDENINGE:
DORPSRAAD VAN KOSTER

Kennisgewing peskied hiermee ingevoige
dic bepalings van Artikel 36 van dle Or-
donnansic op Plaaslike Bestuur No. 17

1van 1939, soos pewysig, dat die Dorpsraad

van Koster van voomemcns is om die
Standaardvoedselhandteringsverodeninge
soos afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 1317 van 16 Augustus 1972
aan te ncem as sy Voedsclhanteringsver-
ordeninge onderworpe aan die goedkeuring
van Sy Edele, die Administrateur cn dat
Hoofstzk 8 van die Publicke Gesondheids-
verordeninge  van ~ die  Dorpsraad  van
Koster hierby herrocp word.

Yolle besonderhede van bogenoemde
verordeninpe sal ter insae 1& vir ’n tydperk
van 14 .dae in die kanfoor van die Stads-
kantoorure, vanaf dic
datum van publikasie van hierdie kennis-

-

_ Enige lemand wat beswaar hierteen wil

‘I maak ‘moet dic Stadsklerk skriftelik binne
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14 dae vanaf publikasie hiervan dienoor-
eenkomstig in kennis stel.

C. 1. DE JAGER,

' Stadsklerk:
Munisipale Kantore,
Posbus 66,.
Koster.
4 Oktober 1972,
Kennisgewing No. 19/72.
860—4

MORGENZON MUNICIPALITY

Notice is hereby given in terms of the
provisions of section 96 of the Lacal
Government Ordinance, 1939, as amended,
that it is the intention of the Village

‘Council to:—

(1) "Adopt By-laws on encroachments
() Amend the Sanitary Tariff By-laws
« published by. Administrator’'s Notice

No. 462 dated the 4th September,
1940, as amended
(3) Adopt the Standard Food-handling

By-laws published by Administrator’s
Notice No. 1317 dated the 16th
August 1972 and to repeal Chapter 8
of the Public Health By-laws,
(4) Adopt the Standard Milk By-laws
published by Administrator's Notice
No. [024 dated the 11th August, 1971.
Amend the Abattoir Tariff published

&)
.by Administrator's Notice No. 459

dated -the 4th September, 1940, as,

amended.

Copies of the proposed Bylaws and
amendments will lie for inspection at the
officc of the undersigned during usual
office hours for a period of fourisen days
from the date of publication of this

notice.
1. J. MARNEWICK,

Municipal Offices, Town Clerk.
Morgenzon.
4 October, 1972,

MORGENZON MUNISIPALIT EIT

l_JieKenrusge:vwng geskied hiermee ingevolge

bepalings van artikel o4 van di
Ordonnansic. op Plaaslike Bestuur.nw}l;
$Q0s gewysig, dat die Dorpsraad vap

Mozgenzon van voornemens is om:—

.'(1) Verordeninge op Oorstekke aan te

neem.

Die Sanitcitstarief afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing No. 462 van
4 September 1940, soos gewysig,
verder te wysig

Die  Standaardvoedselhanteringsveror-
deninge afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 1317 van 16
Augustus 1972 aan te neem en om
hoofstuk 8 van die Publicke Gesond-
heidsverordeninge te herroep.

Die Standaardmelkverordeninge afge-
kondig by Administrateurskennisgewing
No. 1024 van 11 Augustus 1971, aan
te neem.

Die Abattoirtarief afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing No. 459 van
4 September 1940, svos gewysig, ver-
der te wysig.

Afskrifte” van die voorgestelde Verorde-
ninge en wysigings 1& ter insac op kantoor
van die ondergetekende gedurende gewone
kantoorure vir 'n tydperk van veertien dac
vanaf die datum van-publikasie van hier-

die kennisgewing.
I. I. MARNEWICK,

@)

3

)

&)

Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Morpgenzon.
4 Oktober 1972,
861—4

TOWN COUNCIL OF ZEERUST

VALUATION ROLL.

Notice is hereby given that the valuvation
Roll for the Municipality of Zeerust has
been completed and has been certified in
accordance with the provisions of Section
14 of the Local Authorilies Rating Ordi-
nance, 1933, and that (he said roll shall
become fixed and binding upon all partics

who shall not have appealed within one

month from the date of the first publica-
tion of this notice, against the decisions
of the Valuation Court, in the manner
priscribed in the said Ordinance,

By Order of the President of the Court.

D. I. RADEMAN,
Clerk of the Valuation Court,

Municipal Offices,
P.O. Box 92,
Zeerust.
4th October, 1972.
Nolice No. 33/1972.

STADSRAAD VAN ZEERUST

WAARDERINGSLYS.

Kennis geskied hiermee dal die Waar-
deringslys vir dic Munisipaliteit van Zec-
rust voftooi is cn ooreenkomstig Artikel
14 van die Pluaslike Besiuur Belasting
Ordonnansie, 1933, gesertifiscer is, en dat
dit vasgestel cn bindend gemaak sal word
op alle partye wat nie binnc cen maand
vanaf die dalum van die eersic publikasie
van hierdie kennisgewing teen die beslis-
sing van die Waarderingshof, op dic wyse
soos in genoemde Ordonnansic voorge-
skryf, geappelicer het nic,

Op gesag van die President van die Hof.

D. J. RADEMAN,

Klerk van die Waarderingshof.
Munisipale Kantoor,
Posbus 92,
Zcerust,
1 Oktober 1972.
Kennisgewing No. 32/1972.

862—4—10

TOWN COUNCIL OF BENONI

PERMANENT CLOSING OF PORTIONS
OF GRIMSBY ROAD, BENONI EXTEN-
SION. NO. 9, AND ALIENATION OF
LAND TO BARLOW RAND LIMITED

Notice is hereby given in terms of the
provisions of Section 67 of the Local
Government Ordinance No. 17 of 1939, as
amended, that the Town Council proposes
subject to the approval of the Administra-
tor, to permanently closc the following
portions of Grimsby Road, Benoni Exten-
sion 9 Township:—

1. That portion from Styx Road, 160,89
m castwards, to level with the boun-
dary of the property of Barlow Rand
Lid., in cxtent” approximately 4052,8Z
mZ,

2. The remainder of Grimsby Road ad-

- joining the boundary of the property
of Barlow Rand Lid., measuring ap-
proximately 6478,02 m=.

Notice is further given- in terms of
Section 79(18)(b) of the said Owdinance
that the Town Council also proposes:
subject to the closing of the said portions
of Grimsby Road being effected and sub-
iect to the approval of the Administrator,
to sell the following portions of land to
Barlow Rand Lid., al the prices stated:—
(a) The pottions of road to be closed as
per 1 and 2 above, at R19600 plus
costs, provided that that portion re-
ferred to in 1 is used exclusively as
an access road to the purchasers:

0 A
Rr gzﬁiyon of Portion 6 of the farm
Rictfontein No. 115 LR., Benoni, al
R2500 plus costs, provided that such

(b)

land is used exclusively for parking
purposes and the erection of car ports.

A copy of a plan showing the portions
of road to be closed and the land to be
alienated, may be inspected during ordi-
nary office hours at the office of the
Clerk of the Council, Municipal Offices,
Prince’s Avenue, Benoni.

Any person who has any objection to
the proposed closing and/or sale of land,
or who may have any claim for compen-
sation if the closing is effected, must lodge
such objection or claim in writing with the
undersigned by not later than Monday,
4th December, 1972,

F. 'W. PETERS,

Town Clerk.
Municipal Offices,
Benoni.
4th October, 1972..
MNotice No. 108 of 1972.

STADSRAAD VAN BENONI

PERMANENTE SLUITING VAN GE-
DEELTES VAN GRIMSBYWEG, BENO-
NI UITBREIDING NO. % EN VER-
VREEMDING VAN GROND AAN
BARLOW RAND LIMITED

Kennisgewing getkied hierby ingevolge
die bepalings van Artikel 67 van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur No. 17 van
1939, soos gewysig, dat dic Stadsraad voor-
nemens is om behoudens die goedkeuring
van dic Administrateur, die volgende ge-
deeltes van Grimsbyweg, Benoni Ultbrei-
ding No. 9, permanent te sluiti— }
1. Gedeelte vanaf Styxweg 160,89 m in

'n oostelike rigting tot by 'n punt
gelyk met die grens van die eiendom
van Barlow Rand Ltd., groot ongeveer
4052,28 m=.

2. Die oorblywende gedeclte van Grims-
byweg aangrensende die grens van die
eiendom van Barlow Rand Ltd., groot
ongeveer G478,02 me.:

Kennisgewing geskied voorts ingevolge
Artikel 79(18)(b) van voormelde Ordon-
nansie, dat dic Stadsraad ook voornemens
is om, onderworps zan dic sluiting van
genoemde gedeeltes van Grimsbyweg en
behoudens die goedkeuring van die Ad-
ministrateur; die volgende - gedeejtes grond
teen die genoemde pryse aan Barlow Rand
Ltd., te verkoop:—

{2) Die gedeeltes pad wal gesluit staan te
word soos per 1 en 2 hierbo, teen
R19 600 plus koste, op voorwaarde dat
daardic gedeelte genoem in I, uitsluit-
lik as 'n toegangspad tot die koper se
cindom gebrutk: word,

'n Gedeelte van Gedeelle 6 van ‘die
plaas Rietfontein No. 115 LR., Benoni,
tcen R2 500 plus koste, op voorwaarde
dat .sodanige grond uitsluitfik vir par-
keerdoeleindes en die oprigting van
molorafdakke gebruik word,

'n Afdruk van 'n plan wat dic gedeeltes
pad wat gesluit en die grond wat vervreem
staan fte word aandui, is gedurende gewone
kantoorure in die kantoor van die Klerk
van dic Read, Munisipale Kantoor, Prins-
laan, Benoni, tcr insae.

Tedercen wat cnige beswaar het tcen die
voorgestelde  sluiting enfof verkoop van
grond, of wat enige eis om skadevcrgoe-
ding a3 pevolg ven dic padsluiting wil in-
stel, moet sodanige beswaar of eis nie Jater
nie as Maandag, 4 Descmber 1972, by dic
onderpgetckende indien.

F. W. PETERS,

Stadsklerk.

(&

Munisipale Kaitoor,

Benoni.

4 Oktober 1972.

Kennisgewing No. 10§ van 1972,
- . 8634
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TOWN COUNCIL OF TZAMNEEN.

TRIENNIAL VALUATION ROLL:
1972/75.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of section I4 of the Local Go-
vernment Rating Ordinance, No. 20 of
1933, as amended, that the abovementioned
valuation roll has now been completed
and certified in accordance with the pro-
visions of the said Ordinance.

The roll shall become fixed and binding
upon all parties concerned, if an appeal is

not lodged, within one month from the| k]

date of the first gublication hereof, in the
manner prescribed by the Ordinance.

LUTHER POTGIETER.,
Clerk of the Court.

Municipal Offices,
P.O. Box 24,
Tzaneen.

4 Qctober, 1972,

STADSRAAD VAN TZANEEN,
DRIEJAARLIKSE WAARDERINGSLYS:
1972/75.

Kennlsaswing geskied hiermee ingevolge
die bepalings van artikel 14 van die Plaas-
like Bestuurbelastingsordonnansie, No., 20
van 1933, socos gewysig, dat bogenoemdé
waarderingslys nou voltooi en gesertifiseer
is ingevolge die bepalings van bogemelde
Ordonnansie,

Die lys sal van toepassing cn bindend
word op alle belanghebbende en betrokke
partye wat nie binne e¢en maand na dautm
van dle eerste publikasie van hierdic ken-
nisgewing appelleer teen die beslissing van
die Waarderingshof nie op die wyse voor-
geskryf deur die genoemde Ordonnansie.

Op las van die President van die Hof.

LUTHER POTGIETER,
Klerk van die Hof.

Munisipale Kantore,
Posbus 24,
Tzaneen.
4 Oktober 1972,
864—4—11

TOWN COUNCIL OF TZANEEN.

AMENDMENT TO WATER SUPPLY
BY-LAWS.

Notice is hereby given in terms of sec-
tion 96 of the Local Government Ordin-
ance, 1939, as amended, that it is the in-
tention of the Town Council of Tzaneen,
subject to the approval of the Administra-
tor, to amend the water supply tariff, by
increasing the tariff for the supply of
purified water to the South African Rail-
ways from 6 cent per kl. to 10,5 cent per
kl.

The relevant amendment will be avail-
able for inspection for a period of 14 days
from date hereof during normal office
hours {§ am. to 5 pm.).

Any person who wishes to lodge an ob-
jection ~against the proposed amendment
must do so in writing to the undersigned
on or before 18th October, 1972,

P. F. COLIN,
Town Clerk.
Municipal Offices,
P.O. Box 24,
Tzaneen.

4 QOctober, 1972

STADSRAAD VAN TZANEEN.

WYSIGING VAN WATERVOORSIEN-
INGSTARIEF.

Kennis geskied hiermee ingevolge die
bepalings van Artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur 1939, soos
gewysig, dat die Stadsraad van Tzaneen
van voorneme is om, onderhewig aan die
goedkeuring van die Administrateur, die
watervoorsieningstariefl fc wysig deur die
tarief vir die lewering van gesuiwerde water
aan die Suid-Afrikaanse Spoorweé te ver-
hoog vanaf 6 sent per kl. na 10,5 sent per

Dic betrokke wysiging 1& ter insae vir 'n
tydperk van 14 dae vanaf publikasie hier-
van by die kantoor van dic ondergetekende
gedurende kantoorure (8 vm. tot 5 nm).

Enige persoon wat beswaar wens aan te
tcken teen die voorgestelde wysiging moet
syfhaar beswaar skriftelik indien by die
ogdergetekende voor of op I8 Oktober
1972.

P. F. COLIN,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Posbus 24,
Tzaneen.
4 Oktober 1972.
865—4

TOWN COUNCIL OF EVANDER.

NOTICE IN TERMS OF SECTION 9
OF ORDINANCE 17 OF 1939: AMEND-
MENTS AND ADOPTION OF BY-LAWS,

Tt is the intention of the Town Council
of Evander —
(a) To adopt the Standard Electricity By-
laws published under Administrator’s
Notice No. 1627 dated 24th November,
1971, without amendments for the sake
of uniformity and to revoke the Elec-
tricity By-laws of the Transvaal Board
for the Development of Peri-Urban
Areas published by Administrator’s No-
ticc No. 188 dated 18th March, 1959,
applicable to the Town Council of
Evander with the exception of tariffs.
To amend the Electricity Tariffs and
to provide for amended connection
fees.
To adopt the Standard Food Handling
By-laws ]&aublished by Administrator’s
Notice No. 1317 dated 16th August,
1972, for the sake of uniformity and to
revoke Chapter & of the Public Health
By-laws.
Te amend the Water Supply By-laws
and to provide for the payment of mi-
nimom charges and amended charges.
To amend the Refuse Removal Tariffs
and to provide for increased tariffs for
bi-weekly removal services and new
tariffs for tri-weekly services.
To adopt the Standard Standing Or-
ders as published under Administra-
tor’s Notice No. 1049 without amend-
ments for the sake of uniformity.

&

©

(@

©
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Copies of the bylaws are open for in-
spection at the offices of the Clerk of the'
Council, Room No. 2, Anchor House,
from 4th October, 1972, until 18th Octo-
ber, 1972.

Any person desiring to object to any
of these by-laws shall submit his objection
to the Town Clerk in writing, on or be-
fore 18th October, 1972.

J. §. VAN ONSELEN,
Town Clerk.

4 October, 1972.
Notice No. 2{72.

STADSRAAD VAN EVANDER.

KENNISGEWING IN TERME VAN AR-

TIKEL 9% VAN ORDONNANSIE 17

VAN 1939: WYSIGING EN AANNAME
VAN VERORDENINGE.

Die Stadsraad van Evander is van voor-
ncme om —

(a) Die Standaard Elcktrisiteitsverordeninge
afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 1627 van 24 November
1971 sonder wysiging te aanvaar ter
wille van eenvormigheid en die Elek-
trisiteifsverordeninge van die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van
Buitesiedelike Gebiede afgekondig by
Administratenrskennisgewing No. 138
van 18 Maart 1959, van toepassing op
die Stadsraad van Evander te herroep
behalwe vir tariewe.

Die Elektrisiteitstariewe te wysig deur
voorsiening te maak vir gewysigde
aansluitingsgelde.

() Die Standaardvoedselhanteringsverorde-
ninge afgekondig by Administrateurs-
kenpisgewing No, 1317 van 16 Augus-
tus 1972 te aanvaar ter wille van een-
vormigheid en Hoofstuk 8 van die Pu-
blieke Gesondheidsverordeninge te her-
roep.

Die watervoorsieningstariewe te wysig
deur voorsiening te maak vir die be-
taling van minimum heffings en ge-
wysigde heffings.

Die vuilgoedverwyderingstarief te wy-
sig deur voorsiening te maak vir ver-
hoogde tariewe vir verwyderings twee
keer per week en 'n nuwe tarief af te
kongig vir verwyderings drie keer per
week,

Dic Standaard Reglement van Orde,
afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 1049 van 16 Oktober 1968
ter wille van eenvormigheid te aan-
vaar sonder wysigings.

(b)

@

(©

®

_Afskrifte van die voorgestelde verorde-
ninge 1& ter insae in die kantoor van die
Klerk van die Raad, Anchorhof No. 2,
Y;l;gf 4 Oktober 1972 tot 18 Oktober

Enige persoon wat beswaar teen enige
van die verordeninge wil aanteken, moet
dit skriftelik by die Stadsklerk doen voor
of op 18 Oktober 1972.

J. S. VAN ONSELEN,

Stadsklerk.
4 Oktober 1972,
Kennisgewing No. 2/72.
8e6—4
SCHWEIZER RENEKE VILLAGE
COUNCIL.

TRIENNIAL VALUATION ROLL.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of Section 14 of the Local
Authorities Rating Ordinance No. 20 of
1933, as amended that the Valuation Roll,
referred to in Notices Nos, 16/72 and 20/
72 has been combleted and certified in ac-
cordance with the provisions of the said
Ordinance and will be fixed and binding
on all parties concerncd, should they not
appeal against the decision of the Valua-
tion Court before 3rd November; 1972 in
the manner nrovided in the said Ordinance.

J. KNOX,
President of the Court.
P.O. Box 3,
Schweizer Rencke.
4 Qctober, 1972
Notice No. 24/1972,
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DORPSRAAD VAN SCHWEIZER
RENEKE.

DRIE JAARLIKSE WAARDERINGSLYS.

Ingevolge die bepalings van Artikel 14
van die Plaaslike Bestuur Belastingordon-
nansie, No. 20 van 1933, soos gewysig word
bekend gemaak dat die Waarderingslys
waarna in Kenmisgewings Nos, 16/72 en
20{72 verwys word, nou veltooi en aeserti-
fiseer is ooreenkomstig die bepalings van
voornoemde Ordonnansie en dat dit vasge-
stel en bindend sal wees on alle betrokke
persone wat nie voor 3 November 1972 teen
die beslissing van die Waarderingshof op
die wyse in genoemde Ordonnansie voorge-
skryf, appelleer nie. .
) ' J. KNOX,

o President van die Hof.
Posbus 5,

Schweizer Reneke.
4 Qktober 1972.
Kennisgewing No. 24/1972. ’

. 867—4—11

TOWN CQUNCIL OF SPRINGS,

AMENDMENT TO THE CEMETERY
BY-LAWS.

Notice is hereby given in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ordinan-
ce, 1939, that the Town Council of Springs
intends to amend the By-laws by adopting
revised tariffs in respect of graves amdp fees
payable in respect of burials,

Copies of these amendments may be in-
spected at the office of the undersigned for
; per}od of fourteen days after publication

ereof, . :

H. A, DU PLESSIS,

Clerk of the Council.
Town Hall,

Springs.
4 QOctober, 1972.
(No. 97/1972).

STADSRAAD VAN SPRINGS.
WYSIGING VAN DIE BEGRAFPLAAS-
i VERORDENINGE,

Daar word hierby ingevolge artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, bekendgemaak dat die Stadsraad van
Springs voornemers is om die verordeninge
te wysig deur hersiende tariewe ten opsigte
van ‘grafte en begrafnisgelde te aanvaar,

Afskrifte van hierdie wysigings 1& ter in-
sae by die kantoor van die ondergeteckende
vir ’n tydperk van veertien dae ma datum
van publikasie hiervan.

H. A. DU PLESSIS,
Klerk van die Raad.
Stadhuis,
Springs.
4 Oktober 1972..
(No. 97/1972).
. 868—4

TOWN COUNCIL OF SPRINGS.
AMENDMENT TO THE PARKS BY-
LAWS.

Notice is hereby given in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ordinan-
ce, 1939, that the Town Counci] of Springs
intends to amend these By-laws:—

(1) by providing therein for an entrance
fee to _be charged at the Dirkie Meyer
Game Park;

(2) by adopting revised tariffs at the Mur-
1ay ' Park Pleasure Resort.

Copies of hese amendments may be in-
spected at the office of the undersigned for
a period of fourteen days after publication

hereof.
H. A. DU PLESSIS,
Clerk of the Council.
“Town Hall.
Springs.

4 October, 1972.
{No. 98/1972).

STADSRAAD VAN SPRINGS.

WYSIGING VAN DIE VERORDENINGE
BETREFFENDE OPENBARE PARKE:

Daar word hierby ingevolge artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, bekend semaak dat die Stadsrand van
Springs voornemens is om die verordeninge
te wysig: L

(1) deur voorsiening te maak vir dic hef-
fing van ’n toepangsgeld by die Dirkie
Meyerwildpark; . )

(2) deur hersiende tariewe te hef by die
Murray Parkplesieroord. . ]

Afskrifte van hierdie wysigings 18 ter in-
sa¢ in die kantoor van die ondergetekende
vir *n tydperk van veertien dae na datum
van publikasie hiervan.

‘H. A. DU PLESSIS,

Stadhuis,
Springs.
(No. 58/1972). 869—4

MUNISIPALITEIT BLOEMHOF.

AANNAME EN WYSIGING VAN VER-
ORDENINGE.

Kennis geskied ooreenkomstig artikel 96
van Ordonnansie No. 17 van 1939, soos
gewysig, dat dic Dorpsraad van Bloem-
hof van voorneme is om:— .

(a) Die Publicke Gesondheidsverordeninge

afgekondig by Administrateurskennis-

gewing No. 148 gedateer 21 Februarie

1951, te wysig ten einde die mates,

gewigle en temperature te metriseer.

Die Standaardmelkverordeninge, afge-

kondig by Administrateurskennisgewing

No. 1021 gedateer 11 Augustus 1971,

$008 gewysif. te aanvaar. .

(¢) Die_ = Standaardvoedselhanteringsveror-
deninge, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 1317 gedateer
16 Augustus 1972, te aanvaar. .

Afskrifte van voorgestelde wysigings en
Standaardverordeninge 1€ ter insac ge-
durende kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk fot 19 Oktober 1972 en besware
daarteen, indien enige, moet skriftclik voor
of op 19 QOktober 1972 by ondergetekende

ingeds d.
ingecion wor 3. L. HATTINGH,
Stadsklerk.

®)

Munisipale Kantoor,
Posbus 116,
Bloembhof.

4 Oktober 1972.

BLOEMHOF MUNICIPALITY.

ADOPTION AND AMENDMENT OF
’ BY-LAWS.

It is notified in terms of section 96 of
Ordinance No. 17 of 1939, as amended,
that it is the intention of the Village
Council of Bloecmhof to:——

{a) Amend the Public Health By-laws,
promulgated wunder Administrator’s
Notice No. 148 dated 21st February,

- 1951, to comply with metrication.

Klerk van dic Raad. )

(b) Adopt the Standard Milk By-laws, as
published under Administrator’s Notice
No. 1024 dated I1th August, 1971, as
amended, .

(c) Adopt the Standard Food-Handling
By-laws, published under Administra-
tor's Notice No. 1317 dated I6th
August, 1972

Copies of the proposed amendments and

Standard By-laws will be open for inspec-

tion during office hours at the office of

the Town Clerk until 19th October, 1972,

and objections, if any, must be lodged in

writing with the undersigned on or before

19th Qctober, 1972,

J. L. HATTINGH,

Town Clerk.
Municipal Office,
P.O. Box 116,
Bloembhof.
4 October, 1972.
870—4

TOWN COUNCIL OF KRUGERSDORP.

ADOPTION OF STANDARD FOOD-
HANDLING BY-LAWS,

i It is hereby notified in terms of Section
96 of the Local Government Ordinance,
1939, that the Town Council intends adopt-
‘iog the following by-laws:—

Standard Food-handling By-laws.

Copies of these by-laws are open to in-
spection at the office of the Council for
a period of fourtecn days after the date
fof “publication hereof.

A. VAN A. LOMBARD,

Town Clerk.
4 October, 1972,
Notice No. 117 of 1972.

STADSRAAD VAN KRUGERSDORP,

AANNAME VAN STANDAARDVOED-
SELHANTERINGSVERORDENINGE.

Daar word hierby ingevolge artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, bekend gemaak dat die Stadsraad
yan Krugersdorp voornemens is om die
yolgende verordeninge aan te neem:—

Standaardvoedselhanteringsverordeninge. *
. Afskrifte van hierdie verordeninge 18 ter
insae by die kantoor van die Raad vir 'n
tydperk van veertien dae met ingang van
:dle datum van publikasie hiervan.

A. VAN A. LOMBARD,

Stadsklerk.
4 Oktober 1972,
Kennisgewing No, 117 van 1972,

871—4

CITY COUNCIL OF PRETORIA.
AMENDMENT OF BUS BY-LAWS.

Notice is hereby given in accordance
with section 96 of the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, as amended,
that the City Council of Pretoria has
amended its Bus By-laws, published under
Administrator’s Notice No. 548 of 20th
May, 1970.

" 'The object of the amendment is to faci-
litate the fetching of lost goods by the
public.

Copies of the amendment and the rela-
tive Council Resolution will lie open for
inspection at Room 407, West Block, Mu-
nitoria, Van der Walt Street, Pretoria,
for a period of fourteen (14) days from
the date of publication hereof.

HILMAR RODE,
Town Clerk.

4 October, 1972.
Notice No. 303 of 1972.
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STADSRAAD VAN PRETORIA.
WYSIGING VAN BUSVERORDENINGE.

Ooreenkomstig artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, soos gewysig, word hiermee kennis
gepee dat die Stadsraad van Pretoria sy
Busverordeninge, afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing No. 548 van 20 Mei
1970, gewysig het. . .

Dic doel van die wysiging is om die af-
haal van verlore goedere deur die publiek
te vergemaklik ]

Eksemplare van dic wysiging cn die be-
trokke Raadshesluit 1& vecrtien (14) dae
van die publikasiedatum van hierdie ken-
nisgewing af, in kamer 407, Wesblok, Mu-
nitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, ter

insae.
HILMAR RODE,

Stadsklerk.
4 Oktober 1972, '
Kennisgewing Na. 303 van 1972.
872—4

CITY COUNCIL OF PRETORIA.
BY-LAWS RELATING TO CAMPING
SITES,

Notice is hereby given in accordance
with section 96 of the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, ns amended,
that the City Coungil of Pretoria has re-
pealed section 4 of the By-laws relating
to the Fountains (Administrator’s Notice
1270 of 28th OQctcber, 1970) and that a
new set of by-laws in respect of the two
existing and any other future municipal
caravan parks is to be promulgated,

The purpose of the by-laws is to in-
crease the camping fees and to lay down
the provisions which will apply to such
camping sites.

Copies of the by-laws and the Council
resolution concerned &re open to inspee-
tien in Room 407, West Bloeck, Munitoria,
Van der Walt Street, Pretoria, for four-
teen (14) days from the date of publica-

tion hereof.
HILMAR RODE,
Town Clerk.
4 October, 1972,
Notice No. 304 of 1972.

STADSRAAD VAN PRETORIA.

VERORDENINGE BETREFFENDE
KAMPEERTERREINE.

Ooreenkomstig artikel 96 van die Ordon-
nansic op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, soos gewysig, word hiermee kennis
gegee dat die Stadsraad van Pretoria ar-
tikel 4 van die Verordeninge betreffende
die Fonteine (Administrateurskennisgewing
1270 van 28 Oktober 1970) herroep het
en dat 'n nuwe stel verordeninge ten op-
sigte van die twee bestaande en enige
ander toekomstige munisipale woonwaparke
afgzekondig word.

Dic doel van die verordeninge is om die
kampeergelde te verhoog en om voorsie-
ning te maak vir die bepalings wat by so-
danige kampeerterreine sal geld.

Eksemplare van die verordeninge en die
betrokke Raadsbesluit 18 veertien (14) dae
van die publikasiedatum van hierdie ken-
nisgewing af, in Kamer 407, Wesblak,
Munitoria, Van ‘der Waltstraat, Pretoria,
ter insae.

HILMAR RODE,
. Stadsklerk.
4 Oktober 1972
Kennisgewing No. 304 van 1972,
873—4

TRANSVAAL BOARD FOR THE DE-
VELOPMENT OF PERI-URBAN AREAS.

PROPOSED AMENDMENT OF CEME-
TERY BY-LAWS: REGIONAL CEME-
TERY AT MALELANE.

dt is hereby notified in terms of the
provisions of Scction 96 of thc Local
Governmenl Ordinance, 1939, that it is the
Board’s intention to amend the Cemeciery
By-laws in order to make the By-laws ap-
plicable to the Regional Cemclery at Male-
lanc and o fix tariffs for burials.

Copies of the proposed amendments are
open for inspection in Room A4l at the
Board's Head Office, 320 Bosman Street,
Pretoria and at the Board’s Local Office
at Malelane for 2 period of fourtecn days
from date hereof during which period ob-
jections in writing thereto may be lodged
with the undersigned.

I. ). H. DESTER,
Secretary.
P.O. Rox 1341,
Pretoria.
4 October, 1972.
Notice No. 189/1972.

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE
GEBIEDE.

VOCRGESTELDE WYSIGING VAN DIE
BEGRAAFPLAASVERORDENINGE:
STREEKSBEGRAAFPLAAS TE
MALELANE.

Dit word bekend gemaak ingevolge die
bepalings van artikel 96 van die Ordon-
nansic op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
Raad van voorncme is om dic Begraaf-
plaasverordeninge (e wysig ten cinde die
verordeninge van toepassing te maak op die
Strecksbegraafplaas te Malelane en tariewe
daar te stel vir teraardebestellings.

Alskrifte van die voorgestclde \_vysiginﬁ
18 ter insae in Kamer Adll by die Raa
s¢ Hoofkantoor, Bosmanstraat 320, Preto-
ria en by die Raad se plaaslike kantoor te
Malelane, vir °n tydperk van veertien dae
vanal datum hiervan, gedurende welke tyd-
perk skriftelike besware daarteen by die
ondergetekende ingedien kan word.

J. J. H. BESTER,
Sekretaris.

Posbus 1341,
Pretoria.
4 Oktober 1972,

Enni; ing No. 189{1972.
Kennisgewing No. { 8744

TRANSVAAL BOARD FOR THE DE-
VELOPMENT OF PERI-URBAN AREAS.

AMENDMENT TO SANITARY CONVE-

NIENCES, NIGHT SOIL AND REFUSE

REMOVAL BY-LAWS: LETSITELE AND

GRAVELOTTE LOCAL AREA COM-
MITTEES.

It is hereby notified in terms of the pro-
visions of section 96 of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, that it is the Board's
intention to amend the Sanitary Conve-
niences, Nightsoil and Refuse Removal
By-laws in order to make the By-laws
applicable to the Letsitele and Gravelotle
Local Area Committee areas and to fix
tariffs for refuse removals.

Copics of the proposed amendments are
open for inspection in Room A411 at the
Board’s Head Office, 320 Bosman Strect,
Pretoria and at the Board's local offices

Letsitele and Gravelotte, for a period of
14 days from date hereof during which

period objections in wriling thercto may
be lodged with the undersigned.

J. J. H. BESTER,
Secretary.
P.0. Box 134},
Pretoria.
4 October, 1972.
Notice No. 188/1572.

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE
GEBIEDE.

WYSIGING VAN VERORDENINGE OP
SANITERE GEMAKKE, NAGVUIL- EN
VUILGOEDVERWYDERINGS: LETSI-
TELE EN GRAVELOTTE PLAASLIKE
GEBIEDSKOMITEES.

Dit word bekend gemaak, ingevolge die
bepalings van artikel 96 van die Grdonnan-
sic op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
Raad van voorneme is om die Verorde-
ninge op Sanit€re Gemakke, Nagvoil- en
Vuilgoedverwyderings te wysig fen cinde
die »:erordqnmge van toepassing te mask
op die gebiede van die Letsitele en Gra-
velotte Plaastike Gebiedskomitees asook
die daarstelling van tariewe vir vuilgoed-
verwyderings, ,

Afskrifte van die voorgestelde wysigin
1€ ter insae in Kamer Ad411 by die Raa
se Hoofkantoor, Bosmanstraat 320, Pretoria
on by die Raad se Plaaslike Kantore te
Letsitele en Gravelotte vir 'n tydperk van
14 dae vanaf datum hiervan™ gedurende
welke tydperk skriftelike beswaar daar-
teen by die ondergetekende ingedien kan

word.
1. }. H. BESTER,

Sekretaris,
Posbus 1341,
Pretoria.
4 Oktober 1972.
Kennisgewing No. 188/1972.

875—4

TOWN COUNCIL OF VANDERBIJL-
PARK.

AMENDMENT OF DRAINAGE AND
PLUMBING BY-LAWS.

It is hereby notified in terms of the pro-
visions of Section 96 of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, as amended, that
the Town Council of Vanderbijlpark pro-
poses to amend the Drainage and Plumb-
ing By-laws to provide for an increase in
tariffs.

Copies of the proposed amendment wiil
lie for inspection at the Office of the
Clerk of the Council (Room 202), Munici-
pal Offices, Vanderbijlpark, during normal
office hours for a period of 14 days from
the date of publication hereof,

Any person desirous of lodging any ob-
jection to the proposed amendment, must
lodge such objection if any, in writing with
the undersigned within the prescribed pe-

rind of 14 days.
J. H. DU PLESSIS,
Town Clerk.
P.O, Box 3,
Vanderbijlpark.
4 October, 1972.
Notice No. 69/72.

STADSRAAD VAN VANDERBIILPARK.

WYSIGING VAN RIOLERINGS- EN
LOODGIETERSVERORDENINGE.

_Hicrby word_ingevolge artikel 96 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, soos gewysig. bekend gemaak dat

¥
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die Stadsraad van Vanderbijipark voorne-
mens is om die Riolerings- en Loodgieters-
verordeninge te wysig, deur vir ‘n ver-
hoging van tariewe voorsicning te maak.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging
16 vir 'n tydperk van 14 dae vanaf datum
van publikasic hiervan gedurende gewone
kantoorure by die kantcor van die Klerk
van die Raad (Kamer 202), Munisipale
Kantore, Vanderbijlpark, ter insae. Enige
persoon wat beswanr wil santeken teen die
voorgestelde wysiging, moet sodanige be-
swaar indien enige, binne die voormelde
tydperk van 14 dae skriftelik by die onder-
getekende indien.

I. H. DU PLESSIS,

Stadsklerk.
Posbus 3,
Vanderbijlpark.
4 Oktober 1972.
Kennisgewing No. 69/72.
876—4

PIETERSBURG MUNICIPALITY.

AMENDMENT OF WATER SUPPLY
BY-L.AWS,

Notice is hereby given in terms of sec-
tion 96 of the Local Government Ordin-
ance, 1939, as amended, that the Town
Council of Pietersburg is of the intention
to amend the tariff of charges in the sche-
dule of the Water By-laws of the Pleters-
burg Municipality published under Ad-
ministrator's Notice No. 811, dated the
18th December, 1928, as amended, to make
provision that each consumer, apart from
the applicable charges for water supplied
pay, o fixed levy of R1,50 per month.

Copies of the proposed amendments
and further ‘information are open to in-
spection at the Office of the Clerk of the
Council, Room 402, Civic Centre, Pieters.
burg, until Friday, 21st October, 1972. Qb-
jections in writing stating reasons must
reach the undersigned not later than the
abovementioned date.

J. A. BOTES,

Town Clerk.
Civic Centre,
Pietersburg.
4 October, 1972,

MUNISIPALITEIT PIETERSAURG.

WYSIGING VAN WATERVOORSIEN-
INGSVERORDENINGE.

Daar word hiermee ingevolge artikel 56
van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur,
1939, scos gewysig, bekend gemaak dat
die Stadsraad van Pietersburg, vooImemens
is om die tarief van gelde onder die bylae
van die Water Bywette van die Munisipa-
liteit Pietersburg afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing No., 811 van 18 De-
sember 1928, soos gewysig, verder te wy-
sig met die cog op gelykberegtiging van
verbruikers, iedere’ verbruiker benewens
die tocpaslike gelde vir gelewerde water, 'n
vaste heffing van R1,50 per maand te be-
taal.

Afskrifte en besonderhede van die be-
oogde wysigings 18 ter insae by die Kan-
toor van die Klerk van die Raad, Kamer
402, Burgersentrum, Pietersburg, geduren-
de gewone kanioorure toi Vrydag, 21 Ok-
tober 1972, tot welke datum skriftelike
beswaar met redes ingedien kan word.

I. A. BOTES,
Stadsklerk.
Burgersentrum,
Pietersburg.
4 Oktober 1972.
8771—4

CITY COUNCIL OF PRETORIA

PROPOSED CLOSING AND SALE OF

LAND IN TREVENNA AND SUNNY-

SIDE, PRETORIA: BREW PROPERTIES
(PTY.) LTD.

Notice is hereby given in accordance
with the provisions of sections 67 and 79(18)
of the Local Goverrment Ordinance, No.
17 of 1939, that it is the infention of the
council to close permanently to all traffic
the Southern portion of Welkom Street,
Sunnyside, in extent approximately 434 m’,
and a portion of Trevenna Street, Sun-
nyside, where it conmects with Welkom
Streel, in exient approximately 30 m®, and
thereafter to sell the following properiies
to Messrs. Brew Properties (Pty) Lid., for
the amount of R85 280,00 plus costs of
Advertising, Transfer, and Notarial Tie-on
agreemenl:—

(i) A portion of Portion A of_ Erf 5,
Trevenna, in exfent approximately
254 m®

(i) A portion of Portion B of erf
6, Trevenna, in extent ap-
proximately 465 m®;

(iii) Poriion A of Erf 6, Trevenna, in
extent approximately 44 m’

(iv) A Portion of Erf 1204, Sunngside,
in extent approximately 1778 m®

(v) Portion A oi Etf 870, Sunnyside,
in extent approximately 23 m’

(vi) A Portion of Erf 871, Sunnyside,
in extent approximately 102 m';

(vii) A Portion of Etf 869, Sunnyside,
in extent approximately 154 m%

(viii} A Portion of Welkom Strect, Sun-
nyside, in  extent approximately
434 m* (After the Administrator’s
approval has Leen obtained);

(ix) A Portion of Trevenna Sireet,
Sunnyside, in extent approximately
30 m’ (after the Administrator’s
approval has been obtained);

A plan showing the strect portions as well
as the other properties and the relative
Council resolution may be inspected dur-
ing the normal office hours at Room W383,
Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria.

Any person who has any objection to the
proposed closing or sale, or who may have
any claim for compensation if such clos-
ing is carried out, is requested to ladge his
objection or claim with the Town Clerk,
Munitoria, Vermeulen Street, Pretoria, in
writing on or before 4 December, 1972,

HILMAR RODE,
Town Clerk,

4 Ociober, 1972,
Notice No. 305 of 1972,

STADSRAAD VAN PRETORIA.

VOORGESTELDE SLUITING EN VER-

KOOP VAN GROND IN TREVENNA

EN SUNNYSIDE, PRETORIA: BREW
PROPERTIES (PTY.) LTD.

Ooreenkomstig Artikels 67 en 79(18) van
die Ordonnapsie op Plaaslike Besinur, No.
17 van 1939, werd hiermee kennis gegee
dat die Raad voomemens is om die suidelike
gedeelte van Welkomstraat, Sunnyside,
groot ongeveer 434 m®, en 'n gedeelte van
Trevennastraat, Sunnyside, waar dit by
Welkomstraat aansluit, groot ongeveer 30
m’, permanent vir alle verkeer te sluit

daarna die volgende eiendomme aan die
firma Brew Properties (Pty.) Lid., te ver-
koop teen die bedrag van R185 280,00 plus
lkoste van Advertering, QOordrag en Nota-
vigle Verbindingsooreenkoms:—

(i) n Gedeelte van Gedeelte A van
Erf 5, Trevenna, grool ongeveer
254 m?;

(i) 'n Gedeelte van Gedeclte B van
Erf 6, Trevenna, groot ongeveer
465 m¥;

(iii) Gedeelte A van Erf 6 Trevenna,
groot ongeveer 44 m*;

(iv) *n Gedeelte van Brf 1204, Sunny-
side, groot ongeveer 1778 m%;

{v) Gedeelte A van Erf 870, Sunnyside,
groot ongeveer 23 m*;

(#1) 'n Gedeelie van Exf 871, Sunny-
side, groot ongeveer 102 m%;

(vii) 'n Gedeelic van BErf 869, Sunny-
side, proot ongevesr 154 m¥;

(viii} 'n  Gedeelte van Welkomstraat,
Sunnyside, groot ongeveer 434 m®
(nadat die Administrateur se toe-
stemming tot die sluiting daarvan
verkry is);

(ix) 'n Gedeelte van Travennastraat,
Sunnyside, groot ongeveer 30 m’
(nadat die Administrateur se toe-
stemming tot die sluiting daarvan
verkry is);

'n Plan waarop die straatgedeeltes sowel
as die ander eiendomme aangetoon word en
die betrokke Raadsbesluit is gedurende die
gewone kantoopure in Kamer W383, Muni-
toria, Van der Whaltstraat, Pretoria, ter in-
sae,

Enigiemand wat beswaar tcen die voor-
genome sluiting of verkoping wil maak of
wat enige anspraak op vergoeding mag hé
indien sodanige sluiting plaasvind, moet sy
beswaar of aanspraak voor of 0{,' 4 Desem-
ber 1972 skriftelik by die Stadsklerk, Muni-
toria, Vermeulenstrast, Pretoria, indien.

HILMAR RODE,

Stadsklerk.

4 Oktober 1972
Kennisgewing No. 305 van 1972.
878—4

STADSRAAD VAN TZANEEN

TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS
‘1969/1972.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
die bepalings van artikel 14 van die Plaas-
fike Bestuarbelastingsordonnansie, No. 20

.| van 1933, soos gewysig, dat bogenoemde

waarderingslys nou voltooi en gesertifiseer
is ingevolge die bepalings van bovermelde
Ordonnansie.

Die lys sal van toepassing en bindend
word op alle belanghebbende en betrokke
parlye wat nie binne een maand na datum
van die cerste publikasic van hierdie ken-
nisgewing appcliecr teen die beslissing van
die Waarderingshof nie op die wyse voor-
geskryf deur die genoemde Ordonnansie.

Op las van die President van die Hof.

LUTHER POTGIETER,
Klerk van die Hof.

Munisipale Kantore,
Posbus 24,
Tzaneen.

4 Oktober 1972.
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TOWN COUNCIL OF TZANEEN.
INTERIM VALUATION ROLL:
1969/1972.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of section 14 of the lLocal
Government Rating Ordinance, No, 20 of
1933, as amended, that the abovementioned
valuation roll has now been completed
and certified in accordance with the provi-
sions of the said Ordinance.

The roll shall become fixed and binding
upon all parties concerned if an appeal is
not lodged, within one month from the
date of the first publication hereof, in the
manner prescribed by the Ordinance.

LUTHER POTGIETER,
Clerk of the Court

Municipal Offices,
P.O. Box 24,
Tzaneen. -
4 QOctaber 1972,
879—4—11

TRANSVAAL BOARD FOR THE DE-
VELOPMENT OF PERI-URBAN AREAS.

AMENDMENT TO THE WATER SUP-
PLY BY-LAWS: SUNDRA LOCAL
AREA COMMITTEE.

It is hereby notified in terms of the
provisions of section 96 of the Local
Government Ordinance, 1939, that it is the
Board’s intention to amend the Water Sup-
ply By-laws in order to levy basic charge
and a monthly water sunply tariff for con-
sumers of the Sundra Water Supply
Scheme.

Copies of the proposed amendments are
open for inspection in Room A 411 at the
Board’s Head Office, 320 Bosman Strect,
Pretoria, and at the Board’s local office at
Sundra, for a period of fourteen days from
the date hereof during which period ob-

‘jections, in writing thercto may be lodged

with the undersigned.

1. I. H. BESTER,
Secretary.

P.O. Box 1341,
Pretoria.

4 QOctober, 1972,
Notice No. 190/1972.

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE
GEBIEDE.

WYSIGING VAN DIE WATERVOOR-
SIENINGSVERCORDENINGE: SUNDRA
PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEE.

Dit word bekend gemaak ingevolge die
bepalings van artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
Raad van voorneme is om die Watervoor-
sieningsverordeninge te wysig ten einde die
basiese tarief en 'n tarief vir maandelikse
waterverbruik te hef vir verbruikers van
die Sundra se Waterskema.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging
1&¢ fer insae in Kamer A 411 by die Raad
se Hoofkatnoor, Bosmanstraat 320, Preto-
ria, en by die Raad se plaaslike kantoor te
Sundra, vir 'n tydperk van 14 dae vapafl
datum hiervan, gedurende welke tydperk
skriftelike besware daarteen by die onder-
getekende ingedien kan word.

J.J. H. BESTER,

Sekretaris. ‘

880—4

Posbus 1341,

Pretoria,

4 Oktober 1972,
Kennisgewing No. 190/1972,
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